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Contrato de licenca de software SilverFast

Por favor ndo clique em “Avancar” nem use o software antes de ter lido o contetido deste contrato de licenca e ter-se declarado de acordo com as condicdes de licenga!
Caso ndo estiver de acordo com as condicdes, por favor clique em “Cancelar” e devolva o pacote de software imediatamente & LaserSoft Imaging AG!
SilverFast® é um pacote de software que contém software e documentagdo de apoio para um método para a posterior produgdo de separacdes de cores e arquivos de
impressao. Este é um contrato de licenca e ndo de compra. A LaserSoft Imaging AG (“LS Imaging”). A LaserSoft Imaging AG (“LS Imaging”) desenvolveu SilverFast e
detém todos os direitos sobre o software e sua cépia:

1. Copyright

(1) 0 licenciado reconhece, que o copyright do software, nas formas de cddigo de fonte e de objeto pertence a LS Imaging. (2) Documentagao e software sdo protegidos
por lei. A utilizag@o ndo autorizada, também das imagens do manual, acarreta reivindicagdes de indenizagao.

2. Licenca

(1) A LS Imaging concede ao licenciado uma licenga intransferivel para o uso pessoal do cédigo objeto de SilverFast™ e da referida documentagdo. (2) Esta licenca dé
direito a0 uso num Unico computador ao mesmo tempo; o uso em mdltiplos computadores e/ou em lugares diferentes requer mdltiplas licengas. (3) O licenciado ndo
pode copiar o software todo ou partes dele exceto uma copia de seguranga para uso préprio. 0 mesmo vale para a documentacao. (4) O software contem informagdes
confidenciais; a licenga ndo autoriza o licenciado a modificar, adaptar, descompilar, desassemblar ou desvendar o cédigo fonte. (5) O software ndo pode ser alugado,
arrendado, sublicenciado ou cedido. Uma transferéncia para terceiros é possivel apenas se nenhuma cépia (de seguranca) for retida e se o terceiro aceitar este contrato
de licenca.

3. Entrada em vigor e duracdo da licenca

(1) Esta licenga entra em vigor no dia em que o pacote de software ¢ aberto e permanece em vigor até o seu cancelamento pela LS Imaging ou pelo licenciado. (2) O
contrato de licenca pode ser encerrado das seguintes maneiras: (a) Pela LS Imaging por comunicado escrito ao licenciado, se este infringir este contrato ou partes dele.
(b) Pelo licenciado por comunicado escrito a LS Imaging na condi¢do do item no 4, devolvendo ao mesmo tempo o pacote de software aberto a LS Imaging e inutilizando
a copia do software no seu computador e a cépia de seguranca.

4. Condicdes de Garantia

(1)0 software é fornecido “no estado em que se encontra”. LS Imaging ndo d4 garantia, explicita ou implicita, em relacdo a adequagdo do Software para um
determinado fim ou que o Software atende as exigéncias do licenciado. Apesar dos considerdveis esforgos no seu desenvolvimento ndo pode ser garantida a isencdo de
erros deste software.

(2) O software deve ser testado pelo licenciado no prazo de 14 dias em relagdo a insuficiéncias relevantes. Estes devem ser informados por escrito a LS Imaging.
Insuficiéncias ocultas também devem ser informados da mesma forma. Caso contrdrio o software com seus acompanhamentos é considerado aprovado sem restrigdes.
(3) No caso de insuficiéncias relevantes a LS Imaging tem as op¢des de fornecer ao licenciado uma versao nova (fornecimento de substituto) ou de reparar a
insuficiéncia em tempo hdbil (correcdo). Se neste prazo a LS Imaging ndo conseguir possibilitar o uso do programa conforme previsto no contrato, o licenciado pode
exigir opcionalmente a reducdo do reembolso ou o cancelamento do contrato. (4) Em caso de reclamacdes de garantia o licenciado € obrigado a devolver o software
junto com o comprovante de recebimento. Os custos do envio correm por conta da LS Imaging.

5. Limitacdes de responsabilidade

Em hipétese alguma a LS Imaging, um distribuidor ou revendedor autorizado é responsavel por danos diretos, indiretos ou conseqientes, inclusive, mas nao limitado a
estes, 0s de natureza econdmica, resultantes da utilizagdo ou incapacidade de utilizagdo de SilverFast. Isto vale mesmo se a LS Imaging, o distribuidor ou o revendedor
autorizado for notificado das possibilidades de tais danos. Em todos os casos a responsabilidade é limitada pelo valor que o licenciado dispensou para o software objeto
deste contrato.

6. Marcas registradas

SilverFast como as outras marcas, inclusive de outras empresas, sao marcas (registradas) de LS Imaging ou dos seus respectivos proprietérios. O uso destes nomes,
marcas, documentacao, capturas de tela etc. estd condicionado a aprovagao pela LS Imaging respectivamente pelo(s) proprietédrio(s) da(s) marca(s). O uso ndo
autorizado acarreta reivindicagoes de indenizagao.

7. Invalidade de uma clausula

Se, independente das razdes, certas determinacdes deste contrato estiverem ou tornarem-se sem efeito ou uma omisséo a ser preenchida é verificada, o contrato, no seu
restante, ndo € afetado. No lugar das determinacdes invalidas ou omissoes deve entrar uma regulamentacao, eventualmente com efeito retroativo, que se aproxima,
dentro do legalmente possivel, a0 maximo do pretendido.

8. Alteracdes de contrato

Alteragdes de contrato requerem a forma escrita.

9. Legislacdo aplicavel

Este contrato é regido pelas leis alemas. O acordo das Nagdes Unidas sobre contratos relativos a comercializacdo internacional de mercadorias (CISG) estd formalmente
excluido.

1996-2005 Copyright LaserSoft Imaging AG * Alemanha ¢ Luisenweg 8 ¢ D 24105 Kiel
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SilverFast

Introducéo

SilverFastAi j& completou o sétimo aniversario
desde a sua introdugcdo em margo, 1995. Neste
tempo, SilverFast recebeu tanto reconhecimento
no mundo todo que alguns usuarios ja se refe-
rem a ele como Padrao para Software de Digitali-
zagao. Isso é um elogio e tanto, mas nds nao
vamos descansar sobre ele!

SilverFast tem realmente tornado a digitalizacéo
profissional operavel e os resultados previsiveis.

Invengdes significantes sucederam-se, como a excepcional masca-
ra de desfocagem, pré-visualizacdo de foco, Plug & Play CMYK,
Negafix para a converséo de filmes negativos, HiRePP para o
carregamento acelerado de dados de imagem de altissimo volu-
me, SC2G, conversao inteligente de cor para cinzento, a correcao
seletiva de cor ampliada com camadas e mascaras e, finalmente,
SilverFast SRD (Smart Removal of Defects), uma singular fungao
para remocao de poeira e arranhoes, baseada em software.

Em SilverFast 6, vocé encontrard os primeiros videos SilverFast Ai
QuickTime.

Com estes, nds podemos demonstrar de maneira explicita as
fungbes poderosas mas faceis de operar de SilverFast 6.
Atualmente, estamos no limiar de uma fase de alteragdes extraordi-
narias no mundo. Imaging esta a se tornar a tecnologia mais
importante - como mediador entre a consciéncia humana e o
mundo externo.

Os antigos vedas dizem: O saber ¢é estruturado no consciente. Isso
explica onde fica a ciéncia das coisas reconhecidas que aparecem
como imagens e produzem o saber. Entrementes, a ciéncia recon-
heceu o carater Imaging do nosso cérebro como fonte da nossa
inteligéncia e sede da consciéncia. Como desenvolvedores de
softwares de imagens, somos orgulhosos com a nossa pequena
contribuicao para o desdobramento do potencial de consciéncia
global!

Karl-Heinz Zahorsky

Presidente e Fundador
LaserSoft Imaging AG Kiel, agosto 2002
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Instalacao

O primeiro capitulo indica quais séo os requisitos do sistema e
como instalar SilverFast. Verifique cuidadosamente qual foi a pasta
instalada como a pasta de extensao do Photoshop, caso a tenha
instalado como uma extensdo do Photoshop.

1.

Instalacao 13-26
Requisitos de sistema ............... ... ... ..l 15-16
COoNexao de SCaNNErS ... .ot 17
Instalagdo SilverFast ...............cc i 18-21
Iniciar e liberar SilverFast através de Photoshop ............ 22
Iniciar e liberar SilverFast através da SFLauncher ........... 23
SilverFast “Feature CD” .. ... 24
Problemas com a introducéo do numero de liberacéao . . . ... 25
Treinamento SilverFast Online- com filmes QuickTime . ... ... 26
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Requisitos de sistema

Macintosh

SilverFast requer um PowerMacintosh com um minimo de 64 MB
de RAM livre, além de todos os programas em execucgao.

O sistema operacional deve ser a versdo MacOS 9.2 ou mais novo.
Informe-se sobre as versdes mais atuais na nossa homepage em
www.SilverFast.com.

SilverFast desenvolve a sua capacidade plena num
PowerMacintosh com memadria RAM suficiente. Por favor, repare
que o seu software de processamento de imagens - por exemplo
Adobe Photoshop - requer uma memadria RAM 3 ou 4 vezes maior
que o volume da imagem a ser processada.

Os arquivos TIFF de digitalizacao de lotes para disco requerem
o minimo de memoria RAM.

Gerenciador de aparéncia

Com o Gerenciador de aparéncia (se este estiver instalado), vocé
pode modificar a aparéncia do Finder e de outros programas. Para
um funcionamento perfeito de SilverFast verséo 6, o Gerenciador
de aparéncia deve estar instalado.

Suporte para Macintosh 68k suprimido

A partir da versao 5 de SilverFast, os modelos mais antigos de
Macintosh com processadores de 68k ndo sdo mais suportados. A
capacidade destes processadores ndo é mais suficiente para
garantir o fluxo de trabalho em tempo habil.

Manual SilverFast®
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Windows
SilverFast, sob Windows, requer Windows 98, Windows ME,
Windows XP ou Windows 2000.

A configuragcdo minima de memodria para sistemas Windows é de
64 MB.

Basicamente, um espaco livre de no minimo 30 MB deve estar
disponivel no disco rigido.

16
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Conexao de scanners

SCSI

Scanner SCSI-ID

Por razbes de seguranca, os SCSI-HDs “0” e 0 “7” ndo sao suporta-
dos pelo SilverFast. Normalmente estes IDs sao utilizados pelo
volume inicial e pela CPU.

USB

SilverFast com scanners USB

De maneira geral, SilverFast requer, para scanners USB e FireWire,

0s respectivos drivers — USB ou FireWire. Estes sao instalados com
o software original do fabricante. Leia o arquivo Readme/Leiame e
verifique se o software do fabricante precisa ser instalado antes.

A Atencao!

Em Windows 98, 2000, ME deve estar presente o arquivo de
sistema “usbscan.sys”:
c:\Windows\System32\drivers\sbscan.sys

Este arquivo USBSCAN.SYS é normalmente instalado ao instalar-se
o Windows. Acontece que algumas instalagdes de Windows nao o
possuem e, neste caso, a instalagao deve ser providenciada.

S6 entédo, o Windows consegue detectar o Scanner USB.

FireWire

SilverFast com scanners FireWire

De maneira geral, para scanners USB e FireWire, Silverfast precisa
dos respectivos drivers USB ou FireWire. Estes sdo instalados com
o software original do fabricante. Leia o arquivo Readme/Leiame e
verifique se o software do fabricante precisa ser instalado antes.

Manual SilverFast®
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Instalacao de SilverFast

Macintosh

Agora, com a nova versao 6, é possivel utilizar SilverFast indepen-
dentemente de outros aplicativos.

Para isso, “SFlLauncher”, o programa stand-alone para a abertura
de plugins de Photoshop e que vem embutido em Silverfast, é
instalado automaticamente.

Se possivel, SilverFast se instala diretamente dentro da pasta de
Photoshop. Através de um link, (“alias”), a SFLauncher pode aces-
sar o plug-in diretamente. Se nenhum Photoshop é achado no
computador, SilverFast se instala na pasta da SFLauncher.

A grande vantagem é que o programa SilverFast Stand-Alone
Aplicagao “SFLauncher”, sozinho, necessita de muito pouco
espaco de memoria (2-4 MB). Também, o tempo de inicializagéo €
nitidamente mais curto do que através de uma outra aplicacao.

Através da “SFLauncher”, SilverFast torna-se totalmente indepen-
dente. Nao importa se sob Windows ou Macintosh, o usuario pode
utilizar, independentemente de outra aplicagéo, qualquer produto
da familia SilverFast: SilverFastAi, SilverFast SE, SilverFast HDR,
SilverFast DC, SilverFast DCpro ou SilverFast PhotoCD.

Instalacao de SilverFast como Plugin

A * Cologue o CD de instalagéo de Silverfast no  #** ===
v drive. O CD abre automaticamente e uma
Autostart

janela de boas-vindas é mostrada. -».‘. . 2
Caso contrario, abra o CD manualmente e Rk ER
dé um clique duplo no programa de insta-
lagdo “Autostart”.

e Selecione, em “Language”, o idioma
Sy desejado e clique em “Continue®.
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Na janela seguinte, selecione os itens que devem ser instala-
dos. Os manuais PDF, por exemplo, podem ser instalados
também.

Clique sobre o botao “Instalacao de SilverFast..."

Com “Continuar®, a instalacao prossegue.

Leia cuidadosamente o texto sobre a licenca. Se estiver de
acordo com as condigdes para o uso de SilverFast, clique em
“Aceitar”.

Clique em “Instalar”. A instalacéo é preparada. SilverFast

Primeiro, é procurada por instalacoes de
Photoshop no seu computador.

No didlogo seguinte, o resultado da busca é mostrado.

Selecione a versao a ser utilizada de Photoshop e clique em
“Escolher”.

Se nenhuma instalagado de Photoshop for localizada, SilverFast
se instala diretamente na pasta SFLauncher.

Completada a instalagéo, feche o didlogo com “Concluir”.

Manual SilverFast®
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A Importante! (Apenas para Mac)

Antes de iniciar o Photoshop, verifique a memadria RAM existente.
Certifique-se de que atribui ao Photoshop o maximo de memaria
RAM possivel.

20
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SilverFast como TWAIN Module

A partir da versao 6 de SilverFast, médulos TWAIN séo disponibili-
zados apenas para um numero limitado de scanners e, com isso,
normalmente, ndo sdo mais contidos nos CDs de instalacao
comuns.

Os moddulos TWAIN ainda disponiveis, porém, sempre estaréo na
nossa homepage. Se vocé precisar realmente de um TWAIN
Module, verifique se ele existe para o seu scanner na area de
download em:

http://www.silverfast.com/update/v6/en.html

De maneira geral, LaserSoft Imaging recomenda o emprego de
Photoshop plugins, seja diretamente através de Photoshop ou
através da SFLauncher.

Instalacao dos TWAIN Modules

A sequéncia de instalagcao dos TWAIN Modules € quase idéntica
com a dos ja descritos Photoshop Plugins.
O instalador obtido da homepage SilverFast.com & iniciado com

um clique duplo. Em seguida, é s6 seguir os passos predetermina-
dos.

Iniciar e liberar o TWAIN Module de SilverFast

Os passos exatos para a iniciacéo de SilverFast dependem, em
grande parte, do programa de processamento de imagens €, por
isso, podem ser descritos somente superficialmente:

¢ Inicie 0 seu programa de processamento de imagens compati-
vel com TWAIN.

¢ Defina, como “Fonte TWAIN”, “SilverFast ...”.

e Procure, no seu programa, a funcao “Importar” e ative, através
dela, o0 seu mddulo SilverFast para o scanner conectado.

Manual SilverFast®
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Iniciar e liberar SilverFast através de Photoshop

bt Photoshop 7.0

Inicie o Photoshop.

Verifique se o0 scanner esta corretamente conectado e ligado.
Atencdo: para determinados scanners de filme, um diapositivo
ou uma tira de filme precisa estar colocada.

Abra o menu “Arquivo”.

No submenu “Importar, vocé achara a verséao instalada de
SilverFast.

Inicie SilverFast com um clique sobre o respectivo
item “SilverFast ...".

SilverFast comeca a ser carregado e procura o | SilverFast
scanner conectado. £

Se o scanner for achado, o dialogo para a liberacao da recém
instalada verséo de SilverFast € mostrado.

Informe seu nome, 0 nome da empresa (no :
minimo uma letra) e o nimero de série T =3
(vide no cartdo de registro ou na embala-

gem do CD de instalacéo).

Atencao! Utilize apenas capitais e somente algarismos “0” e
nenhuma letra “O”.

Iy o o

— (coe) 1

Finalize o dialogo com “OK*.

Agora, SilverFast inicia. Todas as funcdes de SilverFast sao explica-
das com um texto de ajuda na margem inferior da janela de pré-
digitalizagdo. Mais ajuda pode ser obtida através do botdo com o
ponto de interrogacao a esquerda da janela de pré-digitalizacao.
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Iniciar e liberar SilverFast através da SFLauncher

gec w=sss ¢ |nicie a SFLauncher mediante um clique duplo.
Silverfast [ ta 2
m Eeeam e * \Verifique se o scanner esta corretamente conectado k:k
Ca . cm e ligado. Atencao: para determinados scanners de s m
SR filme, um diapositivo ou uma tira de filme precisa Ny

estar colocada.

¢ No menu “Plugin®, escolha a versdo desejada de SilverFast ou
procure, N0 mesmo menu, através de “<selecionar pasta de
plugins>", a listagem na qual se acham os SilverFast plugins.

Inicie SilverFast com um clique em “Iniciar”.

SilverFast comega a carregar e procura pelo ~ SilverFast
scanner conectado. = o=

e Se o scanner for achado, o dialogo para a liberacao da recém
instalada verséo de SilverFast € mostrado.

Informe seu nome, 0 nome da empresa (no

minimo uma letra) e o nimero de série —
(vide no cartao de registro ou na embala- =

gem do CD de instalacao).

Atencao! Utilize apenas capitais e somente algarismos “0” e
nenhuma letra “O”.

Finalize o didlogo com “OK*.

Agora, SilverFast inicia. Todas as fungdes de SilverFast séo explica-
das com um texto de ajuda na margem inferior da janela de pré-
digitalizagdo. Mais ajuda pode ser obtida através do botdo com o
ponto de interrogacao a esquerda da janela de pré-digitalizagéo.
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SilverFast “Feature-CD”

Este CD |he oferece a possibilidade de ampliar a sua versao de
SilverFast com uma ou mais fungdes como, por exemplo com a
funcéao “Calibracao IT8.

Condicao: Uma versao atual de SilverFast para o seu scanner deve
estar instalada, liberada e funcionando normalmente.

¢ Coloque o CD de recursos no drive e tenha a m&o o numero
de liberacdo de 20 algarismos.

SF Featiire CD Espere o sistema reconhecer o CD.

e Inicie a versao de SilverFast Ai para o seu scanner.

“in
|

¢ Clique no pequeno botéao
b janela de pré-digitalizacao.

, acima a esquerda, ao lado da

SilverFast * Clique no botao “Credits”.

—. Numa pequena janela que aparece, sdo mostrados os dados
6 = de liberacdo anteriores.

e Clique no botao “Upgrade”. SilverFast

e Sobrescreva agora, na janela de serializagdo que apareceu, 0
numero de liberagao antigo com o novo, referente ao(s)

SilverFast

“recurso(s)”.
===

e Feche a janela com “Ok”.

Quando o novo numero ¢é aceito, o dialogo desaparece. Na barra
de botdes vertical, a esquerda da janela de pré-digitalizacao, a
nova funcao especial liberada aparece como um novo botao.
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No caso de problemas com a introducao
do numero de liberagao

Se a janela do numero de liberagéo ndo fecha com o clique no
botdo “OK”, é sinal que SilverFast nao aceitou o numero digitado.
Verifique:

* Nos campos de texto para nome e empresa deve existir pelo
menos uma letra. Se vocé emprega Silverfast para uso particu-
lar, sugerimos preencher o campo com “particular”.

e O numero de série de SilverFast tem sempre exatamente 20
algarismos. Ele é composto de nimeros 0 a 9 e letras A a F.
Isso significa que a letra “O” n&o existe, podendo se tratar, no
caso de duvida, somente de um zero.

¢ As letras devem ser todas maiulsculas.
¢ Digite o nUmero de série sem espacgos ou outros sinais.

Se vocé, mesmo assim, ainda n&o conseguir fechar a janela
mediante o botao “OK”, dirija-se nos.

Manual SilverFast®
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Movie
Training
%

Filmes QuickTime

SilverFast Online Treinamento com filmes QuickTime

SilverFast é o primeiro software de tratamento de imagens que
utiliza 1:1 filmes QuickTime inclusive som para o treinamento
online. O usuario entende intuitiva e instantaneamente como ele
pode aplicar na pratica a fungédo demonstrada.

Nunca antes, um software tdo desenvolvido foi tao facil de usar.

Visite regularmente a nossa homepage e verifique quais filmes ja
estdo disponiveis. Nos tentaremos, ao decorrer do tempo, disponi-
bilizar filmes QuickTime para praticamente todas as fung¢des de
SilverFast.

Aqui, um detalhe da nossa crescente “videoteca”:

SilverFast MidPip4

SilverFastSC2G SilverFast SRD

26
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Vislral

Visao geral

Este capitulo explica como iniciar SilverFast. Aqui vocé tem uma
visdo geral da caixa de didlogo principal de SilverFast e uma breve
explicacdo das ferramentas de SilverFast.

2. Visao geral 27-38
Janela de didlogo Silverfast, verséo Macintosh ............ 29
Janela de didlogo Silverfast, versdo Windows ............. 30
Dialogo de SilverFast — visao geral ....................... 31
A barra de botdes na janela de pré-digitalizacédo ....... 32-34
Paleta de ferramentas de SilverFast ...................... 36
Paleta de ferramentas de rotagédo  ....................... 37
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=5 rint cxp
b Print Qe Copy  “CORP |
Jump To *|
Iniciar SilverFast

Caixa de dialogo SilverFastAi

Versao para Macintosh

Depois de selecionar SilverFast aparece a caixa de didlogo de
digitalizagdo abaixo. A janela de dialogo abre-se automaticamente
no maior tamanho possivel, de acordo com o tamanho do monitor.

5] Sihverfast v6.1 0rd P00 i Silverrast Microrek SM 8700

SiverfastAi |7 | fjof ==

HENE I

Ajustes: s

Tipa de imagem: '_

Name
Tl
Onginal Escala
| &b a1 | 1000
$ e | im0 |
Facter @ Lineatura Mbyte
s 132 L AL

I
Ao utilizar a “Caixa de redimensionamento”, a caixa de pré-digitalizacdo pode ser
colocada no tamanho desejador. Mas, depois desta operagédo, faca uma nova pré-
digitalizacao
Em sistemas Windows, a janela de pré-digitalizagdo pode ser aumentada ou diminui-
da, clicando e arrastando-se a borda da janela

Manual SilverFast®
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Caixa de dialogo SilverFastAi

Versao para Windows

Ao arrastar ou puxar o limite direito ou inferior da janela de pré-
digitalizagdo pode-se aumentar ou reduzir o tamanho dela.

-
Fast 551008 © Sitverkast i

SilverFast Ai |2
| 0 o |

Gerl [Miokhia | Dendidade | ﬂ
Moda de aneg. | 24 Cor e b - EJ
o s e oo =] | | 2]
Diefirigfies |f|w6e| o __ﬂ _de

T de magen: [Padda -

Hame:

Diignal Facalak Salida

w1 o0 5 iz e |
gos oo & ngfos  om|
Factor O Cerb Mllye
10 oo W |TF

o |
|

a || s | _Opde

Nota:

A maior parte das capturas de tela sdo retiradas da versdo do Mac.
A interface do usuario na versao para Windows €, com algumas
excecgoes (caixa de dialogo “Predefinicdes”), idéntica a versao para
Mac. (Os atalhos de teclado do Windows encontram-se no anexo
ao final deste manual.)
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Dialogo de SilverFastAi — Visao geral

Dentro da janela de digitalizacéo de SilverFast, todos os ajustes
estao nitidamente visiveis. Todos os parametros podem ser
ajustados pelas ferramentas que estdo acessiveis na paleta de

ferramentas.

(3] herfast v 1 801

SilverFast

SilverFastAi

| Tipode dugit.. [42-524Cor )

o [ Acentuar (SM) 1)

Sahvar

IR R BN

B
Cc

E
F
1
L

A Paleta de ferramentas: Zoom,
Auto-ajuste, Histograma, Gradacéo,
Correcéo global, Corregédo seletiva,
Luzes, Sombras, Dialogo Peritos

B Minimizar janela

C Paleta QuadroL  Dimensdes de
saida: largura e altura correspon-
dem ao quadro de selegdo
aplicado na pré-digitalizagdo

M Fator de qualidade, Lineatura,
Tamanho de arquivo de saida

N Resolugdo da digitalizacdo em dpi
ou dpcm

O Botédo Restaurar

P Botédo para iniciar a pré-digitali-
zagdo

Q Botéo para iniciar a digitalizacéo,
comutavel para digitalizagdo RGB,
Cie Lab e CMYK

R Sair de Silverfast

e (0 ) (5

LI

S Cadeado de proporcionalidade
fechado: os quadros podem ser
proporcionalmente aumentados ou
diminuidos

T Cadeado para largura ou altura
predeterminadas

U Unidades de medida: paica, ponto,
pixel, polegada, cm

V' Janela do ScanPilot com texto de
ajuda

W Quadro de digitalizacao ativo

X Fungbes especiais e especificas
do scanner

Y Paleta de densitdmetro

D Paleta Geral

E Tipo de digitalizagdo: Profundida-
de de cor e cor, Tons de cinza,
Arte de linha, escolha de HDR

F Filtros Acentuagéo, Desreticulagdo

G

H

K

Ajustes de quadro: Salvar parametro,
carregar

Predefinigcbes do Auto-ajuste: Sele¢cdo
de tipo de motivo

Nome do arquivo

Escala: com o grampo aberto, valores
diferentes podem ser introduzidos (a
imagem sera distorcida)

Dimensées de entrada: largura e
altura correspondem ao quadro de
selegdo aplicado na pré-digitalizagcéo

Manual SilverFast®
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Barra de botdes na janela
de pré-digitalizacao

A */**Atencao! Aqui sao representadas as fungdes que so
aparecem com alguns poucos scanners* ou em decorréncia de
funcoes especiais* *, liberadas a parte.

 — Info: Mostra a janela de boas-vindas de SilverFast, junto com infor-

L b ) macoes sobre a instalacao anterior, nUmero da versao e libe-
racao.
Por aqui, também se chega ao dialogo de liberacao, caso
fungdes adicionais devam ser instaladas posteriormente.

r 9 1 Ajuda: Inicia textos explicativos e de ajuda para SilverFast.

1 - |

F— Girar predigit.: Quadros com orientacdo “paisagem” podem ser

i ¥ i visualizados corretamente como tal, apesar de serem digitaliza-
dos como “retrato”. A cada clique o pré-digitalizado é girado em
90 graus no sentido horario, ou, se a tecla Shift for mantida
pressionada, no sentido anti-horario.

=3 Espelhar predigit.. Permite correcédo, caso o original tenha sido

L) colocado invertido no scanner.

.| ScanPilot / ImagePilot: Disponibiliza o ScanPilot, que conduz
| ¥ automaticamente pelas etapas necessarias até a concluséo da
pré-digitalizacao.

Gerenciador de Tarefas: Abre o didlogo para o Gerenciador de
e Tarefas SilverFast

T Auto-densidade*: Esta funcao faz com que o scanner analise a
densidade da imagem antes de digitaliza-la e ajusta os disposi-
tivos de hardware.
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= |z Foco*: Disponibiliza as opgdes “automatico” (ponto de foco exata-

— = =A== mente no meio do quadro) ou “manual” (ponto de foco definido
pelo usuario). Antes da digitalizacao ou pré-digitalizacéo o
scanner determina o ajuste étimo de foco.

E Ejecao de original *: este botdo pode ser acionado para, conforme
- o portador de documentos ou filme, ejetar o diapositivo ou a
tira de filme ou rebobinar o filme APS ou de formato pequeno.

Em conjunto com o alimentador automatico de diapositivos
SF-200, a colocacao do primeiro diapositivo ou a mudanca
para o diapositivo pode ser efetuada.

Calibracéo IT8* *: inicia a calibragéo IT8 opcional para SilverFast.

&)

Ajustar posicao da tira de filme*: Serve para a redefinicao do
inicio ou do fim da tira de filme, caso o alimentador motorizado
o tenha posicionado com imprecisao.

SilverFastSRD: Em todas as versoes de SilverFast, é disponibilizada
a funcéo SilverFast SRD, para a remogéo de poeira e arranhdes.

(=
3

B

* Em vez desta, em alguns scanners, a “DIGITAL ICE technolo-
gies” pode ser usada. Esta trabalha exclusivamente através do
hardware e possibilita a remoc¢ao totalmente automatizada de
poeira e arranhoes dos arquivos de imagem.

Multi-Sampling *: Permite o melhoramento na digitalizagao de
sombras de originais problematicos. Para isso, a imagem €
digitalizada varias vezes e da média dos resultados composta a
imagem. O ruido que decorre da atividade térmica dos CCDs e
e visivel, principalmente, em areas escuras da imagem, pode
ser reduzido desta maneira.

28|
3
3
28

MLV*: Muda, em SilverFast HDR, -DC, -DCPro, PhotoCD, do dialo-
go principal para a Mesa de Luz Virtual (Virtual Light Table).

)

E.

Manual SilverFast® 33



Vis.eral

Dialogo Visualizacao geral “: Na utilizacao do alimentador de tiras
de filme ou filmes APS, SilverFast gera automaticamente uma
visualizacao geral que facilita a escolha ou localizagdo de
determinadas imagens.

]

‘1
A

r
1
H

ﬁ i Excluir quadro: Serve para excluir o quadro de digitalizagao atual.

Mostrar ponto P/B e niumero do quadro: Mantendo-se clicado
determinada area do botéo, & mostrado o ponto preto/branco ou o
ndmero do quadro de digitalizacao.

Imprimir imagem: Inicia a impressdo do quadro de digitalizacéo
{ % | atual.
As dimensdes da impressdo podem ser determinadas através
dos campos de entrada “Tamanho de saida”.

Correcao de olhos vermelhos*: Ferramenta para a reducao de
o olhos vermelhos em fotos com flash.

¢!

Quicktime: Inicia um filme Quicktime com elucidacoes e ajuda
referentes a janela atual.

| @

Mostrar pré-visualizacdo em tela inteira: Serve para mostrar a
imagem ativa na janela de pré-visualizacao de modo que ela
preenche a tela diante de um fundo branco. A pré-visualizacao
se encerra ao clicar-se nela.

V6.1 (6.1 (6. Portador de filme para formatos médios*: Em alguns scanners

L e 09 de filme, os portadores para as tiras de filme suportam diversos
formatos. Aqui estao representados os botdes para os formatos
médios de 6x4.5, 6x6, 6x7 e 6x9 cm.
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Ferramentas de SilverFast

Com a utilizagao correta das ferramentas de SilverFast que podem
ser selecionadas a partir da paleta, pode-se concluir todas as
operacgdes que vao influenciar a imagem. Na maior parte dos
casos, 0 auto-ajuste vai produzir resultados satisfatorios. No entan-
to, se pretender reduzir o processo de ajuste da imagem, simples-
mente clique sobre a ferramenta Auto-ajuste para ativar a ferramen-
ta de anélise de cores de Silverfast de forma a obter resultados
imediatos.

Histograma Definicao de luz / sombra

Zoom Balanceamento de cor ‘

—
CSEiASC ISP &

Correcao seletiva de cores

Auto-ajuste

Minimizar janela Gradagéo Caixa de dialogo Peritos

Indicador ativo

i 1 Em SilverFast, a cor de fundo dos icones para as ferramentas
)\f id’l muda conforme a alteragdo dos parametros.
' ' “r’ Assim é assegurado que ajustes efetuados nao sao esquecidos ou
Indicador ativo ignorados.
Assim é perceptivel, mesmo em monitores grandes, se, € em quais
das ferramentas, ajustes foram modificados.

BN MENLISEYF 3

Y
v :3: j ﬁ fﬂi.{ - | Q_‘ ; é
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Paleta de ferramentas de rotacao

Na ficha de densitdmetro ou na janela de densitdmetro, encontra-
se a paleta para a orientagéo de saida da imagem.

Aqui se pode determinar como a imagem a ser digitalizada ou
editada deve ser orientada na saida. Ela pode ser rodada em
incrementos de 90° ou espelhada vertical ou horizontalmente.

Atencao! Os ajustes de orientagéo que sao efetuados aqui
sobrescrevem sempre aqueles que foram feitos na barra verti-
cal de botbes, a esquerda da janela de pré-digitalizacao.

Com isso, é possivel, por exemplo, representar uma imagem na
pré-digitalizacdocom a orientacao de paisagem e, através dos
botdes do densitometro, fazé-la sair na orientacao de retrato. Esta
possibilidade, as vezes, é vantajosa para trabalhar com formatos
de digitalizagdo grandes. A area da mesa do scanner pode ser
aproveitada por inteiro, independente da orientagéo. A pré-digitali-
zagao pode, mas ndo precisa, ser girada a cada imagem. A orien-
tagéo de saida é simplesmente ajustada no densitometro.

:I [— Rodar para a direita

ﬂ —— Inverter na vertical
o
ﬂ — Inverter na horizontal
:I — Comutar entre a ampliagéo do pixel e o
ﬂ monitor de orientagcdo da imagem
|

Ao fazer clicar sobre o pequeno simbolo de lupa na paleta de
rotac&o, pode-se mudar para o0 monitor de orientacdo da imagem
que indicara o estado da rotacao.

Ao fazer clicar sobre o pequeno tridangulo com
um dos vértices virado para cima, a imagem vai
rodar 90° no sentido dos ponteiros do reldgio
durante a digitalizacéo (o triangulo fica vermelho
e aponta para a direita). Cada um dos cliques no
icone de rotacéo vai rodar a imagem novamente 90° no sentido do
relégio.

Para a fazer a rotagao no sentido contrario ao dos ponteiros do
relégio, mantenha premida a tecla “Shift” e clique sobre a ferra-
menta de rotacao (triangulo).

Manual SilverFast®

37



38

Manual SilverFast®



e

/

\\\

oes

NS

Capitulo 3 JRZ2c(SETH]



Predefinicoes

Este capitulo explica as varias opgoes e as predefinicbes que vocé
pode utilizar com Silverfast. Antes de fazer uma digitalizagéo,
verifique as opgdes importantes como por exemplo a definicao Luz
/ sombra que predefine a ferramenta Auto-ajuste.

3.

Predefinicoes 39-66
Preferéncias de SilverFast ................ccccvviinnn.. 41-42
Unidades de medida cm, polegada, paica, ponto, pixel .. ... 42
PredefinicOes . ......... i 43-54
Predefinicoes “Geral” ........... ... ... ........ 43-46
Predefinicbes “Auto” .......... ... .. . i 47-49
Predefinicoes “CMS” . ....... ... ... .. i 50-52
Predefinicbes “Especial” ......................... 53-54
Ajustar parametros de digitalizacao ................... 55-61
Paleta “Geral” ... .. o 55-56
Paleta “Quadro” ...... ... 57-61
Ajuste detamanho ......... ... . 62-63
Dimensionamento proporcional ............. ... .. .. ... 64
Travamento de piXels ... 65
Drag & Drop oo 66
TroCa dE SCANNEN ...t 66
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Predefinicoes de SilverFast (“Prefs”)

A partir da versdo 5, em todos os Silverfast Plugins, é criada, no
indice do seu programa de processamento de imagens, uma pasta
de nome SilverFast. A pasta estd em paralelo com o plug-in
SilverFast propriamente dito e contém subpastas como “Pré-visuali-
zacao” (para todos os dados de pré-visualizacao), “Prefs” (para
todos os arquivos de preferéncias), “Prefs PPCMYK”(para perfis de
separacao) e ajuda (para arquivos de ajuda PDF).

SilverFast salva todos os parédmetros de digitalizagéo relevantes nos
arquivos “Prevs”.

Estes arquivos de predefinicdes sdo criados automaticamente na
primeira inicializacao de SilverFast.

1. Arquivo de preferéncias de SilverFast (Pasta "Prefs")

O arquivo de preferéncias de SilverFast esta na pasta SilverFast,
onde se encontra o plug-in e é atualizado constantemente de
acordo com as definicbes dos parametros de cada quadro de
digitalizagao.

2. Arquivo de aplicacao de SilverFast (Pasta "Prefs")
Neste arquivo estao gravadas as predefinicdes basicas.

3. Arquivo de pré-visualizacédo de SilverFast
(Pasta "Pré-visualizagoes")
Podem existir dois arquivos de pré-visualizacdo de SilverFast:
Um para opacos e o outro para transparéncias. O tamanho do
arquivo depende do tamanho da janela de pré-visualizagdo. Os
arquivos de pré-visualizagdo s&o automaticamente criados
quando o scanner criar a pré-visualizagdo no monitor.

4. Arquivo de zoom (Pasta "Pré-visualizacdes")

Assim que uma vista ampliada € selecionada, € criado um
arquivo de zoom que permite a comutacao entre a vista normal
e a vista ampliada. O arquivo de zoom permanece até o
momento que uma area nova € selecionada ou uma pré-visuali-
zagao totalmente nova é criada.

Manual SilverFast®
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5. Arquivo de pré-visualizagao Sem resolucao de acentuacao
(Pasta "Pré-visualizagoes")
A pré-visualizagao de acentuacgéao é criada assim que vocé
efetuar uma pré-visualizagao no dialogo de acentuacao. Na
abertura seguinte, esta pré-visualizacao € automaticamente
carregada.

6. Arquivo de pré-visualizagao Desreticulagao/Acentuacao
SilverFast (Pasta "Pré-visualizagoes")
Alguns scanners permitem desreticular um original e aplicar
uma mascara de desfocagem ao mesmo tempo. Aqui é arma-
zenada uma pré-visualizagéo da acentuagéo.

7. Arquivo de calibracao de SilverFast (Pasta "SilverFast")

Para a calibragéao IT8 (caso esteja disponivel) existem até dois
arquivos de calibragéo, um de opacos e outro de transparén-
cias.

8. Arquivos do Gerenciador de Tarefas (Pasta "Tarefas")

O "Gerenciador de Tarefas SilverFast" armazena os seus arqui-
vOs na pasta "Tarefas".

Unidades de medidas paica, ponto, pixel

Em todos os Silverfast Plugins, a partir da versdo 5, unidades de
medidas adicionais sao disponibilizadas. Ao lado dos “cm” e “pol.”

podem ser selecionados também “paica”, “ponto” e “pixel”. Para
mudar, clique no icone da unidade.

Nome c |.|:H:|nta‘| |. paica ‘I pixel |. paol. .|

PC3 /
Original Escala Saida

=5 2500 | = ga |[m ] -
& 3 Xy [Cem]) — bi
@ 23 2500 =t W M e k J
Factor Q Lineatura €
15 led  |[ipem | 15 i -
> dpi dpe:rn
=l -ﬂ—, 278 [ opiT
]
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_M Moldura l Densidade ]
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\
() (Predigit) ( Digi. ) ( sar )

Paleta “Geral”
A esquerda: SilverFastAi
A direita: SilverFast DC

Predefinicbes™

Antes de comecar com a digitalizacao, efetue, na paleta “Geral”,
em “Predefs”, alguns preajustes importantes. Estas predefinicoes
sdo automaticamente integradas na proxima operacgao de digitali-
zagao.

A *Atencao! Os dialogos “Predefinicdes” diferem de
scanner para scanner e algumas funcionalidades s6 estao
disponiveis nalguns scanners ou em determinados softwares
de tratamento de imagens.

Predefinicoes “Geral”

ESETIINT
HIEENES

(o Y (o8

¢ Modelos de cor RGB ou CMY

Aqui pode ser mudado entre CMY (medicéo 0-100 %) e RGB
(niveis 0-255). Este ajuste afeta apenas os modos de represen-
tacéo e calculo nas janelas e ferramentas de SilverFast. A
decisao se a digitalizagao final deve sair como arquivo “RGB”
ou “CMYK” deve ser tomada em outro lugar (vide “Plug & Play
CMYK”).

¢ Unidades de medida em cm ou polegadas

Pode-se trocar entre as unidades de medida “cm”, “polegada”,

» o«

“paica”, “ponto” e “pixel”.

¢ Raio de densitémetro

A area de leitura medicao do densitometro pode ser definida
para 1, 2x2 e 3x3 pixels.

Manual SilverFast®
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Pred.gées

Ajuste padrao

Neste lugar sao selecionados preajustes

anteriormente definidos e nomeados. Estes =
. . . | Auvies: | # Gusdro 17

ajustes devem ter sido salvos anteriormente na | ... ——E

caixa “Quadros” em “Ajustes”. o

Com o botéao “Aplicar”, estes ajustes podem ser aplicados
imediatamente ao quadro atual. Cada quadro novo tera auto-
maticamente os preajustes destinados.

Parametros predefinidos

Salvar (e carregar) todos os ajustes efetuados no dialogo “Pre-
defs” como conjunto. Com isso, também séo salvos os ajustes
nas demais fichas “Auto”, “CMS” e “Especial”.

Ajustes salvos para determinados cenarios de produgéo podem
ser reutilizados convenientemente a qualquer momento.

Interpolacéo na resolucéao de digitalizacao
Selecao do tipo de interpolagao: “Standard” ou “Anti-Aliased”.

Com “Anti-Aliased”, estruturas de grade que surgem frequente-
mente na interpolacéo sao suprimidas com eficiéncia.

Pré-digitalizacao de alta resolucao

Para possibilitar uma velocidade de trabalho
maior com SilverFast, agora é possivel gerar uma ‘%’
pré-digitalizacao de resolugéo até 8 vezes maior P

do que o necessario para uma pré-digitalizacao '@«-@, L i !
normal de resumo. —————

)

| S

d

Vantagem: Usando o Zoom através da lupa, SilverFast pode se
basear nos dados ja existentes e mostrar a pré-visualizagao
aumentada imediatamente, sem a necessidade de fazer outra
pré-digitalizacédo. A primeira pré-digitalizacao requer um pouco
mais tempo do que usual. Se o zoom aplicado estiver dentro
do volume de dados existentes, a lupa é colorida de verde.
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A *Atencédo

Os didlogos “Predefinicbes” diferem
de scanner para scanner e algumas
funcionalidades so estdo disponiveis
nalguns scanners ou em determina-
dos softwares de imagem.

Mudar volumes de trabalho

E possivel destinar a SilverFast um volume de trabalho, uma
particao especial etc., onde ele pode armazenar arquivos
temporarios. Estes arquivos temporarios sao criados por exem-
plo na digitalizacao de lotes. Apos a digitalizacéo, estes arqui-
vos sdo apagados automaticamente.

Gradacao de gama

Ajusta o brilho geral da imagem para tons intermédios e som-
bra. Em geral é recomendado um valor de 1,6-1,8. Para a
transparéncia, gama € normalmente superior (1,8-2) ao gama
para o opaco. Para um ajuste preciso de gama, digitalize a faixa
de calibragéo cinzenta e ajuste o gama de forma que todos os
tons fiquem visiveis.

Gradacao de gama para saida de HDR

Marcando-se a caixa de marcagéo, na geragéo de dados brutos
de 48 bits, o valor de gama ajustado é computado para os
dados. Consequentemente, a digitalizacdo de 48 bits aparece
mais clara no software de processamento de imagens.

Fator Q

O fator Q ¢é o fator de qualidade de uma imagem. Valores entre
1 e 2,5 podem ser escolhidos. Consulte o anexo (Calcular a
resolugao de digitalizacéo).

Abrir SF novamente apds a digitalizagao (SilverFastAi)

Normalmente, SilverFastAi (como Photoshop Plugin) é fechado
depois de fazer uma digitalizacédo e tem de ser reiniciado para
fazer a proxima digitalizagéo.

Reabrir SF apds o processamento*
(SilverFastDC, -DCPro, -HDR)

Normalmente, SilverFast (como plugin para Photoshop), é
fechado apds o processamento de uma imagem e tem de ser
reiniciado para um proximo trabalho. Isto vale para os modos
de trabalho “Normal” e “Lote”.

Nos modos “...(Arquivo)” e "Para o dlbum”, SilverFast permane-
ce aberto de qualquer forma apds o processamento.

Manual SilverFast®
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Pred.gées
A *Atencdo

Os didlogos “Predefinicbes” diferem
de scanner para scanner e algumas
funcionalidades so estéo disponiveis
nalguns scanners ou em determina-
dos softwares de imagem.

Abrir MLV ao inicializar*

Para que a MLV (Mesa de Luz Virtual) seja aberta a cada iniciali-
zagao de SilverFastDC, -HDR, esta caixa de verificagao deve ser
marcada. Quando esta caixa de marcagéao estiver ativa, a MLV
inicia diretamente enquanto as janelas do dialogo principal de
SilverFast permanecem fechadas. Quando a MLV for fechada,
as janelas do dialogo principal abrem imediatamente.

Mostrar imagem processada*
(s6 com SilverFastDC, -DCPro, -HDR com SFLauncher)

Se esta opgéao estiver marcada, apds o processamento de uma
imagem e com o modo de processamento “Normal (arquivo)”
ou “Lote (arquivo)” ativo, o arquivo é aberto pelo Localizador e,
por exemplo no Macintosh OSX, mostrado no aplicativo de pré-
visualizagao.

Correcao em tempo real

A correcdo em tempo real, normalmente sempre ativa, pode ser
desativada, aqui, para 0 uso do programa em computadores
mais antigos e lentos.

Largura da mascara suave

Com SilverFast 6, os contornos das maéscaras aplicadas, por
exemplo, na correcao seletiva, podem ser ajustados na sua
suavidade.

Onde somente uma transicao brusca na borda da mascara era
possivel, agora pode ser definida livremente uma transicdo bem
suave.

No exemplo a esquerda, é
visivel a situacdo antiga que
corresponde agora ao valor
“0.00". A direita, a transig¢éo foi
alargada para “0.05".

Através da alteragao do valor
numeérico e posterior clique em

“Aplicar”, o efeito pode ser
visualizado imediatamente na janela de pré-visualizacao. Se o
resultado for satisfatério, pode-se sair do dialogo “Predefs”
mediante clique no botao “OK”.
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Paleta “Auto“*
A esquerda: SilverFastAi
A direita: SilverFast DCPro

)

| S—

%

A *Atencao

Os diaglogos “Predefinicbes” diferem
de scanner para scanner e algumas
funcionalidades sé estao disponiveis
nalguns scanners ou em determina-
dos softwares de imagem.

Manual SilverFast®

Predefinicoes “Auto”*

Limiar do Auto-ajuste para luz/sombra

Determina a sensibilidade (0-30) do auto-ajuste (menores valo-
res = maior sensibilidade, maiores valores = menor sensibilida-
de). Os valores recomendados sdo de 2 a 12. Se a caixa de
marcacgao “Niveis” for marcada, os niumeros introduzidos sao
utilizados como niveis RGB absolutos.

Atencéo! Lembre que, ao aplicar valores limiares, detalhes nas
luzes ou sombras podem ser perdidos, porque o auto-ajuste
ignora alguns pixels.

Luzes em % (ponto mais brilhante)

Valor minimo (Pipeta “Colocar luz”) para o ponto mais brilhante
em % (ex. 3%)

Sombras em % (ponto mais escuro)

Valor maximo (Pipeta “Colocar sombra“) para o ponto mais
escuro em % (ex. 98%)

Remocao de tendéncias de cor

O preajuste efetuado aqui define até que ponto o auto-ajuste
pode remover eventuais tendéncias de cor nas luzes e nas
sombras. O valor “100%” quer dizer que toda tendéncia de cor
nas luzes e nas sombras é removido.

Através da caixa de marcacao “ativo”, o automatismo é ligado
ou desligado.
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Pred.gées

) ef— 20

A *Atencdo

Os didglogos “Predefinicbes” diferem
de scanner para scanner e algumas
funcionalidades so estao disponiveis
nalguns scanners ou em determina-
dos softwares de imagem.

Fator Auto pipeta meios-tons

O fator Fator Auto pipeta meios-tons influencia a forma como a
gradacao automatica transforma uma imagem muito escura
numa imagem mais clara e vice-versa, através das curvas de
gradacao.

Com os dois controles deslizantes, é delimi- | _Fator Auteip. de meios-tons
tado, de forma geral, o “raio de agdo” ou a e —
[ ep—0

“intensidade” do Auto-ajuste de imagem.

. . @ Cancelar ) E
Os dois controles determinam apenas a
intensidade de acesso do Auto-ajuste aos meios-tons da ima-
gem. As luzes e as sombras nao sao afetadas.

O regulador “fletido para baixo” determina quanto o Auto-ajuste
pode escurecer 0s meios-tons de um motivo, ou seja, quanto a
curva de gradacgéo pode ser fletida para baixo.

O regulador “fletido para cima” determina quanto o Auto-ajuste
pode clarear os meios-tons de um motivo, ou seja, quanto a
curva de gradagéo pode ser fletida para cima.

Exemplo: Se os valores predefinidos de -30/30 forem alterados

para os valores maximos de -100/100, o efeito do Auto-ajuste
sobre 0s meios-tons do motivo € maximizado.

Com estes ajustes, é bem possivel que o Auto-ajuste aja em
demasia, “supercorrigindo” o motivo.

Ao contrario, se os valores predefinidos de -30/30 forem altera-
dos para os valores minimos de -0/0, o Auto-ajuste ndo conse-
gue fazer mais nenhuma correcao dos meios-tons.

Uma curva de gradagéo permaneceria intocada e praticamente
“linear”.

Independente disso, a fungdo Auto-contraste ainda pode contri-
buir para a modificagéo da curva de gradacéo. No caso, deve
ser verificado se, na versao de SilverFast utilizada, a caixa de
marcacao “Auto-contraste” estd marcada em Predefs > ficha
“Auto”.

Os valores numéricos dos controles nao tém dimensao. Eles
refletem a “intensidade” permitida da influéncia automatica. O
valor “0” significa “nenhuma influéncia”, o valor “100” significa
“influéncia maxima”.
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A *Atencao

Os diglogos “Predefinicbes” diferem
de scanner para scanner e algumas
funcionalidades so estdo disponiveis
nalguns scanners ou em determina-
dos softwares de imagem.

Reducéao do quadro

Determina o tamanho do quadro de medicao que € usado pelo
auto-ajuste para calculo e andlise do conteudo da imagem.
“10” significa uma reducao em 10% em relacao ao quadro de
digitalizacéao selecionado.

Auto-contraste*

Quando esta caixa é marcada, é permitido ao auto-ajuste verifi-
car o contraste da imagem e adapta-lo, caso indicado.

Esta funcao esta embutida em todos os scanners, mas nao
sempre ativada por predefinicdo. Em scanners de filme, ela
geralmente esta desativada. Em scanners de mesa, ela se
encontra desativada para a unidade de transparéncia e ativada
para o funcionamento no modo refletivo normal.

Se o seu scanner fornece, de maneira geral, contrastes exage-
rados, a fungédo se encontra provavelmente ligada e pode ser
desligada neste menu.

ACR quando Automatico

Se esta caixa estiver marcada, o Auto-ajuste esta autorizado a
verificar também a saturacao da imagem e efetuar a eventual
COrregao.

Auto-ajuste com ADF*

O auto-ajuste é efetuado para cada digitalizagéo, se um alimen-
tador automatico for usado.

Manual SilverFast®
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Pre oes

Predefinicbes “CMS” *
(Gerenciamento de cor)*

———

[ ot [ e Y 135000 |

!! -
- -
] ]
] ]
] =
‘-‘F =
H o
Paleta “CMS”* )
A esquerda: SilverFastAi x
A direita: SilverFast DCPro e
Gerenciamento de cor
e;""‘:::if:,:f;,, — o Aqui é decidido se, e em que nivel, um gerenciamento de cor é

T o= woreor (Avomitce ) utilizado durante o processo.

Inteme - Saids. | PAP CMVK )

A *Atencdo

Os didlogos “Predefinicbes” diferem
de scanner para scanner e algumas
funcionalidades so estao disponiveis
nalguns scanners ou em determina-
dos softwares de imagem.

CMS Scanner > Interno

Aqui pode ser selecionado o modelo preferido para a correcao
de tendéncias de cor do scanner atualmente em uso. A escol-
ha pode ser feita entre “nenhum”, “usar perfil embutido”
(somente com SilverFast HDR, -DC, -DCPro, -PhotoCD), e cali-

bragéo “ColorSync” (Windows: “ICM”).

CMS Interno > Monitor

Aqui definido como o espago de cor interno de SilverFast é
adaptado ao monitor atual. Selecione “Nenhum” se nenhuma
correcao for desejada “Automatico” se aplica para o uso com-
partilhado do espago de cor interno ajustado em Photoshop.
Selecione “ColorSync” para as aplicacdes que nao tém a
correspondéncia de cores na aplicacao, mas que o usuario
pretende ter a disposicao.

CMS Interno > Saida

Aqui € selecionado o sistema para a criagado do espaco de cor
de saida. Selecione “RGB”, se ndo deseja nenhuma adaptacéo;
“ColorSync”, se deseja que o ColorSync faca a adaptacao,
“Cie-LAB”, para converter para o para converter para o espaco
de cor independente do dispositivo; e “P+P CMYK”, se preten-
de usar a separagéo qualitativa prépria de SilverFast, em con-
cordancia com a representacao em Photoshop.
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Perfis para Colartyne
inmat | <NENHUMA> )
Interma | Adobe RGB (1998) 2]

Cinzenso [ Ceneric Gray Profile.icc )

Saidajimpressora | <NENHUMAS

Eendering intent | Perceptiva i

A *Atencédo

Os didlogos “Predefinigcbes” diferem
de scanner para scanner e algumas
funcionalidades so estao disponiveis
nalguns scanners ou em determina-
dos softwares de imagem.

Perfis para ColorSync

Nesta secao é determinado quais os perfis que devem ser utiliza-
dos e em que parte do fluxo de trabalho do gerenciamento de cor.

Scanner (Opaco)*
Perfil do ColorSync para a unidade opaca do scanner.

Scanner (Transparéncia)*

Perfil do ColorSync para a unidade de transparéncias do scan-

ner.

Interno
Perfil do ColorSync para o espacgo de cor interno.

Perfis para ColorSync / Cinzento

Aqui pode ser selecionado, para digitalizacdes em tons de
cinzento, um “perfil para escala de cinzentos” que pode ser,
inclusive, embutido no arquivo de imagem.

Saida / impressora
Perfil do ColorSync para a impressora.

Rendering Intent

Selecao de um Rendering Intent: perceptivo, colorimétrico
relativo, saturagéo, colorimétrico absoluto.

Manual SilverFast®
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Pre oes

e = Perfis ICC embutidos*
Perfila incorporar | BsrascabeCoated.icc ° Incorporar perﬁs ICC*
sl ' Esta opcédo permite ao usudrio transferir os dados da imagem
S skt W _ para uma aplicacdo que vai fazer a correspondéncia automati-
- - ca de acordo com o perfil incorporado. Quando um arquivo
’”QorPO’?’PerﬁS , TIFF ¢ criado a partir de SilverFast, o perfil ICC é incorporado
Acima: SilverFast Ai nos dados TIFF.

Abaixo: SilverFast HDR
Em SilverFast HDR, -DC, -DCpro, -PhotoCD, um perfil eventual-

mente ja incorporado nos arquivos de imagem é mostrado.

e Perfil de calibracao*

O perfil da calibragao pela imagem de referéncia IT8. Esta
serve para calibrar o dispositivo de entrada (scanner, camara
digital). Para SilverFast HDR, -DC, -DCPro, ela pode ser selecio-

nada aqui.
Plug&Play CMYK*
naenm o (Emcncomdicc W A tabela de separacéo ou a separacgédo do perfil ICC da opgéo

Plug&Play CMYK podem ser selecionadas aqui.

A *Atencdo

Os didlogos “Predefinicbes” diferem
de scanner para scanner e algumas
funcionalidades so estéo disponiveis
nalguns scanners ou em determina-
dos softwares de imagem.
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Paleta “Especial”*
A esquerda: SilverFastAi
A direita: SilverFast DCPro

A *Atencédo

Os didlogos “Predefinigcbes” diferem
de scanner para scanner e algumas
funcionalidades so estao disponiveis
nalguns scanners ou em determina-
dos softwares de imagem.

Predefinicoes “Especiais”*

rorrere———— [ Pedebeipn
e [ T o J— — o
o L L]

Meios-tons*

Algoritmos de esbatimento para digitalizar imagens de meios-
tons no modo branco/preto

Filtro de cores (ocultar cores)

A cor que o scanner deve ler, na varredura monocromatica
(arte de linha ou tons de cinzento). Pode-se escolher*, como
Cor cega, entre as cores branco, vermelho, verde e azul.

Se, por exemplo, a cor de filtro “Vermelho” é selecionada na
digitalizagcdo, somente o canal vermelho reage aos impulsos
incidentes de luz. As areas vermelhas do original digitalizado
aparecem, consequentemente, em tons de cinza claro a bran-
co. As outras cores sao representadas em tons escuros. Quan-
to mais puro e forte for o tom de vermelho no original, mais
branco ele aparecera na imagem.

No caso da cor de filtro “branco”, todos os canais do scanner

reagem, mas dos trés canais de cor (vermelho, verde, azul), um
valor médio é formado.

Pré-digitalizar “monocromatico”*

No caso de fazer uma digitalizacéo apenas com a escala de
cinzento ou a preto e branco, pode acelerar consideravelmente
a pré-digitalizacao selecionando “Pré-digitalizar monocromati-
co” (o filtro tem de ser definido para verde ou qualquer outra
cor, a excegao do branco).

Pré-digitalizar rascunho*
Pré-digitalizacao mais rapida com uma qualidade reduzida.

Manual SilverFast®
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Pre oes

A *Atencdo

Os didlogos “Predefinicbes” diferem
de scanner para scanner e algumas
funcionalidades so estéo disponiveis
nalguns scanners ou em determina-
dos softwares de imagem.

Digitalizar rascunho*
Para digitalizagcbes com uma qualidade reduzida.

Luminosidade da lampada*

Neste dialogo foi acrescentado um regulador deslizante “Expo-
Sicao”, assim como o monitor para a visualizacdo do histogra-
ma da imagem de pré-visualizagéo.

Agora € possivel simular a luminosidade da lampa- [ === =
da e avaliar seu efeito sobre o histograma e a pré- e }
digitalizacéo. -

Limitar inclinagcdo gama*

Pode ser marcado, se ruido forte ocorrer em areas de sombra.
A inclinagéo da curva de gama, que € especialmente pronun-
ciada nas sombras, é restrita a uma funcao quase linear e
menos ingreme.

Pasta Albuns*

O caminho e o local de armazenamento para os albuns
(somente SilverFast HDR, -DC, -DCPro) podem ser determinado
aqui.

Tamanho maximo do cache*
Possibilidade para o ajuste do tamanho da memdria cache.

E utilizada, principalmente, em SilverFast HDR, -DC e -DCPro,
onde, por exemplo na conversao de dados brutos, quantidades
de dados muito grandes podem surgir, mas que s&o apenas de
interesse temporario.
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Ajustar parametros de digitalizacao*

Antes de fazer uma digitalizacao introduza os parametros deseja-
dos nas fichas “Geral” e “Quadro”.

Ficha Geral*

| — T — [ [T

SilverFast Ai SilverFast HDE

Imagar | O ACHA

]
S d traal | et ]
Pos shay | Penn L]
R
Paleta “Geral“*
A esquerda: SilverFastAi || ey a =y
A direita: SilverFastHDR |o = como e |® o oy o
¢ Dispositivo* (SilverFastAi)
LTOMRONR Ut Canoscon 000U ] Quando dois ou mais scanners (por exemplo: scanner AB e

scanner XY) estdo conectados ao seu Mac ou PC, torna-se
necessario selecionar um deles para a utilizagao.

* Imagem* (SilverFastHDR, -DC, -DCpro, -PhotoCD)

T Aqui € mostrado o nome de arquivo da imagem atualmente
kg carregada, como também das Ultimas imagens abertas.

Através de “...Abrir imagem...”, uma nova imagem pode ser
localizada no diretdrio e aberta.

Com “...Visualizagéo...” , o conteudo inteiro de um diretorio é
mostrado num didlogo de visualizacao. Através deste, imagens
individuais ou multiplas podem ser abertas.

A visualizacdo pode ser iniciada, também, através do i'EEI-"'
ECT
1
[Fus3

respectivo botdo da barra de botbes vertical a esquerda
da janela de pré-digitalizagéo.

A *Atencdo

Os diglogos “Predefinigcbes” diferem
de scanner para scanner e algumas
funcionalidades sé estao disponiveis
nalguns scanners ou em determina-
dos softwares de imagem.
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Pre oes

Medo de digi. [EIEIIRE]
Modo loe
Nermal (Arguive)
Moda lote (Arguive)

A *Atencdo

Os didlogos “Predefinicbes” diferem
de scanner para scanner e algumas
funcionalidades so estéo disponiveis
nalguns scanners ou em determina-
dos softwares de imagem.

cia

original: [ E
f de documentos

Alimentado

Pos.(Neg. | v Positivo
Negative

importar
Excluir...
Quadros;

Modo de digitalizacao* / Modo de trabal.*

Em “Modo de digitalizagao”, escolha entre “Normal”, “Lote”,
“Normal (arquivo)” e “Lote (arquivo)”.

Em “Normal”, o quadro atual é digitalizado e o arquivo resultan-
te imediatamente aberto no software de processamento de
imagens.

No modo “Lote”, multiplos quadros podem ser digitalizados
automaticamente, em seqliéncia, para o software de processa-
mento de imagens.

“Normal (arquivo)” permite a digitalizagdo do quadro atual
diretamente para o disco rigido.

“Modo Lote (arquivo)” permite a digitalizacdo de multiplos
quadros diretamente para o disco rigido.

”*

Com “para o album”*, a imagem atual é salva, depois do
tratamento, como copia de volta para o album.

Original*®
Trés tipos de originais podem ser selecionados: “Opaco”,
“Transparéncia”’ e “Alimentador de documentos”.

“Transparéncia” e “Alimentador de documentos” somente estédo
disponiveis, por exemplo para scanners de mesa, se o respecti-
vo dispositivo de hardware estiver conectado.

Positivo/Negativo™*

Pode-se selecionar “positivo” ou “negativo” de s nes
. . m Negative
acordo com o tipo de filme utilizado. No caso Neg.. Direkt

de “Negativo“, a janela de dialogo SilverFast NegaFix se abre.

Em scanners que possuem uma conversao negativo-positivo
propria (do hardware), esta pode ser acessada através de “Neg.
direto”.

Neste caso, SilverFast NegaFix é desativado.

Quadros*

Através deste menu S&0 salvos 0S8 Pardme- | e s s e

tros individuais de todos os quadros de l”“”"“'z""i_a_ﬁ\ {_OK_\J
digitalizagdo aplicados, junto com suas —
posicdes na janela de pré-digitalizagdo. Aqui, conjuntos ja
salvos podem ser excluidos ou carregados.

56

Manual SilverFast®



Paleta “Moldura“*
A esquerda: SilverFastAi
A direita: SilverFastHDR

Tipo de digit,
24->8 Tons de cinzentos de bits
Cor de 48 birs
Tons de cinzentos de 16 birs
Cor HOR de 48 bits
Tons de cinzentos HOR de 16 bits

A *Atencédo

Os didglogos “Predefinigcbes” diferem
de scanner para scanner e algumas
funcionalidades sé estao disponiveis
nalguns scanners ou em determina-
dos softwares de imagem.

Ficha Moldura*

© Shertast v 105 & T A TR

SilverFast HDR

SilverFastAi

L i o |_
Filtro: | Auto-acentu. E

@ Coreage) (O D Csar D B GED) ) )

Tipo de digitalizagdo* (SilverFastAi),
Modo de imagem* (SilverFast HDR, -DCPro, -DC, -PhotoCD)

Em “Modo de digitalizagao* (em wocede i
SilverFastAi) ou “Modo de imagem* Cordedtbis
(em SilverFast HDR, -DC, -PhotoCD, ...), Corondedsbas

seleciona-se a profundidade de cor

(profundidade em bits) da digitalizag&o final.

Partindo da profundidade de cor interna do scanner, é definida,
aqui, a profundidade de cor da digitalizagéo para a saida.
Internamente, na sua maioria, os scanners tém profundidades
de cor de 30 bits (3x10 bits por canal), 36 bits (3x12), ou até
48 bits (3x16). Na geracao da digitalizagédo, estas profundida-
des elevadas séo recalculadas para a profundidade “normal”
de 24 bits (3x8).

SilverFast Ai reconhece a profundidade de cor interna do scan-
ner e adapta as anota¢cdées no menu “Tipo de

digitalizagdo”.

A anotagao “42 -> 24 bits cor” significa que o scanner conecta-
do tem uma profundidade de cor interna de 42 bits e que o
arquivo de imagem sera extraido como arquivo colorida

de 24 bits.

Com “... tons de cinza“, uma imagem em preto e branco é
extraida com a respectiva graduacao.

Com “... linha* é criada uma digitalizacao que consiste apenas
de pixels brancos e pretos e nao possui tons intermediarios.

Manual SilverFast®
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Pre oes

Tipo da digit,
24->8 Tons de cinzentos de bits

Cor de 48 bits
Tons de cinzentos de 16 bits

Cor HDR de 48 bits
Tons de cinzentos HOR de 16 bits

Tipo da digit,
24->8 Tons de cinzentos de bits

of de 48 bits
Tons de cinzentos de 16 bits

Tons de cinzentos HOR de 16 bits

A *Atencdo

Os didlogos “Predefinicbes” diferem
de scanner para scanner e algumas
funcionalidades so estéo disponiveis
nalguns scanners ou em determina-
dos softwares de imagem.

Com SilverFast Ai, alguns scanners conseguem fornecer digitali-
zagdes com uma profundidade de cor maior do que 24 bits, ou
seja, com toda profundidade original interna que pode ser de
36, 42 ou mais bits.

Como os computadores s6 podem calcular com 8 ou 16 bits
por canal de cor, o proximo formato “mais elevado” s6 pode ser
de 48 (= 3x16) bits. A diferenca que surge internamente no
numero de bits é contornada com a adigao de zeros.

A Deve-se considerar que arquivos de 48 bits tem o dobro
de volume dos de 24 bits!

Em SilverFast é possivel extrair neste formato de 48 bits que é o
“formato de dados brutos” puro.

Selecione para isso um dos itens de menu - “48 bits HDR cor*
ou “16 bits HDR tons de cinza®“.

Nestes formatos, os dados brutos do scanner sao lidos inaltera-
dos como arquivos RGB-Tiff.

Como Unicas possibilidades de manipulacao e ajuste ha o
dimensionamento de saida e a escolha da resolugao de saida.
Todas as outras ferramentas sao, imediatamente apos a
selecao de um destes dois modos de dados brutos, desativa-
dos (tornados cinzentos). | RS wv et iz
Com SilverFast, a partir da versao 5.5.2, é possivel, adicional-
mente, a saida no formato bruto com todas as manipulacoes de
imagem. Para isso, simplesmente selecione um destes itens de
menu: “48 bit cor ou “16 bit tons de cinza“. Agora, todas as
ferramentas estao disponibilizadas nor- A EEEEE
malmente.

Maiores informacdes sobre as vantagens dos dados brutos
vide no capitulo “Significado e finalidade do Gerenciador de
Tarefas”
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Filtra: | Nenhum
Mais auto-acentuagio (+)
| Mais auto-acentuacio
 Auto-acentuagio
Menos auto-acentuagio
Menos auto-acentuagdo (=)

UISM e desrericulagio
CANED

A *Atencédo

Os didlogos “Predefinigcbes” diferem
de scanner para scanner e algumas
funcionalidades so estao disponiveis
nalguns scanners ou em determina-
dos softwares de imagem.

Filtro*

De acordo com o tipo de scanner” e exigén-  siwe | Kemhum
cia, pode-se escolher entre os graus de acen- tculaac

~ “« - - 2 USM & desreticulagio
tuacao (USM): “Nenhuma”, “Menos”, “Auto” e GANE®
“Mais”.

Alternativamente, o dialogo de acentuagédo USM pode ser
selecionado diretamente. Outrossim, a funcao “Desreticulagao”
ou “USM e desreticulacao”, respectivamente, pode ser ativada.

A Atencao! Apenas um filtro pode ser aplicado, cada vez,
ao quadro de digitalizagéo ativo. Os filtros, nos seus efeitos, nao
podem ser somados!

Ajustes

Aqui, todos os ajustes da manipulacao da imagem, exceto a
borda de selecao, 0 nome e o tamanho, podem ser salvos ou
carregados.
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Pre oes

Tipa de imagem: |[ETINIG

Tens de pele

Tons dourados

Técnico

Anoitecer

Newe

Neite

Tendéncia L-§

Tendiéncia na luz
Tendéncia na sombra
<Definido pelo ususrio.. >

Tipo de imagem
Através da selecao do tipo de imagem, vocé pode interferir no

comportamento do Auto-ajuste. Os seguintes tipos de imagem
podem ser selecionados:

Standard: Com a eliminacéo da tendéncia de cor. Luzes e
sombras sao otimizados normalmente.

Paisagem: Intervalo (contraste) ajustado sem a eliminagéo da
tendéncia de cor.

Tons de pele: Intervalo (contraste) reduzido sem a eliminacéo
da matiz de cores.

Tons dourados: Intervalo (contraste) ajustado sem a eliminacéo
de tendéncia de cor.

Técnico: Intervalo (contraste) ajustado sem a eliminacdo da
tendéncia de cor.

Anoitecer: As luzes sao mantidas e as sombras sao otimizadas.
Para as imagens com predominancia de tons escuros (ex. a
noite).

Neve: As sombras sdo mantidas e as luzes sao otimizados.
Para imagens com predominancia de luzes.

Noite: As luzes sdo mantidas e as sombras sao otimizadas.
Para imagens com predominancia de sombras.

Tendéncia L-S: Luzes e sombras s&o otimizados com a elimi-
nagéo da tendéncia de cor.

Tendéncia nas luzes: Luzes e sombras sao otimizados - as
matizes de cores sao removidas nos realces.

Personalizado: Para a defini¢do livre de ajustes B —
automaticos pessoais. B
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Pre oes

Resolugéao de digitalizacao para 1:1
Com o dimensionamento e o fator de
qualidade, SilverFast calcula, para o
tamanho total da imagem, a resolugdo
correspondente que é mostrada aqui.

Mostrar resolucao efetiva de digitali-
zagdo

Pressionando-se a tecla “Ctrl” [CONROL],
o SilverFast mostra a resolucéo de
digitalizacdo do hardware no campo
de edicéo.

Mostrar resolucéo interpolada de
digitalizacdo

Através das teclas “Ctrl” [CONTRAL] g
“Shift” é mostrada a resolugao
interpolada para a digitalizacé&o.

Versao para o PC
“Ctr/” [CONTROL] + “Gpjft” [SHIFT]

Ajuste de tamanho

Nos campos para o dimensionamento, altura e largura de um
original sdo automaticamente indicados de acordo com a definicao
da borda de selecao do quadro de digitalizagao. Os valores do
campo de entrada para as dimensdes de largura e altura da ima-
gem original s&o automaticamente definidos ao aplicar uma borda
de selecdo na pré-digitalizagéo. Introduza um fator de qualidade
(recomendamos o valor 1,5) e o tamanho final pretendido, e Silver-
Fast calcula a melhor resolugéao e o fator de dimensionamento.

(e Silverfast v6.1.0r3

SilverFast Ai
Jalwu e xa
[ Geral M Densidade ]

Tipo de digit.: [42->24 Cor .. |5
Tipo de imagem: [@

| Nome N d .
Largura de saida susdrr sem-ttul ] F[Yome do arquivo
Altura de saida | Original Escala Saida
=<2 100077, (M lzs (e || | Dimensionamento horizontal
5

Largura J ¢ 7 | fiooS9 e 27 —=———t Dimensionamento vertical

Factor Q Lineatura Mbyte

Altura —

| ) W L (|2 —-— L Tamanho do arquivo
Fator de quali- | i = e @p— 7| (i ]| |
dade |
Lineatura Lo e R —
Botao Restaurar R ~ -Fixarlf largura
e a altura
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Mostrar resolucao efetiva de digitali-
zacédo

Pressionando-se a tecla “Ctrl” [CONTROL],
o SilverFast mostra a resolu¢éo de
digitalizac&o do hardware no campo
de edicéo.

Mostrar resolucéo interpolada de
digitalizacdo

Através das teclas “Ctrl” [CONRAL] g
“Shift” BHIET] ¢ mostrada a resolugao
interpolada para a digitalizagéo.

Para permitir que a proporgao de
largura e altura n&o seja fixa, basta
clicar no botéo para o abrir ou fechar.

Resolucao digitalizada para imagens dimensionadas

Para uma resolucdo de trama de linha de 152 (60lpcm) e um fator
de qualidade de 1,5, existe uma resolucéo de digitalizacao resul-
tante de um fator de dimensionamento de 1:1 de 228 dpi (90
dpcm).

Nome Nome

| <Quadro sern titulo>100% | <Quadra sem titulo>600% ]

Original Escala Original Escala Saida
KB 25 1000 < 25 £00.0 Nglisz [ em
@ 7 1000 | @ 7 conn 4 Mg zzs om

Factor Q@ Lineatura e Factor @ Lineatura Va0 )
15 &0 [ ipe 0.22 15 &0 [ ipe
— ,—e—. o8 [ dpi )| = 4-_-6_» o8 [ dpi )|

Resolucéo efetiva com 100% Resolucéo efetiva com 600%

e (25 s ol e (200 || &

Resolucéo interna com 100% Resolucédo interna com 600%

= e—y— (G | [ ) n e—— (5 | i

Para o dimensionamento de 600% a resolucao requerida é auto-
maticamente calculada - por isso 0 operador ndao tem de se preo-
cupar com a resolucao de digitalizagao correta quando digitalizar
imagens.

Dimensionamento desproporcional

As imagens podem ser dimensionadas com proporgdes verticais e
horizontais diferentes. Para dimensionar uma imagem de forma
desproporcional, clique sobre a linha preta que liga os campos de
entrada do dimensionamento horizontal e vertical para a bloquear.
Introduza o dimensionamento pretendido no campo adequado e
clique sobre a linha preta para voltar a bloquea-la.

Nome
“uadro sern titulo:
Original Escala Saida
H 25 2000 = Mg 51 [(em | .
# ——— ——  Bloqueio
& 57 4o |4 qmliso (e Clique sobre o botédo
Factor Q Lineatura : Mbyte para abrir um dimensio-
15 &0 (lpem | 174

namento irregular

-, .—6—. Soa [ dpi |
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Nome ( A\
<Quadro sem titula®
Original Escala Saida
< o 4203 = 50
e & —
@ 16 4203 2 flg 7e
Factor Q@ Lineatura Mbyte

1.5 &0

(lpem | 022

GiE

Dimensionamento proporcional

Dimensionamento proporcional preservando largura e
altura de saida

Para possibilitar a manutencao da altura ou largura ou ambas, na
producéo de catédlogos, e ainda assim variar o recorte da imagem,
foram introduzidos dois cadeados no dialogo de digitalizagéo.
Normalmente, os cadeados estao abertos. Com um clique num
cadeado, ele é fechado e a largura ou altura preestabelecida
fixada.

Fixacao de largura e altura de saida

Para manter altura e largura constantes, (escala proporcional), 0s
cadeados devem ser fechados Para manter a proporcéao entre
altura e largura (dimensionamento proporcional) o cadeado deve
ser fechado. Desloque a mao para um dos cantos da borda de
digitalizagdo. Uma alca em forma de “X” aparece. Agora vocé pode
ajustar o tamanho do quadro sem restricbes enquanto mantém a
propor¢ao.

Fixacao de largura ou altura de saida

Para manter constante altura ou largura, um dos cadeados deve
estar fechado, por exemplo aquele para a largura. Para manter a
altura ou largura de saida é preciso fechar o cadeado. Desloque a
mao para um dos lados da borda de digitalizagdo. Uma alga (fle-
cha) horizontal aparece. Agora a largura do quadro pode ser
alterada sem influenciar a altura de saida.

Faga o mesmo para alterar a altura e manter a largura de saida.
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Travamento de pixels*

rh 5 O travamento dos pixels* garante que nao havera nenhuma inter-

polacao nos dados originais.

Primeiro, um arquivo de imagem em SilverFast...* deve ser aberto e
depois o cadeado de pixels fechado. Agora, as dimensdes ou a
escala podem ser alterados sem que o tamanho em MB do arqui-
vo de saida seja afetado. O numero de pixels continua inalterado,

independente da escala ajustada.

A lineatura, porém, ou a resolucéo de saida, ndo devem ser modifi-

cados!
Name
<Rahmen ohne Titel>
Original Skal% Aosgahe
= M E] 200.0 g az
{3
£
@ T2 zono S Mg ea4
Q-Faktor Raster By
10 531 _pom |

A *Atencéo!

O cadeado de pixels é disponibilizado
somente nas versées de SilverFast
independentes de scanner, como
“HDR”, “DC”,"PhotoCD’, etc.

Name

<Rabrnen ohne Titel:

s00.0

@ 32

O-Faktor Raster
1.0 177 porn
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SilverFast Ai

VIIWIIEIEI

Modo de digit.:
Pos./Neg.: Fnsmuu ¢

Conj. malduras.:

[predigit][ Digit.RGB || Sair |[ Opgéno |

Drag & Drop

Agora é possivel em SilverFast, gerar digitalizagdes diretamente
mediante arrastar e soltar (“Drag & Drop”).

Para isto, um quadro otimizado e pronto sé precisa ser clicado,
arrastado para fora da janela de pré-digitalizagéo e solto.
Soltando-se a tecla do mouse ao arrastar sobre um documento de
outro aplicativo aberto em segundo plano, como por exemplo uma
carta no Word, o digitalizado “cai” para dentro deste documento.
Senédo, no Macintosh, o digitalizado vai para a area de trabalho. No
Windows um aplicativo em segundo plano é sempre necessario.

A digitalizagdo mediante “Drag & Drop” tem limites, se a memoria
RAM disponivel for pequena demais, e, por isto, € mais indicada
para imagens menores (em volume de arquivo). Além disto pode-
se digitalizar desta forma exclusivamente no modo RGB.

Troca de scanner

A paleta “Geral”, no dialogo principal de SilverFast, contém o menu
instantaneo “Dispositivo”. Neste, todos os dispositivos achados sédo
listados. Este menu instantaneo corresponde ao menu que apare-
ce ao clicar-se, com a tecla “Ctrl* pressionada, na linha de titulo da
janela de pré-visualizagéo.

SCSI: Para dispositivos SCSI, ¢ mostrado, ainda, o nimero de
barramento e a identificagdo SCSI. Se varios dispositivos estive-
rem conectados, pode-se mudar simplesmente de um para
outro.

O item “Localizar dispositivos” possibilita o uso de um scanner
que so entrou depois da inicializagdo do computador e, por
isso, ainda néao figura na lista.

USB e FireWire: O item “Localizar dispositivos” esta ausente,

porque, neste caso, todos os dispositivos sao localizados com
a inicializagéo de SilverFast.
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Capitulo 4




Estrutura de pré-digitalizacéao

Estrutura de pré-digitalizacao de SilverFast

Este capitulo faz uma introdugao a estrutura principal de Silverfast.
Todos 0s controles se orientam na imagem mostrada na grande
janela de pré-visualizacao, chamada “janela de pré-digitalizacao”.
Este capitulo explica a area de trabalho de Silverfast. Neste modo
de trabalhar com imagens de baixa resolucao e profundidades de
cor maiores que 8 bits, € SilverFast difere consideravelmente dos
outros programas de otimizagdo de imagens.

4. Estrutura de pré-digitalizacao de SilverFast 67-86
Conceito de pré-digitalizagao de Silverfast ................ 69
Estrutura de pré-digitalizacao de Silverfast ............. 70-80
Zoom na pré-digitalizagdo .. ... ..o o 81-82
Pré-digitalizagdo de altaresolucado ....................... 83
Editar uma pré-digitalizagdo ampliada . ................... 84
Zoom e corregles dificeis ... 85
Scanner com varias resolugdes opticas ................ .. 86
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Estrutura de pré-digitalizacao

Conceito de pré-digitalizacao de SilverFast

Com Silverfast, foi desenvolvida uma concepgao de pré-digitali-
zacao totalmente nova que permite fazer todas as correcdes
necessarias na pré-digitalizacdo. Sdo mantidos todos os parame-
tros dos quadros de digitalizagao individuais.

Processamento em tempo real

A partir da verséo 5 de SilverFast, todas as corregbes de imagem
como gradacao e correcao de cor seletiva ou global, que sao
introduzidos pelo usuario através de campos de dados ou regula-
dor deslizante, sdo representadas em tempo real na pré-digitali-
zacao. Isto é especialmente vantajoso no processamento de cores
e correcao de tons e gradacao.

As vantagens da pré-digitalizacao de SilverFast

E muito importante que vocé entenda bem a concepcéao da pré-
digitalizacdode SilverFast, se vocé quiser tirar pleno proveito das
capacidades internas do scanner. O controle e a avaliacao de
todos os fatores de qualidade se baseiam, fundamentalmente,
naquilo que pode ser visto (e medido) na pré-digitalizacao.

Como a pré-digitalizagao é uma representacao da digitalizacéo
com baixa resolugao otica e todas as operagdes sao executadas
em tempo real, tem-se imediatamente uma impressao do trabalho
efetuado na imagem.

Uma outra vantagem € que todas as alteragdes podem ser reverti-
das. A imagem final ndo ¢ alterada enquanto nao for apertado o
botéo “Digit.”.
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Estrutura de pré-digitalizacéao

Estrutura de pré-digitalizacao de SilverFast

1. Pré-digitalizagdo gravada para opacidade e transparéncia.

O SilverFast pode salvar todos os parametros de varios quadros
de digitalizacao de opacos e transparéncias. Todos os parame-
tros inseridos num quadro de digitalizacao sao automaticamen-
te guardados e podem ser reutilizados a qualgquer momento.

N e—p— | i)

(@) (Predigit) ( Digit. ) ( sair )

] SilverFast v6.1.0r5 8606 SilverFast FS-4000
i
'mot Al e
= AL F
i
ES
o
| Geral } Moldura | Densitom. iz
Tipo de digit.: [ 48->24 Cor... % =
= R
Filtro: | Auto-acentu... ' § =
— | &
Ajustes: | Salvar 3 E
Tipo de imagem: | Standard i -
b
Nome Tt
v sty g
Original Escala Saida =
&zt 1000 Ma 214 [ cem @u
& — il
@ 29.7 100.0 Ma|297 [[om ] o
=
Factor Q Lineatura Mbyte =
15 152 | [[Ipi ) [1468 i
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Estrutura de

Atencéao!

Tenha certeza que as bordas de
selecdo abranjam somente dreas Uteis
do modelo! O quadro ndo deve conter
areas de vidro do scanner de mesa ou
parte das molduras de slides, no caso
de scanners de filme.

Isso vale até o momento da efe-
tuacdo do auto-ajuste ou até o
ajuste manual das luzes e sombras!
Caso contrario, o auto-ajuste seria
enganado pelos falsos pontos “mais
claros” ou “mais escuros” provenien-
tes de fora da drea real da imagem.
Depois, cada borda de selecéo pode
ser arrastada a vontade.

SFprefs {Scarner)

Os paréametros individuais de todas os
quadros de digitalizagcdo sao automati-
camente armazenados no arquivo de
preferéncias de SilverFast.

>-digitalizacao

2. Varias selegbes na pré-digitalizagédo

Pode-se aplicar qualquer nimero de bordas de selegéo na
imagem pré-digitalizada. Para o fazer, desloque o ponteiro do
mouse para o canto superior esquerdo da borda a ser aplica-
da, arrastando-o para a parte inferior direita e libere o botao do
mouse quando a borda tiver o tamanho desejado. Apenas uma
das bordas ficara ativa e a imagem que esta dentro dela pode
ser alterada com as ferramentas de SilverFast. Ao clicar-se num
quadro, ele fica ativo.

O ponto inicial de uma nov borda tem de estar fora das bordas
existentes. A nova borda pode entédo ser transladada para
qualquer local da pré-visualizagéo e o seu tamanho alterado a
vontade.

5] SilverFast v6.1.0r5 8606

SilverFast FS-4000

JAsu ek

SilverFastAi

Ceral | Meldura | Densitom.

Tipo de digit.: [48->24 Cor... 3] |
Filtro: :@
e —

Tipo de imagem: @

Nome

“Quadro sem titulo?

Original Escala Saida
4 zte mnn'hzm li‘li
2 (o7 o )= m[zr JE=3k

Factor Q Lineatura Mbyte

15 152 | [[Ipi ) [1468
e 2

() (predigit) ( Digt. ) ( sair )

Varias bordas de digitalizagdo

Nesta area de pré-visualizagdo, que representa a drea de
trabalho do scanner, pode-se desenhar qualquer numero de
bordas de selecéo.
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Estrutura de pré-digitalizacéao

3. Salvar e carregar quadros de digitalizacdo individuais com
seus parametros

SilverFast possibilita salvar quadros de digitalizagdo com todos

— os ajustes como modo de digitalizagéo, valores das luzes/som-
bras, curvas de gradacéo, fatores de escala e resolugao, e
carrega-los de novo a qualquer momento. Isto vai ajuda-lo a
reaproveitar rapidamente dados de modelo e ajustes de otimi-
zacao repetitivos.

IE= i e Para salvar um quadro novo com seus ajustes, acesse a ficha
i 15588 “Quadro” e va para “Ajustes” > “Salvar” e insira um nome
G 5”*"52_? correspondente.

Se o0 nome ja estiver em uso, aparece a Cavton
pergunta, se ele deve ser sobrescrito. = fw_\ u:z.—m;'.';,'j
T Quadro. 19936 Para excluir uma anotagao, va, no mesmo | Exclulr recursos
o AT menu, para “Excluir’. Uma lista das ano- ey —
Sabvar tacdes ja salvas aparece. Selecione as R k

anotacodes e clique em “Excluir”.

 Exeluir-" o

&

4. Digitalizagdes em lote a partir de SilverFast

“Processamento em lote” € o processamento automatico de
multiplos quadros de digitalizagéo pelo computador. SilverFast
permite varias variantes de processamento em lote.

Primeiro, varios quadros de selecao devem ser aplicados €, se
necessario, munidos individualmente de ajustes.

wikat |

=% Clicando-se na metade direita deste botao, a nume-
racao dos quadros aparece. A sequéncia destes numeros
corresponde a sequéncia em que os quadros serao digitaliza-
dos.

Entao, um dos modos de digitalizacao em lote € ativado.
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) (L = "
Mada de dig)
m v 7
o Modo lote (Arguive)
[y ey ey
(Onhe
rwagt) (o) (e Y
Made de digin.:
Moda lote
Normal {Arquiva)
o Modo lote (Arguive)

ot | Mdaiiers | Duaie |

Clique, na ficha “Geral”, no menu instantéaneo “Modo de digitali-
zacao”. Os seguintes modos de lote estao disponiveis:
“Modo Lote” e “Modo Lote (Arquivo)*

Digitalizacdo em lote, diretamente para o programa de
processamento de imagens

Para digitalizar os quadros automaticamente em série, selecio-
ne, em modo de digitalizagéo, o modo “Lote” € clique, na barra
de inicializacédo, em “Digit. lote”. Os quadros sédo digitalizados
na sequéncia mencionada, diretamente para o programa de
processamento de imagens. Todas as digitalizacdes sdo nume-
radas sequencialmente.

Digitalizagées em lote, diretamente para o disco rigido

Para digitalizar os quadros diretamente para o disco rigido,
selecione, em modo de digitalizagéo, o modo “Lote (Arquivo)”.
Com um clique no botao “Digit. lote”, na barra de inicializacao,
abre-se a seguinte janela de dialogo:

Sichern: Silverfast

Sichern  Stapelbild

ot Seans

(¥

Scans

s : 0

( Neuer Ordnier ) ( Als Favorit sichern )

Farmat: | TIFF
Zithler
& vor Jedem Stapel-Scan zuricksetzen

1

Stapel

¢ Abbrechen ) Sichern 3
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5. Salvar e carregar multiplos quadros de
digitalizacdo como conjunto
SilverFast permite salvar e carregar, a qualguer momento, o
conjunto inteiro de quadros de digitalizacdo da janela de pré-
visualizagéo, junto com os ajustes individuais.

Impartar
Excluir. .

Quadros

bl TR e |

Esta fungao é de especial utilidade no caso de scanners de
mesa e de grandes formatos.

— Nesta operacao, todos os ajustes como posicao da borda de
= selecao, modo de digitalizagéo, valores para luzes/sombras,
curvas de gradacéo, valores de escala e resolugao sao salvos.
Assim, vocé pode adaptar seu trabalho rapidamente a tipos de
modelo repetitivos (por exemplo multiplos diapositivos emoldu-
rados de formato pequeno) e o tipo de processamento.

| Mamse new frame setting

ey Para salvar um conjunto de quadros de digitalizagao e seus

(Comea) 20K ) ajustes, clique, na ficha “Geral”, em “Quadro” > “Salvar” e insira
um nome. Se 0 nome ja estiver em uso, aparece a pergunta se
0 arquivo deve ser sobrescrito.

Para excluir uma anotagao, va, Nno mesmo | caten

Tha chosen nams is alrsady in uss.

menu, para “Excluir’. Uma lista das ano- —
tacdes ja salvas aparece. Selecione as """""'
S e anotacgdes e clique em “Excluir”. - e

Quadros: | ¥ 4x5°
Impartar

35 mm Dias

'-"_'?.*_E'_'!.{r.;?"k sair )
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6. Ativar quadros de digitalizacao

Para ativar um quadro de digitalizagao, basta clicar sobre ele.
Num instante, o quadro sera renovado com os parametros
atuais.

7. Excluir um quadro de digitalizacao

Para excluir um quadro, ative-o clicando sobre ele e aperte a
tecla “Delete” e no teclado alargado.

8. "Restaurar tudo" ao excluir quadros de pré-digitalizagao

Quando resta s6 um quadro de digitalizagdo na janela de pré-
digitalizacao, pode-se proceder um Reset geral ao clicar no
icone para excluir quadros.

Neste ato todos os parametros voltam ao valor padrao "de
fabrica” e o conteldo da pasta "Pré-visualizacbes” é apagado.

X pragramme 05X (10,468 (=]

Vo tem certeza que vock quer excluir TODAS as

] pré-vistalizaghes e TODOS o4 arquivos de pré-

@ wisualizagio e excluir o4 parimetros dos quadros de
digitalizagia?

( Nio ) € Sim

o SilverFast aparece na proxima abertura com uma janela de pré-
digitalizacao em branco e todos os parametros padrao.
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9. Mover quadro de selecao e copiar

Em todas as versdes dos SilverFast Plugins, a partir da versao 5,
0 modo de usar os quadros de selecéo foi alterado.

O deslocamento ¢ feito como anteriormente, com clicar e
l arrastar. Porém, durante o deslocamento, o tragado do quadro
k original permanece visivel, desaparecendo s ao soltar a tecla
i do mouse. Ao mesmo tempo, os parametros de digitalizagéo
----- \ ajustados atualizam o conteldo do quadro na nova posicao.

_______

A copia do quadro é feita com clicar e arrastar, mantendo-se
pressionada a tecla “Alt”. Ao lado do cursor aparece
um sinal “+”.

A funcao antiga para copiar pode ser usada como anteriormen-
: te: Mantenha a tecla “Alt” pressionada e clique ao lado do
i quadro ativo. SilverFast gera dentro da janela de pré-digitali-
] zacdo uma copia do quadro entéao ativo (com todos os parame-

______ A tros e ajustes nele contidos).

10. Copiar parametros para outro quadro de digitalizacao

Macintosh: Primeiro, o quadro fonte deve ser ativado. Clique,
entao a tecla "Alt” pressionada, no
TALT) \—k“ + e'—k“ quadro que deve receber os para- |
” metros. Clique, agora, uma segunda §
vez, mas sem pressionar a tecla
“Alt”, no mesmo quadro. O conted- |
do do quadro de destino sera atuali-
zado com os parametros copiados. B

Windows: Primeiro, o quadro fonte
deve ser ativado. Simplesmente
) i mantenha a tecla “Alt” pressionada
Win: ,, e cligue no quadro de destino.
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1.

[Goral | Moldura | Densidade |

( OpgBesic )

(3) Cmbrir ) (CProcetuar )  Sair® )

Epies
[ Geral | aura | cMs | Fspecial |

Cavencismento e cor
input <> internad | Utilizar perfil incorporado

beerma - Manier

| Automiticn
P&P CMYE

e = Saida

Perfia para ColorSync

Inpur

Perfi 3 incerpanar  EwrepcaleComed. i

Pieg & Play Cve | EuroscaleCoated.ice

@ [ aplicar ) f Cancelar ) ok

[G]

Densitometro

- Monitor

1 Plug & Play CMYK

Softproof permanente

Em todos os SilverFast Plugins, a partir da versao 5, a represen-
tacdo da janela de pré-digitalizacéo pode ser mudada, perma-
nentemente, das cores normais RGB de monitor para uma
simulacdo em CMYK. Assim, o usuario pode orientar-se, antes
da digitalizagao propriamente dita, sobre as cores que podem
ser reproduzidas na impresséo.

E condicao fundamental para a mudanca que, em “Predefs...”,
na paleta de predefinicdes, “CMS”, o menu “Gerenciamento de
cor / Interno -> Saida” seja ajustado para “P&P CMYK” e que,
na mesma paleta, em “Plug&Play”, um perfil de separagéao
apropriado seja selecionado.

Certifigue-se de ter selecionado 0 mesmo perfil de separacao,
também, no seu software de processamento de imagens!

| v RCB
ColorSync

<NENHUMA:-
U.5. Sheetfed Coated v2.lcm
€S ColorMatch 3.01 SWO#2BC8.ice
uroscaleCoated. ic
EuroscaleUncoated.icc
Ceneric CMYK Profile.dec
JapanStandard.icc
Photoshop4DefaultCMYK.icc
PhatoshopSDefaultCMYK ice
USSheerfedCoared. icc
ussheerfedUncoated.lcc

UsWebCoaredSWOP.icc
UswebUncoated fcc

Depois destes preajustes, que precisam ser feitos s6 uma vez,
vocé pode, se necessario, comutar na janela de densitometro
entre RGB e CMYK.

Para isso, pressione o botéao para o softproof.

Acionando-o com o ponteiro do mouse, o softproof é
ligado/desligado. Quando ativado, o icone aparece claro. Caso
contrario ele parece escurecido.
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12. Softproof das amostras de cor CMYK

Enquanto o Softproof estiver ligado, ao clicar nos botdes C, M,
$Eﬁ Y ou K no densitometro, o respectivo extrato de cor pode ser
§ |

mostrado/ocultado na janela de pré-digitalizagao. Também,
uma combinacao arbitraria de extratos de cor ja pode ser
avaliada antes da digitalizacéo.

Um clique sobre o simbolo de soma ativa novamente a leitura
CMYK completa de todos os extratos de cor.

Combinagdo C + M
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Alteracao dos parametros de separacgao e verificagao do efeito,
por exemplo, na constituicao do preto.

A possibilidade de visualizar o efeito de diversas perfis de sepa-
racao ja na janela de pré-digitalizagéo é muito pratica.

©  Densitometro Ative o Softproof permanente e T T
selecione, por exemplo, somente o
extrato preto “K” (C, M e Y devem
ser desativados). Na janela de pré-
digitalizacao, a imagem sera mostra- |+
da com base no perfil de separagéao
predefinido.

LD

Perhl a ncorporas  EurnscaleCoated.sce

[ Geni | voidura | Gensidode | Se quiser mudar para um outro perfil
= | de separacao, abra o dialogo
_,_. Opgiess “Opgées »
® R (Frieaiaar)
“ ”
Opges : Na paleta “CMS”, mude, em T R =
Cer | Ao JICMEN Evpectl “Plug&Play CMYK”", para o outro —_— =
- Carenciamento de cor = fil Caplicar ) © i?l e
E e erfil. fowew Y Seire
e ———— T R
Interno -» Saida | PAP CMYK -:]: JapanStandard.ice
= - Photoshop4DefaultCMYK.icc
— Perfis paraCodorbyne Photoshop5Default CMYK.icc
e | <NERHUNAS 0|
Interna | Usshuﬂtdlzcoale;.i:c
Ginzenta | Ganeric Gray Profieicc 18] | :‘::::ﬁ:;é:_r?“"“
Saida/impressara | <NENHUMAS :
Rendering intens | Perceptiva ::]_
L |

Perfil ICC incorporada | sRGB IECE1966-2.1
Inzarparar partd scC @

e A .
viug & oy v { EuroscaleContedice 9] Com “Adotar”, a representacao na
6 (Choor ) (oo ) (oK * janela de pré-digitalizacao ¢ atualiza-
da. Nela, as mudancgas podem ser
observadas diretamente.

Se uma separacao adequada foi
achada, feche o dialogo com “OK”.
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13. Pré-digitalizagdo automatica

Se, no didlogo “Opcoes...”, parametros foram mudados de
forma que uma nova pré-digitalizacao se torna necessaria

&y (opedessi) (gama, perfis ICC,...), um texto explicativo aparece, informando
G o) f"ﬁ?—“—’_sk\ que esta pré-digitalizagéo € necessaria para uma representacéo
correta no monitor. O usuario, entéo, decide, se uma nova pré-
digitalizacao deve ser feita.

|
| [ Geral | moldura | Densidade |

| Vock quer aplicar as alteragfes agora 7
| TR ==

14. Leitura do numero de quadro

Pressionando-se continuamente, com o mouse, a metade
direita deste botéo, € mostrado, no canto superior esquerdo,
um numero individual de cada quadro.

||

A sequéncia corresponde, também, a ordem de digitalizagéo
em lote.

O quadro ativo no momento sempre porta o nimero “1”; o
quadro anteriormente ativo, o numero “2”, etc. ...

Pela ativacao de determinados quadros, a sua sequéncia &

alterada, o que se reflete, naturalmente, na sequéncia do seu
processamento em lote.
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Ampliar uma imagem na janela de pré-digitalizacao

Para ampliar um pormenor na janela de pré-digitalizacéo, aplique
v _@‘kﬁi‘#i 3 &?Ai uma borda de selecéo para o local da imagem e clique sobre a
lupa. Sera gerada uma ampliacao rapida na janela de pré-digitali-
zacgao.
Para voltar para a pré-digitalizagéo, clique nova m e n te sobre a
lupa. Pa ra ampliar uma parte menor da imagem, basta arrastar
uma borda pequena ao redor do detalhe a ser ampliado. A b o rda
semp re fica a uma pequena distancia dos lados da janela de
digitalizagao.
Isto foi feito para que a selegéo do quadro possa ser corrigida
posteriormente.

7 e Pode-se voltar & pré-visuali-
rescay zacgao normal da prévisuali-

zacao ampliada, clicando sobre
a ferramenta de ampliacéo.

Um novo clique sobre a ferra-
menta lupa fara voltar a pré-
visualizagédo ampliada.

Manual SilverFast® 81



Estrutura de pre-digitalizacao

A borda da selecao ampliada sempre estara ligeiramente afastada
do limite da imagem. Isto foi feito para que a selegédo do quadro
possa ser corrigida posteriormente.

Pode-se voltar a pré-visualizacao normal da pré-visualizagéo
ampliada, clicando sobre a ferramenta de ampliagdo. Um novo
cligue sobre a ferramenta lupa fara voltar a pré-visualizagao amplia-
da.

Para o trabalho com scanners que possuem multiplas lentes ¢ticas
(resolugdes), vide pagina 86.
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Pré-digitalizacao de alta resolucéao

Além disso, para possibilitar uma velocidade de trabalho maior
com SilverFast, agora é possivel gerar uma pré-digitalizacéo de
resolucao até 8 vezes maior do que 0 necessario para uma pré-
digitalizacao normal de resumo.

=g prr A ativagéo da pre-digitalizagéo de alta definigéo ¢ feita através da
paleta “Geral’ em “Predefs...”.
& (Opstess)
'E',' { Abrir ) ( proceknar )  Sair V) Previs. de alta resolugia

-
PRTR R = [

Vantagem: Usando o Zoom através da lupa, SilverFast pode- =
'Ek se basear nos dados ja existentes e mostrar a pré-visuali- ! Ek
zacdo aumentada imediatamente, sem a necessidade de —— 4
fazer outra pré-digitalizacdo. A primeira pré-digitalizagao requer um
pouco mais tempo do que usual.

Se 0 zoom aplicado estiver dentro do volume de dados | 'El%
existentes, a lupa é colorida de verde.

Se SilverFast tiver que interpolar (na pré-digitalizacéo se E=
véem eventualmente ja alguns pixels), a lupa é colorida de | @% !
vermelho. —_—

@) (Prescan)  Scan. )  aquit ) Neste caso, pode-se optar ainda por uma nova pré-digitalizacao
através do hardware (botao “Predigit”). Assim, é garantida uma

resolucao étima para a pré-visualizacao, que ¢ a interface mais

importante do usuario.
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Editar uma pré-digitalizacao ampliada

Uma secao ampliada pode ser editada a qualquer momento.
Todas as ferramentas de Silverfast estao disponiveis.

A selecao ampliada pode ser ligeiramente aumentada ou diminui-
da. Desloque o cursor do mouse mouse para o limite da selecao,
até que as setas horizontais ou verticais indiquem que a borda
pode ser deslocada.

SilverFast HDR
EsEEmaLal |

| aiparn | anemn | esin |

Depois de fazer as alteragfes, volte a imagem completa clicando
sobre a lupa.
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*Colocacéo de pontos de medicao
fixos (Multiple Fixpip)

vide cap. “Densitometro muiltiplo” na
pagina 106.

Zoom e correcoes dificeis

Para efetuar correcdes avancadas em SilverFast, sobretudo quando
tiver de fundamentar as corregcdes em varios pormenores da ima-
gem, o zoom de SilverFast é a solugao ideal. Siga os passos descri-
tos.

1. Escolha a selegéo que pretende ver com mais detalhes.
2. Clique sobre a ferramenta de ampliagéo (lupa).

3. Determine um ponto* de densitdmetro para controlar os
valores de saida. (Para determinar um ponto do densitometro,
aperte a na tecla “Shift” BHED e clique sobre o local da
imagem).

4. Efetue as correcbes necessarias (gradacéo, luz /-sombra,
corregao seletiva de cor).

5. Volte para a pré-visualizacéo (clique sobre a ferramenta de
ampliacao).
Enquanto estiver na pré-visualizagdo normal, pode ter de
regressar a ampliagéo. Vocé pode fazé-lo clicando novamente
sobre a ferramenta Zoom. Somente quando alterar substancial-
mente a selecdo na pré-visualizacdo sera iniciada uma nova
digitalizagdo ampliada.

6. Agora, arraste a borda de selecao da ampliacéao até os limites
da imagem inteira. A correcao efetuada na selegédo ampliada e
aplicada a toda a imagem.

SilverFast guarda sempre duas pré-digitalizagdes na memoria: a
pré-digitalizacao principal de toda a area de digitalizacao e uma
pré-digitalizacdo ampliada. Desde que a selecao ativa continue na
area da pré-digitalizacdo ampliada, ndo sera iniciada uma nova
pré-digitalizacdo ampliada ao clicar na lupa. Se, durante a visuali-
zacao do detalhe, o botéao “Predigit” for pressionado, o quadro &
novamente ampliado.
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Reflective l

[ FTLETRR + Transparency

| Reflective
Original: | v Transparency
3x Reflective
3x Transparency |
3x Up Reflective !
3x Up Transparency
3x Mid Reflective
3x Mid Transparency
3x Low Reflective
3x Low Transparency

Menu “Original“

A imagem superior provém de um
scanner com apenas uma resolugéo
optica.

A imagem inferior provém de um
scanner com trés resolugdes dticas
distintas.

A

*Atencdo

Os dialogos “Predefinicbes” diferem
de scanner para scanner e algumas
funcionalidades sé estdo disponiveis
nalguns scanners ou em determina-
dos softwares de imagem.

**Atencao!

Em alguns scanners de filme, o
hardware s6 permite uma drea
maxima de digitalizagdo menor, por
exemplo 6x9 cm, mesmo se o porta-

dor do original possibilita a introducéo
de negativos ou diapositivos sensivel-

mente maiores!
Consulte o manual do seu scanner!

Scanner com varias resolugodes oticas™

Alguns poucos scanners* séo dotados de duas ou mais ¢ticas
separadas que permitem resolucdes oticas distintas.

Geralmente, as resolucbes 6ticas maiores podem ser ativadas so a
parte. Como efeito colateral, a area util diminui até certo grau, e
muitas vezes soO resta uma estreita faixa aproveitavel no sentido
longitudinal na mesa do scanner.

Agora, na primeira predigitalizacao é sempre mostrado o contetdo
completo (permitido pelo hardware* *) da janela de digitalizacéo,
mesmo quando a otica de alta resolucao do scanner estiver ligada.
Por exemplo, no scanner de mesa, toda a comprida e estreita faixa
de alta resolugdo no meio da mesa*.

Deve-se diferenciar entre os modos de resolugao normal* “Opaco”
/ “Transparente” e seus correspondentes de alta resolucao™.

O menu “Original” contém os itens adaptados de acordo com o
modelo de scanner™.

Depois da aplicacdo de uma borda de selegcao qualquer e a ati-
vacao do zoom, dados novos sao buscados no scanner e mostra-
dos na janela ajustada de previsualizagéo. Os limites, dentro dos
quais a previsualizagdo se abre, sdo dados unicamente pelo moni-
tor. As proporcdes do quadro de selegéo determinam também as
proporcoes da nova predigitalizacédo. Uma borda de selegéo qua-
drada gera também uma predigitalizacao quadrada.

Uma vantagem importante € a nova possibilidade de poder repre-
sentar, na predigitalizagdo ampliada por zoom, filmes panoramicos
de grande formato™* * (por exemplo negativos 6x17 cm de filme de
rolo) por inteiro.

Para, em seguida, aproximar ainda mais a imagem com zoom, é
s6 diminuir o quadro ampliado, arrastando-se as suas bordas com
0 mouse e clicar no botao “Predigit.” para iniciar uma nova predigi-
talizagéo.

Um clique no botao de zoom (Lupa) faz a previsualizacao voltar a
forma de visualizacao geral de toda a area de digitalizagéo (comu-
tador).
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Ferramentas

5. Ferramentas de SilverFast

5.1

5.2

5.3

5.4

5.5

5.6

5.7

5.8

Auto-ajuste de imagem
Ferramenta Luz / sombra
Histograma

Dialogo Gradacao

Caixa de didlogo Correcao global
Correcao seletiva de cor

Zoom na pré-digitalizacao

Caixa de dialogo Peritos

87-173

96-106

105-114

115-129

129-136

137-139

140-165

166-170

169-171
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Ferramentas para imagens brilhantes

SilverFast tem todas as ferramentas necessérias para criar imagens
brilhantes a partir do seu scanner ou de dados nao tratados
(SilverFast HDR, SilverFast DCPro, SilverFast DC ou SilverFast Pho-
toCD) . Familiarize-se com o melhor procedimento para obter a
maxima qualidade de imagem possivel. Utilize também o ScanPilot,
que apresenta todos 0s passos na sequéncia correta.

Quando utilizar a ferramenta de auto-ajuste, certifique-se de que
selecionou o Tipo de imagem adequado para ajustar a operagéo a
imagem especifica.

Verifique também se as definicbes de luzes/sombras (em “Pre-
defs”... \ “Auto”) estdo de acordo com 0s requisitos de impressao.

Recomenda-se também a leitura, no anexo, do capitulo sobre
resolucéo de digitalizacéo.
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Ferramentas de SilverFast - visao geral

SilverFast se destaca pelas ferramentas poderosas e faceis de usar.
Estude detalhadamente sua operacao para conseguir os melhores
resultados.

1. Auto-ajuste 4. Gradacédo 6. Selektive Farbkorrektur 8. Caixa de
’ ’ diglogo Peritos

| | |
Jane/aminimizar;vlﬁk. ﬁh ’JQE—" I;‘ I
— —

7. Zoom 3. Histograma 5.Balancea- 2. Definicdo
mento de cor de luze /
sombras

1: Auto-ajuste de imagem (gradacdo automatica)
(Atalho para o Mac: [©&]+(2], PC: [CONTROL).,[ALT}+[2])
Com ajuda do auto-ajuste, séo otimizados automaticamente os
pontos mais claros/escuros. Dependendo do modelo de scan-

ner e do tipo de imagem, é efetuada também uma eliminacao
automatica de tendéncia de cor.

2: Ferramenta Luzes / sombras / meios-tons

Definir pontos mais claro/escuro do modelo e o ponto de
meios-tons.

3: Histograma
(Mac:[=£]+[3], PC: [CONTROL ;. [ALT+([3])

No histograma séo verificados e otimizados os pontos mais
claro/escuro.
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4: Gradacao
(Mac: [©%)+[4), PC: [CTRU+[ALT]+[4])

Na caixa de didlogo da gradacao, os valores das tonalidades
sao influenciados pelas curvas RGB ou CMY. Aqui, as curvas
de gradacéo podem ser controladas pelas al¢cas de desloca-
mento, pela entrada numérica ou pelo controle deslizante.
Pode-se optar pela representagcdo em % do RGB e CMY.

5: Balanceamento de cor (correcao global de cor)
(Mac: [€%]+[5], PC: [CRL+[ALT+([5])
Com a correcéo global de cores, o equilibrio de cores pode ser

alterado para todos os valores das tonalidades, incluindo as
tonalidades de 1/4 1/2 e 3/4.

6: Correcao seletiva de cor
(Mac: [E]+[e], PC: [CTRL+[ALT].[6])

Com esta ferramenta muito abrangente, tons de cor individuais
podem ser alteradas sem influenciar as outras cores.

7: Zoom de imagem
(Mac: [©=)+[1], PC: [CTRL+[ALT],[1])

Com o Zoom (lupa), pode-se fazer uma ampliacao de qualquer
parte da imagem.

8: Caixa de diadlogo Peritos
(Mac: [€#)+[8], PC: [CRU+At+[8])
Todos os parametros que influenciam a imagem sao apresenta-

dos de forma numérica e podem ser alterados na mesma
forma. Pode-se mudar entre as representacoes RGB e % CMY.
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* Diferenca entre ScanPilot e

ImagePilot

Na funcéo ndo ha diferencas! O
“ScanPilot” é disponibilizado em
SilverFastAi e o “ImagePilot” em
SilverFast DC, -DCPro, -HDR,

-PhotoCD.

ScanPilot® / ImagePilot

Ao utilizar SilverFast pela primeira vez, vocé seréa saudado pelo
ScanPilot. O ScanPilot serve como guia para o uso das ferramentas
de SilverFast, exatamente na sequéncia correta, seja de maneira
automatizada ou manual.

Os icones na barra a esquerda representam pré-digitalizacao,
posicao e tamanho da selecao, auto-ajuste, gradagao, tamanho de
saida e digitalizagao final.

Na parte inferior, vocé encontram-se os botbes Iniciar, Parar e
Predefs. Se vocé apertar o botao “Iniciar” o ScanPilot executa as
tarefas selecionadas na ordem adequada.

Com o botéo “Parar”, vocé pode interromper o processo a qual-
quer momento, interferir manualmente e usar as ferramentas de
SilverFast individualmente.

Ao apertar o botdo “Predefs”, a barra de ferramentas do ScanPilot
é expandida e vocé pode alterar as ferramentas que serdo utiliza-
das, marcando as caixas de verificagao.

O ScanPilot indica a sequéncia correta de Lreferpncias
uso (profissional) destas ferramentas. 4 E
Na janela “Predefinicées”, vocé pode 8 0
também determinar se, na utilizagao do o |&]
ScanPilot, um breve texto de ajuda deve o ;
aparecer ao lado dos icones das ferra- —_—
mentas. = E
Se vocé quiser utilizar o ScanPilot perma- ] i
nentemente, ative a caixa de marcagao 0 E
“Abrir ao iniciar”. Assim, o ScanPilot abre O E
automaticamente a cada inicializagao de
SilverFast. o @
Quando vocé nao precisar mais dele, O E
cligue no avido na barra de ferramentas. 4
] Textos da ajuda
"] Abrir ao iniciar
(Cancelar) ( oK )
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Textos de ajuda do ScanPilot

Os breves textos de ajuda, ao lado dos botdes de ferramentas do
ScanPilot, informam sobre a proxima acéo a ser executada.

N Erre——— Por exemplo, ao chegar a etapa “Ajustar borda de selecéao”, o

= programa faz uma pausa - agora sua opiniao é solicitada: Que
selecao vocé quer digitalizar? Clique com o mouse num lado ou
canto da borda de selegéo e puxe-a para o tamanho desejado.

‘E Al e e e e e Em seguida seria executado automaticamente o | Gemde
et . ;. . .. . | Sabvar. :
auto-ajuste e a proxima janela abriria (aqui ST
“Gradacao”).

i eo——

Finalizando a ultima etapa, o modelo é digitalizado para o progra-
ma de processamento de imagens.

Vocé pode parar todos os procedimentos com o botéo “Parar”
para interferir manualmente e utilizar as ferramentas de SilverFast
VOCE mesmo.
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Conceito de otimizacdo de imagens

Ao otimizar imagens digitalizadas por um scanner, o procedimento
correto é crucial para um resultado de boa qualidade.

1.

Ajuste basico dos pontos branco/preto e correcdo de cor

Os pontos preto/branco e a corregao de cor podem ser
definidos manualmente ou através da fungéao de auto-ajuste.

Otimizar gradacao
Caso necessario, pode-se fazer otimizagdes individuais da

imagem com as curvas de gradacao (controles de contraste
e de meios-tons).

. Correcéo seletiva e/ou global de cor

Se necessario, cores individuais s&o corrigidas com a
corregao seletiva de cor, ou a caracteristica geral de cor
com a correcao global de cor. (Também pode-se utilizar um
perfil ICC do scanner para aplicar a corregao de cores).

Dimensionamento e ajuste de tamanho

Dimensiona a imagem e as bordas de digitalizac&o indivi-
dualmente por altura e largura.

Filtro: Mascara de desfocagem / Desreticulacdo / GANE

Escolhe, de acordo com a dimensé&o e o tipo de imagem,
para a mascara de desfocagem ou para a desreticulacao.

Plug&Play CMYK de saida

Selecione “Digitalizar RGB” - “LAB” ou “Plug&Play CMYK"”.
Selecione a perfil de separacdo adequada (no caso de
digitalizar o CMYK), para o tipo de impressao pretendido.

Digitalizar
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Fluxograma da otimizacao de imagens

1 & Auto-ajust
555 % uto-ajuste

iy Ajustar luzes/sombras

|

2 i cu rvaspg:s;?;dagéo
!
3 !_) Correcéo global de cor
4 ;t_?;. Correcéo seletiva de cor
e Dimensionamento
5 a0 entrada / saida

6 ﬂ ﬁz Acentuacao / Desreticulacao
- 3 Formato de saida
RGB, Lab, CMYK
/

8 i@ Digitalizar
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&

Ferramenta 1: Auto-ajuste de imagem

Gradagao automatica

A ferramenta Auto-ajuste, também chamada de Auto-gradacéo, é
uma ferramenta adequada a obtengéo de uma otimizacao rapida
de imagem. A fung&o analisa os pontos extremos do histograma
da imagem, ou seja, as areas mais clara e mais escura e ajusta os
pontos de luz e sombra para os valores achados. Também analisa
a distribuicdo dos meios-tons e dos tons de 3/4 e gera uma curva
de gradacao correspondente (linear ou logaritmica).

O botao Auto-ajuste muda de aparéncia e pode ter os seguintes
estados:

Azul Estado padrao para a maioria dos scanners.
Um clique o botao de Auto-gradacéo azul inicia a
auto-gradacao e corrige eventuais tendéncias de
cor, eliminando-as.

Multicolor Estado padréao para alguns poucos scanners que
ja reproduzem, com a regulagem de fabrica, as
cores com boa fidelidade.

Também com calibracdo IT8 (opcional!) ativada.
Um clique no botao de auto-ajuste multicolorido
inicia a auto-gradacao e conserva eventuais
tendéncias de cor.

Multicolor + C A pequena letra “C”, no botédo multicolorido,
indica o estado ativado de fluxo de trabalho
Workflow ColorSync (Windows: Workflow ICM).
O “C” aparece quando um perfil ICC (Windows:
perfil ICM) foi ativado para o scanner.

O exemplo seguinte mostra a imagem antes e depois da aplicagéo
da auto-gradacéo e os respectivos histogramas.
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Histograma

o PnEEE «

0 Compressan da eipagn de cor 100

Rem. gt distor, de  (ip— T |y
Fo
) (Canceir) (@D

Histograma sem auto-ajuste

Gradacgdo sem auto-ajuste

A imagem acima estd um pouco esbatida, uma vez que nao ha
uma definicao clara das luzes. O motivo é: Na imagem nao existe o
valor branco - s6 ha valores até cerca de 10 % de cinzento.

O histograma mostra que o0s primeiros pixels no branco se situam
entre 9 e 13 %.
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r A Um segundo apos aperto do botdo Auto-ajuste, pode-se ver como

i%i a imagem ficou mais brilhante. No histograma, podemos observar

e que o marcador com um pequeno triangulo preto mostra que a luz
esta a 13%. Isto significa que cada um dos pontos que tinha o
valor de 13% na imagem anterior, assumiu agora a cor branco (2-
3%). Podemos observar, ao mesmo tempo, que a matiz de cor
vermelha desapareceu das areas mais claras. A gradacao automa-
tica eliminou a tendéncia de cor.
A curva de gradacao da esquerda mostra que a gradagao automa-
tica tornou a imagem ligeiramente mais brilhante nos tons intermé-
dios.
Lembre-se que a inteligéncia artificial de SilverFast avalia as ima-
gens com base no que se encontra dentro da borda de digitali-
zacgao. Vocé pode alterar o efeito do auto-ajuste, aumentando ou
diminuindo a selecao.

Histograma
o fnEEE «
| Luzes W sembeas
0| Min i 12
T——
= -
0 Coempeessin da espage de ear 100
Rem, de distor, de  emm—
0 (o G-

.

Histograma com auto-ajuste

Atencao: Para tirar o maior proveito da ferramenta Auto-ajuste,
certifique-se que selecionou o “Tipo de imagem” correto.

Gradagdo com auto-ajuste
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Auto-ajuste e eliminacédo de tendéncia de cor
Tio de imacen: [TIITN———— A0 clicar no botdo Auto-ajuste, o quadro de digitalizac&o ativo &

Horizontal
bl submetido a uma otimizacao de luz-sombra com a eliminag¢ao da
et tendéncia de cor. Nos trés histogramas seguintes, a influéncia nos

Neve

canais ciano, magenta e amarelo é facilmente visivel.

Tendéncla na sombra
<Definido pelo usuirio. >

Histograma Histograma Histograma

o) (s OO0 O e o

~ a & S P o~ S
| = | | 14| Luzes I -7 | Sombras |37 Luz!s M -7 | Sombras se
| | Mil i 12 ;Min Max 12 | Min Max 28
= - = v = b
A a S A
o Compressdo do espago de cor | 100 0 Compressio do espaco de cor 100 o Compressio do espago de cor 100
Rem. de distor. de  emmmf@ — % Rem. de distor. de  emm—) % Rem. de distor. de  em——) —
® o ® oy ® o
Ciano, luzes a 9% Magenta, luzes a 14% Amarelo, luzes a 16%

Ao definir a luz do ciano para 9%, magenta para 14% e amarelo
para 16%, a tendéncia de cor foi eliminada.

Original com uma tendéncia para ciano Tendéncia para ciano eliminada com o auto-gjuste
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A Restaurar o Auto-ajuste

Para restaurar a ferramenta de ajuste
automatico, pressione a tecla "Alt” e
clique sobre o icone de diafragma
(ferramenta Auto-ajuste).

Histograma

CIROICH IOIOR"™]

a -
Luzes L Sombras |97

Min Mix |98
A4

Il

| |

ES

B

o Compressao do espago de cor | 100
Rem. de distor. de  (@p—
® Con

Ciano, luzes ajustada para 9%

Auto-ajuste e conservagao de tendéncia de cor

Se a imagem tiver as cores do por-do-sol, uma espécie de matiz
avermelhada, vocé pode querer manter esta caracteristica na
imagem. Para evitar a eliminagdo automatica da matiz de cor,
selecione, em Tipo de imagem, “Standard”, pressione sem soltar a
tecla “Shift” e clique sobre o botdo Auto-ajuste. Os pontos de
luz/sombra s&o otimizados- a matiz de cor permanece intacta na
imagem. Os triangulos de luz/sombra dos histogramas menciona-
dos acima terdo o seguinte aspecto:

Histograma Histograma

@ [o/mm@x w @ ofm/mn @ w

Pas - -~ P - rFs
F:' Luzes Lz Sombras 57 El Luzes M [z Sombras |57
2 Min Mix 93 2 Min Max
=~ v =~ v
S -~ Py Fs
0 Compressio do espago de cor 100 o Compressao do espaco decor | 100
Rem. de distor. de 9—. = g Rem. de distor. de 9—. —
® o ) ® € o)

Magenta, luzes ajustada para 9% Amarelo, luzes ajustada para 9%

Os valores para os pontos de luz e sombra situam-se, respectiva-
mente, em 9% nas luzes e em 97% nas sombras. Desta maneira, a
matiz de cores permanece completamente preservada na imagem.

Original ndo otimizado

Otimizado com preservagdo da tendéncia de cor
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Opghes

| Gerai H M35 [ Especial

a Auto-timiar para buzes [0 |7] Cinivais

Auts-timiar pars sombesa [0 ][} Elnivess

Histograma

o s
Sombras 93

2 Min Mix 93
= b4

P ES

o Compressio do espaco de cor 100
Rem. de distar. de 9— oy
S (Cancelar) (@OKSS
&) Cancelar

%

Auto-ajuste e limiar

Em “Predefs...” \ “Auto”, pode ser determinado um limiar para o
auto-ajuste. Este limitar controla a sensibilidade do auto-ajuste. Se
0 auto-ajuste estiver definido para valores baixos, vai reagir a pou-
cos pixels. Se o limite estiver definido para valores muito elevados,
vai ignorar muitos pixels nos extremos do histograma. Isto torna-se
claro nos dois exemplos seguintes:

1. Limiar do auto-ajuste a “0”

A regulagem do auto-ajuste esta ajustada para sensibilidade
maxima. O limiar ajustado para “0” significa que os pontos de
luz/sombra s&o colocados nos primeiros pixels individuais. No
entanto, isto pode levar a resultados indesejaveis em algumas
imagens, visto que estes primeiros pixels podem representar
pormenores da imagem né&o visiveis a olho nu. Por esta razao,
o limiar deve ser definido para valores entre 2 e 10.

Manual SilverFast®
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2. Limiar do auto-ajuste a “30”

Opcbes O outro extremo do limiar de auto-ajuste é “30”. Pode ser visto
[ Gerai [ cvs [ Especia nitidamente no histograma que o triangulo da luz faz referéncia
ao valor “33”. Assim, perdem-se alguns dos pormenores no
branco. Dependendo da existéncia de mais ou menos pixels
nas areas muito claras, o auto-ajuste com o limiar em “30” vai
ignorar estes pixels.

a Auro-lmiar para buzes 11

Aute-limiar pars sombras |0

Histograma

S
Sombras o8

2 Min Mix | o8

= -
P = A

o Compressio do espaco de cor 100

Rem. dedistor. de  (@p————
e

5.
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[ora Jommm cos | Espeei |
a Nuto-limiar para bizes 20 |[2f [

Auto-limiar para sombras |20

Limiar para luz e Limiar para sombra

Em “Predefs...” \ “Auto”, os valores para “Auto-limiar luzes” e “Auto-
limiar sombras” podem ser ajustados de 0 a 100. Estes ajustes
influenciam a funcao "Auto-ajuste” de imagem e tornam-se visiveis
na caixa de didlogo “Histograma”.

Ao utilizar o auto-ajuste de imagem, os triangulos para luz e som-
bra sdo colocados automaticamente no histograma de acordo com
estas predefini¢des.

Histograma Hu[llu ama

@O [SCOL L)

Triangulo |
de luz | ' I' lI l de luz

Comperasla do eszacnde e 59 |

Tr/angu/o

Compreasio do eszaco e eor 100
S =
(Canceiar) (R

; L —— | x
le o) G

N&o se esqueca: A janela Histograma mostra toda a gama da
escala de cinzentos - em modo RGB de 8 bits do incremento 0 ao
incremento 255 (lado direito) e em modo CMY de 8 bits de 0% a
100% (figura a esquerda).

Se uma ou ambas as caixas “Niveis” estiverem assinaladas, os
fatores “Luz / sombra com limite automatico” sao utilizados como
incrementos reais de RGB e ndo como fatores relativos que corres-
pondem a quantidade total de pixels. Ao trabalhar em modo CMY,
acontece 0 mesmo.

Exemplo

“Niveis” devem ser usados preferencialmente para motivos com
grandes areas claras ou escuras no fundo. Também séo Uteis para
digitalizar textos e graficos com planos de fundo coloridos (vide o
exemplo seguinte).

Manual SilverFast®
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A te

Opcbes
[ Gerat i cms | Especial |
a Auta-limiar para buzes [0 (2] @lNiveis
" Auto-bimiar para sombeas [0 (2] @Niveis
Long time passing
Wesed 1o have a gaggle ofsp progeams for cussomi
s kess-puir editors, platfs 1f and Rill-

Fledged font-creation programs. They came from a few focused
development groups —IAI:;p Corp.,

bt nd Mesmerohrs P s o s o
St I Fontbund Fombiongr W98 8 e
P o ——
e ARTiah o e

A utilizacéo de “Niveis” realca nitida-

mente o texto em relacdo ao fundo.

Opgbes

[ Gerat it cuas | Especial |

a Auto-limiar para buzes 70 |12] [

Autg-Nmiar para sombras |10

Com “Niveis”, desmarcado o fundo
tem um aspecto demasiado escuro.

Um valor de alteracao de, por exemplo, “30” provoca um salto
definido na posicao dos triangulos de luz e sombra no histograma.
Comecgando pelas primeiras colunas junto as margens do histogra-
ma, séo ignorados 30 incrementos de RGB. Sendo assim, cada
alteracéo nos niveis € uma alteragao “absoluta”.

Ao utilizar o modo CMY (consulte a imagem abaixo) também sao
ignorados 30 niveis RGB.

O exemplo mostra que os
triangulos de luz e sombra
sao deslocados da mes-
ma forma (as setas ver-
melhas tém o mesmo
comprimento).

Se as caixas “Niveis” nao estiverem assinaladas, o ajuste apenas
provocara uma alteracdo “relativa” da posigao do triangulo. O valor
de alteragéo esta, desta forma, relacionado a proporgédo da quanti-
dade de pixels nas areas de extremidade do histograma.

Se as colunas laterais do histograma forem elevadas e tiverem uma
grande quantidade de pixels, o valor de alteragéo de “30” provoca-
ra um deslocamento
menor do triangulo (seta
vermelha pequena para
luzes no exemplo), compa-
rado com um desloca-
mento maior no caso da
existéncia de poucos
pixels (seta vermelha
comprida para sombras).
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Ferramenta 2: Luz/sombra

Luz em ”0” e sombra em “100%”

. 1 Com a ferramenta de luz/sombra, os pontos mais claros e mais
gﬁ escuros da imagem podem ser especificados manualmente. Atra-
vés da do didlogo “Predefs...” \ “Auto” pode-se ajustar um valor
percentual para luz e sombra. Se o valor de Ajuste da luz for defini-
do como O e o valor de Ajuste da sombra como 100, a luz é colo-
cada para 0% e a sombra para 100%. O exemplo seguinte mostra
a respectiva utilizacdo com as leituras do densitémetro.

Ajuste da luz

menta (o ponteiro do mouse muda para um tridangulo branco) e

e procure o ponto mais claro para o qual pretende definir a luz. Ao
deslocar o triangulo sobre a imagem, o densitometro mostra os
valores. A seguir, clique sobre o ponto mais claro. O densitometro
mostra agora o valor “0” para CMY na coluna direita.

@ Para definir a luz, clique sobre o canto superior esquerdo da ferra-
A

c ]I
@ 1
w2

= 0
= (o
= [0

it Il

O brilho da imagem é alterado imediatamente neste ponto.
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Ajuste da sombra

Para definir a sombra (o ponto mais escuro), clique sobre o canto

inferior direito da ferramenta Luz/sombra. O triangulo preto apare-
ce. Procure o ponto mais escuro da imagem através da leitura do

densitometro e, em seguida, clique sobre a imagem na pré-digitali-
zacgao.

A Leve em conta que, na

impresséao, os valores de luz/sombra
nao devem ser ajustados para “0” ou
“100” por cento, visto que na
impressao o branco deve ter um ponto
de impresséao entre 3-10% e o preto
entre 90-98%. As paginas seguintes
explicam como isso é realizado.

Veja como os valores de CMY do lado direito do densitometro séo
ajustados para 100%. Agora estao definidos os valores de luz e
sombra desta imagem.

Restaurar luz/sombra
Macintosh

Para restaurar os valores de luz/sombra, pressione “Alt” LT ¢
cligue sobre a pipeta da ferramenta de luz/ sombra.

Windows

Pressione em “Alt” e clique sobre o icone de diafragma na
paleta de ferramentas.
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Ajuste dos meios-tons

icone em forma de pipeta da ferramenta de luz/sombra, a pipeta -
o cursor torna-se num retangulo cinzento. Desloque a ponta do
retangulo para a cor que pretende alterar para cinzento neutro e
verifique o densitometro (selecione a leitura de CMY).

:"': Para ajustar um tom intermédio (ponto neutro), clique sobre o

o

T
1
1
x
1
'
|
|
|
-

k'x.‘:‘

SRR ]

A leitura anterior do densitometro pode ter sido C27 / M25 / Y18.

Agora clique sobre o local a ser neutralizado na pré-digitalizacao e
veja como as cores CMY assumem o valor médio de C23 / M23 /
Y22 - o tom tornou-se neutro.
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Pipeta de neutralizacdo multipla (MidPip4)

MidPip4 (Advanced Colour Cast Removal) permite a eliminagéo
conveniente de tendéncias de cor que resultam, por exemplo, de

\/lt\' situacoes de iluminacao mista.

A\ midpipa Para isso, podem ser colocados até quatro pontos neutros na
‘\-f— B imagem de pré-visualizacdo. Os valores neutros de cada ponto
el podem ser editados diretamente num dialogo.

A ativacéo da pipeta de meios-tons MidPip4 ¢ feita com um clique
na pipeta, seguido de um clique simples na posi¢éo escolhida na
janela de pré-visualizagdo. Os pontos neutros séo marcados com

reticulos enumerados.

o O

I].__‘

Se varios pontos neutros estéao a ser definidos, basta clicar uma
vez na pipeta e coloca-los com cliques de mouse enquanto a tecla
"Shift" & pressionada. Assim, a pipeta fica preservada como pontei-
ro de mouse, até que o botdo de pipeta seja clicado novamente ou
0 numero maximo de quatro pontos seja atingido.

No exemplo, ha trés pontos colocados:

egco SilverFast HOR Letters 38biL1l

-
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Editar pipeta de meios-tons

Para o ajuste fino, da-se um clique duplo no botéo da ferramenta e
a janela de dialogo abre-se. Os seus campos numeéricos indicam,
para os pontos neutros, os valores RGB ou CMY “antes/depois” e

s&o0, a partir da versao 6 de SilverFast, editaveis para todos os

pontos. Por este caminho, corregdes muito sutis podem ser realiza-

das.

Pipeta de melos-tons

2 B B G

Meios-tom 1dde: 223 (115 | (304 | [0

M-tans 1para: ‘ma | [mx | [2is | [0

= ( Cancelar ) (0N

Sivefast HOR Latiers SBBLUT

Pipeta de melos-tons

Pipera de melos-tons

& o

M-1ans 2 para:

Conversor CMY <> RGB

Melos-tons 1de 13 16

Motans 1para (16 | |1n

Melos-tons 2de. T 9

= { cancelar }

L
20 |0
The [{wa ]
1" 100
[ ]wm |

Conversao dos valores de medicdo de

RGB em CMY e vice versa.

® r B B G

Melos-tons 1de 24 214

M-tans 1 para: [
Melos-tans 2 de. 3

M-tans 2 para: " {CTEED)

e ==
= { Cancelar ) ()

Pipeta de melos-tons

@ r B B Ee:

Melos-tans 1de 224 | |, 50
Tla

M-tans 1 paras ot

Melos-tons 2de: 38 | [# a
Motans 2 paras | [wa | | ic]
Melos-tons 3 de. 22t 21 202 [0
M-tons Jpara: (201 201 | (211 | |0

= { cancelar } ﬁ
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Pipeta de melos-tons

g B L B

M-tans 1paras o1a | [#1a | ns

&) { Cancelar }

Gz
Melos-tons 1de: (223 | (21E | [204 |0

W0 4 possivel dhinir o porto e1coida Como

E feutro devido & um conflits de gamas de corm!

A primeira linha “Pipeta meios-tons # de:” representa os valores-
fonte CMY ou RGB e a segunda linha “Pipeta meios-tons # para:”
os valores-alvo CMY ou RGB. Os ultimos possuem, normalmente,
0S mesmos valores para os trés canais de cor porque a pipeta de
meios-tons puxa 0 meio-tom selecionado para neutro.

O usuario pode, agora, modificar estes valores-alvo para obter,
como resultado da corregao dos meios-tons, um tom de cor espe-
cifico.

Ajustar o valor neutro para uma determinada densidade

Uma outra extensao da ferramenta Pipeta de meios-tons aparece
na paleta “Auto”, no didlogo “Predefs”.

Se 0 campo “ativo” ao lado de “Pipeta de meios-tons: valor-alvo
fixo” estiver marcado, os cliques seguintes com a pipeta de meios-
tons continuam a levar para meios-tons neutros, mas o seu valor-
alvo ndo sera mais determinado dinamicamente de maneira que
que o brilho do detalhe clicado seja preservado. Em vez disso, o
valor-alvo fixo determinado neste lugar sera utilizado.

Este pode ser qualquer valor CMY. O valor padrdo é 50% (ou seja,
RGB 128).

Excluir pontos neutros

Para excluir pontos neutros individuais, clique primeiro na pipeta e,
em seguida, com a tecla “Alt” pressionada, no ponto a ser excluido
na janela de pré-visualizagao.

Mensagens de alerta

Uma mensagem de alerta é mostrada cada vez que os valores
tonais dos pontos clicados ndo cabem mais no alcance de regula-
gem das atuais curvas de gradacao.

Outra indicacao de erro: Se, por exemplo, o terceiro ou quarto
ponto neutro continuar “colorido” em vez de apresentar todo o
efeito da neutralizagcéo, é sinal que os limites de regulagem das
curvas de gradacéao foram atingidos.
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Valores para luz/sombra

Vocé pode ter reparado que, no local onde a luz foi ajustada para
0%, os detalhes nas luzes perderam-se, ou seja, ja nao existem
pormenores nitidos visiveis nas areas claras. Para evitar que isto
acontecga, Silverfast permite alterar os ajustes de luz e de sombra
na caixa de dialogo “Predefinicbes”. Aqui pode-se introduzir valo-
res entre 0 e 10para as luzes e entre 90 e 100 % para as sombras.
Um valor 6 significa que 5-6% de pontos permanecem nas luzes
(onde foi colocado o ponto de luz). Da mesma forma, nas som-
bras, dever ser ajustado um valor inferior a 100%. A figura abaixo
mostra como as sutis nuangas de sombra ficaram intactas nas
luzes.

Manual SilverFast®
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Conservar uma tendéncia de cor ao ajustar luzes/sombras

Vocé pode ter reparado que a eliminacéo da tendéncia de cor se
da automaticamente com o ajuste de luz/sombra. Se quiser con-
servar a matiz de cor, mantenha “Shift” q pressionado estiver a
definir luz/sombras.

Conservar luzes especulares

Luzes especulares sao reflexos de luz em superficies com brilho,
como por exemplo o vidro, jéias, etc. As luzes especulares néo
devem ter pontos de impressao, para que a imagem conserve o
brilho.

Para conservar estas luzes especulares, vocé pode colocar o valor
“0” para a luz no auto-ajuste ou na ferramenta luz/sombra, ou,
entao, fixar um ponto de densitémetro na luz especular e deslocar
(para a direita) o ponto extremo para a luz no histograma até
atingir justamente o valor “0”.

Realces especulares
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Mostrar pontos mais claro e mais escuro
de uma imagem

Indicacao dos pontos mais escuro e mais claro de uma imagem
Para analise e determinagéo 6tima do ponto mais claro e do ponto
mais escuro de uma imagem, é importante saber onde estes
pontos se encontram. Para isso, duas possibilidades de visualizar
estes pontos foram embutidas.

Mostrar ponto mais claro
@ - Para mostrar o ponto mais claro, pare o cursor do mouse na area
branca do botdo e mantenha a tecla do mouse pressionada ou

b

L € ;
use as teclas de atalho: “Command” e “Shift” BHED, Um circulo
vermelho com uma “cruz” apresenta o ponto mais claro.

Mostrar ponto mais claro:

Macintosh

Teclas “Command” + “Alt”

Windows Ponto mais claro

Pressione “Ctrl” e “Shift” [SHIFT), Teclas “Command’ + “Alt”
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Mostrar ponto mais escuro:

Macintosh
Teclas “Command” + “Ctrl”

Windows
Tecla “Ctrl” [CONTRAL]

Mostrar ponto mais escuro

Para mostrar o ponto mais escuro, pare o cursor do mouse na
area preta do botao e mantenha a tecla do mouse pressionada ou
use as teclas de atalho: “Command” e “Ctrl” €®y, Um circulo
vermelho com uma “cruz” mostra o ponto mais escuro. Tome o
cuidado de pressionar primeiro na tecla “Command”; senao, sera
indicado o nUmero de quadro.

Em combinag¢do com a ferramenta de luz/sombra

Os pontos mais claro/escuro podem ser utilizados também em
conjunto com a ferramenta de luz/sombra, com a vantagem da luz
e sombra serem ajustadas imediatamente. Para isso, clique nor-
malmente na pipeta e use a combinacao de teclas de atalho
acima.

Ponto mais escuro
Teclas “Command” + “Ctrl”
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Ferramenta 3: Histograma

O histograma de SilverFast é uma ferramenta avangada com a qual
se pode verificar dados de imagem de forma a otimiza-los manual-

—_— mente. Ja foi utilizado o histograma com o auto-ajuste para efeitos
de controle.

Canal de escala de— — Canais de CMY
cinzentos

istograma

ar @ i @ | ad| —— Comutacéo entre
= . — '\!: histograma simples e

histograma triplo

Seletor CMY-RGB

Valor dos tons
intermédios

Tridngulo de meio-tom

Triangulo de luz ———— - Triangulo de sombra

Valor do tom de luz ———— {7 | Luzes = SDmhras e +——— Valor do tom de
sombra
Valor do tom minimo ———— H l Min Mix oz | | — Valor maximo para
‘“%—' = sombra
Valor da compresséo de luz —— - - I 5
P o Compressio fdo espaco de cor 100 =| Valor da compressdo
de sombra
J Rem. de distor. de 4_6 100 % Intensidade da
Comutar entre linear (N) e remogéo de tendéncia

logaritmico (L) — de cor
(=) £ Cancelar) IP—OK—‘

Controle deslizante
para a remocéo de
tendéncia de cor
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Ao ajustar os pontos de luz/sombra no histograma, os valores das
tonalidades disponiveis sao expandidos para ocupar a escala de
cinzentos, no total de 256 valores. A imagem torna-se significativa-
mente mais brilhante. Em Silverfast, pode ser utilizada uma varieda-
de de métodos para otimizar manualmente o histograma.

a. Através da observacao da da imagem

Deslocando-se um ponto extremo do histograma, a imagem no
quadro de digitalizacao é atualizada em tempo real.

b. Através da observacao das leituras de densitometro

Arrastando-se um dos pontos extremos no histograma, vocé
pode observar imediatamente os valores alterados no densito-
metro. Com a janela de histograma fechada, mantendo-se a
tecla “Shift” BHFT) pressionada ao clicar com o cursor de mao
num detalhe da imagem, o densitometro é fixado neste lugar
até que vocé no cliqgue novamente com a tecla “Shift” [SHIFT)
pressionada. Agora, vocé pode controlar de forma precisa as
alterac6es em determinadas partes da imagem ao deslocar os
pontos no histograma.

Mais informacdes seguem mais adiante, no capitulo “Densité-
metro multiplo (Multiple Fixpip)”.
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Histograma triplo

Em todos os SilverFast Ai Plugins, a partir da versao 5, o histogra-
ma se deixa alternar entre a representacdo de um Unico canal de
cor (R ou G ou B respectivamente C ou M ou Y) e a representacao
em paralelo dos trés canais (R e Ge Bou Ce MeY). Esta é uma
ferramenta que simplifica sensivelmente o trabalho e adiciona
transparéncia. A alternacao ¢ feita através de um pequeno icone
clicavel em cima e a direita no dialogo de histograma. Os cliques
seguintes levam ao proximo dos modos de representacdo que séo:

1. Modo standard

Neste modo, somente um canal de cor por vez € mostrado na
janela de didlogo. Através dos icones acima do grafico se pode
alternar entre a representagdo somatoria e os diversos canais.
A colocacéo de luzes, sombras e meios-tons e feita com clicar
e arrastar dos pequenos tridangulos abaixo do grafico.

2. Representacao tripla em paralelo

Neste modo, cada um dos trés canais é representado, ao
mesmo tempo, por um grafico, um em cima do outro.

O ajuste de luzes, sombras e meios-tons é feito através do
deslocamento das linhas verticais numeradas nos diversos
diagramas. Os numeros indicam a luminosidade colocada para
luzes, meios-tons e sombras.

Através dos icones, que continuam acima do gréfico, ainda se
pode alternar entre os modos somatoério e os diversos canais
individuais.

Manual SilverFast®
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3. Representacao tripla escalonada

e Neste modo, todos os trés canais de cor séo representados, ao
| (@l 1! , /g .
o PuEEE » mesmo tempo, um atrés do outro, no mesmo grafico e junto
com a curva somatoria.

O ajuste das luzes, sombras e dos meios-tons se efetua através
3 _ do deslocamento (clicar e arrastar) dos pequenos triangulos
Lolime—k Fowrin abaixo do grafico.

] Coenpeeisdn da iAo de car | 100
Rem. e distor, de  eem— %

Selecionar canais do histograma

Para selecionar um Unico canal de cor no histograma, por exemplo
o canal de ciano, clique sobre o botdo adequado. Para utilizar dois
canais simultaneamente, carregue sem soltar a tecla “Shift” e
clique sobre um segundo botao de canal. Para ativar os trés
canais, clique sobre o botédo cinzento.

Histograma Histograma

@ wEw - @ PnEwE =

A - Y e -~ Y
Histograma no modo Standard Histograma na representacéo triplice
Somente o canal ciano esta ativado Somente o canal ciano esta ativado

Histograma Histograma

@ PuEwE - e cjuBEE =

|

Histograma no modo Standard Histograma na representacéo triplice
Somente o canal ciano esta ativado Somente o canal ciano esta ativado
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Eliminacdo automatica de tendéncia de cor

Com a verséo 5 de SilverFastAi, o procedimento para a eliminagéo
de tendéncias de cor de modelos a digitalizar foi significativamente
melhorado.

O usuario nao so6 pode eliminar uma eventual tendéncia de cor
automaticamente como pode determinar o grau da reducéao dela
através dum regulador deslizante. As mudancas séo mostradas em
tempo real na ampla pré-visualizagao de SilverFastAi.
Naturalmente, o automatismo pode ser ativado ou desativado por
tecla de atalho e a intensidade da eliminacao de tendéncia de cor
limitada, de maneira geral, para qualquer valor maximo desejado
(vide didlogo “Predefs...”, paleta “Auto”, item “Eliminacao de
tendéncia de cor”).

De acordo com o scanner e as suas propriedades a eliminagao
automatica de tendéncia de cor €, por padrao, ativada ou desativa-
da.

Se o icone do Auto-ajuste esta no seu estado “normal”, ou seja,
com fundo cincento, uma tendéncia de cor sera automaticamente
eliminada pelo SilverFast Ai ao clicar nele.

No histograma. o resultado Histograma

aparece como segue: f i =}
P oL @l lo/milNE =

Os reguladores deslizantes — —

para luzes, sombras e meios-
tons estdo em posicoes
diferentes, mostrando valores

variados. e no campo para a i
intensidade da eliminacao de
tendéncia aparece um valor oA .
17 Luzes
de porcentagem.
o Min Max | 100
= w
= A
o Compressio do espaco de cor | 100

Rem. de distor. de B D

@ [ Cancelar ) Z
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Rem. de distor. de

®

Se o icone para o auto-ajuste se apresentar multicolorido, ao clicar
nele, uma tendéncia de cor existente sera mantida e nao eliminada
por SilverFast Ai. No histograma, o resultado aparece como segue:

Os reguladores deslizantes
para luzes, meios-tons e == =
sombras estao alinhados, I_,/@ I!J E B =
mostrando valores idénticos 15
€, N0 campo para a intensi-
dade da eliminacao de
tendéncia de cor, aparecem
apenas linhas.

Histograma

E Min Mix 38

- -
FS

o Compressio do espaco de cor | 100

Rem. de distor. d e—- =
® o

Regulador deslizante para a eliminagcao manual
de tendéncia de cor

Usando o regulador deslizante, vocé mesmo pode decidir com
que intensidade uma tendéncia de cor deve ser eliminada. Sim-
plesmente mova o regulador com o mouse e observe o resultado
em tempo real na pré-visualizacdo e nos diagramas individuais do
dialogo de histograma. Um valor 0 significa que toda a tendéncia
de cor sera mantida. Um valor 100 significa que a tendéncia sera
totalmente eliminada.

Se vocé optou por eliminar uma tendéncia manualmente através
dos reguladores nos histogramas individuais, obviamente o ajuste
automatico € desativado e o campo para o valor da intensidade da
eliminagcéao de tendéncia aparece tachado. O preajuste do valor
maximo da eliminacao de tendéncia de cor pode ser mudado no
dialogo “Predefs...”, na paleta “Auto” em “Eliminacao de

tendéncia de cor”.
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Otimizar um histograma manualmente

Na imagem abaixo, um ponto de densitometro foi fixado na area
branca (que deve tornar-se branco neutro). Os valores apresenta-
dos indicam a presenca de um toque ligeiro de vermelho (C11-
M17-Y16). Agora pretende-se eliminar a matiz avermelhada e criar
um tom branco neutro com um valor de 5-5-5, comegando, com o
canal de ciano, como indicado na pagina seguinte.

Histograma

& e — —
[ Jeuzes Lo | sembeas o

=|!> =

Coenpressdn do rypago de car | 100
Rem, de distor. de  fp— .y
ey

& (Canceiar’) (@D

Histograma otimizado

a. Otimizar o canal de ciano no histograma

Clique sobre o botao Ciano. Em seguida, desloca-se o triangulo
de luz no canal de ciano para o principio dos primeiros pixels
E— de ciano, até que o dispositivo de medicdo de densidade faca

e PuEeE uma leitura no valor “5”. Repare que o tridngulo teve de ser
deslocado ligeiramente para a esquerda dos primeiros pixels.
Se o tridngulo tivesse sido deslocado de forma exata para os
primeiros pixels, o dispositivo de medicao de densidade faria
uma leitura de “0” para o ciano.

‘:_ Crenpeessin do eipagn de car 10 | G IIB % 5
R ———— @25 = [25
e (Cancelar) (0N v 24 - 24

Histograma n&o otimizado
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b. Otimizar o canal de magenta no histograma
Clique sobre o botao Magenta. Tal como o nome indica, agora
_ dsgrana vamos ajustar o canal de magenta. Ao deslocar o triangulo,
e DwuE também € possivel alcancar o valor “5” para a cor magenta, na
leitura do densitometro.

=

1 (1]
Coempressdn do FIpage de car 100 iy

Rem. de distor. e flp—
Fa
® (Canceinr’) (DR

c. Otimizar o canal de amarelo no histograma
Clique sobre o botdo Amarelo. Da mesma forma, o triangulo é
deslocado até que o densitémetro mostra o valor uma leitura
de “5”. Agora podemos observar que se desenvolveu na ima-
gem um bonito tom branco neutro.

Histograma
o ojmueE w

Min [TTERIT™Y
-

L —

0 Ceenpeessn da pipage de ear 100
Rem. de distor. de Q—. —
pu

SR o
% Jums A | semses ol ] @
i

B
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Comprimir o espacgo de cor no histograma

Para ajustar o espaco de cor a determinados requisitos de saida
ou de impressao, pode-se comprimi-lo na caixa de dialogo Histo-
grama.

Isto n&o significa que o espaco de cor de origem ou do scanner
seja cortado, mas sim que os valores das tonalidades do scanner
existentes estao distribuidos uniformemente pela escala comprimi-
da do novo espaco de cor de destino ou saida.

Histograma Histograma

o CNEED

ponto preto colocadot
—~
ponto branco colocado

= = =
£ Luzes Lo Sambras

10 Min Mix &0
= b

Valor minimo para luzes

T .
A vi A 0 -~
VaIOr maximo para SOmbraS 10 Compressao do espaco de cor [s0__ 10 Compressio do espago de cor 20
Rem. de distor. de 8—-/ T Rem. de distor. de  {@p———
@ Cancelar $ @ Cancelar E
Compresséo da luz I Histograma resultante
Compressdo da sombra Ao pressionar "Alt” pode ser
visualizado o histograma resul-
tante

Um histograma €&, em principio, construido por cinco valores basi-
Ccos:

¢ do valor absoluto 0% (“alta-luz”),

e do ponto branco colocado (“luzes”),

¢ do valor intermediario (“meios-tons”),

e do ponto preto colocado (“sombras”) e
e do valor absoluto 100% (“preto”).

Os triangulos ajustaveis usados na compressao sao interligados
inteligentemente. Assim € assegurado que os valores para a “Com-
pressédo de luzes” ou “Compressao de sombras” nunca serao
menores do que os valores para “Min” e “Max”.
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12 Compressao do espago de cor |69

=

12 Compressao do espago de cor |63

12 Compressio do espaco de car  |&9

ALT]

a
Sombras |33

Mix |53

s

1z Compressao do espago de cor |63

Triangulos ajustaveis e campos de entrada “Min” e “Max”

Os triangulos “Min” e “Max” representam a reproducao dos trian-
gulos ajustaveis para luzes e sombras no histograma.

A faixa entre os pontos branco e preto colocados €, na geragéo da
digitalizagéo, projetada sobre o intervalo entre “Min” e “Max” e, se
for o caso, comprimido.

Triangulos ajustaveis e campos de entrada “Compresséo do
espaco de cor”

Os triangulos de compressao do espago de cor representam a
reproducao dos valores-limites absolutos “0%” e “100%” no histo-
grama.

Na geracao da digitalizagcéo, toda a gama de tons do histograma é
projetada no intervalo entre os dois tridangulos da compressao do
espaco de cor e, desta forma, comprimida.

Resultado

Na compressao do espago de cor, os valores situados antes do
ponto branco (0 a 9%) e depois do ponto preto (88 a 100%) foram
comprimidos para os intervalos de 12 a 22% e 59 a 69%, respecti-
vamente.

Os valores de tons situados entre os pontos branco e preto (9 a
88%) foram ajustados entre os valores Min e Max (22% a 59%).

Apertando-se a tecla “Alt”, o histograma da digitalizacao futura ja
pode ser simulado aqui.

Histograma resultante em
Photoshop
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digitalizagao.

Exemplo de compressao do espago de cor

Em seguida a uma pré-digitalizacao, os pontos branco e preto sao
definidos manualmente através dos triangulos na janela de pré-

N

i ¥ Histograma
| | = —
9 e EEE =

Mix [s2 |
¥,

PN S
o Compressao do espaco de cor 100

i Luzas M |0 Sombras |91
Min ‘ i

F'S
o Compressio do espago de cor 100

No histograma, a colocacao dos pontos branco e preto € visivel na
posicao dos controles deslizantes externos.

Estes se afastaram das margens para dentro da distribuicao de
tons, neste caso para 5% e 93%, respectivamente.

Com isso, luzes e sombras ainda conservam algumas nuancgas e
se diferenciam claramente da alta-luz (0%) e do preto (100%).

Conforme as predefinicbes gerais para minimo e maximo - ajusta-
das em Predefs > ficha “Auto” > menu “Luzes em %” e “Sombras
em %” - toda a gama de tons pode agora ser comprimida na saida.

Os valores para minimo e maximo podem também ser alterados
diretamente no didlogo Histograma.

Para isso servem os dois tridangulos deslizantes “Min” e “Max”.
No exemplo, o valor minimo para as luzes esta em 2% e o valor
maximo para as sombras em 98%.

Os valores de tom que se véem no histograma, situados antes das
luzes (0 a 5%) e depois das sombras (93 a 100%) sao comprimi-
dos, na compressao do espacgo de cor, entre 0 € 2%, e entre 98 e
100%, respectivamente.

Os valores de tom entre os pontos branco e preto sao ajustados
entre os valores Min e Max (2% a 98%).
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Compressédo a 3-40%

Comprimir o espacgo de cor através do histograma
Aqui seguem alguns exemplos da compressao do espago de cor
com a ajuda do histograma de SilverFast:

I-Qyﬂ;
Channal: | CMYK 7] o
Inpur Levels: 0 1.00 ||255 F ‘_;“"I %
f ‘“W \
- - & | (Options... )
Output Levels: 0 255 (#1717
e = ™ Preview
Espaco de cor sem compressao
| Leveds
| Ch-mwll cuve — a“ e
| ingut Levels |0 ¥ 2 f Canont Y
| Load. )
| b
| - = 2 (epuen )
| Output Laveti: [0 758 g
i : . L

Histograma resultante (3-40%)
no Photoshop

Levels
£l

100 238

Channel: | MY
input Levels B

F

=
Output Lavels. 0 255

s

l

Compressao a 54-94%

Histograma resultante (54-
94%) no Photoshop
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(r\f Em todos os SilverFast Plugins, esté a disposi¢cdo um total de até
/ \ MidPip4 quatro pontos de medicdo de densitdmetro (MidPip4).

Densitometro multiplo (Multiple Fixpip)

\ Os valores de medicao destes pontos de medicao de [6 pensitmemn |
pipeta fixos ndo sdo mais mostrados na janela de
= — densitdmetro, mas numa janela propria. A janela se
_ : . adapta, na medida do possivel a quantidade de pon-

B == el =

e o Y-Sk tos de medicéo, ajustando seu tamanho conforme a
[ 1= 83 . .

B o (s quantidade dos pontos fixos e os modos de cor
I <  (RGB, CMYK, cinza etc.).

i L e L Os modos de cor se deixam ajustar independente-
Q= 2 e W

mente para cada pipeta.
-,_ Se todos os pontos fixos estiverem apagados, a janela se fecha
automaticamente. Se a janela for fechada, todos os pontos fixos

e il 3 0 @i 52

e T35 s&0 apagados.

[ T S . . . .

@i [ Um ponto fixo é colocado, como anteriormente, clicando-se com o
g | mouse na pré-visualizagdo com a tecla “Shift” pressionada. Se um

3 lugar for acertado, onde ja existia um ponto fixo, este é apagado.
Se um lugar for acertado, onde ja existia um ponto fixo, e, ao
mesmo tempo, 0 mouse for movido, o ponto fixo é deslocado.

Adocao do ponto mais claro/escuro
pelo densitometro multiplo

oG Com a tecla “Shift” pressionada e clicando-se na area branca ou
SHIFT) 4+ &‘_‘3" preta do icone “Ponto mais claro/escuro”, o valor de medigéao
achado por SilverFast é acolhido pela janela “Pipeta fixa”.
Assim é garantido um bom controle sobre os valores-limite.

[11]
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Selecao do espaco de cor no densitometro

Clicando-se nas colunas de valores de medicao na janela do
densitdmetro, mantendo-se a tecla “Ctrl” pressionada, abre-se um
menu instantaneo, pelo qual os valores atuais de densitdmetro
podem ser convertidos imediatamente nos valores de outro
espaco de cor. Estao disponiveis os espacos RGB, CMYK, Lab,
CMY, HSL, K e LCH.

Como anteriormente pode-se mudar de espaco de cor, clicando
nos valores indicados.

) Densitdmetro

CONTROL] , =k
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Ferramenta 4: Didlogo Gradacao

Curvas de gradacao

A gradacéo refere-se a relagéo entre a imagem de entrada e a
)\f imagem de saida. Os valores das tonalidades de uma imagem sao
otimizados para que o ajuste dos pontos de luz / sombra e da
gradacao proporcionem o melhor resultado possivel. Os usuarios
inexperientes tentam freqUentemente otimizar a imagem através do
controle de brilho e contraste, provocando uma deterioracao
significativa da imagem. A forma correta de otimizacdo da imagem
pode ser conseguida da seguinte forma:

Definindo luz e sombra

Otimizando a gradacéao

Correcao seletiva de cores

Ajustando o tamanho

Acentuando a imagem (mascara de desfocagem)

A

Se regular a imagem com o controle de contraste ou de brilho,
existe o perigo de “queimar” as luzes e de “borrar” as sombras.

D4
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Caixa de dialogo Gradacao

Salvar / carregar curvas de gradacdo

Gradacao

cor

Pontos da curva

Seletor CMY-RGB

Curvas de gradacédo

Campos de entrada

Seletor Tons intermediarios
linear (N) /
logaritmo (L) Contraste
| Luz
= * I = Sombra
G e—— 0 | Brilho

® t Cancelar} m
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Tons
intermediarios L TE———— s
Contraste @ e—————fy— 75
Luz & eo—@—
Sombra a = —
Brilho i e———@—

+ Curva_17395

Importacao PhoteShop...
Importacdo SilverFast...
Excluir...

Salvar...

Ajustar as curvas de gradacao
As curvas de gradacao podem ser alteradas de quatro maneiras:

a. Utilizando os controles deslizantes

Ao utilizar os controles deslizantes, as curvas de gradagao
podem ser convenientemente alteradas. Os campos de entra-
da, relacionados com os pontos da curva e com a posicao do
controle de ajuste, s&o atualizados. A posicao dos controles
também pode ser alterada introduzindo-se valores nos campos
de entrada a direita deles.

Deslocando os pontos da curva

Os pontos de uma curva de gradacao podem ser deslocados
com o mouse. Assim, 0s valores dos campos de entrada por
baixo dos pontos da curva sé&o atualizados automaticamente.

Introduzindo valores nos campos de entrada

Os pontos da curva podem ser deslocados, alterando-se os
valores nos cinco campos de entrada.

Carregando curvas de gradacao previamente salvas

Pode-se carregar curvas de gradacao previamente salvas da
lista e estas sdo executadas imediatamente.

Manual SilverFast®
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Salvar uma curva de gradacao

Abra a caixa de didlogo “Curva de gradagcao” e desloque o cursor
Gradagao até ao menu pendente “Salvar”; a caixa de dialogo da esquerda é
5 aberta e Ihe épedido para introduzir o nome desta curva.

J Importacao PhotoShop... Name new curve:
Importacao SilverFast... |Cu‘mi 27393 I

—  Excluir...

Excluir uma curva de gradagao

Curva 17395 Para apagar uma curva de gradacao da [ BT

v Curva_27392 : “ ) .
gAYl lista, escolha “Excluir” e selecione na Curva.17395
Curva_27392

A ot Shnp lista de curvas, aquela que deve ser Mag-a, Yellow+8

Importacao SilverFast...

excluida. Podem ser selecionadas multi-
plas ou todas as curvas. Com um clique
em “Excluir’, elas s&o excluidas.

Salvar...

Canais de curva de gradagao

Para selecionar um Unico canal de curva de gradagéo, por exem-
plo o canal de magenta, clique sobre o respectivo botdo. Para
manipular dois canais simultaneamente, pressione, sem soltar, a

U u U g S @ tecla “Shift” e cligue sobre um segundo botao de canal. Para
| ativar os trés canais, clique sobre o botéao cinzento.

Ciano - Magenta - Amarelo
(Vermelho - Verde - Azul)

Gradagao

f
. Salvar...
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As limitacdes impostas pelos pontos
de curva existentes sdo obvias.

‘ @\* { Cancelar ) W

Desativar pontos da curva de gradacéao

Para alterar as curvas de gradagao sem as limitagdes impostas
pelos pontos de curva existentes, podem ser desativados quais-
quer pontos de curva existentes.

Abaixo é mostrada a alteragéo de curva sem (imagem a esquerda)
e com (imagem a direita) pontos desativados.

/,400

o] B

17 .45 .82 94100 il ES 3

Pontos de curva desativados

Para desativar um ponto de curva, pressione “Alt” e clique nele
— ele fica branco com uma borda preta.

Para reativar um ponto de curva, volte a pressionar “Alt” e
clique sobre ele - ele se torna preto de novo.

Restaurar pontos de curva desativados

Para restaurar todos os pontos de curva desativados, clique ape-
nas sobre o botao “Restaurar” na caixa de dialogo de gradacéo.

Manual SilverFast®
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9.4

Controle dos pontos de curva:

Ativar/desativar ponto

Mac+Win: Clicar um ponto com tecla
"Alt” pressionada o torna ativo (preen-
chido de preto) ou passivo (vazio).

Deslocar ponto verticalmente

Mac: Clicar e arrastar com tecla “Ctrl”
pressionada mantém a coordenada X
constante. O deslocamento so é
possivel na diregdo Y.

Win: Clicar e arrastar e pressionar
posteriormente a tecla "Alt” mantém a
coordenada X constante. O desloca-
mento so é possivel na diregdo Y.

Hottrack na direcéo vertical

Com as teclas “Command” e “Ctrl”
pressionadas (“Ctrl” e “Alt” no Win), o
deslocamento Hottrack de um ponto
se efetua exclusivamente na direcdo
vertical.

Gradacgao Hottrack

Em todos os SilverFast Ai Plugins existem, a partir da versao 5,
melhores meios de controle dos pontos de curva no dialogo de
gradacao. Se, ao arrastar os pontos de curva (trackpoints), no
dialogo de gradacao, a tecla “Command” (“Ctrl” no Windows) for
pressionada, o ponto clicado se torna ativo e todos os outros
pontos (exceto 0% e 100%) permanecem passivos.

Depois do arrastamento, o estado original dos pontos ativos e
passivos é restabelecido.

Mantendo-se a tecla “Ctrl” (“Alt” no Windows) pressionada, o ponto
clicado somente se deixa mover na dire¢ao vertical.

Memorizacao do estado dos pontos de gradacgéao (ativo/passivo)
Em todos os SilverFast Ai Plugins, a partir da versao 5, o Ultimo
estado ajustado dos diversos pontos de tragado da curva de
gradacao € memorizado até a proxima modificagdo. O estado dos
pontos de tragado, ativo (preenchido) e passivo (vazio) permanece
e continua disponivel, também, apds nova inicializa¢ao.
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Gradagao

Curvas de gradacao estendidas

As curvas de gradacao estendidas permitem criar curvas comple-
xas. Os pontos de curva de gradacao podem ser deslocados sem
restricdes, tanto na horizontal como na vertical. Mesmo as curvas
de gradacao mais complexas podem ser criadas desta forma.

Carregar curvas de gradacao do Photoshop

As curvas de gradacao que forem criadas pelo Photoshop podem
ser carregadas através da funcado “Importar” no menu de contexto
que aparece por cima do seletor de canais.

Importacao SilverFast. (g
Excluir...
v Salvar...

Selecionar curvas de gradacao

As curvas de gradacao podem ser carregadas a partir de uma
selecao ja existente. A qualguer momento podem ser adicionadas
mais curvas criadas pessoalmente, através do dialogo
Importar/Salvar (acima dos botdes de canal de cor).

Manual SilverFast®
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9.4

G ao

o
0 |0

O .. l\..l. ]
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Curva normal dos meios-tons

Gradagio

r Salvar 5
SO0 ] ]a]

-

=
i ——
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& (Concer) @

Curva logaritmica dos meios-tons

Meios-tons lineares e logaritmicos

O regulador dos meios-tons € o controle mais importante para
corrigir o brilho. Para imagens normais, basta corrigir os meios-
tons para obter um balanceamento correto de tons.

No entanto, se uma imagem tiver muitas sombras em 3/4 de tom,
pode ser necessario utilizar uma curva diferente para influenciar o
intervalo de 3/4 de tom.

Para influenciar o intervalo de 3/4 de tom, clique sobre “N” (nor-
mal) a esquerda do regulador de meios-tons - o “N” muda para “L”

(logaritmico) e a curva de gradagéo ¢ alterada para dar mais brilho
aos 3/4 de tom.

———=n

Com gradacéo logaritmica dos meios-tons

Manual SilverFast®



@ Correcdo global de cor
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Ferramenta 5: Correcao global

Em todos os SilverFast Plugins, a partir da verséo 5, é disponibiliza-
da uma correcéo de cor global modificada e sensivelmente mais
intuitiva.

No cabecalho da janela de didlogo, a curva de gradacao @ é
mostrada. Assim é facilmente visualizado o que exatamente acon-
tece com ela durante a correcéo global.

Com clique do mouse, pode-se escolher se a correcao global deve
afetar a totalidade dos tons ou somente zonas parciais, como por
exemplo, as luzes, as sombras ou 0s meios-tons. Para a totalidade
de tons clique nos 3 pontos amarelos/vermelhos empilhados @
(abaixo da miniatura da curva de gradac¢éo); para uma zona parcial
cligue num dos pontos vermelhos/amarelos isolados @@ (abaixo
dos indicadores de valores). Mantendo-se a tecla “Shift” pressiona-
da, zonas parciais aleatdrias podem ser resumidas com cliques
simples @. Um ponto vermelho abaixo dos indicadores de valores
e uma moldura vermelha na respectiva escala de tons mostram
que esta zona de tons esta ativada, podendo ser modificada.

Além disso, um regulador deslizante de 3 posicdes ® esta embuti-
do, através do qual a intensidade das modificacdes é ajustada. A
posicao inferior permite modificagdes leves, enquanto a posigao
superior provoca modificacoes fortes.

13 26 |51 | e0 oo 100

b |fs zs 5 77 es oo o

Exemplo para o efeito do regulador de intensidade
Aqui foi feita uma corre¢céo das sombras a cada vez. Para maior clareza o ponto central na rosa cromatica foi deslocado
totalmente do seu centro na dire¢do do azul. A janela da curva de gradacao mostra a alteracdo conforme a posicao de ajuste

do regulador de intensidade.
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Intervalo de selecdo para:
Total 25% 50% 75%

L ||

Balanceamento de cor

O equilibrio de cor é editado na caixa de dialogo “Corregéao
global”. Partimos do principio que uma tendéncia de cor ja foi
neutralizada pelas ferramentas de luz/sombra e que a matiz de cor
s6 deve ser alterada em determinados intervalos de tonalidades.
Trata-se de alteracéo de gradacao.

Correcdo glob4l de cor
Djes s flso = firs n
: IIII;ZE el =TS
s - Mso W[MI7s -
> - > .
@ -
] o
. El
@ © L]
L1 © @
J “ ®
@ ( Cancelar )} ﬁ

Corregédo global
n&o alterada

1o
o

Wt axt PO Pertal 881

AR TR ST EI e

Pré-visualizacdo
ndo alterada

Curva de gradacédo
n&o alterada

Restaurar o balanceamento de cor
Depois de alteradas, as curvas de gradacdo s6 podem ser restau-

ﬂ Cancelar } m . Lz « = 2w «
‘ @A radas pela caixa de dialogo “Gradagéo” o botao “Restaurar”. Com
i “Restaurar”, todos os valores da caixa de didlogo “Correcao glo-
bal” também séo repostos pelos seus valores iniciais.
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Alterar o balanceamento de cor

O equilibrio de cor é alterado através do arrastamento com a mao,
de cliques sobre um dos seis circulos a cores ou do uso dos
controles deslizantes. O deslocamento aplicado vale apenas para a
faixa de correcao selecionado.

Correcdo global de cor

: [25 = i[5z [= lrs |m
/ Iilzzs :'#ﬁ? s =
(s |- Meo =[]z |-

@ !

|
&
-

Rl 1 1HAL Y

Correcédo global
Toda a faixa exceto luzes e
sombras foi alterada.

o ﬂg

¢ 6 &
o —— ¢
D e @r—O

@ f Cancelar ) ﬁ

Correcdo global de cor

Qe I s s s
2 wfilieo o ffvs »
25 o Miso o [7s e

1

|
&
-

[ [0 L e [ [

@ @

Corregéo global
A faixa de 25% para 75% foi
alterada para magenta.

) ng

® G 9
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o ——— 0

® (o) GO
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Corr

,

Selective
Colour
Correction

U

Os 6 setores cromaticos no uso da

“Color Matrix 6”

Os 12 setores cromaticos no uso da

“Color Matrix 12"

Ferramenta 6: Correcao seletiva de cor

Correcao de cores individuais

A Corregéao seletiva de cor foi criada para scanners de alto nivel e
consiste na alteracéo de cores dentro de uma cor. S&o corrigidas
as 6 cor vermelho, verde, azul, ciano, magenta e amarelo mais as 6
cores intermediarias. A cor complementar (cor contaminante) pode
ser reduzida e a cor atual pode ser intensificada. A cor comple-
mentar do vermelho é o ciano, do verde é o magenta e do azul é o
amarelo.

O tipo de correcéo seletiva de cor de SilverFast pode ser imagina-
do como corregdo que age num setor de 30 ou 60 graus na rosa
cromatica, dependendo da matriz empregada. (para obter mais
informacdes sobre o modelo de cores, consulte 0 anexo).

Corregdo seletiva de cor

[Ofal«»_Jal [

pect 1.

Tipd Ocm12
Predefinicd | Saivar

Miscara: [ <Semma

amarelo [

BAR O ——
®

Corregia seletiva de cor

[lalel»lal =

amarelo

Wi ¢ ——

} [ Caneetar ) )]
6 (G (o)
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Gerenciamento das camadas
Acrescentar nova camada

Excluir camada atual

Trazer para a frente da camada
anterior

Enviar para tras da proxima
camada

Visao geral

Ativacdo da correcéo seletiva de cor

visualizar o fato.

Correcdo seletiva de cor

Llal«»[ [a

1 = 3

4]

Boté&o para abrir a janela de didlogo

O botéo, depois de uma corre¢éo, esta colorido de cinza para

Camadas
As paletas das diversas camadas

Tipo CM6 ou CM12
Comutagéo entre as matrizes de 6
e 12 cores

Tipo: O CcME @M1z

— Predefinicées

Predefinico = Salvar E

Salvar ou carregar definicées

Mascara: | <S5em masca... E I

Criagdo de mascaras

Troca de ferramenta: Clicar no botéo
e manter o mouse pressionado
continuamente; mudar para a ferra-
menta desejada; soltar o mouse.

Escova

0

L Mascara
Carregar e salvar mascaras

Visao geral canais de cor

(Flechas <=)
Somente disponivel com a CM12!

Indica os demais canais a esquerda
ou direita.

Poligono

Lasso

Preajustes de canal (Triangulos IS ) —
Carregar e salvar par@metros —
somente para o respectivo canal

Tridngulos de indicagdo (<> )

Verde: A esquerda/direita ha ainda
mais canais ativos

Vermelho: A esquerda/direita, todos
0s demais canais estao desativados

Zoom de espacodecor ————————
Aumenta/diminui o tamanho do

espaco de cor ativo, permitindo
correcOes mais brutas/delicadas.

<40 0 © @ o o

Matriz de cor

Tabela de valores para todos o0s
canais de cor

— Alteracao de todas as cores
Quando ativo, todas as cores dos

I

canals selecionados podem ser
clareados ou escurecidos de manei-
ra idéntica, através do arrastamento
do mouse no circulo de cores

sBacr o

Controles/indicadores de

@ (Cancelar)( OK )

OK
Adotar pardametro e sair do dialog

Repor
Restaurar pardmetros

Cancelar
Sair do didlogo sem adotar parametros

atividade (@ @)
Verde: Canal esta ativado
Vermelho: Canal esta desativado

Regulador HSL
Alteragdo através de pressionamento
continuo dos triangulos com o mouse

Regulador ACR

Interruptor ACR - liga/desliga
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Correlletiva

Objetivo da correcao seletiva de cor

O objetivo da correcgéao seletiva de cor é reduzir a cor contaminante
e realcar a cor primaria, o quanto for necessario. A vantagem da
correcao seletiva esta na possibilidade de interferir apenas na cor
especificada sem alterar as demais.

Corregdo seletiva de cor 1. Matriz de cores
Ofaf«[»]  [al [/ Na linha superior da matriz de cores, situam-se as cores
| = RGB/CMY, alinhadas na horizontal, que podem ser corrigidas -
Tipo: @CM6 (D CM12 | elas podem ser corrigidas pelas cores alinhadas na vertical. Por
Predefinico [ Savar & exemplo, podemos aumentar a parte magenta do vermelho

Mascara: | <S5em masca... @ |

introduzindo +10 no campo respectivo.

______ 2. Controles HSL

****** Estes controles alteram a tonalidade (H), a saturacao (S) e a
—————— luminosidade (L).

Através do circulo de cor, as cores podem ser alteradas adicio-

. 3. Circulo de cor
i| nando ou retirando-se cores.

a3

Bk 0 —ro
@ Cancelar G K

Controle da
tonalidade

Controle da
saturacao

Controle da
luminosidade Selecionar a cor a ser corrigida

Muitas vezes é dificil distinguir se um tom de cor é vermelho ou
magenta, azul ou ciano. Em SilverFast, vocé clica simplesmente
sobre a cor na janela de pré-digitalizacéo e ela é adotada para ser
corrigida.

O setor reconhecido é representado no centro do circulo de cor.
Além disso, a respectiva coluna na matriz de cores é ativada.
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Corre.eletiva

Correcao HSL através dos controles deslizantes

Para corrigir tonalidade (H): clique sobre os pequenos triangulos
situados nas extremidades das colunas correspondentes até
alcancar o valor de correcao pretendido (mantendo pressiona-
da a tecla “Shift” BHFT aumentam as unidades de corregéo).

Correcao de saturacao através de regulador (S): Através do
regulador, consegue-se uma correcao confortavel de saturagao.

Correcao de luminosidade através de regulador (L): Através do
regulador ¢é efetuada confortavelmente a correcao de luminosi-
dade

Manual SilverFast®

143

S5



Corr: letiva

Correcao seletiva numa imagem

Vamos utilizar um exemplo para mostrar como efetuar a correcao
seletiva de uma cor. Siga os seguintes passos para corrigir de
forma seletiva a cor verde da blusa e do sari:

o | 1. Clique sobre o icone “Corregéo seletiva de cor” na barra de
t) i ferramentas de SilverFast. Aparece a caixa de didlogo
e a esquerda.

Correcdo seletiva de cor
Olsl«»[__Ja[ [
-

{ Tipo: @cMe OcMi2 |
| Predefinicé | Salvar E
| Mascara: | <Sem masca... E

e @ © @
HS L

S
Wik o —ar—

@ (G (oD

o

Cor verde a ser corrigida

2. Clique sobre a blusa verde da mulher no centro. O circulo da
cor e a corregao HSL mudam para verde.
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3. Em seguida, desloque o cursor sobre a cor verde, no circulo
externo (a imagem do cursor é alterada para uma mao com um
sinal de subtracao).

4. Pressione o botdo do mouse e arraste o cursor para o centro
do circulo da cor (é retirada uma linha do ponto verde e o
verde da blusa e do sari torna-se cada vez mais esbatido).

Corregdo seletiva de cor
Blsl«»[ &l [4]
-

{ Tipo: @cMe OcMi2 |
| Predefinicé |_Salvar E
Mascara: | <Sem masca... E

el

Wi o ——0—
®

Cor verde alterada para azul.

5. Arraste o cursor por cima do ponto verde no centro do circulo
até o ponto magenta do circulo exterior (a cor da blusa e do
sari muda para azul).

Manual SilverFast® 145



S

Corre

ds)

eletiva

Corregao “mais” (adicionar cor)

ols

Correcdo “menos” (subrair cor)

Mac: +
Win: LCONTROLJ

v -]
L] 3 [

Circulo de cor

Para adicionar uma cor a outra cor, va para o centro do circulo (o
simbolo do cursor em forma de mao mostra um sinal de adicao) e
arraste esse circulo para a cor que pretende adicionar (um rastro
com uma marca sai do circulo central). No exemplo indicado, a
propria cor (vermelho) é realgcada ao adicionar vermelho, para que
a cor se torne mais carregada.

Pode ser adicionada mais do que uma cor a cor selecionada no
centro do circulo.

Para subtrair uma cor, desloque o cursor para uma cor na periferia
do circulo (aparece um sinal de subtragéao no simbolo do cursor
em forma de mao). A cor selecionada € subtraida da cor a corrigir
(no centro). No exemplo indicado, o vermelho é subtraido do
vermelho, tornando esta cor mais esbatida.

A intensidade da corregcéao pode ser ajustada nos pequenos
botdes “+” e “~” a esquerda e abaixo do circulo de cor.

Selecionar cores

Pressionando a tecla (“Shift“) ao clicar nos LEDs ou sobre cores na
pré-digitalizacado, uma cor adicional pode ser acrescentada a
selecéo atual. Assim é possivel, por exemplo, selecionar e proces-
sar trés cores vizinhas simultaneamente. Neste caso, a utilizagdo
do controle HSL é especialmente indicado, por exemplo, para
aumentar a saturagdo destas trés cores.

A selecéo de todas as cores é possivel com as teclas de atalho
“Command-A” (PC: Ctrl-A).

A direita da matriz se encontra uma barra de cor com a qual,
mediante clique de mouse, todas as cores a serem acrescidas ou
subtraidas podem ser acopladas. Esta funcéo sé toma efeito se os
circulos coloridos no circulo de cor forem usados para a corregéo.
Por exemplo, se for tentado, no modo acoplado, juntar amarelo ao
vermelho (arrastando do circulo central vermelho para o circulo
amarelo periférico), todas as cores serdo simultaneamente acresci-
das ao vermelho, escurecendo-o.
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Corre'letiva

Predefinigées para a correcdo de cor
para a matriz da camada atual

I O s |

Predefinicoes da correcao de cor

Na correcéao seletiva de cor, um numero qualquer de correcdes
(preajustes) pode ser salvo sob cada das 6 (ou 12) cores de
correcao e carregado a qualquer momento. Também pode-se
salvar uma combinagao destas predefinicdes com um respectivo
nome.

Correcdo seletiva de cor

Tips: BCME  (JCM1Z
| Predefinica [ Sabrar

| Mascara | <Sem mivca B

-

oaooto'

RS

slace Predefinicées para a correcdo de cor
{E“_"',‘ ’._U"_D para controles deslizantes e matriz da camada atual

Predefinicbes para a matriz de cores

Os triangulos pequenos indicam as predefinicbes na matriz de
cores. Podem ser feitas varias corregdes para cada uma.

Para excluir uma predefinicao da lista, clique nela enquanto man-
tém pressionada a tecla “Alt” (PC: tecla “Shift” EHEmD),

Predefinicbes para combinag¢des de controles e matrizes
Através do botao “Salvar”, na janela de dialogo, a matriz toda pode
ser salva com todos os valores e ajustes dos controles deslizantes
da camada ativa.
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Corre.letiva

Trabalhar com ”presets” de correcao de cor

Os “presets” sao ajustes predefinidos no software “prontos para o

uso”. Abra a caixa de dialogo “Correcao seletiva de cor” e

clique sobre o simbolo de “preset” (por exemplo “vermel-

ho”). Aparece um menu pendente com “presets” da cor vermelha.

Selecione uma correcao e solte o botdao do mouse. Os valores

respectivos sao introduzidos automaticamente na matriz de cores.
Red_Magenta +

Red_strenger
Red_duller

Red_warmer
Red_colder

Red_brighter
Red_Magenta -
Red_weaker

Para cada uma das seis cores, de correcao
pode ser carregada uma corregao seguindo
0 mesmo método.

Para excluir um “preset” da lista, pressione sem soltar a tecla
“Alt” BT (PC: tecla “Shift” B 1) enquanto arrasta o mouse sobre a
lista. Solte o botao do mouse € o “preset” € eliminado.

Unir “presets” para uma corregcao completa

Quaisquer “presets” podem ser combinados para formarem uma
correcado completa, e esta pode ser salva com um nome
especifico.

Através da funcao Importar, ajustes salvos em outros produtos
SilverFast podem ser selecionados e importados na versao atual-
mente utilizada.

Para isso, as predefinicdes sdo selecionados no arquivo
“SFAppP(...)", na pasta “Prefs” da verséo fonte de SilverFast.
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Correco seletiva de cor

7 8 -
—

Tipo: ®cmMe  Ocmiz |
Predefinico | Salvar B |

ascara: | <Sem masca |

Bk o ———
®

! Ferramenta Poligona

! ¥ F Ferramenta Escova

Utilizacao de mascaras

Normalmente, os parédmetros ajustados na correcao seletiva sdo
sempre aplicados a imagem inteira. Se as alteragdes devem ser
limitadas a areas definidas da imagem, a técnica do mascaramen-
to deve ser utilizada. A mascara pode ser desenhada a mao livre
com o mouse na janela de pré-visualizagéo.
Para a definicao e delimitacao da area a ser
corrigida na imagem, as ferramentas “Laco”,
“Pincel” e “Poligono” foram introduzidos.

AR

Uma vez desenhada a mascara, as correcoes de cor tomam efeito
dentro das areas ativas dela.

Elas sao visiveis apenas se a area ativa tanger ou cobrir partes do
quadro de digitalizacéo.

As ferramentas Laco e Poligono sédo aplicaveis tanto na matriz 6
quanto na matriz 12.

Selecionar uma ferramenta

Com um clique e pressionamento prolongado do mouse sobre a
primeira ferramenta visivel, as demais aparecem desdobradas
lateralmente. O mouse, ainda pressionado, é arrastado sobre a
ferramenta desejada e solto sobre a mesma.

| «<Sem misearas
<Mascara nova/Ampliar mascara

O menu de mascaras se adapta, no mesmo
instante, para “Nova mascara / Ampliar masca-
ra”, permitindo assim o inicio imediato do ==

desenho. (7 e daares

! <Inwerter>
| <Mevers

i <Exeluir...>
|
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Criar uma mascara nova com o "Lago"

A éarea ativa da mascara precisa ser desenhada de uma vez com a
tecla do mouse pressionada. Ao soltar a tecla, a area ativa desen-
hada é aplicada imediatamente a corregao eventualmente ja ajusta-
da ou a que vem a ser ajustada agora.

Depois de desenhar, aparece imediatamente | s ps s miscars
um didlogo “Salvar”. Neste, a mascara pode | "= J
ser nomeada.

Criacao duma mascara nova com o "Poligono"

A area ativa da mascara é desenhada com uma sucessao de
cliques simples do mouse. De clique em clique, é desenhada uma
sequéncia de linhas retas. Apds a colocacao do ultimo ponto, é
dado mais um clique no ponto de partida, e a forma desenhada se
fecha. Ao soltar a tecla, a area ativa desenhada é aplicada imedia-
tamente a correcdo eventualmente ja ajustada ou a que vem a ser
ajustada agora.

Depois de desenhar, aparece imediatamente
um didlogo “Salvar”. Neste, a mascara pode |
ser nomeada.

= ""ra}'l-;_‘ f 0‘_‘

Criar uma mascara nova com o “Pincel”

Com o Escova, linhas estreitas podem ser marcadas diretamente
na janela de pré-visualizagcdo. S6 os lugares assim marcados séo,
entdo, considerados pela correcao seletiva.

Depois de desenhar, aparece imediatamente Nome para nova miscara

P « 0l z [Miscara_1l ]
um didlogo “Salvar”. Neste, a mascara pode T (B
ser nomeada. = —
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Contorno duro ou suave da mascara

A suavidade do contorno das mascaras aplicadas pode ser ajusta-
da. O ajuste padrdao sempre é “duro”, mas a largura de transicao
do contorno da mascara pode ser livremente

' definida. Lol

a { Opgdes... )

Clique, na paleta “Geral”, sobre o botao “Pre-
() CAbrir ) (CProgeisar ) (sar ) defs...”. Na janela “Predefinicbes” que se abre,
va, através da paleta “Geral” para o menu
“Larg. contorno da mascara”.

ESETIINT

A predefinicao padrao é “0.00”, o que define
uma transicao dura.

Larg. contorno da mascara = “0.00"

Através da alteragéo do valor numérico e posterior clique em
“Aplicar”, o efeito pode ser visualizado imediatamente na janela de
pré-visualizacao. A intensidade do valor, no seu efeito, depende
diretamente da resolugéo de saida atualmente ajustada.

Larg. contorno da mascara = “0.05"

Se o resultado for satisfatério, pode-se sair do didlogo “Predefs”
mediante clique no botao “OK”.

A definicdo ajustada aqui vale, a partir deste momento, para todos
os contornos de mascara.
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| ¥ <sem miscarax
<Miscara nova/Ampliar mascaras

| <Excluir..>

| Chapéu
| Flar

| Miscaar ]

Ampliar mascara

Na camada 3, na imagem a esquerda,
somente a manga esta provida de
uma mascara “Brago”. Na imagem a
direita, também o braséo na indumen-
taria esta contido na mesma mascara.

<Sem miscaras
<Mascara nova/Ampliar mascara>
<Duplicars

<Movers
<Excluir...>

¥ Chapéu
Flar
Miscaral
Mio
Wappen
€Orpo

Modificar uma mascara existente

Mascaras existentes podem ser alteradas a qualquer momento.
Para isso, a mascara a ser modificada deve ser primeiro seleciona-
da no menu de mascaras.

Ampliar uma mascara: Mantendo-se a tecla “Shift” pressionada,
outras areas podem ser acrescentadas a mascara existente.
Enquanto isso, aparece, no cursor de mouse, um sinal de

adicao. ﬁj
Diminuir uma mascara: Mantendo-se a tecla “Alt” pressionada,
areas podem ser retiradas da mascara existente.

Enquanto isso, aparece, no cursor de mouse, um sinal de Q
subtragéo.

Inverter uma mascara posteriormente: < Inverter >

O item de menu “< Inverter >“ € um comutador. Este inversor
possibilita comutar entre a area até entdo ativa ou passiva da
mascara.

Criacao direta de uma mascara invertida

Na selecao de uma das ferramentas de mascara, a funcao desta é
invertida ao se manter pressionada a tecla de opc¢éao (tecla “Alt”).
Assim, tem-se algo como uma mascara “negativa”. Agora, selecio-
na-se, com a ferramenta escolhida, as areas

que NAO estéo situadas dentro da mascara de correcdo e que
devem permanecer inalteradas.

O efeito € 0 mesmo como o obtido através do item de menu “Inver-
ter mascara”, s6 que de maneira mais facil e rapida.
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Trocar mascara

No menu “mascara”, sdo listadas todas as mascaras criadas até
agora, podendo ser gerenciadas no mesmo local.

A mascara ativa da camada € sinalizada por uma marca de verifi-
cacao antes do nome dela.

A troca para uma outra mascara ¢ feita através de clique na mas-
cara desejada. O didlogo fecha e a janela de pré-visualizacao &
imediatamente atualizada.

Gl <Som mbscacss

Trocar mascara

Na camada 3, é mudado da mascara
inicial “Brago” para a mascara
“Chapéu”.

Mudar a posi¢cdo da mascara: < Deslocar >

<Sem miseara> Clicando-se-na, uma éarea ativa da mascara pode ser arrastada

<Miscara nova/Amgliar mascara=

i como um todo dentro da janela de pré-digitalizacao.

<Inverters

<Excluir, >

Desativar mascara: < Nenhuma mascara >

Com o item de menu “< Nenhuma mascara >" uma mascara
eventualmente presente é desativada para a camada atual.
Contudo, a mascara néao é excluida.

<Miscara nova/Ampliar mascara>

<Excluir...>

Chapéu
Flar
Mascaral
Mig
Wappen
corpo
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Indicacao da area inativa da mascara

Se o dialogo para a correcao seletiva de cor foi fechado com “OK”,
a area inativa da mascara na janela de pré-digitalizagéao é represen-
tada em tons escurecidos enquanto a combinacao de teclas “Com-
mand” + “Alt” (“Ctrl” + “Alt” em Windows) é pressionada.

O escurecimento nao afeta as areas ativas da mascara.

BN -

Mac: 2 +D
Win: +

Apagar mascara: < Excluir >

[ <sem mascaras Aqui se pode abrir uma janela de didlogo, na [ Exclui recursos
= qual estéo listadas todas as mascaras até ——
s entdo salvas. Clicando-se em uma delas, uma || R
_,._ mascara pode ser selecionada; clicando-se

Err com a tecla “Shift” pressionada, varias masca-

ras, e com a tecla “Command” pressionada,
seqliéncias de méascaras podem ser selecio- ||
nadas e com “Excluir” removidas. (No Win- o o
dows: Com a tecla “Shift” pressionada, o o
seqUéncias de mascaras podem ser selecionadas e com a tecla
“Ctrl” pressionada, multiplas méascaras).
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Exemplo
Mascara individual

Mascara invertida

Mascara com varias areas parciais
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Carrecio seletiva de cor

Blel«l-[ fal &

Tipa: CicMe  Bomiz
Predefinigs | Salvar -

|
|
®
5
s T—"

‘-ﬁACﬂ e - ]
@ (Cancelar ) (0K )
" —_— =

Correcao de 12 cores

Na segunda ficha da correcao seletiva, a distingdo de 12 cores se
torna possivel. Agora se pode corrigir tons intermediarios de cores,
tal como o violeta ou o laranja. Pode-se utilizar a corregao de 12
cores em vez da de 6 cores, quando necessario.

Visto que nem todos os campos de entrada da matriz de cores
podem ser mostrados ao mesmo tempo, existem duas setas de

rolagem na parte de cima, a direita e a esquerda, s =)
para deslocar a matriz na horizontal.

Ao selecionar-se uma cor que néo esta visivel, mediante clique
sobre a pré-visualizagédo, a matriz desloca-se automaticamente.
As setas na parte de baixo, a esquerda e a direita, mostram que ha

cores selecionadas que ndo estédo a vista e que
serdo corrigidas.

@ @ o @ ok
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Corregao seletiva de cor

Elaf«»T_fal 7]

fa B

Tipe: D cMe @ cMmi2

Predefinico | Salvar ) |
Mascara: | <Sem masca.. [ |

Wrr g ———
®

Correcao seletiva de cor
com camadas e mascaras multiplas

A nova correcéo seletiva de cor de SilverFast, a partir da verséo 6, é
dotada de até quatro camadas. Em cada camada, uma correcéo
independente de cor pode ser efetuada, inclusive com o uso de
mascaras. Assim, por exemplo, quatro objetos da mesma cor
original podem ser transformados para quatro cores novas distin-
tas. Com este método, corregcdes de maior complexidade podem
ser executadas de maneira simples e facil.

A corregéo seletiva de cor é a fungéo basica de qualquer repro-
ducao a cores. A nova correcao seletiva aumenta considera-vel-
mente a diferenciagdo, porém sem tornar o processo de trabalho
mais complexo. Um clique simples na cor desejada pelo usuario
basta para torné-la reconhecivel por SilverfFast.

Através dos controles, a cor pode ser alterada em seguida.

A adigdo de camadas e mascaras permite mesmo a corregao
distinta de objetos da mesma cor.

Através da funcao especial “Largura da mascara suave” no didlogo
“Predefs” > “Geral”, até a suavidade do contorno da méascara pode
ser ajustado.

O aspecto do didlogo de corregéo seletiva depende da matriz
escolhida pelo usuério. Assim sendo, no tipo “CM6”, a matriz de
valores pode ser aberta ou fechada com um clique no triangulo ao
lado da linha de canal de cor.

Corregao seletiva de cor

Mil>_Ja & |Blall

Correio seletiva de cor

@ [4]

Carrecho seletiva de cor

[Blal«l»[ o] o

R R )
Tipo: @ M6 O cM12

Predefinico [ Salvar ]

Tipo: @cMe O cM12
Predefinico | Sal

Tipa OcMe @M1z

WAk O
© Gued) Co)

Aspecto
A esquerda: CM6 com matriz fechada
No meio: CM6 com matriz aberta

A direita: CM12

SWBACR O e
® () )
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Criacao de novas camadas

Novas camadas podem ser acrescentadas com clique no botao de
camadas. Até um total de quatro camadas podem ser criadas.
Cada camada nova comega com os ajustes padrao, mas baseia-se
no resultado da camada imediatamente inferior. Se, como no
exemplo, na primeira camada, o vermelho € convertido em azul, na
segunda camada, o circulo de cores nao € mais indicado em
vermelho, mas em azul.

~
2
X
c
-

Adicionar camadas

A partir do original (acima, a esquer-
da), quatro camadas sao criadas e
suas cores alteradas. Nas camadas
dois a quatro sdo usadas mascaras
com a finalidade de alterar a cor de
certas partes da indumentaria

S(=1

EAE L 10 3T YR E)

e |
e |

RS R e
e

Todos os ajustes efetuados dentro de uma determinada camada
trabalham independentemente dos parametros das camadas
inferiores, mas estéo baseados neles. Por esta razao, a distingao
entre as funcdes “Deslocar camada” e “Trocar de camada” é
importante.

158

Manual SilverFast®



L EAER

Folhear
Partindo da primeira, todas as quatro
camadas sdo mostradas uma vez.

Trocar de camada (“Folhear”)

Através de clique no numero, é mudado para a visualizagao da
respectiva camada com todos os seus ajustes. Também é mostra-
da a mascara usada nesta camada. As bordas de mascara das
outras camadas sao ocultadas.

A propria imagem de pré-visualizacao, ou seja, sua representacao
cromatica, permanece inalterada ao folhear as camadas. O que
muda visivelmente sdo apenas as bordas de mascara que apare-
cem em locais diferentes.

il [~

[ [ e £ 8 | ¢ |

Excluir camadas

Cada camada ativa pode ser excluida com um clique no botao
“Excluir” (lixeira).

Uma camada sempre deve permanecer. Por isso, a Ultima camada
remanescente com o nimero 1 ndo pode ser excluida.
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Deslocar camadas

Aqui, a camada 4 é trazida para a
frente da camada 3. As mascaras
aplicadas nas duas camadas se
sobrepbéem na drea do brasao na
indumentaria. Agora, o brasao é
alterado nas suas cores através do
deslocamento das camadas

M

Deslocar camadas (mudar a sequéncia delas)

Ao clicar nos botdes com a flecha dupla, a sequéncia na pilha de
camadas ¢ alterada.

Se existirem, por exemplo, quatro camadas, a camada numero 4
pode ser enviada, mediante um clique no botado com duas flechas
apontando para a esquerda, para abaixo da camada numero 3.
Assim, as referidas camadas trocam de posi¢ao entre si.

Se mascaras estiverem sendo usadas nas camadas, efeitos interes-
santes e desejados podem ocorrer quando houver uma superpo-
sicao de parte das mascaras das duas camadas. Como as partes
comuns das mascaras sao sempre calculadas sobre todas as
camadas afetadas, resulta um aspecto de cor completamente
diferente. Areas de mascara sem superposicdo continuam inaltera-
das.

Corregdo seletva de cor

ofaf«»T &l &

[]=0 ]
Tipo: @eME (D oMz
Predefinics | Savar
Mascara: -'._Sern_m_a_s( H_
ML

Salvar

AT fif
ol
gy %>

WBacro —

@ fcancear) { ox )
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Correcdo seletiva de cor

Ofaf«[» @l =l
A

Tipo: ®cMe O cm12 |
Predefinica | Salvar E
Mascara: | <Sem masca... E

e

G;QACR 0 ee—— )
@ Cancelar ) OK )

Regulador ACR

Na posicdo intermediaria, a imagem é
pouco influenciada pela ACR.
Deslocado para a esquerda, a
imagem é dessaturada.

Deslocado para a direita, a saturacdo
€ aumentada consideravelmente.

SilverFast ACR® Reconstituicdo adaptativa de cor

SilverFast ACR (ACR = Adaptive Colour Restoration) é uma parte
integrante do didlogo para a correcao seletiva de cor onde ela é
ligada ou desligada através de uma caixa de marcacao.

Esta funcao automatica possibilita a restauracao de cores em
originais desbotados ou, por outro lado, a normalizacdo de cores
muito supersaturadas. Através de um regulador deslizante adicio-
nal, a saturagéo pode ser manualmente aumentada ou diminuida.

A ACR pode ser usada, também, em ligagédo direta com a correcao
seletiva de cor. Assim, todos os parametros de ajuste séo afetados
pelo uso da ACR. Se mais ou menos saturacdo é desejada, basta
o ajuste no regulador ACR. As relagbes entre as cores, como
ajustadas na correcéo seletiva de cor, permanecem inteiramente
preservadas.
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Correcdo seletiva de cinzento

<Salvar. |9 [ Prévis. RGB
-——d

- | |
» !

e 0 o o o0

°

® (G G

SilverFastSC2G®
Conversao seletiva de cor para cinzento

SC2G (Selective Colour to Grey) é uma ferramenta singular para
converter controladamente cores de uma imagem em tons de
cinzento.

Através do controle direto sobre a transformacao de cores prima-
rias e secundarias em tons de cinzento, o usuario tem a possibili-
dade de tornar os tons de cinzento adjacentes claramente distin-
guiveis.

Em jornais e revistas, as fotografias em preto e branco mostram,
em muitos casos, um numero demasiadamente limitado de tons
de cinzento. Mesmo quando o original possui uma diferenciacao
boa de cores, processos inadequados de transformacao causam,
muitas vezes, a perda de detalhes sutis de cinzento.

SilverFast SC2G, a “Converséo seletiva de cor para cinzento”, é
capaz de preservar a diferenciacdo dos tons de cinzento através
do controle do processo de conversao. Para todas as seis cores
(vermelho, verde, azul, ciano, magenta, amarelo), o usuario pode
definir o respectivo tom de cinzento a ser usado. Como, durante
todo o processo, a imagem resultante em tons de cinzento perma-
nece visivel e interativa, o usuario chega de forma rapida e segura
ao resultado desejado.

Ativar a SC2G

O primeiro passo € mudar, em “Modo de imagem”, do modo
colorido para um modo de tons de cinzento. Com um clique no
botédo “Corregao seletiva de cor”, o didlogo SC2G se abre.

SilverFast MOR
A EEEeL a2 |

CIEENRISIEISES
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Transformar a imagem colorida em tons de cinzento

Com um clique de mouse numa area cuja “cor” ainda necessita
ser adaptada, a SC2G faz o reconhecimento da cor original.
Acima do respectivo canal de cor € mostrada, para maior clareza,
uma marca em forma de triangulo.

Cormecho seletiva de cinzenta SikverT st HDA-Clow Correghn seletiva de cinzenta

-~ Prévis. RGB

Agora, pode-se iniciar a corre¢cao dos tons de cinzento. Para isso, o

mouse € pressionado, no canal correspondente, sobre os triangu-

los apontados para cima ou para baixo. Com o triangulo superior,

a luminosidade é aumentada, com o inferior, diminuida. O efeito

resultante pode ser acompanhado pelos valores numéricos e pela 5.6
imagem de pré-visualizacdo que ¢ atualizada em tempo real.

Corteqhn veletva de cmzents

Para a comparacgao referen-
cial e para orientar o clique
numa cor predeterminada, a
imagem de pré-visualizacao
pode ser revertida, a qualquer
momento, mediante um
clique na caixa de marcagao
“Previs. RGB”, para o modo
RGB e vice versa.
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Correcao seletiva de cinzento

Prévis. RGB

I:]I:II:I:]I:]
2
o 0 [*] ] 0 [+]

O (o) @D

Salvar, carregar e excluir definicoes

As definicdes acertadas podem, como de costume em SilverFast,
ser salvas e recarregadas para uso futuro.

v Clown-25 100 53 100 0-52 Mome da conversio de RGH para cinzenta:
<Excluir...> Conegio vermelho-50 |

Para mudar entre os grupos de ajustes, basta trocar da configu-
racao atual para uma outra escolha.

« Clown-25 100 53 100 0-52

<Excluir,.>
<Salvar...»

As definicbes que nao sao mais usadas podem ser excluidas com
facilidade.

+ Clown-25 100 53 100 0-52 Exclulr recursos
Correclo vermelho—50 Clown-25 100 53 100 0-52
Carregin vermelha- St

<Salvar...>
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Cormecho seletiva de cinzento

(esahvar_ E ] Prévis. RGB
E Matrix cinza b ]

. oo
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- o

® (i) @

Alteracao dos fatores de conversao

No dialogo SC2G, encontra-se mais um menu alternativo para a
conversao de cor em cinzentos: “Fatores”. Aqui é determinado em
que proporcao os valores RBG originais devem ser transformados
em tons de cinzento.

Na parte superior, as trés cores basicas estao reproduzidas com
suas proporgoes em %.

Na parte inferior, ha uma barra de cores que mostra a relacao entre
as trés cores basicas. A soma de todas as cores € sempre 100%.
Quanto maior for a proporgao duma cor, mais claros ficarao os tons
de cinzento resultantes.

No exemplo a esquerda, as informacdes do canal vermelho sao
aproveitadas na proporcao de 30%, as do canal verde na proporcao
de 59% e as do canal azul na proporcao 11% para a conversao em
cinzentos. Isso significa que tons verdes serao reproduzidos um
pouco mais claro que tons vermelhos, enquanto os tons azuis sairao
mais escuros.

Na barra de cores, os limites entre as cores (vermelho/verde e ver-
de/azul) podem ser arrastados com o cursor do mouse e, com isso,
as proporcoes alteradas pelo usuario.

S

g
e
=
=

Com as definicbes padrdo, as cores da indumentaria nesta imagem séo transformadas em tons de cinzento quase iguais. No
exemplo é bem visivel como o aspecto da imagem pode ser mudado com a alteracdo da proporgdo do vermelho (imagem do
meio) ou da proporcdo do verde (imagem a direita).
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Ferramenta 7: Zoom na pré-digitalizacao

f | Consulte também a pagina 81
| Ek § Na pré-digitalizacéo, é possivel fazer uma ampliacéo para qualquer

quadro. O Zoom digitaliza o quadro para dentro da area total
disponivel na janela do monitor. A Lupa funciona como chave
comutadora. Clique sobre a lupa para iniciar a ampliacao. Podem
ser feitas correcdes no quadro ampliado a qualquer momento.
Para voltar a janela de pré-digitalizacao original, volte a clicar na
lupa na barra de ferramentas.

Interromper a pré-digitalizagao
Com as teclas “Command” + “Ponto” [££)+[] (PC: teclas “Ctrl” +

“Ponto”) pode-se abortar a pré-digitalizacao a qualquer momento.
A imagem ja digitalizada permanece.

Pré-digitalizagcéo de alta resolugao

Para possibilitar uma velocidade de trabalho maior com SilverFast,
agora é possivel gerar uma pré-digitalizacdo de resolucao até 8
vezes maior do que o necessario para uma pré-digitalizagdo nor-
mal de resumo.

A ativacao da pré-digitalizagéo de alta resolugéao é efetuada na
= [T EETER paleta “Geral”, em “Predefs...”.

a ( Opgaeso) )

(3) (Predign { Thgh, ) ( sar %)

Previs. de alta resolugia | o 1y
2%
Ix

Sx E
Bx

EEd
8x
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Vantagem: Usando o Zoom através da lupa, SilverFast pode-
@ se basear nos dados ja existentes e mostrar a pré-visuali-
zacao aumentada imediatamente, sem a necessidade de
fazer outra pré-digitalizacao. A primeira pré-digitalizagdo requer um
pouco mais tempo do que usual.
Se 0 zoom aplicado estiver dentro do volume de dados
existentes, a lupa é colorida de verde.

Se SilverFast tiver que interpolar (na pré-digitalizagéo se
véem eventualmente ja alguns pixels), a lupa é colorida de
vermelho.

Neste caso, pode-se optar ainda por uma nova pré-digitalizacéo

® (Sam ) através do hardware (botdo “Predigit”). Assim, é garantida uma
resolugéo 6tima para a pré-visualizagao, que é a interface mais
importante do usuario.
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Ponto de medicdo de densitémetro
na pré-digitalizacao

Ponto de medicdo de densitometro
no zoom

Zoom e densitometro

Na pré-digitalizacao podem ser colocados até quatro pontos de
densitometro que ficam preservados no zoom (vide cap. “Densito-
metro multiplo (Multiple-FixPip)”, pag. 123). Para colocar um ponto
de medicao, clique no lugar desejado da janela de pré-digitali-
zagao, mantendo a tecla “Shift” pressionada. Faga o mesmo para
excluir novamente o ponto de densitometro.

Leitura do densitometro e curvas de gradacao

Depois de fixar o ponto de densitémetro e ativar o zoom, o valor
das trés cores é apresentado em forma de pontos coloridos direta-
mente na curva. Desta forma, torna-se mais facil para qualquer
usuario descobrir onde a curva tem de ser alterada para obter
resultados desejados.

{9 [ e [ (e = (2 [ [~

D sdabisns Garrsite (18 Hitiss Vatigha)

Por exemplo, se o valor de magenta para o ponto de densitdmetro
tiver de ser alterado, selecione o canal de magenta com os botdes
de cima e arraste o ponto (preto) da curva mais préximo do ponto
magenta para junto deste. Agora, faga a corre¢do da curva neste
ponto.
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Dialo ritos

Ferramenta 8: Dialogo Peritos

Caixa de dialogo para profissionais

Na caixa de didlogo “Peritos” sdo apresentados todos os parame-
tros definidos no quadro de digitalizacéo. Aqui é possibilitado, ao
profissional experiente, uma visdo geral dos parametros de ima-
gem mais importantes.

Para alterar os parametros da caixa de peritos, introduza simples-
mente 0s Nnovos valores nos campos editaveis.

Caixa de didlogo para peritos
== v
a
Comutador CMY / RGB Canal de cinzento
- n —— B ]
Exportacédo dos parametros B0 T )
como arquivo de texto o O TR Canais de cor
o CMY ou RGB

012 %: |5 | =3 | 5 | 12

= 025 %: |16 16 16 Fax]
Parametros de 050 %: 43 43 42 50
gradagéo 075% [z |7z (72 | [7s

087 %: aa | == == ar
100 %: 100 100 100 100

Compressédo do espago de COr —— \wnalomix: 5 [ | [ | [0 |

Intervalo min: |z | |2 Z 1l
Pontos de qu/ sombra [~ Sombra em%: s8s a6 86 100

Luzem%: 1S 15 15 a

Sombras ——— - =

ombras: |0 Lo o Lo

Meios-tons I |  Meios-tans: -8 -8 -8 a

Luzes: |0 ] o a

Luzes —

Parametros iguais uma sequéncia

Para igualar os parametros de uma linha, por exemplo para a
gradacgéao dos valores CMY para o tom de 50% , introduza o valor
num campo, pressione em “Alt” a e volte a clicar sobre o campo.
Agora, todos os valores da linha sao iguais. (No momento s6
disponivel no Macintosh).
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iélclritos

Botao ao lado da janela de curvas

Mostra/oculta

a janela de curvas.

Quarta coluna para valores de cinzentos

Para além dos valores para o vermelho, verde, azul ou ciano,
magenta e amarelo, a caixa de dialogo “Peritos” possui uma quar-
ta coluna (Gr.) que somente tem importancia para imagens em
tons de cinza. Esta, porém, so6 é relevante para originais com

imagens em tons de cinzento

Mostrar/ocultar janela de curvas

Através do pequeno tridangulo ao lado da janela de curvas, o didlo-
go pode ser reduzido para a tabela.

Caixa de didlogo para peritos

Caixa d

didlogo para peritos

075 % _?3 __?3 __?3 __?5

| 3

LJ It.] [T R TR
ooos: [0 |[o

012 %: |5 5 5 12

=)

Qo

025 %: 16 16 16 25

050 %: 43 43 43 an

D&7 %: 22 a2 a2 ar
100 %: 100 100 100 100

Intervalo max: | 98 =] =] 100

Intervalo min: |2 2 2 1}
Sombra em%: 86 | @6 | |86 | 100 |
Luz em%: 15 15 s o
Sombras: |0 i o o
Meios-tons: -2 -8 -8 o

Luzes: 0 u} a u}

v

3

000 %:

012 %: |

025 %

050 %:

075 M

087 M:

100 %:
Intervalo max:
Intervalo min:
Sombra em %:
Luz em %:
Sombras:
Meios-tons:

Luzes:

O (o) GO

EE]

58

100

£

2

=

15

o

-2

a

a

3

55

o

L

o

18

43

i3

-2

a

Girz

o

12
25

73

a7

100

100

100

o

o

o

a

—— Canal de
cinzento
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Exportacdo dos parametros da imagem como
Caixa de didloga para peritos aquiVO de texto

@ 7 Em SilverFast, os parametros da otimizagdo de imagem ajustados
podem ser exportados como arquivo de texto.

Isto permite um arquivamento independente de parametros impor-
tantes como, por exemplo, de digitalizac6es especialmente criticos.

508 = w = o | Os ajustes podem, desta forma, ser mais facilmente intercambia-
n %E'—_—_—_ dos entre diversos sistemas operacionais.
wr v W = | Para exportar os pardmetros de otimizagéo ajustados, clique sim-
v [ 1 1w [ ] plesmente no icone de texto no dialogo
S R TRAT-RAT “Peritos”.
e e e Um dialogo se abre, no qual o local de
- armazenamento do arquivo de texto pode
s 55 0 01| ser definido.
Wm0 (0 | 10 Com “Salvar”, o didlogo é fechado e o

® — arquivo de parametros salvo.

[@ge 5 W i

Wemm - (s [l bedw
TR e e e e e e

SF Statistic.txt —
Exemplo para um arquivo de pardme- SF Statistic.txt
tros.
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Fungé.peciais

Funcoes especiais

No capitulo 6, sdo descritas as fungdes adicionais e especiais.
Parte destas fungdes séo especificas para determinados scanners
e podem, de acordo com o hardware ou software empregado,
mostrar um comportamento diferente, ter estruturas de menu
diferentes ou estar ausentes.

6. Funcodes adicionais 173-320
6.1 Densitometro 176-180
6.2 Acentuar uma imagem 181-186
6.3 Desreticular um modelo 187-190
6.4 GANE - Supressao de grao e ruido 191-194
6.5 Digitalizacao de arte de linha (1 bit) 195-196
6.6 Multiple sampling 197-198
6.7 NegaFix - Digitalizacao de negativos 199-214
6.8 Utilizacao dos diversos portadores de filme

em scanners de filme 215-219
6.9 Gravar em diversos formatos de arquivo 219-224
6.10 Foco de scanner 224-228
6.11 Descricao das funcdes especiais de

SilverFast PhotoCD, -HDR e -DC 190-202

SilverFastPhotoCD . ................covuuiii. 230-234

SilverFastHHDR . ... ... .. .. .. . 235-237

SilverFastDC /-DCPro . ............cccoveuiiin. 238-271

SilverFastHIRePP . ........... ... ... ... ....... 272-279
6.12 SilverFast JobManager 279-302

6.13 SilverFastSRD, remocao de poeira e arranhdes 303-326

1 74 ManualAi6 K6 1-6 Pt.gxd6
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Fungé-)eciais

Funcdes especiais

6.1 Densitometro
Para o controle preciso dos valores de densidade

6.2 Mascara de desfocagem
Para proporcionar melhor nitidez a imagem

6.3 Desreticulacao

Para eliminar possiveis padrdes moiré ao digitalizar imagens
impressas

6.4 SilverFast GANE

Filtro para a reducao de estruturas de grao na digitalizacao de
filmes.

6.5 Arte de linha

Para digitalizar amostras a preto e branco (ndo em escala de
cinzentos)

6.6 Digitalizacdo de negativos

Para digitalizar negativos em escala de cinzentos ou a cores

6.7 Utilizacao dos diversos portadores de filme em scanners de
filme

Adaptador de filme APS, portador de tiras de filme, alimentador
de diapositivos

6.8 Foco de scanner

Para a focagem ¢tica de scanner

6.9 SilverFast PhotoCD, -DC, -DCpro, -HDR

A familia de produtos SilverFast independentes de scanner e suas
diferencas em relacao a SilverFastAi.

6.10 Gerenciador de Tarefas SilverFast
O desenvolvimento topo de linha do processamento em lote.

6.11 SilverFastSRD
Eliminacao de poeira e arranhdes por meio de software.

Manual SilverFast®
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Densitometro

No densitdmetro, os modelos de cor RGB, CMY, LAB, CMYK, K,
LCH e HSL sao suportados:

©  Densitémetro ©  Densitdmetro ©  Densitémetro |© Densitémetro | O Densitémetro O Densitémetro ] Densitémetro

B B CHE

@& >[5

Monitorar valores “antes” e “depois”

O densitdbmetro mostra os valores néo alterados na coluna da
esquerda. A coluna da direita mostra os valores alterados (auto-
ajuste de imagem, gradacao, etc.).

]

Densitometro

|12 o] »

g

Cor “depois”

Cor “antes”

'

5

58
77

i Valores CMYK

0 “ ia?
= depois

o
a5

Valores CMYK ———
“antes”

B
Lid il

K
4
o

Leitura de densitometro nos didlogos de gradacao e de
correcao seletiva

Cologque um ponto fixo de medicao de densitdmetro na imagem.
Na abertura dos dialogos de gradacao ou correcao seletiva, o
densitometro multiplo muda para uma representagéo de trés
colunas.

Se, no didlogo, uma corregao for efetuada, a terceira coluna (a
direita) indica o valor alterado em relagéo a segunda coluna.

Com a confirmacéao do didlogo de gradagdo com "OK", o densito-

T 1 [©®  Pipetafixa ©  Pipetafixa
E" = IT = Ir! metro volta para a representacao de duas colunas. A coluna 3 vira

@ = (14 || @ >[4 coluna 2.
@z [z= 18 NESE NI
vz [z || W= 2
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Der-etro

©  Densitometro

CONTROL) , ‘n

©  Densitdmetro

LII

Rolar pelos modos de densitometro

Todos os densitometros podem ser mudados para um outro
espaco de cor de duas maneiras:

Chave comutadora: Clicando-se nas colunas de valores de
medigao de um densitometro, este muda para o proximo
modo. Clique tantas vezes na coluna de valores de medicao,
até que o espaco de cor seja indicado.

Conversao direta no menu de contexto: Clicando-se nas colunas
de valores de medicao na janela do densitdmetro, mantendo-se
a tecla "Ctrl” pressionada, abre-se um menu instantaneo, pelo
qual os valores atuais de densitdmetro podem ser convertidos
imediatamente nos valores de outro espaco de cor.

Leitura dos valores CMYK na pré-digitalizacao
(Vide também: “Softproof permanente”, pagina 77)

Nas versoes plenas de SilverFast, os valores de saida CMYK ja
podem ser indicados, com precisao, na pré-digitalizacao.

Se nenhum perfil de separagao ICC for selecionado em SilverFast,
as definicdes de separagao atuais de Photoshop serdo adotadas
para as indicacdes de densitometro.

Se, porém, um perfil ICC-CMYK estiver selecionado em SilverFast,
este sera empregado nas indicacbes de densitometro.

Ambos os casos valem para o densitémetro individual, como
também para o densitdmetro multiplo “Pipeta fixa”.

Quando um perfil CMYK esté selecionado em Silverfast, um
pequeno botao nas cores C+M+Y+K aparece na janela de densité-
metro, a esquerda do campo “Cor antes”. Este botdo ¢ uma chave
liga/desliga que ativa/desativa a representacéo da simulacdo de
softproof na tela. Como condicao, o botao de digitalizagéo deve
indicar “Digit. CMYK”. Depois de um breve calculo, as cores CMYK
simuladas aparecerao na pré-digitalizagéo.

Assim, pode ser previsto, ainda na pré-digitalizacao, o resultado
com a separacao de Photoshop ou ICC.
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Alerta de gamut

©  Densitmetro

&)

Aviso gamut

Sinal de aviso quando a cor numa posicao medida nao pode ser
impressa com as cores CMYK. A célula de cor por cima da coluna
da direita € dividida na horizontal, onde a parte superior apresenta
a cor atual de monitor e a parte inferior a cor imprimivel.

Densitdmetro multiplo (Multiple Fixpip)

Clicando-se, com a tecla Shift pressionada, na imagem, o densito-
metro consegue fixar até quatro pontos de medicdo em locais
arbitrarios. Um ponto de medigdo pode ser excluido, clicando-se
nele novamente com a tecla Shift pressionada. Quando um ponto
de medigéo esta fixado, um reticulo numerado aparece no respec-
tivo local.

Os valores de medicao destes pontos de pipeta fixos nao sao
mostrados na janela regular do densitémetro, mas numa janela
propria. A janela se adapta, na medida do possivel, a quantidade
de pontos de medicéo, ajustando seu tamanho conforme a quanti-
dade dos pontos fixos € os modos de cor (RGB, CMYK, cinza etc.).

Os modos de cor se deixam ajustar independentemente para cada
pipeta. A troca é efetuada, da forma mais rapida, através do menu
de contexto (tecla “Ctrl” pressionada e clique na coluna de valo-
res).

Se todos os pontos fixos estiverem apagados, a janela se fecha
automaticamente. Se a janela for fechada, todos os pontos fixos
s&o apagados.
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Den.1etro

AL
SHIFT) + &__3,

IAdocao do ponto mais claro/escuro pelo densitdmetro multiplo

Com a tecla “Shift” pressionada e clicando-se na area branca ou
preta do icone “Ponto mais claro/escuro”, o valor de medicao
achado por SilverFast é acolhido pela janela “Pipeta fixa”.

Assim, é garantido um bom controle sobre os valores-limite.

(]
@
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Filtes. | o Kein
Mehr Auto-Scharfe (+]
Mehr Aute-Schirfe
Weniger Auto-Scharfe
Weniger Auto-Seharfe (-] Nenhum
Scharfung (USM) Filro:
Entrasterung Desreticulagia
USM & Entrasterung USM & desreticulagio
CANED CANED

Menu de filtro para a mascara de
nitidez em SilverFastAi e
SilverFast HDR

Nome
FC®

Original Escala Saida

e zs 250.0 Nyiee [(em )
) —
15 e -

i [23 00 4 MNgls7 em

Factor @ Lineatura Mbyte

15 '\pcm'\ [1s | ag
- e s [ i

Acentuar uma imagem

SilverFast possui uma fungéo de acentuagao especialmente desen-
volvida, a “Mascara de desfocagem” (USM, ingl.: Unsharp
Masking). O conceito vem da litografia tradicional, quando ainda se
trabalhava quimicamente e, por meio de filmes-mascaras desfoca-
dos, a nitidez dos cantos era acentuada em processos de repro-
ducéo. Este processo esta aqui realizado em software e consegue
proporcionar uma nitidez muito boa de aparéncia natural. Fungées
de acentuagao normais aumentam o contraste de detalhes e
amplificam todas as perturbacées de imagem do modelo com o
resultado que a imagem ganha uma aparéncia irrequieta e desna-
tural.

Acentuacao (USM) automatica

A acentuacgéao se torna automatica se, na janela de didlogo de
digitalizagéo, no menu Filtro, uma das opc¢des “Auto-acentuacao”,
“Menos auto-acentuacao” ou “Mais auto-acentuacédo” for seleciona-
da. “Auto-acentuacao” é definicdo padrao (Default) de SilverFastAi.
Nestas definicbes de ajuste automatico, a acentuacao se refere a
resolucéo de saida a ser ajustada previamente.

Assim, erros sao evitados e resultados bons sdo obtidos para a
maioria das digitalizagbes. Caso mais ou menos acentuagéao for
desejada, os outros itens para aumentar ou diminuir o efeito
devem ser utilizados.

Acentuacédo (USM) manual

Para uma acentuacao (USM) manual pelo usuario, precisam ser
definidos, primeiro, para a digitalizacdo pretendida: escala, lineatu-
ra de saida e resolugéo de saida.

A O ajuste dos valores de saida é absolutamente necessa-
rio para uma utilizagéo razoavel da acentuagédo USM!

S6 depois, escolha “Acentuagao (USM)” no menu “Filtro” da paleta
“Quadro”.
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Clique primeiro no botéo “Predigit” no dialogo de acentuacgéo e,
em seguida, na janela principal de Silverfast, num local adequado
da imagem para a avaliagao da nitidez. Silverfast digitaliza entéo
um detalhe na resolucéao final ajustada.

As duas janelinhas de pré-visualizagao mostram o detalhe, a
esquerda sem e a direita com o efeito de acentuacéo.

Com os reguladores deslizantes “Intensidade” e “Valor limiar” e o
menu de abrir “Matriz”, os parametros de acentuagéo se deixam
ajustar de maneira simples e rapida. Todos os controles reagem

em tempo real.

pemari e Intensidade: Aqui é ajustada a intensidade da acentuacao (0-

; 500). Valores entre 50 e 150 s&o normalmente usados.

e Limiar: O valor limiar (0-10) determina a partir de que diferenca
entre tons a acentuagcao deve comecar a atuar (normalmente 2-

10).
gl (o) Clhonocom, e Matriz: Determina até que distancia (“raio de pixel”) pixels
i e T —] devem ser acentuados. Raios de pixel maiores s6 se tornam
t, oo Jix— | necessarios para imagens com resolugao mais alta (o padréo é
@ = ’djw‘"—'; 3x3). Para ampliacdes a partir de 300% recomenda-se uma

matriz “5x5” e a partir de 600% uma de “7x7”.

& (Cancetar} 0k )

Os parametros achados podem ser salvos para digitalizagdes
posteriores no menu “Predefinicdes”.

O botao “Restaurar” retorna todos os paradmetros para os ajustes
padrao.
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Cligue no botao “+” para obter uma ampliagao de até 8x. Com a
tecla “Shift” pressionada (somente no modo Zoom!), o conteddo
da pequena pré-digitalizagao pode ser arrastado com o cursor do
mouse.

©l5x @l 2]8x @

Pre-digitalizacées ampliadas com Lt ) , .
z00m. Ampliagéo até 8x. Com a tecla “Shift” pressionada, o conteudo da pequena pré-

digitalizagdo - s6 no modo de zoom! - pode ser deslocada por
meio de clique e arrastamento com o mouse.

B5x @ &5 @
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Acentuacao (USM) manual no modo Peritos

Acenmar UM Usuarios experientes utilizam o modo avangado "Peritos”, que é
mais detalhado, para otimizar os parametros de acentuacgao.

Um cligue no pequeno botdo “Peritos”, na janela de dialogo,
alonga a mesma para baixo e disponibiliza possibilidades de ajuste
adicionais. Um novo clique no (agora cinzento) botao encurta a

s & janela de dialogo de novo para o tamanho normal.

g (revs ) Ciwanocrom. Os parametros adicionais séo:

Parimetros de acentuagio

Inenyidade: m—— %

Unitr, e T %K * Acentuar até: Determina até que valor percentual (tom de
e g (1 cinza) sera acentuado (0-100%).
e L Um valor de, por exemplo, 80%, significa que todos os valores
et |3 %3 poxels 9 abaixo de 80% serao aproveitados na acentuagao. Os valores
m&"“"“"“"" (o B de tons escuros, entre 80% e 100%, permanecem nao acentua-

dos.

e Acentuacgao a partir de (s6 para digitalizagdo no modo Nega-
tivo): Determina, a partir de que valor percentual (valor de
cinzento) sera acentuado (0-100%).

Um valor de, por exemplo, 20%, significa que todos os valores
de tom acima de 20% seréao aproveitados na acentuagéo. Os
valores de tom claros (no negativo), de 0% a 20%, permane-
cem sem acentuagéo.

Os reguladores “Acentuar até” / “Acentuar a partir de” séo
importantes, por exemplo, para evitar que ruidos, eventualmen-
te presentes em areas escuras, sejam agravados pela USM.

e Contorno claro / contorno escuro: Para uma acentuacao de
melhor aparéncia de certas imagens, um ou outro destes
valores pode ser realgcado. Na maioria dos casos, valores iguais
proporcionam o melhor resultado.

¢ Sombras suaves: Uma caixa de marcacao preenchida determi-
na que, a partir do valor “Acentuar até”, ou seja, até o valor
“Acentuar a partir de”, é suavizado.

Em imagens com areas escuras, uma vez feito um ajuste razoa-
vel em “Acentuar até / a partir de”, “Sombras suaves” elimina a
maior parte de possiveis ruidos por meio de suavizagéao.
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Exemplo para acentuar contorno clarao/escuro

Para conseguir a impressao de nitidez pretendida, um ou outro
dos valores precisa ser realcado, dependendo do motivo. Normal-
mente é melhor colocar os dois valores iguais. Em todas as quatro
imagens, somente os reguladores para contorno claro / escuro
foram mudados.

Aresta clara = 0 Aresta clara = 40
Aresta escura =0 Aresta escura = 60

Aresta clara = 0 Aresta clara = 100
Aresta escura= 100 Aresta escura =0

Manual SilverFast
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Desreticular um modelo

[Neabum SilverFast possui uma desreticulagéo para eliminar o ponto de
e reticula de um modelo impresso.
UsSM e desreticulagio . . ~ . . “« .
| canes Para ativar a desreticulagdo em Silverfast, selecione “Desreticu-

lacdo” no menu de filtros, na paleta “Quadro”. A janela de didlogo
a esquerda aparece.

Ajuste a reticula do modelo

Cligue primeiro no botao “Predigit.” no dialogo de desreticulagédo e
em seguida, na janela principal de SilverFast, num lugar propicio
para a avaliagdo da desreticulagcdo dentro da imagem. SilverFast Ai
digitaliza, entdo, uma amostra da imagem com a resolucéao final
ajustada.

As duas pequenas janelas de pré-visualizagdo mostram a amostra
digitalizada, a esquerda sem e a direita com desreticulagéo.
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Para uma utilizacao racional deve-se apurar primeiro a lineatura do
modelo a ser desreticulado. Use para isto, se necessario, um
conta-fios ou um litbmetro especial. Introduza, entéo, o valor apura-
do para a distancia de reticula em “Lineatura”.

Com um clique do mouse no botao para a unidade de medida,
pode-se escolher entre “Ipi” ou “lpcm”.
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s + h  (Previs. )

Se a lineatura estiver desconhecida, pode-se, como aproximacao,
usar os valores preajustados em Silverfast. No

menu de abrir “Lineatura”, alguns preajustes |
para modelos impressos estao a disposigao. e d

Os ajustes nao podem ser visualizados em tempo real na pré-
visualizagao “depois”. Para avaliar o efeito, clique, com a tecla
“Shift” pressionada, no botao “Atualizar” (“Predigit.”). SilverFast
busca, entao, dados atuais, exatamente da posigcao-alvo anterior
que foi clicada na pré-digitalizacao principal. Elimina-se assim a
necessidade de se procurar novamente a posicao-alvo anterior.

Para ampliar a pequena pré-digitalizacéo, use o “Pixel-Zoom”. O
Zoom trabalha exatamente como na mascara de desfocagem.
Clique no botao “+” para uma ampliacao de até 8x. Mantendo-se a
tecla “Shift” pressionada (somente no modo Zoom!), o conteudo
da pequena pré-digitalizacao pode ser clicado e arrastado com o
mouse.

Finalizando, deve ser preenchido o campo @ T
Llnea}tura na ﬂc,ha Quadro” com o valor SilverFast Ai
da reticula de saida.
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Durante a digitalizacao, vocé podera notar, que o scanner trabalha
mais devagar. Isto é devido ao intenso processamento de calculos
durante a desreticulagéo.
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Desreticulagdo com acentuacao

Modelos somente desreticulados parecem frequentemente suaves
demais e com pouca nitidez no programa de processamento de
imagem. Como prevencao, pode ser acrescentada a acentuacgao.
Para isso, a caixa de marcagao “Usar mascara de desfocagem”
deve ser marcada.

[weawm — Paraisso, a desreticulagdo no menu de filtros pode ser iniciada
uar (USM. . . « . ~ .. “« .
rreme através do item “USM & desreticulacio”. Ou, se o didlogo “Desreti-
Filtro: m s . . B
GANE®D culacao” ja estiver aberto, a USM pode ser ativada mediante a

caixa de marcagao “Usar méascara de desfocagem”.
Na janela de didlogo que se alonga podem ser aplicados todos os
parametros como para a acentuacdo normal. Também aqui, pode-
se escolher entre os modos “Standard” e “Peritos”.
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Ampliacao limitada com desreticulagao

Observe que um modelo reticula tem uma resolucao limitada pela
reticulagao (numero de pontos de reticula). Por isso, as possibilida-
des de ampliar com a desreticulagao sao reduzidas. As conse-
quéncias seriam efeitos Moiré e outros! A reducao nao oferece
problemas.
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o CANEE CANEE

Sl @ ((Previs. ) [l Monocrom.
Parimetros GANES
L] rredetesser: [Low cane )

e (cancelar } ok )

GANE®

Supressao de grao e ruido

GANE (Grain- and Noise Elimination) & um filtro integrado em
SilverFast para a redugéo de interferéncias na imagem, causadas
pela granulagéo do filme e ruido de CCD.

A reducgao da estrutura de granulagéo ou do ruido é controlavel
através de uma pré-visualizacao “antes” e “depois” e permite uma
avaliagdo segura do resultado de saida.

Scanners modernos de alta resolucéo, especialmente com filmes
de numero ASA/ISO elevados, tornam a granulacao rapidamente
visivel.

A supresséao de ruido é relevante, principalmente para scanners
mais antigos ou camaras digitais.

s

A intensidade do filtro GANE é facilmente
controlavel pelo usuario através de um menu
com predefinicées. Para o ajuste fino, controles |

deslizantes podem ser utilizados no modo e e
‘D ritma? “Darita? aatd A . I e c——
Peritos”. O modo “Peritos” esta disponivel [
' e
somente nas versoes plenas de SilverFast. |em — e

Passos de preparacao importantes

A Sendo o GANE, como a mascara USM, um filtro em
SilverFast, é necessario efetuar todos os passos da otimizagao
normal de imagem primeiro!

Por isso, o GANE deve ser executado, de preferéncia, como
ultima etapa antes da digitalizacao. No minimo, a escala € a
resolucéo de saida devem ser ajustadas obrigatoriamente para
os valores desejados!
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Filtro: | Acentuar (USM)
i Desreticulacao
USM e desreticulagido

GANE®

o CANEE CANEE

B @ ( Previs. ) I Manocram,
— Parimetros GANES®

(& e (oveve B

= a) (cancetar} ok )

— Parimewros GANER  ¢yciom
8 Predefiniches: | v Low GANE
— 1  Medium GANE

7

Ativar GANE

GANE é ativado, em SilverFast, através do menu principal “Qua-
dro”, item “Filtro”. O dialogo GANE abre-se imediatamente.

Para preencher as janelas “antes” e “depois” ainda vazias, deve-se
clicar no botao “Predigit” e, em seguida, com o ponteiro de mouse
quadrado, numa posicao da janela grande de pré-visualizagdo que
permite uma boa avaliacao de grao e ruido.

Desta posicdo, com a resolugao ajustada, Silverfast cria uma
digitalizagdo 1:1 e a mostra nas janelas “antes” e “depois”.

B @ (Previs. } [ Manocram,

— Parimetros GANES —

—

i ! Fredefinigie ____T !

S} CCanceinr) (oK )

Como passo seguinte, falta apenas escolher, no menu “Predefi-
nicoes”, o preajuste mais adequado. No exemplo acima, foi escol-
hido “Muito GANE”/“High GANE”.
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@ (Cprevie. § [ Monccram,
Parimetros GANE®
ﬂ Produfinkduic | =
Intensidade: s 0 |
Umiar: mfiip—

Cancelar ) { Ok )

@

Modo Peritos

Se o conjunto de predefinicdes nao for suficiente, o modo “Peritos”
pode ser ativado através de um clique no botdo com o mesmo
nome. A janela de dialogo é ampliada com trés reguladores desli-
zantes:

Intensidade: define a abrangéncia do efeito. O valor maximo de
100 significa que GANE tentara eliminar 100% do ruido sobre a
imagem completa. Em imagens de scanners muito bons, pode
acontecer de a imagem parecer um pouco irreal, por auséncia
de ruido.

Uma imagem ideal, sem qualquer ruido, tende a ser interpreta-
da, pelo nosso cérebro, como ligeiramente “irreal”. Por exem-
plo, uma area “ideal” monocromatica, chama a atencdo por
parecer artificial ao espectador. O contrario, uma area que
possui algumas interferéncias parece mais natural.

Por estas razdes, pode ser indicado diminuir a intensidade para
80% ou menos, no caso de scanners de boa qualidade ou
quando o resultado parece artificial ou irreal.

Limiar: Com este, GANE tenta distinguir entre o ruido e as estrutu-
ras a preservar da imagem. Um valor pequeno significa uma
propor¢cao menor de ruido.
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Digitalizar Arte de linha (1 bit)

Resolucao de artes de linha

Arte de linha é uma informacao de 1 bit, em que o numero de
pixels, ou seja, a resolucéo, é o fator chave (no caso das imagens
com escalas de cinzentos, o nimero de sombras ou as cores é o
mais importante). Scanners de mesa padrao de mesa digitalizam
com 600x1200 dpi. Com SilverFast, diversos scanners podem ser
interpolados até 4800 dpi. No entanto, é realmente necessaria uma
resolucao destas?

a SilverFast vB. LOrs

SilverFastAi

@
]

SilverFast Epsan GT-9700

Kameras

[ Geral [RMakiSre] Densicom. |
Tipo de digie: [ 48->24 Car
Filtra [ Auto-acentu . B9 || = 11

Ajustes: [ Sabvar -

Tipa de imagem: | Standard ]

Rollaiflex 2,8 FX Was shartansends win Fatagratan in dan S0ur und

Wieder da ..o

dnr Fatohandar - din remisayige Mol

Gl R E R °

{ S

S AL

() (Predigir) (Ol ) sar )

Arte de linha

A resposta é “NAO!” - Geralmente é suficiente uma resolucéo entre
800 e 1200 dpi. S6 é necessaria uma resolucao mais elevada em
€asos raros, ou seja, scanners de diapositivos precisam de uma
maior resolugéo optica, devido ao alto nivel de ampliagde.
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Zoom para determinar o limiar

Geralmente, as pré-digitalizagdes nao sao muito Uteis para determi-
nar o valor limiar. No entanto, para o fazer, a ferramenta de zoom
de SilverFast € uma 6tima ajuda.

Amplie a imagem de arte de linha para visualizar as linhas criticas
e ajusta-las através do controle do limiar. AO novo zoom de pré-
digitalizagdo a esquerda mostra que uma ilustracéo de arte de
linha pode ser aumentada quase indefinidamente para fins de
determinacao do valor 6timo do limiar.

Ajuste do valor limiar —
na pré-digitalizacdo com zoom 1x

**__"mm.;;;;;;r

Pré-digitalizacdo com zoom 2x
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Multiple sampling*

Para muitos scanners que padecem de sruido nas sombras, um
18 multiple sampling pode ser executado para elimina-lo. Esta funcéo
é disponibilizada apenas para determinados scanners. Os quadros
de digitalizagéo séo varias vezes digitalizados e, em seguida,
somados para uma imagem Unica.

e

Para altas resolugcdes, acontece uma pequena perda de nitidez
que deve ser compensada na acentuacado. Ocasionalmente pode
acontecer um deslocamento entre os quadros do lado do hardwa-
re. Uma segunda tentativa normalmente traz o resultado desejado.

O ruido acontece estatisticamente, pelo principio do acaso e
aparece em lugares sempre diferentes em cada quadro. Nos
célculos dos quadros repetidos, as diferencas entre as amostras,
ou seja, os ruidos, podem ser eliminados. Em scanners com com-
portamento de posicionamento falho, o método obviamente carece
de sentido. O multiple sampling é ativado por um botao préprio.

O numero de passagens pode ser 1, 4, 8 ou 16 (0 nUmero depen-
de do scanner). O nimero pequeno no botao indica o valor usado.

% (% T

1 |l = LB

Por favor, observe que o tempo de digitalizagdo aumenta propor-
cionalmente ao numero de varreduras!

S6 em poucos scanners, o multiple sampling é feito com o avanco
parado. Neste caso, o scanner para durante um momento em
cada linha e 1&é a CCD varias vezes, conforme o numero de varre-
duras ajustado. A vantagem deste método esta na velocidade
nitidamente maior (o0 tempo necessario € s6 um pouco maior do
que para uma digitalizacao normal) e na perfeita congruéncia das
digitalizagdes multiplas.

Dificilmente acontecem perdas de nitidez neste método.

* Atencéo!
Esta fungéo esta disponivel somente
para determinados scanners.

Manual SilverFast® 197



198 Manual SilverFast®



o

ENegaFixa

) SilverFast v6.1.0r5

SilverFastAi

Pos./Neg.:

Negativa

la Opgoes...

@) (predigit) ( Digi. ) ( sar )

NegaFix - Digitalizagcao de negativos

1. Otimizacao de negativos (filme)
através de perfis integrados

A transformacéo de negativos expostos e revelados normalmente
em positivos pode ser realizada em pouquissimas etapas, gragas a
inteligéncia de NegaFix e seus numerosos perfis.

Para mudar o scanner para 0 modo de negativo, selecione, na
paleta “Geral”, o item de menu “Negativo”.

Com esta mudanga aparece a janela de dialogo com “Negafix”.

Tipo de filme e exposigao Emﬁ

b | <Outro>

B | <Outra>

{# | <Standard> B
¥ em—p— o0 |G} ? (]

Auto-tolerancia €

A janela Negafix oferece trés menus instantaneos e dois regulado-
res deslizantes.

Nos menus instantaneos seleciona-se os dois dados caracteris-
ticos do filme negativo a ser digitalizado:

a) Fabricante, ou seja, a marca do filme
b) Tipo do filme, ou seja, o nome do filme
c) Sensibilidade (sensibilidade a luz) do filme

Através do regulador “Exposi¢ao” ou 0 campo de introdugao
de dados, a exposi¢cao do negativo pode ser adaptada em
mais/menos 3 posicdes de obturador.

O regulador “Auto tolerancia” permite o ajuste das luzes no
reconhecimento automatico de mascara.

Inicie primeiro, para orientacao, uma pré-digitalizacao.

Na pré-visualizagéao ja € mostrada uma imagem positiva, mas ainda
sem corregao.

Siga os passos descritos na pagina seguinte:
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1. Quadro de selecao

Ajuste a borda de selecao de maneira
que ela fique inteiramente dentro da
area de informacao da imagem e nao
atinja de forma alguma a perfuracao do
filme. A imagem a direita &, entéo,
automaticamente otimizada com o
perfil padrao.

Tipo de filme ¢ exposicdo [ Nagatid]
® [ <Outro> B
B [<oun>

##8 { <Standard>

e [o0_](@1] ? (&

Avto-toleringia @ Il-‘-'

2. Selecionar fabricante do filme

Selecione o fabricante ou a marca do
filme negativo.

E 3. Selecionar tipo de filme

Tipo de filme & exposicia j . . .
= .,_,f—a/gﬁ Selecione a designacgao correta do

B hoc s filme.

e 100

——C Rl

Auto-tolerd +r W54 4. Selecionar sensibilidade do filme
150

Selecione, no menu instantaneo, a
sensibilidade (valor ASA/ISO) do filme
utilizado. Todos os ajustes sao imedia-
tamente aplicados na janela de pré-
visualizagao.

)

Tipo da filme & axporisso [Negare'] 5. Regulador de tolerancia

:——~—i'”n; — ™ Se a imagem ainda estiver sofrendo de falta de neutralidade,
w [100 este regulador permitira o ajuste do reconhecimento da masca-

- d— -l §

Aute-talerinca Lo Y

ra (nas luzes).

e — A 6. Corrigir exposicao do filme
L C— ' Normalmente, a correcao da exposi¢ao nao € necessaria.
@ | HDC Plus B
m {200 AT Se a imagem parece clara ou escura demais, acione o regula-
= - a 10§ . . - o~ .
e E —_— dor deslizante que simula uma corre¢ao de exposi¢ao do filme

numa extensao de £3 posicdes de diafragma. O efeito € mos-
trado na pré-visualizagao em tempo real.

7. Aplicar auto-ajuste

O processo de transformacao de negativo em positivo ja esta
concluido. Agora sé falta aplicar o auto-ajuste de SilverFast para
a obtencdo duma imagem otimizada.
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> Tipa de filme o exposicio | Negars’]
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i | 200
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Autc-rolerincia  e—flp—

2. Exemplo para a otimizacao de um negativo

Neste exemplo é mostrada a otimizagdo de um negativo do tipo

“Agfa, HDC 200 plus”:

Primeiro deve ser mudado do modo positivo para o modo negativo
e a pré-digitalizacéo iniciada. A janela de pré-digitalizacdo mostra,

desde ja, uma primeira imagem convertida

em positivo.

A borda de selegéo é ajustada de maneira
que ela fique inteiramente dentro da area
de informacéao da imagem e n&o atinja de
forma alguma a perfuracao do filme.

m Fabricante: “Agfa”
No menu instantaneo é selecionado o
fabricante ou a marca do filme negativo.

] Tipo de filme: “HDC plus”

No menu instantaneo é selecionada a
designacao exata do filme. Cada perfil de
filme tem efeitos, por vezes bastante diver-
s0s, sobre a pré-visualizagao.

FEE Sensibilidade do filme: “200 ASA”
Seleciona-se, N0 menu instantaneo, a
sensibilidade (valor ASA/ISO) do tipo de
filme utilizado. Esta selecao também tem
efeito imediato sobre a pré-visualizagao.

e Corregéo da exposicao: “+1 posicao
de diafragma”

Para finalizar, ainda é feita uma correcao
da exposicdo com +1 posicéao de diafrag-
ma.
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Com isso, o processo de transformacao
do negativo em positivo esta terminado.
o Agor.a SO precisa ser aplioafjo o] autq—ajuste
} de SilverFast para a obtengcéo duma ima-
gem otimizada.

Através do auto-ajuste sdo colocados os
pontos branco e preto para o quadro de
digitalizacéo ativo.

Se a imagem na janela de pré-digitalizacdo ainda nao for satisfato-
ria, tente primeiro com outros perfis de filme, sensibilidades ou

mesmo com um perfil de outro fabricante para chegar a um resul-
Atengdo! tado mais adequado. S6 no caso de nenhuma destas tentativas
A calibracéo IT8 s esté atuante e derem certo, mude para o modo de peritos.

disponivel no modo positivo, mas nao
na digitalizagdo de negativos.
Vide também capitulo: “Calibracdo do

scanner...” Prossiga agora com a otimizacdo com as ferramentas normais de
SilverFast até a digitalizacao final:
Por exemplo nome da imagem, escala, USM, desreticulacao,
corregao seletiva de cor, ... e, finalmente a digitalizacdo em
CMYK ou RGB.
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*Atencao!

O dialogo “Peritos”, com todas as
fungées, so esta disponivel nas
versées plenas de SilverFastAi,
SilverFast HDR, SilverFast DC etc.

Nas versées de SilverFast SE, o didlogo
“Peritos” é desativado.

&
P

3. O dialogo “Peritos”*

Quando o didlogo “Peritos” deve ser utilizado?

Sempre deve-se tentar primeiro o caminho normal para a transfor-
macao de negativo em positivo, como descrito no
“capitulo 2.

£ Somente quando estas etapas nédo levarem ao resultado
desejado, o didlogo “Peritos” deve ser aberto. Isso pode acon-
tecer no caso de falta de perfis de filme ou quando perfis de
filme existentes ndo conseguem eliminar satisfatoriamente a
mascara (normalmente de cor laranja).

Visao geral do didlogo “Peritos”

O dialogo “Peritos” € aberto com um clique no botéo “Peritos”. Ele

se divide em duas partes:

a) O didlogo “Expansao” para a descricao e a regulagem da gama
de cores contida no negativo e

b) o dialogo “Curvas” para a neutralizacao de tendéncias de cor e
a criagao de perfis de filme.

T ]

— Tipo de filme e exposicdo [ Negar] — Tipo de filme & exposicio [ Negar|
» [ Agfa ® [ <Outro>
& [ HDC Plus & [ <outra>
& e (| G ? {8 35 ey [0 @) ?

134

Somera BE

|
-

&) -
Salvar ) Auto-tolerincia S E—
v ®

A T r
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Fluxo de trabalho com o modo “Peritos”

Uma descricao resumida, como se otimiza um negativo rapida-
mente:

1. Menu “Standard”: Pré-ajustar perfil de filme

Tipo de filme € exposicio | Negafe] Mesmo se nenhum destes perfis levar ao resultado perfeito, a
» | <Outro>

& (<ows> melhor combinacao de perfil deve ser selecionada. Se a dis-

L= T crepancia ainda estiver grande demais, é melhor mudar para

Auto-tolerincia e — “Outro" ou “Standal’d".

Para o procedimento geral na selecao de perfis, vide pagina 5,
itens 1 a 5.

2. Menu “Expansao”

Auto-tolerancia S — Com o regulador deslizante “Auto-tolerancia”, € ajustada a
intensidade da mascara automatica.

O efeito pode ser avaliado nos histogramas e na janela de pré-
visualizagcéo. Se o regulador estiver posicionado a esquerda, o
efeito € minimo.

3. Menu “Curvas”: Ajuste das curvas

Depois de mudar para o modo “Editar”, o grupo de curvas é
arrastado com o mouse até a obtengdo do melhor aspecto de
imagem na janela de pré-visualizagéo.
Através dos quatro campos de cor acima das curvas, todas as
curvas (curva somatdria, campo cinza) ou curvas individuais
(vermelho, verde e branco) podem ser ativadas. Na configu-
racao inicial, todas as curvas séo ativadas, ou seja, a curva
somatéria é ativada.

Pontos individuais das curvas podem ser arrastados com o
mouse.

Para um ajuste mais preciso, o conjunto de curvas
pode ser ampliado com o zoom (Lupa “+”; com a
tecla “Alt” pressionada: Lupa ™).

No modo zoom, o campo visivel pode ser desloca-
do com o mouse, enquanto a tecla “Shift* estiver s
pressionada.
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{ | Ngfm-Hesource name
| |
| | | Agfa HDC Alus 200 neutral |

X

Tipa de filme & exposicio | Megar] |

Auto-tolerincia

4. Menu “Curvas”: Determinar cinza neutro

Muitas vezes, areas de imagem supostamente neutras ainda
possuem uma tendéncia de cor. Esta pode ser rapidamente
neutralizada ou transformada numa tendéncia para outra cor:

Cligue com o mouse, na janela de pré-
visualizagéo, na area a ser neutralizada.
Este ponto é representado por linhas verti-
cais nas curvas de gradacao e por um
ponto ou uma linha nos dialogos HS e L,
em baixo.

Puxe o ponto, no didlogo HS, verticalmente
para baixo até o eixo cinza.

]

A janela de pré-visualizacdo mostra imedia- - =

tamente o efeito. /
A

Se nao for desejada uma neutralidade real,
0 ponto pode ser deslocado para uma area
de cor diferente. Assim é facultada a escol-
ha da caracteristica do cinza: mais frio com
azul, mais quente com vermelho etc.

ok

5. Menu “Curvas”: Salvar o novo perfil de filme criado

Cligue no botéao “Salvar como” e salve o novo perfil criado com
um nome correspondente.

Perfis criados pelo usuario sdo salvos no menu instantaneo
“ASA/ISO”.
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Apresentacao do menu “Expansao” em detalhes

Na primeira janela do dialogo “Peritos”, no menu “Expansao”, €
mostrado o resultado da mascara removida automaticamente por
Negafix. Além disso, a remogao da mascara pode ser adaptada
manualmente.

Auto-mascara

A parte superior mostra os histogramas do negativo, no estado ja
corrigido pela Auto-mascara.

#(aw ) Por padrao, a Auto-méscara é ativada, como se pode

verificar pela marcagéao da caixa de verificagao a esquerda do
botao “Auto”.
®( Auto ) Um clique no botao “Auto” leva a ativacdo manual da Auto-masca-

ra. NegaFix analisa o negativo novamente, remove a mascara de
filme e mostra o resultado nos histogramas e na janela de pré-
visualizagao.

Wl Atencao!

Este pictograma serve como alerta e aparece na parte superior
da janela de didlogo quando a Auto-mascara estiver desativada.
Ele também aparece apds um clique no botédo “Restaurar”.

A remogéo da mascara pode ser visualizada através da posi¢ao
das barras dos dois lados de cada histograma. Estas foram empu-
rradas pela Auto-mascara até os primeiros pixels do histograma.
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Os numeros ao lado das barras indicam o respectivo valor de tom.
As barras sdo, ao mesmo tempo, controles deslizantes e podem

4_ ser usadas para corregdes proprias.

Auto-tolerincla  ===@=== A intensidade de acdo da Auto mas-
cara depende da posicao do regulador deslizante “Auto toleran-
cia”. A posicao a direita corresponde a intensidade maxima.

Cada modificagdo é mostrada na janela de dialogo de Negafix e,
apos soltar os controles, também na janela grande de preé-visuali-
zagdo de SilverFast. Assim, o usuério tem constantemente o contro-
le total sobre os efeitos das correcoes.

Outros botdes da janela de didlogo:

@ — > ErE ® p.m cquue no bot‘éo “Resturaf” desfaz tqdos 0s ajustes e

modificacdes e desativa a remogao automatica de mascara.
ApOs a restauracao, aparece, como lembranca, o pictograma
de alerta.

. 2/ Com este botao, a representacdo dos histogramas pode
e _ ser convertida a vontade de RGB (“valores de tons” de 0 a 255)
para CMY (“valores percentuais” de 0 a 100). O botdo somente
converte o modo de representacéo, sem ter efeito sobre a
maneira ou qualidade do calculo dos valores.

'!15'

" salvar 4 S B Através do menu instantaneo “Salvar”,
ajustes elaborados podem ser salvos como pontos Sl
preto/branco definidos pelo usuario, [, -

e pontos salvos anteriormente [Negativo_2002 red| |
podem ser carregados nhovamente.

Negativo_2002 red

v Archivo ZR, green

Excluir...
Salvar

Manual SilverFast® 207



original

® yista apos
trés cliques na
lupa +

Definir pontos preto/branco

Na metade inferior do menu “Expansao”, é indicada e fixada a
posicao dos pontos preto e branco dentro do espacgo de cor tridi-
mensional HSL.

Ambos, luzes e sombras, tém, geralmente, uma tendéncia de cor
mais ou menos pronunciada. Através da fungédo Auto-mascara,
esta tendéncia foi detectada e eliminada.

As marcagdes nos campos quadrados de cor e nas barras laterais
indicam a “posicao” destes dois valores extremos no espaco de
cor HSL.

As barras verticais representam a luminosidade (“L"). As areas de
cor mostram, na horizontal, o valor da cor ou “angulo da cor”
(inglés “Hue”, “H”) e, na vertical, a saturagéo (“S”).

As marcas (tragos curtos nas barras e pontos pequenos nas areas
de cor) indicam a posi¢ao exata dos pontos preto e branco no
espaco de cor.

Os tragos como os pontos sdo controles deslizantes e podem ser
ajustados com o mouse para corrigir a tendéncia de cor. Aqui
também, as alteragdes sdo mostradas imediatamente na janela de
didlogo e, apoés soltar o controle, na janela grande de pré-visuali-
zacéo de SilverFast.

(=] Através da funcao Lupa, pode-se aproximar ou afastar o
espaco de cor. Assim, ajustes muito precisos da coloragdo dos
pontos preto/branco podem ser efetuados com facilidade.
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Apresentacao do menu “Curvas”
| Na segunda janela do dialogo “Peritos”, que ¢ o menu “Curvas”,
jnnm aparece o grupo de curvas de gradacao referente ao perfil de filme
/ atualmente ativo: a curva somatoria (preto) e as curvas para 0s

canais vermelho, verde e azul.

diretamente e salvo como perfil novo. Além disso, cores aleatérias

/ Neste dialogo, um perfil de filme ja existente pode ser editado
| podem ser modificadas e tendéncias de cor neutralizadas.

Ajustar curvas de gradacao de filme

5 {? 5 Clicando-se no botao “Manipular”, o dialogo € ativado e

i uma nova curva aparece, definida por uma fileira de pontos.
Esta fileira de pontos representa uma série de medicoes prove-
niente da criagao original do perfil.

O arrastamento de um ponto qualquer
provoca o deslocamento de todo o grupo
de curvas.

Mantendo-se a tecla Command (Mac) ou
Ctrl (Win) pressionada, um ponto pode ser
arrastado isoladamente, sem afetar os
outros.

Para um ajuste mais preciso, o conjunto de
curvas pode ser ampliado com o0 zoom
(Lupa “+”; com a tecla “Alt” pressionada:
Lupa "-*). No modo zoom, o campo visivel
pode ser deslocado com o mouse, enquan-
to a tecla “Shift" estiver pressionada.

Com um clique num dos botdes acima da janela de curvas,
uma curva individual (vermelha, verde, azul) pode ser ativada.
Um cligue no botéo cinza ativa novamente todo o grupo.

£ Através do botdo “Suavizar”, uma curva manipulada pode
ser harmonizada e alisada. Esta funcdo pode ser usada segui-
damente: Cada clique efetua uma suavizagéo leve. Os efeitos

dos varios cliques se somam.
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Neutralizar tendéncias de cor
Como antes, deve-se ativar, primeiro, o didlogo.

Andando-se com o cursor sobre a janela de pré-visualizacao o
local a ser neutralizado deve ser clicado. Enquanto isso, os valores
das cores podem ser monitoradas na janela de densitometro.

Ao clicar-se no local da imagem, o dialogo “Curvas” de Negafix se
desdobra para baixo. O ponto clicado é representado no diagrama
HSL. Adicionalmente, os valores tonais do ponto sao representa-
dos como linhas coloridas verticais na janela de gradacgao.

Também aqui, as marcagdes no diagrama HSL funcionam como
controles deslizantes e podem ser manipulados com o0 mouse.

Para ajustes mais precisos, pode-se aproximar ou afastar o espaco
de cor com a ajuda dos botdes da Lupa. Naturalmente, todos os
ajustes sdo mostrados imediatamente apos a soltura do ponto,
curva ou marcacao, na janela grande de pré-visualizacao.

A neutralizacdo da tendéncia de cor é efetuada ao clicar e arrastar
o ponto verticalmente para baixo até o eixo cinza no didlogo HSL.

Ao soltar-se 0 mouse, a janela de pré-visualizagao é imediatamente
atualizada.
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Produzir tendéncias de cor propositais

Naturalmente, o ponto no dialogo HSL pode ser arrastado para
uma area de cor diferente. Assim sao produzidas tendéncias de
cor intencionais.

Para muitos motivos, uma neutrali-
dade real pode ser prejudicial.

Por exemplo, num pbr-do-sol, uma
tendéncia quente avermelhada é
certamente bem mais adequada
do que uma reproducao fria, mas
neutra.

Imagem com Imagem com
cinza neutro cinza amarelado

Salvar modificagcdes como novo perfil de filme

Quando todos os ajustes estiverem efetuados e a janela de pré-
visualizagdo mostrar o resultado esperado, os parametros achados
podem ser salvos:

= Um clique no botéao “Salvar” salva os parametros no perfil
anteriormente ajustado. Assim, naturalmente, este perfil é
alterado.

B Um caminho mais seguro & utilizar o botao
“Salvar como ...”. Aqui também pode ser atribuido um nome
proprio ao novo perfil.

Perfis novos séo listados no menu instantaneo “ASA/ISO” e
estdo sempre disponiveis para uso futuro.
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4. Ficha de referéncia para SilverFast NegaFix

Visao geral SilverFastAi

NegafFix, a funcéo embutida em SilverFast para o processamento
de negativos, é ativado pela selecéo do item “Negativo” na ficha
“Geral”.

] SilverFast v6.1.0r5

SilverFastAi
SOV IMNIL S
Moldura l Densidade ]
Dispositiva: m
Modo de digit.: [Normal [

Original:

Pos./Neg.: Pos. /Neg.: I

Quadros:

(Y Copetes..)
@ Credign) (BgR  (sar )

Tipo de filme e exposigao Emj
| <Outro>
@ [ <outra>
i e—— (|G ? (]
—a—

Auto-tolerancia

SilverfFast Al
Rk SR

i Geral |Mn|dura|

Tipo de filme e exposicio Emj
» [ <Outro>

B [ <Outra>

% [ <Standard> L
3 —9—-@ l @
Auto-tolerincia e p—

Didlogo NegaFix em SilverFast Ai sob

Macintosh Modo de digit.: W
Origiriak IW
Pos/Meg |MNegg
Canij. mol >
Film type: and E xposure———————— | NRga
B [ -
@ [rocPes =l
{88 |200 ¥
2 ————— ik | 2|

Dialogo NegafFix em SilverFastAi
sob Windows

Prédigit I Sair Repar

Visao geral SilverFastSE

O didlogo ampliado “Peritos” esta disponivel somente nas versdes
plenas de SilverFastAi, SilverFast HDR, SilverFastDC etc..

Nas versoes de SilverFastSE, o didlogo “Peritos” é desativado, mas
todos os parametros de filme estéo disponiveis.

Negativo E

Film type and Expasuie——————

Didlogo NegafFix em SilverFast SE 5

sob Macintosh

B |HDC Plus
Diglogo NegaFix em SilverFastSE | & |20 :|'

%

sob Windows (o 2
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Tipo de filme e exposicio Emj
| <Outro>

B [ <Outra>

f (<Sandad> W)
5t e 05| @) ? (X
Auto-tolerincia ===

Dialogo NegaFix

O dialogo padrdo para a otimizacdo
de negativos contém os seguintes
elementos:

[' Menu instantaneo para a
selecdo do fabricante do filme

Menu instantaneo para a
@ selecdo do tipo de filme

Menu instantédneo para a sele-
cao da sensibilidade do filme

»Iif Regulador deslizante para a
T~ exposicdo do filme

Botéao para abrir ou

z @ fechar o didlogo

“Peritos

Botao para abrir o arquivo de
ajuda

Alerta para Automasca-
ra inativa ™

*Atencao!
Somente disponivel na versdo plena
de SilverFast Ai, ndo nas versées “SE”!

Elementos de SilverFastNegaFix

O diélogo padrédo pode ser desdobrado com um clique no botédo
“Peritos”*. Neste estado, se pode mudar entre as duas fichas

“Expansao” e “Curvas”:

5]

__ Tipo de filme e exposicio _Emj
I | Agfa

E | HDC Plus

{8 200 B

Sombra ) EE] i Luzes
w Salvar B I
o ®

Auto-tolerdncia

+

Dialogo “Peritos”*- “Expansdo”
Os diversos elementos de controle:

Troca entre os modos de

(5] | | representagdo CMY ou
= RGB nos histogramas
M _Ame ) Botio Auto-méscara

= N
\#)  Botdo Restaurar

Salvar S '

Menu Salvar

Auto tolerancia,
regulador para a
funcdo automatica de mascara

Aatp bk ————

[E]

— Tipo de filme e exposicao _Emj_

B | <Outro>

B | <Outra>

fé4 | <Standard> B

PlEo B8
-—G—

Auto-tolerancia

Dialogo “Peritos”*- “Curvas”
Os diversos elementos de controle:

i Modo Manipular - Liga/Desliga

Funcéo Suavizar curvas

| @ | Botao Restaurar
EEI Botao Salvar

i % | Botdo Salvar como

Selecao de canais de
cor individuais
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Portad-e filme

Utilizacao dos diversos portadores de filme*
em scanners de filme*

Apds a troca do adaptador de filme, SilverFast Ai precisa ser reini-
ciado para que o adaptador seja reconhecido.

Adaptador APS*

Quando o adaptador para filmes APS é conectado, € necessario
que um filme esteja colocado ao inicializar SilverFastAi, senao
aparece uma a mensagem, dizendo que nao ha scanner
conectado.
ez Naljanella d<~a pré—digitali;agéo € acrescentado u,m botéao para
erE | a visualizacdo geral de imagens. Quando esta é chamada,
SilverFastAi comeca automaticamente a digitalizar pequenas
imagens de visualizacao geral. Se ja existirem imagens anteriores,
0 processo é continuado apods a imagem anterior. Infelizmente, nao
ha possibilidade de identificar o cartucho de filme colocado. Se
*Atencéo! um novo filme é introduzido, se deve clicar em “atualizar visuali-
Estas fungoes diferem de scanner zagao geral” para recomegcar da primeira imagem. Se, entremen-

para scanner e algumas delas estao t 51 introduzid tro fil . i - I
disponiveis apenas para determinados €S, Voce tiver INtroaduziado um outro Tiime, a visualizagao gera

Adaptador APS

tipos de scanner ou determinados precisa ser atualizada.
programas de processamento de _ S —
imagens. | (@] @

= (1]
‘;,w.'

) = o ) (i)

Através da barra de botbes acima das imagens individuais, a
visualizagédo geral pode ser impressa (botéo 1), atualizada - por
exemplo quando uma nova tira de filme foi introduzida (botéo 2),
ou uma atualizagéo iniciada pode ser parada/continuada (botéo 3).

Um cligue no botdo 2 manda o scanner criar uma visualizagéo
5 geral de toda a tira de filme.

'F' A gelragaol desta wsyahzagao ppde ser acompanhada no .
[ W monitor e interrompida ou continuada conforme a necessida- >

de.
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Portad.ie filme

bel

Portador de tira de
filme

Para selecionar uma imagem, clique nela e confirme com o botéao
“OK”. Através do numero, vocé pode escolher também uma ima-
gem, para qual ainda ndo existe uma imagem de visualizacao.
Depois da selecao de uma imagem, é possivel que o dialogo de
visualizacao geral s6 se encerre com a concluséo da digitalizagéo
de visualizacdo da imagem atual.

Para retirar um filme APS, este deve ser antes rebobinado. Isto
pode ser providenciado apertando-se o botdo de ejecdo de ima-
gem na margem esquerda da janela de pré-digitalizacao. Se, por
acaso, o rebobinamento ndo funcionar, desligue e ligue novamente
o scanner. Ao ligar, o scanner rebobina o filme automaticamente.
Desligue o scanner novamente apds o rebobinamento, antes que
ele comece novamente a enfiar o filme. (Escute os ruidos do bobi-
namento). Retire o filme e religue o scanner.

Portador de tira de filme

A utilizagdo do portador de tira de filme™* €, em principio, idéntica a
do adaptador APS*. Antes de inicializar SilverFastAi, o scanner
deve estar ligado e o filme colocado.

Selecione na paleta “Geral” a opgao “Negativo” ou “Positivo” de
acordo com o seu filme . Se n&o existiu nenhuma pré-digitalizacao
antes, é gerada uma pré-digitalizacao da primeira imagem da tira
de filme.

Com o botao de visualizacao geral, na margem esquerda da janela
de pré-digitalizacéo, é aberto o referido didlogo. SilverFast Ai
comegca automaticamente a gerar ou completar a visualizagao
geral. Uma imagem pode ser selecionada, clicando se-na e confir-
mando-se a selecao com o botao “OK”. Também aqui pode ser
selecionada uma imagem para a qual ainda nao foi feita uma
visualizagao geral.

Com o respectivo botdo na margem esquerda da janela de pré-
digitalizacéo, a tira de filme pode ser ejetada.
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Portadle filme

//
;?l el

Ty
="}

L

i

Portador de
diapositivo

Magazine de diapositivos

*Atencao!

Estas funcdes diferem de scanner
para scanner e algumas delas estao
disponiveis apenas para determinados
tipos de scanner ou determinados
programas de processamento de
imagens..

Ajuste de posicao da tira de filme*

Serve para a redefinicao do inicio ou do fim da tira de filme, caso o
alimentador motorizado o tenha posicionado com imprecisao.

Ao clicar-se no botdo de posicionamento, o ponteiro do mouse se
transforma numa flecha. Com a base desta, deve-se clicar no inicio
duma imagem na tira de filme. O scanner se ajusta de acordo e
renova a pre-digitalizagao.

Se o0 botéo de posicionamento é clicado enquanto a tecla “Alt”
estiver pressionada, o sentido da flecha é invertido. Com a base
desta, deve-se clicar no fim duma imagem na tira de filme. O
scanner se ajusta de acordo e renova a pré-digitalizacao.

Portador de filme para formatos médios*

Em alguns scanners de filme, os portadores para as tiras de filme
suportam diversos formatos. Aqui estao representados os botdes
para os formatos médios de 6x4.5, 6x6, 6x7 e 6x9 cm.

Digitalizac6es em lotes com alimentacao automatica
de documentos (ADF)*

Através de alimentadores automaticos como alimentadores de
diapositivos, adaptadores APS etc., filmes e diapositivos pequenos
podem ser digitalizados automaticamente. Os diapositivos podem
ser digitalizados, com ou sem auto-ajuste, diretamente para o
Photoshop (modo lote) ou para o disco rigido (modo lote).

Apos ter preenchido e introduzido o alimentador, 0 magazine de
diapositivos etc., siga 0 procedimento a seguir:

1. Selecione, na paleta “Geral”, em “Modo de
digitalizacao”, “Modo lote” ou “Modo lote
(arquivo)”.

Modo de digit

Modo lote
Normal (Arquival
Modo lote (Arguive)

Mado de digit.: [ s

Com isso, na mesma paleta, € muda-
do, automaticamente, em “Original”,
para “Alimentador de documentos” e o respectivo adaptador
ativado.

 Tran encia
Alimentadar de documentas
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.’I__BI‘. 2. Carregue o primeiro diapositivo (ou a primeira imagem, ...) com
um clique no botéao para carregar imagem.

3. Clique em Predigit.

® %

Aunsemat or 408 [ 4. Ajuste a pré-digitalizacdo de acordo, com ou sem auto-ajuste.

Se vocé quiser digitalizar todas as imagens automaticamente e
corrigi-las com o auto-ajuste, marque nos preajustes, no paleta
“Geral”, no menu “Predefs...", 0 campo “Auto-ajuste com ADF”.

5. Clique em “Digit. lote”.

Dialogo SilverFastAi apos interrupcao de um lote

Se uma digitalizacao em lote (Modo “lote...”) for interrompida
durante o processamento, ela pode ser retomada automaticamente
ao reiniciar-se SilverfFast, desde que, ao mesmo tempo, a tecla “Alt”
seja pressionada.

Caso contrério, SilverFast abre normalmente, sem retomar o pro-
cessamento do lote.
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Dateiformat

Formad*

arquivo

Formatos de arquivo em SilverFast

Salvar em diversos formatos de arquivo

Com os programas da familia de produtos SilverFast, os seguintes
formatos de arquivo podem ser produzidos:

TIFF

Kanale, Farbtiefe {.Dateiendung)
®, 1 Bit Strich {17

SifverFast Af | Silverfast SE | SilverFast DCPro | Silverfast DC | SilverFast DC SE SilverFast HOR | SilverFast PhotoCD

a2 =i = =i =i =1

5 = 5 = 5/ 5 =

a2 - = & - = &

JPEG 1 a i = 3 = =
Lipg! sl - = = - 5 o

Dos CMYK Einzal 32 Bit Farbe (.epe) = - =1 = I =
CMYKE Mehrfachdate L _ L L _ L L

4xf Bit Graustufen + 1x 32 Bit Farbe {.ep3) = - = = =

EPSF ¥, & Bit Graustufen L - =] - r =]
F3D - - - - - - -

Keodak FhotoCD

© Siherfastv6.10rs

SilverFastAi

) (Opgses... )

® (rdgn) (oA Csar D)

A selecéo do formato de arquivo a ser Modo de digit

, . « Modo lot
gravado ¢ feita no menu “Modo de Ng:r(n,af[:rquivul
digitalizagéon na paleta “Geral”. Modo lote (Arguiva)

Se for selecionado, aqui, “Normal (Arquivo)” ou “Modo lote (Arqui-
vo)”, abre-se, no inicio da digitalizagdo ou do processamento, um
menu adicional para a selecao do formato de arquivo.
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Forma rquivo

Modo de digitalizagao “Normal”

Mods de o PRI  Com esta seleg&o, o quadro ativo na janela de pré-digitalizagéo é
x"“" = digitalizado e o arquivo, em seguida, imediatamente aberto pelo
ormal (Arquivo) . .
Modo lote (Arguivo) programa de processamento de imagens. Ele ainda deve/pode ser

salvado como arquivo, de dentro do aplicativo, pelo usuario.

Modo de digitalizacao “Lote” (Modo Batch)

Modo de digit._ | Com este modo selecionado, todos os quadros de digitalizagao da
janela de pré-digitalizagao séo digitalizados e em seguida imediata-
Normal TArguivo .
Moda lote (Arquiva) mente abertos no programa de processamento de imagens. As

imagens devem/podem ser salvas, de dentro do aplicativo, pelo
usuario como arquivos.

Modo de digitalizacao “Normal (Arquivo)”

i s gt Com este modo selecionado, o quadro de digitalizacdo ativo na
el L janela de pré-digitalizagcéo € digitalizado e, em seguida, a imagem

automaticamente gravada como arquivo.

O formato de arquivo escrito depende dos ajustes no didlogo

“Salvar”. O dialogo “Salvar” aparece com um clique no botao
“Digit...”ou “Editar...”.

Nome do quadro de digitalizagcao: Se, no didlogo principal de
SilverFast, o quadro ja recebeu um nome, este sera adotado
como nome de arquivo. Se nenhum nome foi atribuido, no
didlogo Salvar sera sugerido o nome “Sem nome 1”. Recomen-

Formne ’,f ‘“;m_ da-se inserir, aqui, um nome proprio.
i [ Sichern; Sitverfast
| Dince: | W Eseritorio ﬁ ﬁ
: Farmate I'F ?

(Cancelar) [ Sabvar )
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rquivo

Sichern; Sitverfast

| Cusrdar come | NF Anabiea fareig wod
i Dince: | Escrtorio R

| (Cancelar) [ Sabvar )

Modo lote
Normal (Arguivo!

Modo lote (Arguivo)

f<can Batch )
{_ScanBatch }

Cuardar: SitverFast

ridar com:Imigenes £n verse
Tormamn | THE W 7 Opcoes

Tote: _ Contador
B mestauear pars eada lote

(Cancelar  Sabvar )

Formado de arquivo: Em “Formato” pode ser escolhido entre

diversos formatos de arquivo. Os formatos disponiveis depen-
dem do espaco de cor no qual sera digitalizado - RGB (vide
flechas vermelhas) ou CMYK (vide flechas verdes). A tabela
acima da uma visao geral.

Para muitos formatos, por exemplo “JPEG” e “DCS”, uma caixa
de dialogo adicional “Opcgdes” se torna ativa, onde parametros
suplementares para estes formatos individuais podem ser
ajustados.

Sichern; Silverfast Cuardar: SitverFast

Cusrdar coma’| NF Anabies farmig ol

Dince | EEveriorio -

Conardiar pome | NF At Bertig wiil

: J
Dorte: | M Ercrorio e

Famase | IPEC B (Opcoer ) somase:| DS M (Opean )

{ Cancelar) Sabvar ) (Cancelar ) [ Sabar )

Opgdes JPEG Opgoes DCS

— Qualidade

Baixa qualidade Alta qualidade
(Arquivo pequeno) (Arquivo grande)

— Formato de arquivo

@ Arguivo simples
() Arquivo multiplo

Formato

@ Linha de base (Standard)
O Linha de base otimizado
O JPEG progressivo

Modo de digitalizacdo “Modo lote (arquivo)”

Com este modo selecionado, todos os quadros de digitalizagéo da
janela de pré-digitalizagéo sao digitalizados e as imagens em
seguida automaticamente gravados como arquivo.

O tipo de arquivo que sera escrito depende do ajuste no dialogo
“Salvar”. O dialogo “Salvar” aparece ao se clicar o botao “Digit.
lote”.

Nome dos quadros de digitalizacéo: Se, no dialogo principal de

SilverFast, os diversos quadros ja receberam nomes, estes
serdo adotados como nomes de arquivo. Se nenhum nome foi
dado aos quadros, serao atribuidos como nomes de arquivo
“Imagem de lote ...”, seguidos de um numero sequencial:
“Imagem de lote 0001”, “Imagem de lote 0002”, ...

Se, no didlogo principal de Silverfast, alguns quadros foram
denominados e outros n&o, resulta uma mistura dos dois princi-
pios: Imagem de lote 0001”, “NomeABC”, “Imagem de lote
0002”, “NomeDEF”, ...
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Form rquivo

Cuardar: SitverFast

Courdar como [Imigenes £n tar

Duiede: [ Tacritorio e
Formatn: | THFF ™ o >
o Contador

B mestauear para eada lote
Inieiar com no. 1

=
(Cancelar}  ( Sabvar

Cusrdar. SitverFast

Caardar gomo:Imigenes £n verse o
Duiede: [ Tacritorio e

W (Orebe

=
(Cancelar}  ( Sabvar

Formato de arquivo: De novo, em “Formato” se pode escolher
entre diversos formatos de arquivo. A tabela seguinte da uma
visao geral. Para formatos “JPEG” e “DCS” uma caixa de diélo-
go adicional “Opgodes” se torna ativa, através da qual se pode
ajustar os demais parametros para estes arquivos individuais.

R Opcdes DCS
Qualidade
— Formato de arquivo

Baixa qualidade. Alta qualidade @ Arquivo simples
(Arquivo pequenc) (Arquivo grande) O Arquive miltiplo

Formato

@ Linha de base (Standard)

O Linha de base otimizado Cancelar E
(O JPEG progressivo

)

Ajuste do niumero de imagem no lote: Como ajuste padréo, a
caixa de marcacao “Reiniciar a cada lote” esta ativada, o que
significa que cada lote recomega com “1”. Assim, a primeira
digitalizacao do lote recebe sufixo “...0001".

Se a caixa de marcagao estiver desmarcada, SilverFast Ai
memoriza o0 numero da Ultima digitalizacao (por exemplo ...
0057”) e continua o préximo lote com o nimero sequencial (“...
0058").
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rquivo

Ajustes para salvar no formato JPEG

Opgoes JPEG Qualidade: Um regulador deslizante permite um ajuste entre “baixa
__Qualidade qualidade com alta compactacao” e “alta qualidade com baixa
e—— compactagao”.
Baixa qualidade Alta qualidade
i i di A a
‘A:‘“‘”t'”q“"'” el Formato: Pode-se escolher entre trés parametros.
— Formato
@ Linha de base (Standard) “Linha de base (standard)” é o ajuste padrao. O formato pode
(0 Linha de base otimizado . .
() JPEG progressivo ser lido universalmente.
“Linha de base otimizado” gera um tamanho de arquivo leve-

mente menor, ja otimizado, mas que nao pode ser lido por
todos os aplicativos, restringindo eventualmente o seu uso.

“JPEG progressivo” &€ um formato muito usado na Internet. Aqui
varios niveis de resolucao estao incorporados. Na transmissao
de dados, aparece rapidamente uma imagem de baixa reso-
lugéo que é depois refinada continuamente ao longo do tempo
de transmissao, até que a resolucao final é atingida.

Ajustes para salvar no formato DCS

Opgdes DCS Arquivo Unico: Aqui é gravado, para cada digitalizagdo, um arqui-
VO Unico ja com plena separacao CMYK.

— Formato de arquivo

@ Arguivo simples
() Arguive maltiplo . Lo . o .
Arquivo multiplo: Aqui s&o gravados, para cada digitalizacao,
e cinco arquivos separados. Um representa um arquivo de pré-
visualizagéo utilizavel para layouts. Os outros sédo os diversos
extratos de cor - cyan, magenta, amarelo e preto provenientes
da separacao.
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Formado

€ arquivo

Leitura de diversos formatos de arquivo

Com os programas da familia SilverFast, os seguintes formatos de

arquivo podem ser reconhecidos e abertos:

Dateiformat__Kanale, Farbtiefe {.Dateiendung) Sifverfast Aj | Silverfast SE| SitverFast DCPro | Silverfast DC | Sifverfast DC SE SifverFast HOR | SilverFast PhotoCD
TIFF K. 1 8it - - - - -
PEG - - i -
Dos e, 32 Bit Farbe [.eps) - - - - - -
SMYE Mehifachdate _ _ _ _ _ _
48 Bt Graustufen + 1% 32 Bt Farbe (e2s)
EFSF K., & Bit Graustufen - - - - - -
PSD - - £ £ 3 -
Kodak FhotoGD - - - - - 5]

MEW [Minalta) - - 1] - — _
XaF (Sigma) - - [5N] - - -

6.9
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Foco de scanner*

Alguns scanners possibilitam focar o original através de uma
fungéao propria. Como € conhecido na fotografia, o ponto de foco
pode ser deslocado. Ele ndo permite somente o ajuste de altura,
——  como pode também ser deslocado livremente pela imagem toda*.
|34 |G| Com estafuncdo, ondulagbes podem ser levadas em conta e
—— —  eliminadas. Muitos diapositivos tém uma moldura espessa ou um
abaulamento consideravel que, se ndo levados em conta, levariam
a uma perda de nitidez.
Ao clicar no simbolo de foco, o referido modo de foco € ativado
(vide pagina seguinte).

(=1
L
=
e
A

[£] Sihverfast v6.1.0M8

SilverFastAi

Filtro: | Auto-acentu .
Alustes: | Sahar

Tipa de imagem: | Stang

Comutador de foco
f_l((:uo_ !.nni_m_rl
e =l

- 70 o

Indicador de _—

(@) (Predign { Bigh, )  sair )
foco manual Sy (Predigh) L Em ) S 7

e e eebdor s de Sbgilalieeyin

A * Atencdo!

Quais das quatro possiveis fungées
de foco estao disponiveis em
SilverFast depende inteiramente do
modelo do scanner!

Alguns scanners suportam todas as
funcdes de foco.

Outros, porém, permitem por exemplo
somente ligar e desligar o foco
automatico, .
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f b | T h | Y A ativacéo de uma funcgéo de foco se da ao clicar no comutador

E >E >E| >E, de foco. A cada clique, muda a aparéncia do botéao e a referida
funcéo é ativada. Depois de quatro cliques, o estado inicial é

[ restabelecido.

As funcbes em detalhes:

E:

g
—

Contrae de foco
1. Autofoco “ligado” “ H ”
2. Autofoco “desligado” Autofoco deSIIQado
3. Foco manual “ligado”

4. Foco com pré-visualizagdo

(=) No estado inicial, o comutador de foco é cinzento. O autofoco esta
\— | desligado.

Autofoco “ligado”

(== | O comutador de foco mostra um simbolo preto e a letra “A”. O

=*] autofoco esta ligado.
A focagem é sempre efetuada no centro do quadro de selecao
ativo. A funcéo de foco se orienta em diferencas de contraste em
detalhes no meio do modelo. Na auséncia de informacbes de
imagem suficientemente detalhadas para a fungdo de foco neste
local, o autofoco ndo funciona. O mesmo acontece quando o
autofoco encontra uma area preta: a mensagem de erro “Mode
select ndo pode ser enviado” aparece. A solucéo para estes casos
€ desligar o autofoco e mudar para o foco manual.

Foco manual “ligado”

b ; ‘ = (@) Coﬂmutador de foc.o mostra somente o simbolo preto de um fole
L | = | decémara. O ponteiro do mouse se transforma numa pena, com
E cuja ponta o ponto de foco € colocado.
O foco manual deve ser colocado num lugar do modelo onde ha
L detalhes diferenciaveis em numero suficiente.

Para isso, mova o ponteiro do mouse pela imagem (o ponteiro se
transforma em simbolo de pena) até o local onde o ponto de foco
deve ser posicionado e dé um clique. Um reticulo num pequeno
circulo aparece - o ponto de foco esta posicionado.
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Foco manual com pré-visualizacao

—~ O comutador de foco ostenta um simbolo preto e a letra “P”. Num

=E | icone adicional, situado abaixo, o valor de foco atualmente ajusta-
;’ﬁ‘; do é indicado em milimetros.
1 ot i) 1

Mome Ajuste os paradmetros de saida para o quadro atual.

PCa

Original Escala Saida

&[5 | [moo]g e (=)
£z | [00 |2 Mals7 (o)

Factor Q Lineatura Mbyte
75 16 ] Ce) (115 | g

8 e [ (5]

S6 entéo clique no comutador de foco. Movendo o cursor do

IEI mouse pela imagem, ele se transforma num simbolo de pena.
Clique no local da imagem onde deseja colocar o ponto de foco.
O ponto é marcado com um reticulo.
O diélogo “Pré-visualizagédo de foco” aparece e nas janelas
antes/depois é gerada uma pré-visualizagdo com a resolucao
ajustada. Automaticamente, uma nova varredura de digitalizagéo é
iniciada.

:'? b | Pré-visualizacdo de focagem [ :

I_P | I-—F'-\.I

o0 =l

g

0.00 (40 |

( Ponto ) ( Manual ) (Autﬂm‘) (Cancelar) ( oK )
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Para a manipulagéo do foco estao disponiveis, na janela de dialo-
go, as seguintes ferramentas:

1. Se a focagem for satisfatéria, saia do didlogo com um clique no
botao “OK”. O foco ajustado sera aplicado na digitalizacao final.

2. O botao “Sair” termina o dialogo de foco. As alteragcées de foco
nao sao adotadas na digitalizagao final. A janela é fechada e a
area de trabalho de SilverFast esta novamente disponivel.

— 3. Se afocagem ainda for insuficiente ou se ela tiver que ser

Ponto .~

— testada em outra posicao, um novo ponto de focagem pode ser
colocado na imagem por meio do botao “Ponto”. Uma nova
varredura de digitalizacao é iniciada.

= 4. Opcionalmente, a altura de foco pode ser modificada através
dos reguladores deslizantes entre as imagens de pré-visuali-

zacgao.
" A flecha direita ajusta a altura do foco. O valor é indicado, na
Z.40 unidade de “mm”, na caixa abaixo da janela de pré-visualizacéo
=) e no botédo abaixo do comutador de foco.
i.—F‘_i Com um clique em “Manual” é iniciada uma nova varredura de
1 =1 digitalizagao e a respectiva pré-digitalizacao é criada. Com “OK”
- f— a altura de foco é aceita e aplicada na digitalizacao posterior.
\

5. Através do botao “Auto” pode-se voltar a fungao normal de
autofoco.
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HDR - D.hotoCD

Descricao das funcdes especiais de
SilverFast PhotoCD, -HDR, -DC e -DCPro

Os Photoshop Plugins e Twain Modules independentes de scanner
SilverFast PhotoCD, SilverFastHDR, SilverFast DC e SilverFast DCPro,
possuem basicamente as mesmas fun¢des dos plug-ins
SilverFast Ai para scanners.

As poucas diferencgas estao listadas a seguir para os diversos
Photoshop Plugins e Twain Modules.

Quais sao as diferencas fundamentais?

SilverFast SilverFastAi é um software de digitalizagao propriamente dito. Ele é

= desenvolvido individualmente para os diversos tipos de scanner.
Os scanners suportados sdo controlados diretamente com aprovei-
tamento total de toda a sua dinamica interna. O resultado é um
maximo de qualidade.

SilverFast HDK SilverFast HDR trabalha sem scanner e é uma ferramenta para a

Eot otimizacao de imagens preexistentes. Todos os dados de imagens
e RGB com uma profundidade de cor de 24 bits (8 bits por canal) e
48 bits (16 bits por canal) podem ser processados. Os arquivos
podem estar nos formatos Tiff ou JPEG.

SilverFast DC SilverFast DC trabalha exatamente como SilverFast HDR, mas comli-
&£6 - 4 mitacéo na profundidade de cor para 24 bits (8 bits por canal).

SilverFast DC SilverFast DCPro também trabalha exatamente como SilverFast HDR,

=6 j— mas conta com a inclusdo de algumas funcdes adicionais para a

fotografia digital profissional. Assim sendo, uma série de formatos

; de dados brutos de diversos fabricantes de camaras é reconheci-
da.

SilverFast Photo CD também trabalha sem scanner e é uma ferra-
menta para a otimizagdo de imagens que estao no formato
KODAK-Photo CD

Todos os mddulos de SilverFast tém em comum a sua existéncia
como Photoshop Plugin (nossa recomendacao), enquanto alguns
deles existem, também, como Twain Module. Todos os plugins
podem ser iniciados, alternativamente, através da “SFLauncher”.
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g SilverFast Photo CD

SilverFast ¥v5.2.0r06

deerﬁﬁty e Abrir um arquivo Photo CD

Se um Kodak PhotoCD original estiver inserido no drive de CD do
) seu computador, um clique nos botdes “Abrir” ou “Visualizacéo
AEERR/ rornice SRR geral” abre uma visualizacao geral de todas as imagens existentes

Image Made: no respectivo PhotoCD.

Filtro: |Mascherad... |

-
— Tnta i 41 ARSI (8

Impostazioni: | Salva - & -

— LR - | [ ]

Morme

| Frame senza titole |

Originale Scala % Uscita - E
Elzd | [ooo = Mafze G v
B
$ [z ] 2z |Gm]
[zl fooo :
e —— ¥ o E2 b R e

%j\s:an. REB][ Esci ][I]pziunel = = 2 [ LI o
=~ - ===

Atencao! Se nenhum Kodak PhotoCD original ou arquivo de
visualizagéo “OVERVIEW.PCD;1” for achado, uma janela de diélo-
go para a procura do local das imagens PhotoCD se abre:

Abrir um arquivo de imagem [ Select current directory |
Um clique nos botées "Abrir” ou
“Visualizacao geral” abre uma Tj Images = Daten (13.56E ...
visualizagao geral de todas as
imagens existentes no respectivo
PhotoCD
i
=
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HDR - .otoCD

Selecionar imagens na visualizagao geral
Existem trés caminhos para selecionar imagens na visualizagéo
geral e disponibilizé-las para o processamento:

e Selecionar uma imagem
- ' ; - i Selecione na visualizagao geral a imagem desejada
L | - com um clique de mouse. Com um clique no botao

. “OK”, SilverFast a abrira na janela de pré-digitalizagao.

O n |« Selecionar uma seqiiéncia de imagens
- i Selecione, com um clique de mouse, a primeira/Ulti-
. : : ma imagem da seqléncia desejada. Clique, com a
.‘ - ﬁ tecla “Shift” pressionada, na Ultima/primeira imagem
! § - ) da sequéncia. Um clique no botao “OK” abrira a

T} - = e primeira/ultima imagem da seqUiéncia na janela de
= . . pré-digitalizacéo de SilverFast.

* Selecionar um grupo aleatério de imagens

Selecione, com um clique de mouse, a primeira
imagem da série desejada. Com a tecla “CTRL”
pressionada, adicione outras imagens,

clicando-nas com o mouse. Desselecione uma ima-
gem eventualmente selecionada por engano, clican-
do-na de novo, com a tecla “CTRL’ pressionada.
Com um clique no botao “OK”, a primeira/Ultima
imagem da série é aberta na janela de pré-digitali-
zagao de SilverFast.
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Alternativa para abrir imagens PhotoCD

Mantendo a tecla pressionada, clique na barra de titulo da janela
de pré-digitalizagao de Silverfast para abrir o menu. Usuérios de
Windows clicam com a tecla direita do mouse na barra de titulo para
abrir o menu.

L [5] _Siwerfast Fhoto L0 Immegine 4~ TIE

rFast
Phuto €D
% W S
image Madn: (2400 Colare =]
Filten: [Mascharad... * ]

impostazioni: | Salun

EEEEEREE

Tipo. i [Normals

hem
Frame s filabst

E ol o ™ |
Famture-g Retisals i

fa] [ T o
- ——— s

N

Photo CD Vista d'insieme.
Photo CD Cartella...
Photo CD Apri I'immagine.
=—"Silverfast’Pho . photo CO Immagine 15 =
Immagine precedente
Immagine seguente
Selezione precedente
Selezione sequente

_fApri_| [ scan. et ][_tsel | [opzione]

oto CO Uista d'insie

Photo CO Carielia...
— | Photo CO Apri Fimmagine. |
Silverfast PhO ., photo CO Immagine 15
Immagine precedente
Immagine seguente
Selezione precedente
Selezione seguente

O numero de itens no menu varia conforme o status do sistema. Por
exemplo, quando inexiste uma Kodak Photo CD original no compu-
tador, ndo aparece o primeiro item “Visualizagdo geral PhotoCD",..
Os itens possiveis de menu sdo:

PhotoCD Visualizacao geral

Abre a janela de visualizac&o geral e cria uma visualizacao geral de
todas as imagens achadas no PhotoCD. A visualizagdo geral s6
pode ser criada, se um arquivo de visualizagdo geral
“OVERVIEW.PCD;1” for achado.

- o
S

'
-
"

A

ia B x.. _.

® &
.
. .
" -
-
" =

F &R N

= |_-'ii-'n'|".'
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HDR - D.hotoCD
PhotoCD Pasta

phain th Misia dinsleme. Serve para procurar, trocar e selecionar uma pasta “Images” com
W E as imagens PhotoCD, sem a criagcéo duma visualizagao geral.

Silverfast Pho ., photo CO Immagine 15

immagine precegente. | CONfirme a pasta “Images” através do botéo “Selecionar pasta
e L atual”. Neste caso, a pasta “Images” ndo deve ser aberta, mas
Seleziane seguente somente selecionada com um clique.

¢ [__Select current director

N bild

ulmage.;"_
k Eject
Desktop

Cancel

4[]

=
=1
=L
]
S
il
i
=)
-}

Directory

Uma visualizacao geral de imagens so pode ser criada, se um
Kodak PhotoCD original estiver no drive de CD, ou, se um arquivo
correto de visualizagéo geral de imagens “OVERVIEW.PCD;1” for
encontrado.

PhotoCD Abrir imagem

Photo CO Uisia dinsieme. Serve para procurar a pasta “Images” com as imagens PhotoCD e
are o abrir uma imagem nela contida. A abertura se da com um clique
B i iz duplo sobre 0 nome da imagem ou com um clique simples no
Immagine precedente . . . « .
Immagine seguente nome da imagem e em seguida no botao “Abrir”.

Selezione precedenie

T

SilverFast Pho .,

Selezione seguente
= System 05...
[l IMGo001.PCD;1
[l IMGo002.PCD;1
[l IME0003.PCD;1 LiEEkI
[1IMG60004.PCO;LL 51 P
REVTHELEE N S
T
= Open II

PhotoCD Imagem (Nome da imagem)

Mostra qual imagem esta aberta no momento.

Photo CO Vista d'insieme.
Photo CO Cartella...
———— | Photo CD Apri 'immagine. |
SilverFast Pho . photo CO Immagine 15
Immagine precedente
Immagine sequente
Selezione precedente
Selezione sequente
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Photo CO Vista d’insieme.

HEm s L Muda da imagem atual da janela de pré-digitalizacéo de SilverFast

Photo CO Apri 'immagine.

Imagem anterior/posterior

E  paraaimagem anterior ou posterior na visualizagéo geral. A troca
15 =

Tmmagine pracerents ¢ independente de uma selecao efetuada anteriormente na visua-
mmagine seguente IiZaQéO geral

Siluerfast Pho

Selezr
Selezione seguente

]

B R

- i'“ii';"]

Selecéo anterior/posterior

Photo CO Vista d'insieme.

RS Muda da imagem atual da janela de pré-digitalizacéo de SilverFast
Photo CD Apri I'immagine. |-

_ E Pparaa proxima imagem selecionada antes/depois na visualizagao
Y Mmegine srecunenta | geral. A troca depende da selecdo efetuada anteriormente na

SilverFast Phol

1 . . ~
Selezione precedente Vlsuallzagao geral'

Selezione seguente

B L T ey

]

Imprimir visualizagao geral

Um clique no simbolo de impressora abre o menu padrao da
% impressora. A janela de visualizagdo geral é impressa como um
“contato” de filme fotografico.
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HDR --otoCD
SilverFast HDR

5 TN Abrir um arquivo de imagem através do botao “Abrir”
SilverFast HDR Com um clique de mou§e no b.otao ‘Abrir’, uma janela de didlogo
se abre para a localizagao das imagens a serem processadas:

LWk zE

| Geral [onbntdunad Densicade | Abrir
Modo de imag,: | 24 Cor em bits g |

Fittra: | Nenhum -
Ajustes: | Satvar E
Tipo de imagem: | Standard [

TGuries s (e — 1
Origiral  Escala Saida
o fex oo | W fgler e

9fE i ae i

Fagtor @ Linemwea Mite - == —— |,
[ )@ (o= |50 S —) Eék
-Z.—Q—. ]

= — Selecione a imagem com um clique duplo no nome dela ou com
3 Chbric)) (rratlsar ) ( sar ) um clique simples e posterior cliqgue no botao “Abrir”. Ela sera
aberta por SilverFast na janela de pré-digitalizagao.

A Mesa de Luz Virtual (MLV)

- Agora, desde a versdo 6.0.2, a “Mesa de Luz Virtual” (em seguida
| Q | chamada de “MLV") esté incluida, também, em SilverFast HDR,
onde substitui o até entao usado dialogo “Visualizacao geral”.
R woo,  AMLV é uma ferramenta muito pratica que relne as quatro tarefas
-"I L 5!:!![ principais do trabalho com imagens em uma s6 janela:
!!‘:-‘!!!!! e Examinar, Visualizar, Localizar
L L L]

e Classificar, Vasculhar, Organizar

@F-% [~ « Editar e otimizar imagens
" P ﬁ * Imprimir folhas de contato e imagens individuais™* ou folhas
NS i R — de imagens*

A utilizagdo das fungbes da MLV ¢ descrita detalhadamente, a
seguir, no paragrafo sobre SilverFast DC.
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B Pror Arfikell 202-48b.1if
HDR M&V HDR.tif
HDR Taranta HODRtif
HODR AGFA HDCA00+ HOR neg.tif
HDR AGFA HDC400+ HOR pos.tif
¥ HDR Letters 48hiof

HDR MacProfSFArtikel1202-4 ﬂl\.!if)
HER MEV HER T
HDR Taranta HODRtif
HDR ACFA HDCA00+ HDR neg.tif
HDR AGFA HDC400+ HOR pos.tif

¥ HDR Letters 48hitof

Alternativa para abrir imagens

Mantendo-se a tecla pressionada enquanto se clica na barra
de titulo da janela de pré-digitalizagdo, um menu se abre. Usuarios
de Windows clicam com a tecla direita do mouse na barra de titulo
para abrir o menu. No menu s&o indicados, ao lado dos itens
“HDR Abrir imagem...” e “HDR Visualizag&o geral”, os nomes dos
ultimos arquivos de imagem processados.

& TR

SilverFast HDIR

No menu, ao lado dos dois itens “HDR Abrir Imagem ...” e “HDR
Visualizacao geral”, ainda sdo mostrados os nomes dos ultimos
arquivos processados. O tique esta ao lado do nome da imagem
atualmente visivel na pré-digitalizagéo.

Os dois itens de menu em detalhes:

HDR Abrir imagem

Abre a janela de dialogo, ja apresentada anteriormente em “Abrir
um arquivo de imagem através do botao “Abrir”, para a procura do
local de armazenamento dos arquivos a serem processados.

HDR Visualizacao geral

Cria a visualizacao geral ja apresentada em “Abrir um arquivo de
imagem a partir da visualizagao geral”.
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HDR - hotoCD

SilverFastDC, -DCPro

e As funcdes principais de SilverFast DCPro e SilverFast DC, foram

| Silverfast e SilverFast especialmente adaptadas ao uso com imagens provenientes de

T o S NG A camaras digitais. Assim, DCPro e DC séao capazes de ler direta-

mente alguns dos formatos de camara mais comuns. A DCPro é

orientada mais para os dados brutos profissionais, enquanto a DC

enfoca mais os formatos padrao TIFF e JPEG. Uma viséo geral

= sobre quais formatos podem ser lidos por quais versdes de

e SilverFast se encontra no paragrafo “6.9 Leitura de diversos forma-
— tos de arquivo”.

Dt SitverFast A7 | SilverFast SE | SifverFast DCPro | SilverFast 0 | Silverfast DC S SilverFast HOR | Silver Fast PhototD
e
- - 0 i) -
i} 0 o £
in - - I -
1 @
™ B B [4] ] ] [} B
- - u o H “ -
- - 1 - - o -
- - u - I -
) B B B B B =
cesr - - - - - -
Fs0 RED 21 5 Tl L - - i [} -
Wedak Phato VGG | 3sl ]
N (Nik) RS 12 5 Torbm Ll - - in - - - -
GHI Garel e [
DS bk - - in - - -
ar 4dan []
N enata) - - in - - -
T - - T - B B
) MR A 7R Parte ol - B [ - - -
e zerome e - - [} - - -

A “Mesa de luz virtual” — “MLV” é uma ferramenta muito pratica
que junta as quatro operacdes mais importantes com fotos digitais
em uma unica janela:

e Olhar, orientagéao geral, procurar

* (Classificar, examinar, organizar

e Editar e otimizar imagens

¢ Imprimir folhas de contato e imagens individuais
ou folhas de imagens

Se o entrosamento entre camara e computador funcionar satisfato-
riamente, o acervo de imagens da camara pode ser visto na MLV e
adotado para edicao.
Q G Ao iniciar SilverFastDC, -DCPro, a MLV abre diretamente. Através
| | destes botdes pode ser comutado a qualquer momento entre a
MLV e o didlogo principal de SilverFast.

(<
;
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Trabalho com dados brutos (RAW data)
em SilverFast DCPro

SilverFast DCPro SilverFast DCPro é capaz de ler diretamente os formatos de dados
- brutos (formatos RAW) mais comuns entre as camaras digitais
=6= profissionais. Atualmente, sdo reconhecidos, além do ja ha muito
tempo suportado 48 Bit RGB-Tiff, os formatos de dados brutos
CRW (Canon), DCS (Kodak), MRW (Minolta), NEF (Nikon), ORF
(Olympus), RAF (Fuiji) e X3F (Sigma).

Requisitos de sistema

Trabalhar com dados brutos significa, ao mesmo tempo, trabalhar
com arquivos volumosos. Consequentemente, é exigido do siste-
ma uma capacidade minima correspondente.

* Requisitos de sistema Macintosh
MacOSX, 256 MB RAM, 150 MB espaco livre no disco rigido

* Requisitos de sistema Windows
CPU 1 GHz, 256 MB RAM, 150 MB espaco livre no disco rigido

Predefinicoes e memdria intermediaria

Ongas —
[Gerat | auto | cms "]

Para otimizar a utilizagéo do sistema de computador, a memoria

! necessitada pelas quantidades de imagens esperadas merece
Filtes feor invisheel) | Branco ) algUmaS Consideragées.
Previs. monocrdm. || . . . .
T e Dois respectivos preajustes devem ser efetuados em SilverFast, na

(it ot it [} paleta “Geral” / “Predefs...” / “Especial”.

maximum Cache size [1000 [

Fultsereen Preview 9 soreen O hices

¢ Determinar o caminho da pasta do album

Aqui, o usuario pode determinar uma pasta propria para arma-
zenar os albuns criados com SilverFast DC.

(@ (apvcar ) ( cancenr 3 ok )
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=T Qpedes ¢ Ajustar tamanho da memoaria intermediaria
Geral | Auo cmm‘ o . )
= e ) Para possibilitar a conversao de grandes quantidades de dados
e momacion. & - brutos em segundo plano, uma memoria intermediaria (memo-
Uit gradnts gama () — ria de “cache”) de tamanho correspondente é exigido.
Abums fohder saclis Lssrsnga Petaes =]
(s cuch [ = A conversao de dados RAW significa que uma imagem no
: . formato RAW é transformada num formato ndo comprimido “48
Bit RGB Tiff”.

Um exemplo para um calculo, generosamente aproximado, da
necessidade de memoria:

Uma camara digital de 6 megapixels fornece uma imagem
RAW de aproximadamente 6 MB. Transformada em 48 Bit
RGB, resultam quase 36 MB:

6 MB (raw) X 3 (RGB, 8 bits por canal) X 2 (RGB, 16 bits por canal)

@ ¢ aprear ) cancenr Y[ ox b}

Se forem convertidos, por exemplo, 100 imagens RAW de 6
MB cada, a necessidade de memaria intermediaria cresce para
aproximadamente 3,6 GB.

Consequentemente, a memaria alocada deve ter um tamanho
adequado. Se, durante a conversao de dados RAW, a capaci-
dade de memoria intermediaria for ultrapassada, SilverFast
interrompe a conversao e informa o fato por meio de uma
notificagéo. O usuario pode entdo mudar o tamanho no dialogo
“Predefs...” / “Especial”.

Naturalmente, pode-se continuar o trabalho sem aumentar a
memoria alocada. Neste caso, se uma imagem € aberta, por
exemplo, com um clique duplo, SilverFast sobrescreve a memo-
ria virtual de uma imagem mais antiga. Isto funciona da mesma
forma como com a memoria de “cache” dos browsers de
Internet. Com isso, a imagem mais antiga perde o seu ponto
azul que é destinado, apos a conversao, a imagem nova.

O conteldo da memodria intermediaria fica preservado até o
momento em que ele € excluido ativamente pelo usuario.

Album: Exchuir selecionadas =@

¥ Cathe: Dulete for overview
| Cache: Delete for album
Cache: Delere all

. . A memoria intermediaria pode Ser esVa- [ g s e
@ | ziada diretamente através do menu des- | i e
e dobravel “Excluir”. | b bt v
|
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Opgbas

[ Gerat | Ao fiGSH] Especi |

| a < st = teawerat | Utilizar perfl Incarporada E |

Imterng -> Monitos | <NENHUMA>

inerno -» Saica | RGH g
— Pestis para Coloriyne
It | < NENHUMA

insema | AdobeRGR1998.ice |

Cinzertn | <NENHUMA> -

Saidaflmpeessors | <NENHUMA> 1
Rendering lntem | Perceptive B

— Perfin I

Peatil ICC incorporada  <NENHUMA>
Incosporar perfl 3T
Perbl & incorparar  AdobeRCE1 398 ice

Plug & Play CMYK < NENHUMAC-

(@ (apicar ) ( Cancenr Yok )

Opgbes

=
[ a (hpu‘ -» ieawenat [ ColorSync 2)

Imterno -» Monitor | <NENHUMA>

Interno -» Saids | RGE 3

— Pesfis para Colgesyne
int [ CanonEQS 10D.icc ™|

T AdobeRCE 1908 icc |

Cingertn | <NENHUMA> -

Saidafimpressons | <NENHLUMA> 3
Rendering lntem | Perceptive B

— Pefis KCC
Pertil ICC incorporado  <NENHUMA>

Incoeporar perfi 30T il
Pertil & incorparas  AdobeRCE1398 icc

Plug & Play CMYK < NENHUMAC-

(@ (apvcar ) ( Cancenr Yok )

¢ Perfil ICC para a sua camara

Para muitos modelos de camaras, perfis ICC especificos, cria-
dos pela LaserSoft Imaging, s&o instalados com o programa. A
nossa homepage informa os modelos que ja sao suportados
com perfis proprios.

No dialogo de predefinicdes, deve ser selecionado, normalmen-
te, na paleta “Entrada > Interno”, o item “Utilizar perfil incorpora-
do”.

Quando uma imagem é aberta, SilverFast DCPro tenta primeiro
identificar o modelo de camara através das informacdes EXIF.
Se a camara for reconhecida e um perfil existir, o perfil e a
imagem serao automaticamente associados. Se nao existir
nenhum perfil, nenhum perfil seré utilizado. Neste caso podem
ocorrer distorgdes de cor.

Mas, com a calibragao IT8 embutida em SilverfFast DCPro, o
proprio usuario tem a possibilidade de criar um perfil de cama-
ra ICC. Em seguida, este perfil deve ser selecionado.

Selecdo manual de um perfil de camara

O perfil criado para a sua camara deve ser selecionado no dialogo
principal de Silverfast, na paleta “Geral” / “Predefs...” / “CMS”, item
“Perfis para ColorSync” / “Entrada”.

Para a utilizagao do perfil, o item “Gerenciamento de cor” /
“Entrada > Interno” deve mostrar “ColorSync” (Windows: “ICM”).

Caso as imagens da sua camara abertas em Silverfast mostrarem
distorcdes de cor generalizadas, pode ser que ainda nenhum perfil
foi selecionado em SilverFast ou que ele ainda nao existe. Por favor,
acesse periodicamente os News na homepage da LaserSoft Ima-
ging, onde o langamento de perfis novos para camaras é publica-
do.

Manual SilverFast®

241
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A esquerda: Primeiro, seleciona-se as
imagens a serem convertidas.

No meio: Em seguida, elas séo
arrastadas para um album e soltas.

A direita: A converséo inicia imediata-
mente.

Workflow para a conversao de arquivos RAW

SilverFast DCPro permite uma converséo rapida de imagens RAW
em segundo plano.

Da maneira mais simples, isto ocorre quando as imagens a serem
convertidas s&o selecionadas na visualizagéo geral da MLV e
arrastadas para um album.

= Qw3

T e e

ravr -.nu-\r:"_--h-r awms 3 Siherfastgwir = Il:w«r:“;
—— | - - - - - - - - - | I —
" D e M {
[ BN - B R e

A converséo inicia imediatamente. O status pode ser acompanha-
do pela barra de progresso que é mostrada, durante a duracao da
conversao, na barra de ferramentas da MLV.

A direita da barra s&o indicados convertendo imagem...

0 numero total dos arquivos S TE |
brutos em processamento e a

quantidade dos que ja foram convertidos. W
Adicionalmente é mostrado, no album, abaixo da

miniatura da imagem em convers&do, uma barra de -

progresso pequena.

CRW_4117
<>

-

CRW

Quando a conversao de uma imagem RAW estiver
concluida, as respectivas miniaturas na visualizagao W R
geral e no album sdo marcadas com um ponto azul

que aparece em cima a esquerda na miniatura.

CRW_4116
-

Dado o fato que SilverFast pode processar a converséao em segun-
do plano, o usuario pode continuar trabalhando, seja com imagens
ja convertidas, em outros albuns ou na otimizacédo de uma imagem
no dialogo principal de SilverFast.
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Abrir a Mesa de luz virtual (MLV)

- Clique, na barra de botbes vertical, a esquerda da janela de pré-
| Q | visualizagéo, no icone “MLV”. A MLV aparece na hora e ocupa toda
a area disponivel do monitor. O didlogo principal de SilverFast é

ocultado.
Organizacao da MLV
Paleta Album Paleta Presets Barra de ferramentas e controles Janela de visuali-
| zacéo geral
Barra de deslocamento para o 2 ! e l

A | Frmeteiins

) ; i y =) ) (x)C) o w
dimensionamento  Siverfastivr B= BBRNE W =4 ax

janela de visualizacdo geral 130 Propec wigar y
e janela Album m,,_ --i- . - in.'l

-[O

T 001 Mt Bt

‘-5 -HH-HHH

Colilimgs | Ctaonin gt oo Gt

Browser de arquivos —
e janela de navegacao

e R R

3

Dimensées da imagem atualmente—— £ gl -
visivel sob o ponteiro do mouse N

k L
Janela de lupa — s E H L
I ]
Barra de progresso Janela Album
na geragdo das miniaturas para a
janela de visualizacédo geral

A MLV é dividida em cinco areas:

. Browser de arquivos e janela de navegacao
alternativamente: Paleta “Album” com élbuns
ou paleta Presets

e Janela de visualizagao geral

e Janela album, (que é o campo de trabalho)
e Janela de lupa

. Barra de ferramentas e controles.
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Classificar visuali-

xportar Pré-visuali-
album zacdo zagao e album
|—‘ ,—, |

Barra de ferramentas e controles em detalhes

Marcar Orientacdo  Mostrar JobManager Excluir ima-
girar, espelhar informacéao de (GT) iniciar gens ativas
imagem EXIF na MLV

L

mnvertendo imagem...

(| uuu

!|IH| i) \ooon) msnn |IP a| | ~1/19 $| | |@|

Imprimir folha Mostrar/ocultar  Miniaturas Procurar IPTC* Barra de progresso* QuickTime Mudar

de contato album ou tamanho  arquivo  Informagdo na converséo de Filmes de  da MLV
janela de visuali- de imagem  arquivos brutos ajuda para
zag&o geral SilverFast

* Esta funcao esta disponivel
somente em SilverFastDCPro

M’ Albuns I Predefinicdes I
| '[F DC Project Bilder )

| Agarve JPC

Air Europe JPG

Air Nostrum,JPG
Altar JPG
Aussichtsturm. PG
Awssichtsturm_1.JPG

RS

Il

avion 001.jpg

¥ Baum quer|PC

# BerlinerJPG

Blick durch Torf JPG
# Blick durch Torf_1.JPG
% BMW.jpg

® Bunch,PG

Bus PG

® Bus2JPG

¥ Cala Llonga. PG

# (Citation/et.jpg

# Citrus JPG
civic_center,JPG

"™ Coast Guard.jpg

Deja Coast JPC

¥ Coastline.JPG e |

Browser de arquivos e janela de navegacao

Através do browser de arquivos, toda a estrutura de arquivos do
computador, dos meios de armazenamento conectados e redes
pode ser vasculhada na procura por pastas com arquivos de
imagem. Dependendo do modelo de camara, o acervo de ima-
gens na respectiva memdria pode ser acessado diretamente.

No menu instantaneo acima, a simples estrutura de arquivo é
mostrada. Qualquer pasta pode ser acessada diretamente.

M | |w[J488it

[ 7 Testhilder
=l Doku Daten 2 (21GB GW)
@8 Schreibtisch

' ([FDC Project Bilder

O contelido da pasta aqui selecionada é mostrado instantanea-
mente na janela comprida dotada de uma barra de rolagem. Aqui
sao visiveis, além das pastas, arquivos de imagem. Quando
SilverFast acha imagens no diretério selecionado, estas sdo mostra-
das, adicionalmente, como miniaturas na janela de visualizagéo
geral.

Na janela com a barra de rolagem do browser de arquivos, as
pastas podem ser abertas diretamente com um clique duplo. As
imagens da pasta séo listadas imediatamente no browser. Além
disso, as pastas podem ser abertas e fechadas mediante cliques
simples nos pequenos triangulos a frente dos simbolos de pasta.
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Paleta Album

Na paleta “Album” e na respectiva janela “Album”, as imagens s&o
gerenciadas diretamente. Albuns individuais podem ser criados em
qualquer quantidade. O conteldo do album ativo é representado

Navegador [-Albuns| Predefinicoes |
(88) |

u Album fir Konvertierung

@ Aluws na janela da MLV onde ele pode ser editado.

LL; :;:gm Albuns novos sdo criados como diretérios

5 - vazios na pasta “Imagens”, num sub-diretério = o

[ sans nom-1 “SilverFast” \ “Albuns”. Ao arrastar imagens da ~ * Jsm

g;::; S janela de pré-visualizagdo, do navegador ou ‘iu;mwu

[ senza Tiolo-2 da érea de trabalho para a janela do album, > Wi

g;:::"" sao criadas, no mesmo instante, copias dos J ‘“Ww

BF urtaub 2002 arquivos originais. Por raz&o de seguranca, os G A
arquivos de origem permanecem sempre B tasc
inalterados. % 5 o

W 5 Calimage. 1 jog
) info.alb
» [ #hoto Library

Através do botédo de adigdo, um novo album
pode ser criado. Com o botéo de subtragao, 0 ey
album atual é excluido.

Paleta Presets

Através dos cinco itens predefinidos na paleta “Presets”, a area de
trabalho da MLV pode ser modificada com um Unico clique de

[ Navegador I Albuns w
{CIG)

|| Somente visualizacio geral
|| Somente album

‘ Visualisacio geral e dlbum

isacdo geral e pré-visualizacdo

| Album e pré-visualizacio na visualiz.

|| Personalizado

mouse.
Nestes presets, os parametros da MLV estao definidos: qual a
janela da MLV esta visivel; qual o e p—
tamanho das miniaturas nos dlbuns € T Gm e b w e - S
na visualizacdo geral; o ajuste da janela e e O
da lupa; os parametros do modo de

© EecERSESES

EL LD 1Y

s L B

Ajustes feitos pelo USUArio podem ser s Il O Mo 71 ll 48 £

imagem inteira.

salvos ou excluidos através dos i
botbées + / -

Sherfast ar = WM £
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Janela de visualizacao geral e Barra de ferramentas

Se SilverFast achar, por meio do browser de arquivos, imagens no
diretdrio escolhido, estas serao mostradas como miniaturas na
janela de visualizacao geral.

= Se, das imagens achadas, ainda nao existirem

m ‘ . - - _ n - -H miniaturas, SilverFast as criara automaticamente.

e -

== T Para que as miniaturas precisem ser criadas ape-

i - ﬁ H E ﬂ H = nas uma vez para utilizacao posterior, SilverFast

Calslinags  Cmmm

DuCoast | Dt Ore et | fkiten et

e owew | S@lva, Se possivel, um pequeno arquivo de nome

- - “ . - H - = - E “SFthumbs(DC)” dentro da pasta selecionada.

N

Visualizacao geral: 32 * 32
+ Visualizacdo geral: 64 * 64

Visualizacao geral: 96 * 96

Visualizacao geral: 128 * 128

Album: 32 * 32
Album: 64 * 64

v Album: 96 * 96
Album: 128 * 128

Lupa: 256 * 256
Lupa: 512 * 512

« Lupa: ajustar para caber
Lupa: mostrar dados EXIF

A janela de visualizagao geral pode ser redimensionada. Alem
disso, a barra horizontal entre a janela de visualizacao geral e a
album pode ser deslocada para cima ou para baixo. A barra de
rolagem, na margem direita, permite uma visualizacao rapida,
mesmo de quantidades elevadas de imagens.

Para uma visualizagdo maxima, a alobum pode ser completamente
retirada com o botao “Mostrar/ocultar*.

Com o botao “Tamanho das miniaturas”, na barra de ferra-
mentas, o tamanho das miniaturas na janela de visualizacao
geral e na album pode ser escolhida entre quatro opcoes
de 32 x 32 a 128 x 128 pixels.

A janela da lupa consegue representar tamanhos até 512 x 512
pixels. Com “imagem inteira”, o0 arquivo € mostrado sempre de
maneira maximizada na janela de lupa. Através de ,Mostrar dados
EXIFY, alguns dos dados EXIF basicos podem ser mostrados na
janela de lupa.

JPEG [ JPEG JPEG ' JPEG o
Hawler
<>
Comparacgao de tamanhos Hawler
322, 642, 962, 1282 Pixel <>

246

Manual SilverFast®



) ()

Localizar

Se determinados nomes de arquivo ou comentarios de imagem
devem ser procurados, basta um clique no botao “Localizar”. O
dialogo permite vasculhar por nomes de arquivo como, também,
por expressdes nos comentarios de imagem. Para ambos os
casos, critérios restritivos podem ser adotados:

Nome arquivo BEEETIRE]

| termina com
| é
nao é

. inicia com |
termina com

nao é
nao contém

) (i)

|
1 inicia com
' E
| ‘ :
| |

| ndocontém |

Através do botao “Arquivo”, o diretério a ser
vasculhado é selecionado.

Alternativamente, um album a ser vasculhado
pode ser selecionado.

A procura € iniciada com um clique no botao
“Localizar”.

Imagens achadas que satisfazem os critérios estabelecidos sao
listadas, imediatamente, na janela do meio. A um clique de mouse
no nome do arquivo, € mostrado, abaixo e a esquerda, o0 caminho
de arquivo completo e, abaixo e a direita, a miniatura.

Para edita-las, as imagens achadas podem | =
. . e aryars. [ —— Q| e
ser arrastadas diretamente para a janela [ |

) (isanr)

album. Mantendo-se a tecla “Command”
pressionada, imagens individuais podem ser
acrescentadas a selecao, ou, com a tecla
“Shift”, uma sequéncia de imagens.

O dialogo € fechado com “OK”. - -
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Ativar modo de imagem plena
Prévisualizagdo como imagem plena:

[E=] + [SHIET) + [E)
ou  tecla de espaco + Clique na miniatura

No modo de imagem plena:
proxima imagem — Tecla Flecha diireita (2
imagem anterior Tecla Flecha esquerda (<)

v Classificar visualizacao geral por nome
Classificar visualizacdo geral por tamanho
Classificar visualizacdo geral por data
Classificar visualizacao geral por tipo

Com este botao, na visualizacao geral
e na janela album, respectivamente,
as miniaturas podem ser organizadas
. Classificar dlbum por nome
por nome, tamanho de arquivo e data. | Classificar athum por tamanho
Classificar dlbum por data
Classificar dlbum por tipo

Grudar miniaturas do dlbum a grade

O botédo “Mostrar pré-visualizacao”
possibilita a visualizagao ampliada de
uma imagem ativada. A janela usada
para este fim é a Visualizagao geral
ou o Album.

v Modo de pré-visuali
Modo de pré-vis
Modo de pré-visualizagao:
Modo de pré-visualizagdo: tela inteira
Modo de pré-visualizacao: cor

: desligado

512*512

p - A itairar |
No modo “Modo pré-visualizagao; Tela inteira”, ==

ainda pode ser ajustado o tamanho.

+ Branco
Preto

Através do “Modo pré-visualizagao: Cor”, a cor de
fundo da tela pode ser escolhida.

Personalizado...

Através do botao “Imprimir” \ “Félha de
contato da visualizagéo geral”, o conte-
udo classificado da janela de visuali-
zagéo geral pode ser impresso como uma folha de contato fotogra-
fica. A adaptacao dos tamanhos das imagens como, também, a
divisdo em varias folhas, séo feitas automati-
camente.

Folha de contato da visualizacao ge 3
Folha de contato do dlbum

Didlogo de impressao detalhado...

2]

[ Na linha de titulo das folhas
de contato, € mostrado o
caminho e o nimero de
pagina.
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Lupa

T Na janela de visualizagao geral, assim como na album, a funcao de
lupa do ponteiro do mouse pode ser utilizada. Independente disso,
se vocé esta movimentando o ponteiro de mouse sobre uma
miniatura da visualizagao geral ou da album, o conteudo é repre-
sentado imediatamente na janela de lupa.
O tamanho da representacao da lupa pode ser VialEagegeal 32 32

. , ” « + Visualizacao geral: 64 * 64
selecionado, através do botdo “Tamanho da Visualizacdo geral: 96 * 96

- » . Visualizacao geral: 128 * 128

miniatura” em dois degraus: 256 x 256 ou 512 x | ;.. ..,
512 pixels. 7 Al 96+ 98

O nivel mais alto resulta numa representacéo :\,:...2::52:3
ligeiramente aumentada, causando Um desloca- | |, rums: aiar par caber
mento da &rea visivel, enquanto o mouse é s o
movimentado.

Com “mostrar ajustado”, o arquivo de imagem é sempre represen-

tado maximizado na janela de lupa.

Através de “Mostrar dados EXIF”, alguns dos dados EXIF basicos
podem ser mostrados na janela de lupa.

Através da janela de lupa, sdo mostradas, para a imagem represen-
tada, as dimensdes do arquivo em pixels.

Exportar Albuns

| As imagens de um album podem ser arma-
| zenadas, com os ajustes efetuados, através
do botao “Exportar album”.

Mediante predefinicao, os albuns séo arma- R
o w7
zenados na pasta “Imagens” do usuério Osman
Windows: Desktop | Meus documen- atual, no sub-diretorio “SilverFast \ Albuns”. S ——

tos | Minhas imagens | SilverFast | (Mac OS X).
Albuns

Pontos azuis* ou verdes nas miniaturas

®.¢—®m— Um ponto azul* marca imagens de dados brutos que ja foram
1 convertidas. Pontos azuis* podem ser vistos na visualizagao geral
e m e no album.
Um ponto verde marca imagens que foram editadas através do
menu principal de SilverFast DC e salvas como cdpia de volta para
o album. Pontos verdes aparecem somente nos albuns.

DAC_0052 CRW.4126.2
> £

* Esta funcgdo esta disponivel
somente em SilverFast DCPro.
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Todas as partes e funcdes até agora apresentadas sdo agrupadas
em torno de uma janela central: a Mesa de luz virtual propriamente
dita. Esta é a area principal de trabalho.

M de e sl (D Pre)

Janela Album - A area de trabalho central da MLV

s:!verfast\?m Q: QQELE " zgsz Qwe @

[=T= e
S EA— - o . =
O husos

Arlarepr A Naitrem T

O Fogoege
i wekon cocapin

[ nikon NEF
g - - H = “
S

i fans ez chc contur | Canss Cotrd '_
| Senaa Thoko-1
L Saars Tioa-2
W Toanipen

O e

B uriaut 2002

2278 1483 el (1938 Mn)

Através do browser de arquivos, pastas com arquivos de imagem
podem ser localizadas e, na janela de visualizacao geral, identifica-
dos e visualizados.

A janela central ou as janelas centrais da album servem, agora,
para a organizagao dos arquivos de imagem.

Esta a disposicdo um numero ilimitado de albuns independentes.
Na paleta “Album” pode ser comutado entre os diversos albuns,
clicando-se nos seus nomes.

Na mudanca, apenas a janela aloum € trocada. A janela do brow-
ser e da visualizagdo geral continuam inalterados.

= O caminho para o local de armazenamento dos albuns pode ser
escolhido no menu principal de SilverFast DC na «paleta Geral /
Predefs... / paleta Especial / ... ». Em SilverFast DCPro é escolhido,
neste mesmo lugar, o tamanho da memdria cache.
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Drag & Drop

“Drag & Drop“ é o método mais simples e importante de se trabal-
har nas MLVs. Arquivos de imagem podem ser arrastados do
browser, da visualizacao geral, do didlogo de localizacao, duma
pasta qualquer ou até da area de trabalho diretamente para a
janela album: marcar arquivos, pegar com o mouse, arrastar sobre
a album e soltar.

Do Finder (area de trabalho), mesmo pastas inteiras podem ser
copiadas diretamente. Quando a janela de album esta
ocultada, imagens podem ser arrastadas para o botao
“Mostrar/ocultar album” ou diretamente para um nome de
album na paleta “Album”.

Cada arquivo arrastado para um album esta, inicialmente, ativado.
Isto ¢ visivel pela moldura colorida e a cor de fundo clara.

Classificar imagens na janela album

Agora, as imagens arrastadas para a album, podem ser classifica-
das. O método mais facil € manualmente com Drag & Drop.

Por meio do botédo “Classificar” ou
através do menu de contexto (Mac: tecla
“Ctrl“, Windows: tecla direita do mouse),
as imagens podem ser pré-classificadas
automaticamente pelo nome, tamanho
de arquivo ou data e alinhadas pela
grade na album.

« Classificar visualizacao geral por nome
Classificar visualizacdo geral por tamanho
Classificar visualizacdo geral por data
Classificar visualizacdo geral por tipo

Classificar dlbum por nome
Classificar dlbum por tamanho
Classificar dlbum por data
Classificar dlbum por tipo

Grudar miniaturas do dlbum & grade

A classificagao manual pode ser feita de duas maneiras:

Classificacdo com arrastar e soltar: A imagem em questéao €
ativada com um clique simples de mouse e arrastada para um
album na paleta “Album”.

Mantendo-se a tecla “Command” (Windows: tecla “Ctrl*) pres-
sionada, outras imagens individuais podem ser acrescentadas
a selecao.

Naturalmente, as imagens podem ser movimentadas e organi-
zadas manualmente dentro de uma mesma album.
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Classificar imagens com marcagao: Primeiro,

deve-se clicar no

[ ] botéao “Marcar”. O ponteiro de mouse se transforma numa cruz
X | assim que ele toca numa imagem na janela “Aloum”.
Ao clicar-se numa imagem, ela é marcada, no canto superior

direito, com uma pequena cruz.

L]

A seguir, através do menu de contexto, as
imagens nao desejadas podem ser exclui-

das.
o B P
SilverFastYvit Ei= R AR W X0
e ] .} L2 L3 L) W

EETW & Bt (13,34

. LI

V Classificar visualizacao geral por nome
Classificar visualizagio geral por tamanho
Classificar visualizacdo geral por data
Classificar visualizacio geral por tipo

Classificar dlbum por nome
Classificar 4lbum por tamanho
Classificar 4lbum por data
Classificar lbum por tipo

Grudar miniaturas do dlbum a grade
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Editar nome de arquivo e comentario de imagem na album

Abaixo das miniaturas existe, além do nome de arquivo, um campo
de texto para comentarios. Os dois podem ser editados.

Editar nome de arquivo: Clique sobre o nome.

Lotus ltli'?*ic I Lotus 10x15cm.tif Lotus 10x15¢m

<> <>
[ Cancel }

Editar o campo de comentario: Clique nas aspas vazias ou sobre
um comentario eventualmente existente.

Lotus 10x15cm Hier kann ein Kommentar eingegeben werden | Lotus 10x15em
K-k |Hier kann ein Kom...

[ Cancel )

Ajustar o tamanho das miniaturas na janela album

i~ 7 Ostamanhos das miniaturas dos arquivos Visualizagdo geral: 32 * 32
i | i . ¥ Visualizacdo geral: 64 * 64
;|"3\: podem ser ajustados como na janela de Visualizacio geral: 96 * 96
i ]

Visualizacdo geral: 128 * 128

visualizagao geral. Aqui, também ha quatro
tamanhos disponiveis.

Album: 32 * 32
Album: 64 * 64
+ Album: 96 * 96
Album: 128 * 128

Este ajuste vale para todas albums.

Lupa: 512 * 512
+ Lupa: ajustar para caber
Lupa: mostrar dados EXIF
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Girar e espelhar imagens na aloum

i}"’-ﬂ‘ip-- | Atraves destes dois botdes da barra de ferramentas, as imagens na
,=§| \ album podem ser giradas e espelhadas.

A rotacgao ¢ efetuada em incrementos de 90°, no sentido horario,
ou, mantendo-se a tecla “Shift” pressionada, no sentido anti-hora-
rio.

O espelhamento é feito com um clique nas pontas de flecha. Com
a flecha para a direita, a imagem é espelhada horizontalmente e,
com a flecha para baixo, verticalmente.

e A Clicando em Rotacao ou Inversao, aparece ‘e
Y e T e b it e um aviso que as imagens selecionadas n m
ot ~ . i
e s il serdo transformadas sem perda de qualida- - : —
de. s . =

Arquivos JPEG sdo imediatamente transformados sem perda.

Em todos os outros formatos de arquivo, inicialmente, é girada so a
miniatura. Para indicar alterac6es pendentes, 0 nome de arquivo
aparece em vermelho. Os arquivos assim marcados podem ser
posteriormente selecionados através do menu de contexto “Sele-
cionar imagens com alteragdes pendentes”, arrastados para o
Gerenciador de Tarefas e ali transformados finalmente.

Imprimir folha de contato das albums

Através do botao “Imprimir” \ “Folha de contato do album” o
conteudo classificado pode ser impresso como se fosse uma folha
de contato de fotografias. O ajuste dos tamanhos das imagens e a
eventual divisdo em varias folhas se dao automaticamente.

Cada album é impresso separadamente.

1]

Na linha de cabegalho das folhas de contato, apenas o niumero de
pagina ¢é informado.

£ () S 53| | § EO B3 =
Bl R o B9 ik e &= N
Em[ =
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* Informacgéo de imagem IPTC no album

Atencéao: Esta fungao e o respectivo botéao estao disponiveis ape-
nas em SilverFast DCPro.

Para uma imagem ativa no album, Parimetros IPTC

as abrangentes informacdes de SE=_ - =]

imagem IPTC podem ser mostra- || CEmenny |

das~atrave§ de um clique neste

botéo e editadas. pordsegends || Cromo) |

“IPTC” é a sigla do “International R - || e

Press and Telecommunications S g
S LASUCHES IO - |

Council

e compreende uma coletanea de

informacdes e dados que podem

ser aproveitados pelos autores das imagens, os detentores dos
copyrights e os usuarios para bancos de dados. O autor da ima-
gem pode, além das indicacbes usuais sobre o copyright, acres-
centar o titulo da imagem, dados fotograficos, palavras-chave e
muitas outras informagdes. Através de um banco de dados, acer-
vos de imagens podem ser vasculhados com critérios definidos, o
que facilita muito a pesquisa pelos seus usuarios.

Parkmetion IPIC Em “Selecao”, varias paletas - cada uma com uma [+ tegenda =1

= q o ~ N . v~ Palavras-Chave =2
secio [logenda T4 série de campos de entrada - estdo a disposicéo. Categorias %2
Créd| ®

Utlgl:! %;

Copyright o

As (?ntEadas |E’TC podem ser galvas através do
botao “Salvar” para uso repetido.

Através do botao “Carregar”, entradas IPTC ja e
salvas podem ser acessadas. _

* Esta fungédo esta disponivel
somente em SilverFast DCPro
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Mostrar informagdes sobre a imagem (EXIF)

[ a | Com um clique neste botao, a informacao EXIF da imagem selecio-
I P .
| nada é mostrada, caso ela exista.

Informagio Exd | Informagio Exd

CRW_ 4129 Blume B,
e o s
Imagerm #1010 [2ICRW 412908 ok ) Imager #1012 Bumet o)
No exemplo a esquerda, € mostrada a informacao EXIF completa
e, a direita, a informacao simples de uma digitalizacédo de dados
brutos de 48 bits.
Barra de progresso*
convertendo imagem... *Atencéo: Esta indicacao esté disponivel apenas em
| 1718 SjlverFast DCPro.

Normalmente, os dados brutos especificos do fabricante ou mes-
mo da camara sao legiveis somente apds um pré-processamento
através de um programa de tratamento de imagens. Esta con-
versdo é demorada e se processa, em SilverFast DCPro, geralmente
em segundo plano.

Uma barra de progresso mostra o status atual.

Normalmente, ela esta oculta e aparece somente durante a con-
versao de dados brutos da camara. A direita, ao lado da barra, s&o

mostrados a quantidade dos arquivos brutos ja convertidos e a
quantidade total dos que estdo em processamento.

Se varias imagens forem convertidos ao mesmo tempo, por exem-
convertendo imagem... plo ao puxar-se trés imagens da visualizagao geral para o album,
== uma pequena barra de progresso adicional aparece, pela duragcao
da conversao, na miniatura.

1
DSC_0003 DSC_0048 DSC_0150
<> <> <>
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Tamanho da janela aloum

O tamanho da janela album é redimensionavel. Para isso, a barra
de separagao horizontal entre as janelas album e Visualizagéo
geral pode ser deslocada para cima ou para baixo. A barra de
rolagem, na margem direita, permite a visualizagdo mesmo de
quantidades elevadas de imagens.

Para aproveitar o tamanho maximo da janela album, a janela
de visualizacao geral pode ser fechada completamente por
meio do botdo “Mostrar/ocultar”.

u}
|u}
o
o

£

Excluir imagens e albuns

Ta. | Através do menu desdobravel “Lixeira”, imagens da pré-visuali-
'@ zagao e do aloum podem ser excluidas.

[ Visualizagie geral: Exchuir tuda - Exchuit tuds

Albdim: Excluir wdo
Alffurn: Exchuir velacionadas

Alburm: Excluir wda
Album: Exchuir selecicnadas P L]
Cache?

T
Cache: Delete for album
Cache: Delete all

Cache: Delete for overvies
Cache: Delete for album

Cache: Delere all Menu instantdneo “Lixeira”
para a visualizacao geral para o album

Através do menu de contexto, “todas” as imagens, as “seleciona-
das” ou as “marcadas” podem ser excluidas.

Alle auswihlen Sortieren mach Namen
Sortieren nach Grase
Alle laschan Sortieren nach Datum
Thumbrails am Rater aurrichten

Menu de contexto Alle ausdbien
para a visualizacdo geral para o album Saliien M

Markierte oachen

Mediante “Drag&Drop” albuns inteiros podem ser movidos para a
lixeira e, assim, excluidos.

* Esvaziar a memoria cache

Visualizagio geral: Exeluir tuda

" | Paraamemoria cache sdo encaminhados i

@ arquivos temporarios como, por exemplo, i e
arquivos auxiliares da conversao de dados AR s =0
As memdrias cache podem ser esvaziadas, =
diretamente, através do menu desdobravel “Excluir”.
O local de armazenamento e o tamanho da memoria cache
podem ser determinados no menu principal de SilverFast DCPro
«paleta Geral / Predefs... /paleta Especial / ... ».

* Esta funcédo esta disponivel
somente em SilverFast DCPro.
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Otimizar imagens

Otimizacéo direta em SilverFast

Com um clique duplo sobre uma imagem na janela de visuali-
zagéo geral ou album, ela é transferida diretamente para a janela
de pré-digitalizacao de SilverFast.

Depois do duplo clique sobre um arquivo bruto ainda n&o converti-
do* (possivel somente em DCPro), este sera primeiro convertido.
O progresso da converséo é mostrado na janela.

S o TR T

Sibverfast

Siherfast m -"!H AF3 W D00 -

an:

Ieconvertendo imagem... —

Cancelar

SilverFast DCPro
Um clique duplo num arquivo bruto ndo convertido na MLV inicia a conversao e o abre, em seguida, no menu principal.

S:herFast T L= l!ﬂ\" M x,- e aws SilverFast

[y T ey

1) T O oy Wy 73 7

-m---- 3-'

e e e e o memm e mcew | meea )

EUULUEERTRERRw

SilverFastDC, -HDR
Um clique duplo num arquivo de imagem na MLV o abre
diretamente no menu principal.

Aqui, todas as ferramentas de SilverFast estéao disponiveis nova-

* Esta funcgédo esta disponivel
mente.

somente em SilverFast DCPro
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As miniaturas das imagens de dados brutos* ()= 1(*) =

s&o marcadas, apos a conversao bem-sucedi- s
da, com um ponto azul*. T
Moaney CP DSC_0052

<> <>

No final da otimizagéo, com um clique no botao “Editar’, a imagem
¢ calculada e retornada como arquivo corrigido para o album.

A Observe que , na paleta “Geral” de
SilverFast, no ponto de menu “Modo de trabal-

ho”, o ponto “Para o album” deve ser selecio- | g, et uez
nado! e

Senao, a imagem corrigida é aberta diretamen- ***';:'*' e
te no aplicativo de processamento de imagens,
por exemplo, Photoshop, ou salva como arqui-
vo num outro diretério a ser definido ainda.

S A TR

SilverFast 0P

A imagem pronta, depois de retornada para o
album, esta marcada, no canto superior
esquerdo, com um ponto verde. Ao nome de

arquivo, um numero é acrescentado: [
“Nome_1.jpg”. <>
i'_ Ao final da edigao de todas as 4 e = -
. N De: __I‘mlgniﬂ v
| imagens, as imagens prontas — "=
. . i Documentos [T
“finais” podem ser exportadas W eaze ;i =
mediante uso do botdo “Exportar” e I ;
3 “ oot [
marcagao do comando “salvar e . .
arquivos editados” diretamente do Cam) e

album para qualquer diretério. e )

8 S all Pl

* Esta fungédo esta disponivel
somente em SilverFast DCPro
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Otimizacéao através do Gerenciador de Tarefas SilverFast

O segundo caminho para a otimizagao das imagens é transferi-las
ao Gerenciador de Tarefas.

Isso é recomendavel, especialmente, para economizar tempo e

quando varias imagens ou mesmo pastas inteiras devem ser otimi-
zadas.

o]

T

O Gerenciador de Tarefas é aberto com o respecti-
vo botao, na barra de ferramentas da MLV. As
imagens selecionadas podem, entao, ser transferi-
das diretamente, com Drag & Drop, das janelas da
MLV para o Gerenciador de Tarefas para conti-
nuacao do processamento.

Mesmo éalbuns inteiros podem ser arrastados direta-
mente para o Gerenciador de Tarefas.

R
=]

L

Em SilverFast DCPro, imagens de dados brutos ndo convertidas*
sdo convertidas ao serem transferidas para o Gerenciador de
Tarefas. Este processo ocorre em segundo plano. A edigéo das
imagens ¢é possivel somente apds a conclusao da conversao™.

* Esta funcgédo esta disponivel
somente em SilverFast DCPro
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Exemplo de sequéncia de trabalho com a MLV
Iniciar SilverFastDC / SilverFast DCPro e abrir a MLV.

Browser de arquivo: Localizar pasta de imagens e selecionar
ou arrastar imagens diretamente da pasta para a janela album.
Visualizacao geral de imagens: Selecionar imagens e arrasta-
las para a janela aloum.

Funcéo Localizar: Localizar imagens pelo nome ou comentario
e arrasté-las para a janela aloum.

Repetir etapa 2 até que todas as imagens estejam localizadas.
Se necessario, ocultar a janela de visualizagéo geral.

. Janela album: Alinhar imagens automaticamente na grade pelo

nome, pelo tamanho, ....

Editar nomes de arquivo e comentarios. Corrigir orientacao
das imagens viradas com as ferramentas de rotacao e espelha-
mento.

Marcar, com a ferramenta Marcar, as imagens.

Alternativamente, é possivel classificar as imagens manualmen-
te ao arrasté-las para dentro de outros albuns.

. Através do menu de contexto, excluir da MLV as imagens

marcadas.
Realinhar as imagens remanescentes e salvar a(s) album(s).
Se necessario, imprimir folha de contato.

Levar a primeira imagem, mediante clique duplo, para a janela
de pré-digitalizacao de SilverFast, otimizar neste local e enviar,
corrigido, através de “Editar”, para a MLV.

Alternativa para economizar tempo: Iniciar o Gerenciador de
Tarefas, arrastar as imagens para ele e, nesse local, iniciar a
otimizacao.

. Selecionar a proxima imagem a ser otimizada. Repetir etapas 7

e 8 até que todas as imagens estao otimizadas.

. Copiar imagens otimizadas, se necessario, para um outro

diretdrio.
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Teclas de atalho para a MLV (Macintosh)
Geral

Acrescentar sequéncia de imagens a selegdo  Shift + &: [SHIET] + &
Acrescentar imagem individual & selecdo Command + k: +x

Janela MLV

Chamar menu de contexto tecla Ctrl e clique na janela MLV +x
Ativartudo ... Command + A: +
Mostrar informagé&o de imagem / EXIF . .Command + i (5] +
Excluir imagem ...... Command + Backspace: [£.%] + [BACKSPACE]

Pré-visualizagcdo como imagem inteira

..................... Command + Shift + F: + +

o 11 Tecla de espaco + clique
Modo de imagem plena: préxima imagem ...Command + flecha direita:

imagem anterior ............ Command + flecha esquerda:

Teclas de atalho para a MLV (Windows)
Geral

Acrescentar sequéncia de imagens a selecdo .Shift + ; [SHET) + %
Acrescentar imagem individual & selecéo . . .Ctrl. + +x

Janela MLV

Chamar menu de contexto  tecla Ctrl e clique na janela MLV: +
ALVAr tudo ... Ctrl.+ A: B
Mostrar informagao de imagem / EXIF ... .Ctrl.+i: +
Excluirimagem .......... ... ... ... Tecla de excluséo:

Pré-visualizagdo como imagem inteira
Ctrl + Shift + F: [[CONTROL] 4 [SHIFT]

OU ottt e e e Tecla de espaco + clique

Modo de imagem plena: proxima imagem ...Command + flecha direita:

imagem anterior............ Command + flecha esquerda:

262
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Ferramenta Olhos vermelhos

3 SilverFast DC a partir da versao 6 disponibiliza, na barra de botdes
|ﬂi vertical a esquerda da janela de pré-digitalizacdo, uma nova
B funcao: uma ferramenta para a correcao do efeito de “olhos ver-
melhos”.

Olhos vermelhos tendem a ocorrer em retratos, quando o flash é
disparado perto do eixo do objeto e as pupilas da pessoa fotogra-
fada estdo bem abertas.

Inicie, primeiro, uma pré-digitalizacao do retrato a ser corrigido.
Cligue no botao “Corrigir olhos vermelhos”.

As regiées dos olhos vermelhos devem ser selecionadas. Um aviso mforma’ que’ prlmelro’
"-’:"-‘“’::"‘3:.2‘:‘.’;:;;“5 e 13&‘:5;%25 e uma borda de selecéo deve ser
todas as outras correcdes ji tiverem sido aplicadas a . ,
Irnagarr: aplicada sobre a area dos olhos.
o Apds um clique em “OK”, aplique
] Nao voltar a mostrar este avisa ~ .
uma borda de selecéo sobre a area

dos olhos. Se a tecla “Shift” for
pressionada, varias bordas indivi-
duais podem ser aplicadas. Pressio-
nando-se a tecla “Alt”, bordas
podem ser excluidas.

No didlogo que se abre agora, a cor

Red Eye Removal

vermelha dos olhos pode ser neutra-
ion: ¥ lizada através dos dois reguladores
Darkness: .—9— deslizantes.

@_ (Canceiar) @ ) o Com Reoonheolmento ,a sens@h—
— dade do reconhecimento de cor é

ajustada e, com “Escurecimento”, o
grau de escurecimento da pupila

Com “OK”, os ajustes sao adotados.

S : O botéo “Corrigir olhos vermelhos” mostra, agora, um centro preto.
|ﬂi |ﬂi Com um clique no botéo e, em seguida, dentro da borda de
— correcao, a funcao pode ser desligada.
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Correcao da exposicao e balanceamento do branco

Definicoes de i Como novidade em SilverFast DC, a partir da versao 6, ha um
Exposicio & menu para o ajuste de exposi¢do e do balanceamento do branco.
=4 Trata-se de uma janela autbnoma que aparece, geralmente abaixo
Temperature 0 | @ do dla'OgO principal.
r
Através do regulador deslizante “Exposi¢ao”, uma mudanga na

exposicao da imagem € simulada. A faixa de regulagem corres-
ponde a aproximadamente duas posi¢cdes de diafragma para mais
Ou para menos.

O regulador deslizante “Equilibrio de branco (Temperature)”
permite uma corregéo rapida e simples do equilibrio de branco na
imagem. Assim, um ajuste deficiente de equilibrio de branco na
camara pode ser compensado aqui.
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-

&

Ajustar pdgina

Ajustes: [ Atributas de pagina

Formate para: | Cualquier impresora -

Tamana de papel: | A4
20,88 cm x 28,70 cm

o [ [B] [
buh.m"‘

& { Cancelar ) (D

Imprimir diretamente da janela de pré-visualizacao

Em SilverFast DC versao 6, é possivel enviar o contelido do quadro
de digitalizagéo atual na janela de pré-visualizagcao diretamente
para uma impressora conectada. A operacao de salvar e abrir a
imagem num programa de tratamento de imagens, para acelerar a
impressao, € desnecessaria.

O tamanho de impressao desejado pode

Nome

ser ajustado no didlogo de dimensiona- =
mento, na paleta “Quadro”. Qclginal JEscaby
{5 55 250.0
B
@ 2.z 250.0

Factor Q Lineatura

15 '|pem" s | gt
- e — | ()

Um clique no botao “Imprimir”, na barra de botbes vertical a
esquerda da janela de pré-visualizagcéo, abre o menu de
impressado. As possibilidades de ajuste no menu de impressao
variam, porque dependem do sistema operacional e do driver da
impressora. Efetue os ajustes e inicie a impressao.

SilverFast continua aberto depois do inicio da impresséo. Assim,
mesmo depois da impressao, ainda pode ser decidido se a ima-
gem deve ser salva ou nao.
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Folha de contato da visualizacao geral
Folha de contato do album

( Dialogo de impressao delalhado...}

Lista de imagens ——

Selegdo de imagens do
Album ou da Visualizacéo geral.

Layout

Preajuste que define se o lado maior,
0 lado menor ou o tamanho exato da
imagem deve ser adotado com
preferéncia na pagina de impresséo.

Configuracao de pdgina
Iniciar impressao
Tamanho da imagem ativa

Fechar diglogo

Dialogo de impressao ampliado na MLV

O menu de impressao na MLV contém, além da possibilidade de
imprimir folhas de contato do Album ou da Visualizacéo geral, o
item “Dialogo de impressao ampliado” para a impressao de
selecdes de imagens do Album ou da Visualizagéo geral.

Estrutura do Dialogo de impressao ampliado

Pagina — Numero de pagina

adicionar e excluir e comutador de

pagina

T
— Aibum MLY (tadan o1 arguis) ]
B 100
Gom24pior — Elementos de controle
e * Adicionar
sl * Excluir
Lotus kiesn el
sy R e Girar
e * Inverter verticalmente
Tree JPC .
Ui coe it e Inverter horizontalmente

9 Prinddads Luda maisr
) Prioidade. lads mesor

) Privridade tamanha 43310 (aparands imagem}

Dimmemides da imagem
Dimanbes da Imagem (X VE 43

(ot dp pagima ) (1 i)

* Centrar

* Ajustar
[&5_Jeat] . A
—ra] parar
[ :w:
R
I~ Réguas

Unidade de medida: cm

Janela da Area impimivel
pagina de
impressao

Imagem ativa,
reconhecivel pela
moldura azul
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HDR - D'hotoCD

v Album MLV (todos os arquives)
Album MLV (arquivos selecionados)
Visualizacdo geral MLV (todos os arquivos)
Visualizacao geral MLV (arquivos selecionados)

Imprimir imagem individual

No menu desdobravel “Lista de imagens” é definido se a totalida-
de ou apenas uma selecao de imagens do album atual / da visuali-
zacao geral atual deve ser listada no lado esquerdo da janela de
dialogo.

Agora, selecione uma imagem através de um clique de mouse e
introduza nos campos numeéricos, junto a “Layout”, as dimensdes
de impressao escolhidas (no exemplo: 15x8 cm).

Didiergo de impressis detalhado

| Linta do imarpanc

Através do botao “Adicionar”, a imagem é transferida

h.Lipg
| Clrmm 24801\ 2

| pscworas T, 0=
| Frucheekdeif
Golden, Care jog
den_Gate

| W Yok PG

| meTozazye
Saitahip PG

| Treespc
Ulm cor.if

| = oo =

Mokt oo e :

O ootk st C
Eemas————e

Dimensées da imagem
Dimesides da bmagem (4/V) 43 &5 el
[ I

ont depiga) (Tmpir)  (Camcer)

a “ para a janela de impressao e colocada, por Silver-
Fast, automaticamente, no canto superior esquerdo
da folha.

G

A esquerda: Centrar imagem na
folha
A direita: Ajustar imagem a folha

Para mudar o posicionamento ou o tamanho, os botbes a esquer-
da da janela de impressao podem ser usados:

o de impressio detalhado 3 de impressio detalhade
s =g

3] pigina: a2/02 iy 080
— ' Pl T % T T ]

po. [ X A 5 1 5 / %l

IS 18

L
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A orientagao também é alteravel. Através do botéo “Girar”, uma
imagem pode ser rodada em incrementos de 90°. Adicionalmente,
os botdes “Inverter” permitem espelhar uma imagem vertical e
horizontalmente.

EEEEHG B

Embaixo a esquerda: Imagem com
propor¢ao original (modo Aparar
desativado)

No meio: Imagem aparada (modo
Aparar ativado)

A direita: Imagem aparada ajustada &
pagina (modo Aparar desativado)

=
[~

Em todas as alteractes até aqui efetuadas, a proporcao entre os
lados da imagem permaneceu preservada. Quando se deseja
alterar as proporgdes da imagem, o botao “Aparar imagem” deve
ser ativado. No modo ligado, pode-se definir o recorte, clicando e
arrastando o mouse pela imagem ativa. Arrastar os cantos ou 0s
lados permite aparar a imagem. Uma imagem aparada pode ser
revertida dentro dos limites do conteudo existente do arquivo.

Se 0 modo Aparar estiver desativado, a proporgcédo da imagem esta
travada e somente tamanho, posicao e orientacao podem ser
alterados. Uma vez aparada, uma imagem pode ser protegida,
assim, contra novas alteragdes de proporcao. Em compensacéo, o
seu tamanho se torna novamente alteravel pelo método de clicar e
arrastar.

e erpeniia deiaiada

S T —
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Transferir varias imagens para a pagina de impressao

v Album MLV (tados 0s arquivas) No menu desdobravel “Lista de imagens” é definido se a totalida-
Album MLV farguivos selevionados) de das imagens ou apenas uma selecao delas do album atual / da
isualizacao geral MLV (todos os arquives) . . N . .
Visualizacao geral MLV (arquivos selecionados) V|sUa|IZaQaO geral atual deve ser listada no lado equerdO da Janela
de diélogo.

Nesta lista seleciona-se as imagens para transferi-las, em seguida,
com a ajuda do botao “Adicionar”, para a janela de impressao.
SilverFast tentaréa distribuir as imagens escolhidas da melhor forma
| possivel na pagina de impressao.
Se a area da pagina de impressao for
insuficiente para todas as imagens sele-
cionadas, SilverFast pergunta se mais
paginas de impressao devem ser acres-
centadas.

Iy A quantidade de paginas e 0 numero da pagina atualmente visivel
|Z| v, seite: #1/#2  s50 mostrados acima da janela. Pode ser comutado entre as
diversas paginas mediante os pequenos botdes com flechas.
Através dos botbes “Mais” e “Menos”, paginas de impressao
podem ser adicionadas (botao “Mais” ou removidos (botao

“Menos”).
o R O tgmanhoﬂinicial com o qual .a.imagem € posicionada na pélgir?a
@ prioridade Iado maior [0 |[pol] de impressao deve ser predefinido, antes, em “Layout”. A “Priorida-
O Prioridade lado menor 8.0 \lll

de” predetermina se as imagens terao em comum o comprimento
do lado maior ou menor ou se terdo as medidas exatas quando
colocadas na pagina de impressao.

() prioridade tamanho exato (aparando im )

Prioridade lado maior Prioridade lado menor Prioridade tamanho exato
Todas as imagens foram inseridas Todas as imagens escolhidas foram Todas as imagens escolhidas foram
com o lado maior de 4cm. inseridas com o lado maior de 8cm. inseridas com exatamente 4x8cm. Como

0 conteudo da imagem era maior, elas
foram aparadas para 4x8cm.
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Obviamente, imagens individuais podem também ser arrastadas
com o mouse dentro da janela de impressao e ter suas dimensdes
P —— —— - alteradas: ey

Clicar e arrastar dentro da imagem a desloca por |
inteiro. '

Clicar e arrastar um lado/canto altera o tamanho
da imagem (proporcionalmente, se o botao
“Aparar imagem” estiver desativado, ou seja,
cinzento). ' 2

Através dos botdes de controle a esquerda da janela de

impressao, € possivel girar, inverter etc:

Adicionar: as imagens marcadas na lista de selecao s&o transferi-
das para a janela de impresséo.

Remover: as imagens marcadas na janela de impressao sao retira-
das desta.

|{:}| |G| |':::i| Ol Girar: a imagem selecionada na janela de impresséo é rodada em
incrementos de 90°. O ponto no circulo indica a orientagéo.

II II Inverter verticalmente: a imagem ativa € invertida verticalmente na
janela de impressao.

| |I | |I Inverter horizontalmente: a imagem ativa é invertida horizontal-
mente na janela de impressao.

-m Centrar na pagina: a imagem ativa é posicionada no centro da
! area de impresséo.

@ Ajustar a pagina: a imagem ativa é ajustada proporcionalmente a
area de impresséo.

Aparar imagem: Se este modo estiver ativado, o recorte pode ser
definido arbitrariamente na imagem ativa com clicar e arrastar.
Se este modo estiver desativado, a proporgao da imagem esta
travada e somente tamanho, posicao e orientacdo podem ser
alterados.

Ha, também, espaco para trabal-
hos “criativos”: Imagens podem
ser superpostas - por exemplo,
uma imagem em formato maior
como fundo e imagens menores
em primeiro plano.
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HDR

3] SihewrFant vhi 2.0el

SilverFast DC
BESL IR JBIPTE §
] mﬁ Densidade |
Modo de imag.: [ 24 Cor em bits 38 |
i (ue g ) |

Ajustes: | Salvar E l
| Tipo de imagem: | Standard [}
[T
{ Origiral Eseala _Salda
| {anier | 2000 L
R SrremieTal & ST
Facror @ Uineswra Mbyre

[T 1% | [wem] faas g1

@(E)

Abrir um arquivo de imagem através do botao “Abrir”

Com um clique de mouse no botao “Abrir”, uma janela de didlogo

se abre para a localizagao das imagens a serem processadas:

Abtir

Por lawer, fccinne of arhive de imagen (on o gue deied abaert
ou (3am

T50mju Saphir Kugela ol

R meachhouse CHTI !
B Cewn 24mnt

B Faper 24mn 200

= Frihiehl it

B wakaus kiein Orig2.of Tipe: Documento
BB Kakaus kiein Onig2Ceerail Tamafho: 5.5 ME
B ks Klein il Crwado: 08.01.2001

I weea curi Modificade: 08.01.2001

B Loy Dees 24me it
I Lactytake 24mn Meg et
-]

Selecione a imagem com um clique duplo no nome dela ou com

um clique simples e posterior clique no botao “Abrir”. Ela sera

aberta por SilverFast na janela de pré-digitalizagao.
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HDR - E.hotoCD
Calibragao IT8 com SilverFast DCPro

Diferencas na calibragcéo entre scanner e camara digital

No uso de camaras digitais, alguns pormenores devem ser obser-
vados que podem dificultar significativamente a calibracéo IT8.

Os scanners tém a grande vantagem de possibilitar condigdes de
trabalho constantes: uma fonte de luz padrdo para opacidade e
transparéncia, uma temperatura de cor fixa, uma distancia fixa e
paralelismo absoluto entre 0 objeto a ser digitalizado e o sensor.

No uso de camaras digitais, normalmente, a realidade é bem
diferente! No ambiente de trabalho, em vez de “constante” ou
padronizado, quase tudo é variavel e, com isso, dificil de calcular.

A Uma calibracdo IT8 pode até ser efetuada, mas ela vale
s6 enquanto nada é mudado na situacao de trabalho, ou seja,
somente para uma determinada configuragéo de fontes de luz,
distancia do objeto, lente, ...

Para multiplas tomadas, estas condicdes, por via de regra, somen-
te existem em estudio, no topo de mesa ou na reprofotografia, mas
raramente ao ar livre.

Cada discrepancia ou alteracéo na situacao de fotografia restringe,
em principio, a validade da calibragédo a uma s6 tomada. Se, por
exemplo, uma lampada é deslocada no estudio ou sua poténcia
alterada, uma nova calibragéo se torna necessaria. Para isso,
simplesmente, no momento antes da fotografia, um modelo IT8 de
tamanho adequado é colocado no cenario e fotografado junto
numa primeira captura. Entdo, o modelo IT8 é removido para a
captura da cena real. O resultado sdo duas imagens, uma para a
calibracao e uma para uso final.

Os fotégrafos profissionais estao familiarizados com o processo do
“cartdo cinza” que é inteiramente analogo.
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Sequéncia de calibragdo com SilverFast DCPro

Ao contrario do uso de scanners de mesa ou de filme, o emprego
de camaras digitais nos confronta, muitas vezes, com fotografias
obliquas de folhas de referéncia IT8. Uma tabela de cores, posicio-
nada perpendicular ao eixo optico da camara poderia, por exem-
plo, causar reflexos, impossibilitando o aproveitamento da foto para
a posterior calibragao.

Para a compensacao de uma eventual obliqlidade, a calibragao
IT8 de SilverFast DCPro conta com uma borda de digitalizagao
flexivel e adaptavel a perspectiva. Esta borda é subdividida por
uma grade que representa os campos de cor da folha de referén-
cia IT8.

O procedimento da calibragéo IT8 permanece, em principio, como
em SilverFastAi. A Unica diferenga consiste no posicionamento da
borda de digitalizagao.

Inicie SilverFast DCPro e coloque a
imagem da folha de referéncia IT8
na janela de pré-visualizagao do
menu principal.

Abra entao, através do respectivo
botéo na barra de ferramentas
vertical a esquerda da janela de pré-
visualizagao, o dialogo IT8.
Imediatamente, a grade aparece na janela de pré-visualizacao.
Agora, a grade deve ser posicionada, exatamente, canto por canto,
sobre a moldura da imagem de referéncia IT8.

A Com um clique na imagem

IT8 da janela de didlogo, a grade é
recolocada na a posicdo padréo.

Cabbragio T8

Se a borda estiver corretamente posicionada, a calibragao propria-
mente dita pode ser executada com um clique no botao “Iniciar”.
A continuacao do processo € idéntica ao o processo normal. Para
A bartsdswiaco s g s detalhes, vide capitulo 7, paragrafo “Calibracao do seu scanner

s Cligest om
Piniciar” para consisuart

com a calibracao IT8 de SilverFast”.

(twician, ) (Cancelar) [ Ok
7
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HDR - E.hotoCD
SilverFast HiRePP

- ® Desde a verséao 5.5.1, uma nova fungao para o melhoramento do
H’RePP desempenho se encontra embutido em SilverFast:
' ’ | ¥ J A HiRePP «High Resolution Picture Performance»

Com HiRePP, a velocidade de carregamento de grandes arquivos
de imagem (acima de 30 MB) é drasticamente acelerada nos
Plugins independentes de scanner SilverFast HDR e SilverFast DC.
Isso vale para todos os arquivos carregaveis nestas versoes e que
sdo compativeis com HiRePP, inclusive dados brutos de 48 bits!

A funcéo néo esta visivel na superficie de SilverFast, porque ela
trabalha automaticamente em segundo plano e nao depende de
ajustes pelo usuario. Quanto maior forem os arquivos, maior sera o
efeito percebido.

O carregamento ou a abertura de grandes arquivos de imagem
(p.ex. 500MB) pode levar até varios minutos, dependendo do
software e da configuragao do computador. Mas, se estes arquivos
grandes foram criados numa versao de SilverFast com HiRePP, a
abertura em SilverFast HDR ou -DC é uma questao de segundos.
Naturalmente, é possivel modificar arquivos mais antigos com uma
versao de SilverFast HDR com capacidade HiRePP. Isto é, por
exemplo, um trabalho ideal para o Gerenciador de Tarefas Silver-
Fast. Assim, pastas inteiras com dados antigos podem ser atualiza-
das automaticamente para serem compativeis com HiRePP. Tudo,
naturalmente, sem qualquer perda de qualidade!

Quanto é a economia de tempo?
Configuracao para teste: Macintosh G4, 450 MHz, 384 MB RAM,
Adobe Photoshop 6 com 120 MB RAM alocados.

Arquivo de 100 MB 100 MB 500 MB 500 MB
imagem com: sem HiRePP _com HiRePP sem HiRePP com HiRePP
abre em

SilverFastHDR

com HiRePP em =11 sec =~2,5 sec ~34 sec ~2,5 sec

Photoshop 6
em =15 sec =15 sec =90 sec =90 sec

274 Manual SilverFast®



Como, exatamente, trabalha HiRePP?
HiRePP funciona como sistema de dois estagios:

e Num primeiro passo, as imagens devem ser, mediante Silver-
FastHDR, compatibilizadas com HiRePP, ou, as digitalizacoes
devem ser criadas com uma verséo atual de SilverFast A

¢ No segundo passo, 0s arquivos compativeis com HiRePP
podem ser editados em tempo real com SilverFast HDR

Para quem HiRePP é especialmente interessante?

Grandes arquivos de imagem, geralmente, sdo criados em scanners
de alta qualidade, scanners de alta resolucao ¢tica e de grande
formato. Considerando que, com HiRePP, os arquivos de imagem
nao sofrem nenhuma perda de qualidade, mas possibilitam uma
grande economia de tempo, 0 emprego € especialmente recomen-
dado com estes dispositivos.

Outrossim, sao beneficiados por esta funcao todos os usuarios que
trabalham em areas com muita movimentagéo de imagens: Editoras,
agéncias de imagens, fotografos, ... A economia de tempo se soma a
cada movimento de arquivo imagem.

Compatibilizar arquivos de imagens existentes com HiRePP

Silverfast MOR O objetivo desta operagao é compatibilizar um acervo de imagens
i'i Sl L preexistentes com HiRePP, sem provocar qualquer alteracao nas
proprias imagens.

[i] SiherrFant v, 1 D18

Primeiro, desative SilverFast SRD SilverFast HDR

e mude para o modo “48 bit HDR cor”. LR e

? Assim, todas as ferramentas e todos os filtros | Lo Fused oo |

’ estao desativados. e e
& o o o Salve estas definicoes na paleta “Quadro”, em | ™™ Soar k

Nome —

“Ajuste”, com um nome conveniente como,
por exemplo, “s6 compatibilizar com HiRePP”.

O o) (N (5 )
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Inicie, a seguir, 0 Gerenciador de Tarefas integrado. .. =
Inicialmente, ele abre numa janela vazia.

-]

S tinsda- 1

Agora, abra a Mesa de Luz Virtual (MLV). Selecione os arquivos de
imagens que devem ser compatibilizados com HiRePP: imagens
individuais de uma pasta ou de um album, o contetdo inteiro de
uma pasta ou conteudos de diversas pastas, ...

Puxe, através do método “arrastar e soltar”, as

imagens selecionadas diretamente para dentro da
janela do GT.

Uma janela abre, onde, em “Ajustes”, as Cenes ;m
o~ . ‘2 . ¥ Manter resolucdo origina
definicbes anteriormente salvas “s6 compati- A=
™ . " . s ES«I:‘:’. ::(o-a;us(e antes oe
bilizar com HiRePP” devem ser selecionadas. == —

KB
{ OKk ) t ‘Cancelar

A Importante!

A caixa de marcacao “Preservar resolucao original” deve ser
ativada e a caixa de marcagao “Executar Auto-ajuste antes de
cada digitalizacao” deve ser desativada.

S6 assim é garantido que os parametros de imagem nao serao
afetados durante a compatibilizacdo com HiRePP.

Com “OK”, as imagens selecionadas sao adotadas pelo Gerencia-
dor de Tarefas.
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° ok Wanager _ Agora, no Gerenciador de Tarefas, todas as imagens devem ser
' marcadas com “Command” + “A” (Windows: “Ctrl” + “A").
Em “Pasta”, uma pasta de capacidade suficiente é escolhida, para

o onde os arquivos compatibilizados com HiRePP devem ser copia-
| et das

587 dpi - 3551 HE

= D
‘E e A Agora € so efetuar o processamento da tarefa com “Iniciar”.
Uhn
‘ l 59m0- INNIND‘
S0 pi -
DENErs N

| (elecionar pasta y [ TIFF s

| Flackit disers inga bicop

4 Inklac"_é £ Parar )
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Geren-T arefas

Gerenciador de Tarefas SilverFast
para scanners de filme
Para ativar o Gerenciador de Tarefas basta um clique no botao

“Gerenciador de Tarefas” na fileira de botbes vertical, a esquerda
da janela grande de pré-visualizagéo.

[&] SibemrFant wi 1.0 [ g ) Sherfast ,.= -
SilverFastAi | — &
o @) |2
[t o o] =
| Tipo de digit, ’iz_—,ncu E *%
Fitro: [ Auto-aceni.. 1) | | o

{ Ajustes: "_sa;ur !
| Tipo de imagem: | Standard
| Nomme

| original Bicala Saida
| [ 1e a3 0 ez |[e] |
{142 I3 |famao | fgles et

Facror @ Uneawsra Mbyre I

| a0 |[w ] am
?-_M '_J

:_ [E[o

@TE‘;

(3 (Predign) (i) (sa ) _ Diélogo SilverFast em Macintosh

Rame da maldurs de digializagie

T —
. Silverfast Aj,
BT R ST

R ] |

ScarrTyp [42:24 e Fate ]
fkoe 3]

Fiter: [ eme:
Ertibungent [ e bren ]

L BT

4

4

ez am&mt&% a2l

It?r
oﬁws.“'fd fungabe
O e T e |
sl—mlml—_p

U sl Haste

I_l__lﬁ" [
q—J—|T__|-

Didlogo SilverFast em Windows
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Gerenci.e Tarefas

icones para a indicacdo das
correcées da anotacao de tarefa e o
formato de saida:

Auto-ajuste executar antes da
digitalizacéo

Alteragcdo da curva de gradacdo
ativada

ﬂ Correcéao seletiva de cor ativada

Formato de saida RGB
seleciona do

Formato de saida Lab
selecionado

Formato de saida CMYK
selecionado

Icones para acées que se referem a
anotacoes de tarefa:

Adicionar o quadro atual da
pré-visualizagdo

Adicionar todos os quadros da
pré-visualizagdo

Adicionar imagens do didalogo
de visualizacdo geral

£

Ativacdo da MLV

<)

Excluir as anotacées de tarefa
selecionada

=]

Manipular os pardmetros das
anotacoes de tarefa seleciona-
das

Copiar pardmetros de anotacao
de tarefa

Elementos do
Gerenciador de Tarefas SilverFast

Menu do Gerenciador de Tarefas
Para acbes que se referem a tarefas
completas (como salvar e carregar)

&} / Job Manager”

Jobs v/ |-

titulo-1*

Toronto HDR
Sem filtro
0.9 1.4 inch - 100.0%,100.0%
1255 dpi-5.97 MBE

Treppe
Sern filtro
0= 39 inch - 100.0%,100.0%
527 dpi - 2321 MB

H Treppen

Sem filtro
1.4 = 0.9 inch - 100.0%,100.0%
2700 dpi - 2562 MB

= Ulrn
Sern filtra
2.9 % 5.2 inch - 100.0%,100.0%

200 dpi - 5.92 ME

{...ma..}

:elecmnar pasta.. \) TIFF

MacDSX.Users.lnga.Deskto .

= )\
( Iniciar ) ! Par\@r
T A\

Iniciar e parar Pasta

0 processamento onde as imagens

da tarefa sdo arquivadas
durante o processa-
mento da tarefa

Nome da tarefa atual
O asterisco (*) indica que a
tarefa foi modificada

Informacées de arquivo
Nome do arquivo

Filtro ativo
Dimensoes de saida — Escala
horizontal e vertical

Resolucdo de saida -
Tamanho de arquivo

Formato de arquivo
Menu para a sele¢do do
formato de arquivo das
imagens.
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Gerencia.e Tarefas

Significado e finalidade do
Gerenciador de Tarefas

O que é o Gerenciador de Tarefas ?

O Gerenciador de Tarefas (ingl. JobManager, abreviado a seguir
como “GT”) € uma fungéo incorporada definitivamente no software
de digitalizagao SilverFast Ai como, também, nos Photoshop Plu-
gins e Twain Modules SilverFast HDR, SilverFast DC e

SilverFast Photo CD.

O GT para scanners de filme suportados por SilverFast ja vem
liberado e esta constantemente disponivel. Para os scanners de
mesa e de tambor, o GT pode ser adquirido apenas como opcio-
nal e ndo esta incluido na versao standard de SilverFast.

Para que serve o Gerenciador de Tarefas ?

Um usuario que deseja digitalizar uma sequéncia inteira de ima-
gens (por exemplo uma fita de filme inteira), o faz, normalmente,
imagem por imagem. Ele estéa sentado na sua estacao de trabalho
com computador e scanner e realiza a otimizagdo de imagens
(gradacéo, histograma, correcao de cor, acentuacao, ...) e as digita-
lizagdes finais, imagem por imagem.

Para a otimizacéo de alta qualidade de multiplas imagens, este
procedimento é demorado e caro. O tempo que o hardware neces-
sita para a execucgéao de pré-digitalizacoes, digitalizacdes finais e
gravagao dos arquivos, é, para o usuario, tempo desperdicado; um
contra-senso nos tempos modernos.

No uso com scanners de mesa e de tambor, outras qualidades do
GT se tornam evidentes. Aqui € possivel misturar originais transpa-
rentes e opacos, positivos e negativos e processa-los em sequén-
cia aleatéria de uma vez.

O GT é uma ferramenta que aumenta drasticamente a eficiéncia no
fluxo de trabalho e reduz custos.
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A *Atencdo

S6 se aplica ao uso do GT em
conjunto com SilverFast HDR, Silver-
Fast PhotoCD ou SilverFastDC.

O que sao dados brutos? **

Alguns scanners e cdmaras digitais
sdo capazes de digitalizar com o
software de digitalizacdo SilverFast Ai
no formato de “dados brutos” ou HDR
(High Dynamic Range), ou seja, com
cores de 48 bits ou tons de cinza de
16 bits.

Neste formato os “dados brutos” do
scanner sdo lidos como arquivos
RGB-TIff.

Os unicos ajustes disponiveis na
digitalizagao (para o tipo de digitali-
zagdo "48 bits HDR cor”) sdo o
dimensionamento de saida e a
escolha da resolug&o.

SilverFast pode, na saida de dados de
48 bits, embutir um perfil de scanner
(que descreve as aberragées de cor
do scanner) nos dados RGB. Num
posterior processamento com Silver-
FastHDR, as aberragcbes do scanner
podem ser corrigidos automaticamen-
te.

e Tarefas

O que é uma tarefa?

Uma tarefa / anotagéao de tarefa € uma colecao de ajustes, para-
metros e manipulacdes que podem ser aplicados a
a) umaimagem a ser ainda digitalizada,

b) um arquivo de imagem ja existente*
C) uma pasta inteira com arquivos de imagens™.

Uma tarefa / anotagéo de tarefa pode ser compreendida também
como lista de comandos, segundo a qual imagens, arquivos de
imagens ou listas de imagens séo processados automaticamente.

O que diferencia o GT da digitalizacdo em lote?

Em scanners de mesa e de tambor, uma digitalizacao em lote € o
processamento automatico de todos os quadros de selegdo da
janela de pré-digitalizacao, com preservagcao dos parametros e
ajustes individuais. A digitalizagao em lote é limitada ao conteddo
da janela de pré-digitalizagdo atual da mesa/tambor do scanner.

Em scanners de filme, a digitalizacao em lote é definida de modo
similar. Mas aqui pode existir o desejo de, por exemplo numa tira
de filme, se digitalizar outras imagens com os mesmos parametros
ou com parametros individualmente modificados. Ou algumas,
mas nao todas as imagens da tira de filme, devem ser digitaliza-
das. Justamente o ajuste individual para as imagens sequenciadas
€ normalmente impossivel na digitalizagdo em lote.

O GT, nas versoes independentes de scanner* como HDR, DC e
PhotoCD, permite mesmo estender o trabalho a dados brutos de
48 bits* *, a pastas inteiras* e diretdrios* com dados de imagens
RGB, a outros discos rigidos*, arquivos de dados na rede”, ...
Sem problema, digitalizacoes RGB de filmes negativos, diapositi-
vOs, modelos opacos e transparentes podem™ ser processados
simultaneamente e em sequéncia aleatoria.
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O Gerenciador de Tarefas SilverFast
na utilizacdo com scanners de filme*
e tiras de filme*

Ativar o Gerenciador de tarefas

Primeiro deve ser iniciado SilverFast Ai. Nao ha necessidade duma
pré-digitalizacao depois de iniciar, porque, primeiro, uma visuali-
zagao geral da tira de filme precisa ser feita.

- Paraativar o GT, basta um clique no botao

FE | “Gerenciador de Tarefas” na barra de botdes vertical &

— esquerda da janela grande de pré-visualizagéo SilverFast Ai.

A respectiva janela se abre.

Enquanto no GT nao forem acrescentadas imagens ou carregadas
tarefas ja gravadas, a janela permanece vazia e é apresentada
como tarefa nomeada “Sem nome 1”.

Primeiro devem ser acrescentados ao GT arquivos de imagens
como anotagbes de tarefa individuais. Cada anotagéo de tarefa
define os parametros para exatamente uma digitalizacao. Todas as
anotacoes de tarefa duma janela sdo resumidas numa tarefa.

Iy &

Para criar anotacoes de tarefa existem varias maneiras.

Acrescentar (criar) anotacdes de tarefa

— Na barra de ferramentas da janela do GT hé trés botbes que con-
Pl ED % trolam a gdl(;ao Qe arciuwgs de |magem‘a gma tarefa.

- Os primeiros dois botdes interessam, principalmente, no caso de
imagens individuais que ja estéo visiveis na janela de pré-visuali-
zacao. O terceiro botdo é importante para todos os tipos de tiras
de filme e filmes inteiros* sem moldura.

A *Atencao!

Algumas funcées e técnicas sdo
possiveis ou disponiveis somente para
certos tipos de scanner.
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LINNNN

Selecao de imagens:

S HE +n
[SHIFT) + %
%) + [

imagens individuais adicionais
sequiéncia de imagens
todas as imagens

Windows
CONTROL] + 'k jmagens individuais adicionais

SHIFT) + &%
(CONTROL] 4 [A]

seqliéncia de imagens
todas as imagens

A visualizacao geral da tira de filme

Para uma visualizagéo geral do conteldo da tira de filme, o terceiro
botao deve ser clicado.

A janela “Visualizagdo geral”, eventualmente ainda vazia, se abre.
O tamanho da janela, ou 0 nimero de miniaturas contidas nela, é
limitado e depende do tipo de scanner utilizado e do comprimento
da tira de filme.

Com o uso da barra de botdes acima das imagens individuais, a
visualizagao geral pode ser impressa (primeiro botao); restaurada
completamente, por exemplo apoés a introducdo de uma nova tira
de filme (segundo botéao); ou a restauracao pode ser interrompi-
da/continuada (terceiro botao).

Um clique no segundo botdo da ao scanner o comando de gerar
uma visualizagao geral de toda a tira de filme.

E A geracao da visualizagao geral pode ser acompanhada
no monitor e parada ou continuada em caso de necessi-
dade.

A selecao das imagens desejadas

Na visualizac&o geral gerada se pode selecionar imagens indivi-
duais, clicando-as com “Command” pressionado (“Ctrl” em Win-
dows), ou imagens seqlenciais, clicando-as com “Shift” pressiona-
do (“Shift” em Windows) ou todas as imagens com “Command +
A” (Ctrl + A em Windows).

As imagens ativadas portam, na visualizagdo geral, uma moldura
larga de cor branca, enquanto as molduras das imagens néao
ativadas permanecem em cor cinza.

Com um clique no botéao “Adicionar”, as imagens

sao acrescentadas a janela do GT.
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Como néao foram definidos ainda parametros para estes arquivos

de imagem (ao contrario do que acontece com um quadro de

Defisons: (Pradafigins ) digitalizacdo na janela de pré-visualizagdo), um clique no botdo
EAManertesolicla origine] “Adicionar” faz aparecer um dialogo no qual pode ser escolhido
i || UM cONjUNto de definigdes anteriormente salvo (ou o ajuste padrao
LP" e Cednd B SilverFast).

@? Adicionalmente pode ser definido se, durante o posterior processa-

mento das imagens (anotagdes de tarefa), o auto-ajuste de ima-

gem deve ser acionado.  S—TTT —
As imagens selecionadas s&o agora visiveis |l = i<}
na janela do GT. T T |
Se imagens foram acrescentadas ao Geren- . T

[ [T

) . I I ]
ciador de Tarefas sem a anterior criagcao das B
l OF MR

respectivas miniaturas, as ultimas néao exis- N -
~ o . . . B Lialing

tem e s&o substituidas por icones padroniza- e Gaia
dos como, nesta ilustracao, na terceira

imagem.

(elecionar pasta ) e W |

Hacon diners gs btichop

€ inictar ) Parar

Adicionar todos os quadros a janela de pré-visualizagao

+ Com o segundo botéo, todos os quadros de selecao da janela de
Tiy| pré-visualizacéo sao adicionados a janela do GT.
No exemplo a seguir, trés quadros de selegéo foram aplicados.
Cada borda (quadro) delimita uma area diferente da imagem e é
munida de parametros de otimizagéo diferentes e nome individual.

| @]

Naktabane

Bem filkes
0 0L1F i = 1001 100 07
T 54018

2008 4] (B[4 [ (2 [

(clecionarpasta ) [TeF 8 |

Hacko disers ruge Derichop

€ iniclar Y { parar
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I+

| BT
| BT
| OOE
| —

Adicionar um quadro individual

Um clique no primeiro botao adiciona o quadro atualmente ativo
na janela de pré-visualizacao a janela do GT.

(ietecionar pasta ) [Tee 8 |

L T —

€ iniclar Y § parar

Misturar os trés tipos de anotacdes de tarefa & possivel sem pro-
blema.

Job Manager

Quando modificagdes foram aplicadas a uma
tarefa ou anotacao de tarefa, mas a tarefa
ainda nao foi salva novamente, um asterisco *
aparece atras do nome da tarefa.

A Atencao!

Quando uma visualizacdo geral for criada através do segundo
botédo de visualizagéo geral (na coluna marginal a esquerda da
janela de pré-digitalizagao), as teclas de atalho nao funcionam ali.
Esta visualizagc&o geral serve apenas para a sele¢cdo de uma nova
imagem individual para a pré-digitalizacao atual. A transferéncia de
imagens desta segunda pré-visualizagao para o GT nao € possivel.

Sem titulo-1*

~ Kaktusbllt
Aventuar (USM), £
0.4 3 0.6 inch - 100

Excluir anotacoes de tarefa

Anotagobes de tarefa individuais podem ser excluidas a qualquer
momento. Para isso, as anotagbes de tarefa a serem excluidas
devem ser selecionadas na janela do GT. Um clique no botéo
“Excluir” remove as anotacdes selecionadas.
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®
s

n‘g [ty
| = 14208 k- 10200 100 0

o

Botéo
Manipu-
lar

— = liga/des-

nxm

nee

Botéao

desliga

Anotacéao de tarefa
selecionada

Seqliéncia de otimizagao
de imagem

| * | Auto-ajuste
| | | Ajustar luzes-sombras

|

f i Ajustar
Nr | curvas de gradagéo

¥

Correcao global de cor

{

:t) | Correcao seletiva
de cores

¥

Dimensionamento
entrada / saida

¥

Acentuacao / Desreti-
culagao

{

Salvar parametros
(digitalizar)

e Tarefas

Processamento das anotacoes de tarefa

Mudar para o modo de manipulagao

Para isso, a respectiva anotacdo de tarefa deve ser selecionada
com um clique de mouse. O Gerenciador de Tarefas SilverFast
marca a anotacao de tarefa em processamento com uma moldura
na cor de selecao.

Em seguida ¢ ativado o modo de processamento do GT com um
cligue no botdo “Manipular’. Com a troca para o modo de manipu-
lagéo, a imagem selecionada é automaticamente carregada do
scanner para a janela de pré-visualizagéo, ou seja, uma
pré-digitalizacao é criada.

O botédo “Manipular” permanece no estado pressionado para .
sinalizar o modo de manipulagao ativo (vide capturas de tela a
esquerda).

A otimizacédo de imagens propriamente dita

Os proximos passos séo simples. Agora, todas as ferramentas de
SilverFast estédo disponiveis, exatamente como numa digitalizacao
regular.

E aconselhavel respeitar a seqliéncia correta das etapas de trabal-
ho. A seqUéncia de otimizacao é mais uma vez representada na
coluna ao lado.

Naturalmente, o SilverFast ScanPilot esta também a disposicéo para
auxiliar.

A Unica diferenga esta na Ultima fase da otimizacéo. Agora, os
ajustes achados néo sdo diretamente processados com a imagem
para a digitalizagao final, mas “salvos” dentro do GT.

O botao “Digit” do software usual
foi, por isso, convertido para um
botéo “Salvar” no GT.

@ ( Previs.‘] f Salvar ) (Cancelar) ‘

Consequentemente, com “Salvar” nao ¢é iniciada nenhuma digitali-
zagao!

Manual SilverFast®
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Em vez disso € possivel dedicar-se logo a proxima imagem e
otimiza-la: Ao clica-la na janela do GT, ela é automaticamente
carregada na janela de pré-visualizagao e se pode prosseguir com
a otimizacéo.

Novamente, o final consiste em “Salvar” os parametros no GT.

Assim, em pouco tempo todas as imagens desejadas da tira de
filme sao otimizadas.

Sair do modo de manipulacao

Apos a conclusao da ultima otimizagao, o modo de manipulacao
pode ser abandonado. Para isso basta um clique no botao “Mani-
pular”.

Agora devem ser selecionados as anotagdes de tarefa que devem
ser realmente digitalizadas. Isso é feito com as seguintes combi-
nacoes de teclas:

Command + clique +x (Win: +%) para imagens

individuais
Shift + clique +x (Win: +%) para uma sequéncia de
imagens

Command + A + A (Win: +[8)) para todas as ima-
gens da tarefa.

Hackod diners ruge Durichop

(ielecionar pasta ) (meF 9 |

(iniciar ) £ parar No exemplo, séo selecionadas somente trés de quatro tarefas.

Selecao do local de armazenamento para as digitalizacoes

Com um clique no botéo “Selecionar pasta” se abre uma janela na
—— ST e _
e '““R) T B qual um local de armazenamento para as digitalizagées seguintes

MacDER Users:inga Destidp:

\ pode ser selecionado. Também & possivel criar um indice novo.
v No texto embaixo do botdo “Selecionar pasta”, é indicado o camin-
e o e i ho para o local de armazenamento atual.
e N Faca sua escolha e feche o didlogo com um clique no botao
“Selecionar”.
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(;elecinnar pasta_. )

MaeDSk Users tinga Desktop:

’_

¥ TIFF
DCs
EPSF
JPEG

Opgles DCS

[ N
[TiFF J_g

Opghes PEG \

l”:“—nﬁ leﬂ
Tewi-eTerE

= mum
l ”n” II- IN%MM

I ) Dullw
| 03« 1 2imke 16003 100 0%
| - B0

&} | &
L RRARL T

(ielecionarpawa 3 (16 ) |

Hactiol dlsers g Duiciop

€ inica), ) £ Parar

=X

Selecao do formato de arquivo

Em “Formato” pode ser escolhido entre diversos formatos de
arquivo. Os tipos de formato que sao disponibilizados dependem
do espaco de cor - RGB ou CMYK -, no qual os arquivos devem
ser armazenados. A tabela na pagina 219 da uma viséo geral.
Para muitos formatos especificos, por exemplo “JPEG* e ,DCS",
outros parametros podem ser ajustados.

Iniciar a digitalizacéo real

Um clique no botao “Iniciar” na janela do GT da inicio ao processa-
mento automatico das anotagdes selecionadas. Dependendo dos
ajustes efetuados na otimizagao, este processo pode requerer um
tempo maior, especialmente para digitalizagdes de alta qualidade,
resolugdes altas, dimensdes grandes, multiple-sampling etc.

A vantagem é dbvia: O usuario pode abandonar a estagdo de
trabalho e deixar computador e scanner terminar a tarefa sozinhos.

Manuseio de arquivos de imagem

Se a atribuicdo de um nome proéprio aos quadros ou as anotagdes
de tarefa foi esquecida, o GT atribui automaticamente o nome
“BatchPic...” com uma numeracao sequencial: “BatchPic0001”,
“BatchPic0002”, ...

Manual SilverFast®
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Jab Manager

o
@
— KHZ Bilder HiRePP fihig machen * ____
willa1
- Sem filtre
13503 inch - 100 05,100 O
= 2700 dpi - 25.20 MB. o
= WaLK
Sem filtra
10.0% 6.5 inch - 1 00.0%,,100,
228dpi-9.78MB
. =l iiste lerae|
0.9 1.3 inch - 100.0%,100.0%
2700 dpi - 25.20 MEI -
1 R
ﬂ EHEEREED

Semn filtra
2.3 % 5.2 inch - 100.0%,100.

(;eleciunar pasta..) TIFF H

MacOSH Users tings Desktop

00 dpi - 5.95 MB
Iniciar £

B Zillner

Sem filtro

Parar

Jab Manager

2]
)
— KHZ Bilder HiRePP fahig machen *

= Hillat

Semn filtro:
1.3 083 inch - 100 0% 100 0%
2700 dpi - 25.20 MB @

= ALK
) Sem filtro )
10.0% 6.5 inch - 100.0%,100.0%

Excluir

Editar
Copiar parametros de digitalizacao...

0.3 % 1.3 inch - 100.0% ,100.0%
2700 dpi - 25.20 ME

&l [ 7 =

(;Elecicnar pasta,,) TIFF H
MacO5H Users inga Desktop

Iniciar

Parar

e Tarefas

Controle de processamento

Durante e apds o processamento das tarefas, um LED indica o
estado atual para cada anotacéo de tarefa:

Amarelo, se a anotagao esta em processamento,

Verde, se a anotacao foi processada com sucesso,
Vermelho, se um erro ocorreu durante o processamento,
Cinza / Branco, se a anotacao ainda nao foi processada.

Se nao houver anotacgdes selecionadas na janela do GT, todas as
anotacdes de tarefa serdo processadas; caso contrario, apenas as
selecionadas.

A execucao da tarefa pode ser interrompida a qualguer momento
com um clique no botao “Parar” no dialogo de progresso ou no
Gerenciador de Tarefas.

No caso de um posterior reinicio, a execugao é retomada no ponto
onde foi interrompida. Isso vale apenas para as anotacoes, cujo
status é diferente de verde ou vermelho.

Restaurar uma tarefa

Se anotacdes de tarefa ja processadas devem ser executadas
novamente, o seu status precisa ser restaurado. Para isso, as
anotagdes de tarefa cujo status deve ser restaurado precisam ser
selecionadas na janela do GT.

Ctrl + clique (Win: tecla direita do mouse) abre um menu de con-
texto, onde, ao lado de outros comandos referentes a anotacoes
de tarefa, se encontra o comando “restaurar status”. Este restaura
as anotacodes selecionadas para “nao processadas”, ou seja, cor
cinza.

Em seguida, uma nova selegéo de anotacdes de tarefa pode ser
efetuada e um novo processamento iniciado.
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Fluxo de trabalho para o
Gerenciador de Tarefas SilverFast
na digitalizacao de tiras de filme

1. Ligar o scanner de filme e introduzir

tira de filme.
Adaptador APS Portador de tiras
de filme
(s
k_? Photoshop) ou SFLauncher.

mﬁ 3. Chamar SilverFastAi para seu scanner.
iig

= 2. Iniciar programa de processamento de imagem (por exemplo

4. Ativar o Gerenciador de Tarefas SilverFast.

5. Gerar digitalizacdo de visualizagao geral.

6. Fazer escolha das imagens e adicionar ao GT.

7. Otimizar imagem por imagem e salva-las.

(@ (predign) (_CHg, ) ( sar )

8. Definir local de destino para as digitalizagdes finais.
(eedonarpasta. ) (Tee18)

e —————
PlacliS Liees i Deakdas.

9. Iniciar o processamento da tarefa.

Iniciar

@ 10. Terminar GT e SilverFastAi.

x

O computador e o scanner continuam trabalhando sozinhos.
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Utilizacao do Gerenciador de Tarefas
SilverFast com scanners de mesa*

Diferencas no trabalho com scanners de filme

O funcionamento do Gerenciador de Tarefas de SilverFastAi é, em
principio, idéntico para todos os scanners. As possiveis diferencas
s&o originadas na diversidade construtiva destes dispositivos*:

* Normalmente, scanners de mesa podem ser equipados com
uma opc¢ao adicional, a unidade de transparéncia*, ou ja vém
assim equipados de fabrica. Assim, originais opacos, como
também filmes e negativos podem ser processados com o
mesmo aparelho.

¢ Com a unidade de transparéncias dos scanners de mesa,
podem ser processados, a0 mesmo tempo, positivos (diapositi-
vos) e negativos. Nem mesmo o tamanho do filme importa,
porque todos os formatos podem estar misturados na mesa do
scanner.

e Em scanners de mesa com gaveta* integrada para transparén-
cias, as duas unidades (transparéncia e opaco) podem ser
utilizadas, ao mesmo tempo, na mesma tarefa. As duas areas
podem ser totalmente cobertas com originais e, além disso, é
possivel misturar negativos e diapositivos.

* A area de digitalizagao dos scanners de mesa, comparada com
a dos scanners de filme, € muito grande. A area inteira do
scanner pode ser coberta de originais. A orientacao dos diver-
Sos originais nao requer nenhuma atencao. Com o Gerenciador
de Tarefas € facil otimizar cada imagem através da pré-visuali-
zacao e ajustar sua orientacao de saida.

A *Atencao!

Algumas funcées e técnicas sdo
possiveis ou disponiveis somente para
certos tipos de scanner.
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Exemplo de calculo de tempo de
trabalho:

Tarefa: Digitalizagcdo de 2 Filmes
diapositivos de 36 poses cada, de
fabricantes distintos (A e F), e que
foram expostos individualmente (que
ndo representam uma série), incluindo
correcdo de cores e de gradacao,
acentuacdo, escala A: 900%, B: 200%,
saida A: 225 dpi CMYK, B: 72

dpi RGB

Tempo gasto, método

tradicional: min
Predigitalizacao, zoom:

30 seg. cada 1

Otimizacgéo 2

Predigitalizacdo USM 0,5

Digitalizacédo em lote: A 1 e B3 min 4

Y=75

X 72 diapositivo

Y'Y =540 min

Y'Y = 9 horas

Tempo gasto, método com
Gerenciador de Tarefas
Digitalizac&o dos dados brutos,

min cada 4
Predigitalizacao, zoom:
2 seg. cada 0,033
Otimizagao 2
Predigitalizacado USM: 1 seg.  0,0167
Renderizagdo:
A 5 seg., B 40 seg. 0,75
Y =68
X 72 diapositivo
Y'Y =489,6 min
Menos tempo de maquina: min
para predigitalizagées brutos:
(72 x 4 min)- 30 min 258
para renderizacdo:
(72 x 45 sec) + 1 min 55
Y =313
Y)Yy =176,6

YYY <3 horas

Tempo economizado: 6 horas

e Tarefas

Utilizacao do Gerenciador de Tarefas com
SilverFastHDR, -DC, -PhotoCD

Diferencas no trabalho com scanners

O Gerenciador de Tarefas desenvolve suas maiores vantagens no
emprego com 0s plugins independentes de scanner:
SilverFast HDR, -DC, PhotoCD.

No uso com estes plugins, esta, para o usuario, o maior potencial
de economia de tempo de trabalho.

Normalmente arquivos de imagem sao digitalizados em uma s6
etapa com um scanner. O usuario, numa estacao de trabalho com
scanner e computador, implementa a otimizacao de imagem
(gradacao, histograma, correcao de cor, acentuacao, ...) e a digitali-
zacao final, imagem por imagem, uma apos a outra. Este método é
demorado e dispendioso quando se trata de imagens numerosas
e maxima qualidade é exigida. O tempo que o hardware gasta
para executar as predigitalizacdes, as digitalizacoes e salvar os
arquivos € tempo perdido para o usuario - um contratempo nos
modernos e rapidos fluxos de trabalho.

O Gerenciador de Tarefas ("GT”) € uma ferramenta para aumentar
drasticamente a eficiéncia no fluxo de trabalho e, com isso, tam-
bém um meio para diminuir custos. Compare o fluxo de trabalho
tradicional com aquele possibilitado pelo Gerenciador de Tarefas
(vide pagina seguinte).

O gréfico representa a esquerda o fluxo de trabalho "classico”
usual e a direita o fluxo controlado pelo Gerenciador de Tarefas
SilverFast.

No caso classico, o operador esta permanentemente "preso” ao
scanner/estacao de trabalho, porque os tempos de espera sao
curtos demais para um trabalho paralelo em outra estagéo. Assim
imagem por imagem é processada e disponibilizada a rede.

Com o Gerenciador de Tarefas SilverFast surgem intervalos longos,
que permitem ao operador uma atuacao util em outras estacoes
de trabalho. Como demonstra o exemplo ao lado de calculo ante-
rior, ao digitalizar 72 diapositivos ja podem ser economizadas 6
horas de trabalho.
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Ciclo de trabalho classico, repetitivo,
com alto dispéndio de tempo pessoal

Predigitalizacdo, zoom
Diapositivo por diapositivo

L e 1
I Otimizacao de imagem |

:. Diapositivo por diapositivo | l
———————————— o
Digitalizacéo final

Diapositivo por diapositivo

Salvar dados
Diapositivo por diapositivo

: Rede, WWW :
: ede, :

Gerenciador de Tarefas SilverFast
Fluxo de trabalho automatizado, com
minimo dispéndio de tempo pessoal

Digitalizacao dos dados
brutos,salvar dados

automatizado com ADF

: Rede, WWW .
Otimizacao de imagem e
SN devolucao ao GT
/ ‘ Arquivo por arquivo
1
1
1

Carregar arquivo
Arquivo por arquivo

®@0c0c00000000000000000000000 00

: Rede, WWW :

e occcccccc000000000000000000

Renderizar incl.

salvar dados
=Digitalizacéo finalde todos
os arquivos ou dos arquivo de
imagem selecionados

®0cc00000000000000000000000 00
.

: Rede, WWW :

®oecccccccc000000000000000000

Comparacao do ciclo de trabalho controlado por um operador com o fluxo de
trabalho automatizado pelo Gerenciador de Tarefas SilverFast.

Legenda: Magenta

Alto dispéndio de tempo pessoal, por exemplo pela

dependéncia do scanner.

Amarelo
Verde

O tempo gasto depende somente do sistema do processador utilizado
Disponibilizacao dos dados através de redes de todos os tipos.
Possibilidade de interrupgao do fluxo de trabalho, por exemplo para a
transferéncia de tarefa.
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Gerenci. Tarefas

Muitas vezes, pode existir o desejo de alterar os parametros de
varias anotagdes de tarefa ao mesmo tempo (por exemplo para
alterar a converséo de saida de RGB para CMYK para varias ano-
tacoes). Isso néo é possivel diretamente (que valores deveriam ser
mostrados para varias anotagdes de tarefa em manipulacdo ao
mesmo tempo?).

Copiar parametros de anotacodes de tarefa

Mesmo assim, somente uma anotagao de tarefa precisa ser edita-
da. Proceda como segue:

* Primeiro, muda-se para 0 modo de manipulagéo |-

. e seleciona-se uma das anotagdes de tarefa que | '
precisam ser modificadas. Efetua-se as modifi-

cacoes desejadas (por exemplo: mudar a con- |

versao de saida para CMYK). As modificagbes |

|

podem (mas nao precisam) ser salvas.

* A seguir, deve-se, juntadas, selecionando-se-as,
como sempre com "Command + clique” (=] + x
(Win: [€oNmoL + ») para imagens individuais, com
"Shift + clique" +x (Win: +%) para
sequéncias de imagens, ou com "Command +A" |
[E5 + (& (Win;: [©®SD . (&) para todas as ima- '
gens.

e Com um clique no botéao “Copiar”, agora ativo, [7.
as alteragbes efetuadas, na Anotagao em pro-
cessamento, podem ser copiadas para dentro
das outras Anotacdes de Tarefa.

No dialogo “Copiar”, o usuario pode definir
quais parametros devem ser copiados (obser-
vacao: os Ultimos ajustes neste didlogo séo
memorizados, estando disponiveis na proxima
reiniciacdo do GT).

i E;-«.-.zi:_“_ * Clicando-se no botao "OK”, os parametros marcados sao copia-
[ Pt dos para dentro das anotagao de tarefa selecionadas - pronto!
f el 1o
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Gerenci.e Tarefas

Copiar anotagdes de tarefa individuais, multiplas ou todas de uma
tarefa para dentro duma tarefa nova ou preexistente € possivel.
Utilize simplesmente os comandos "Copy &Paste":

Copiar anotagcoes de tarefa completas

e Saia do modo "Manipulacdo”.

e Selecione a anotagéo de tarefa ou as anotacoes de tarefa a
copiar.

* Copie as anotagdes de tarefa para a area de transferéncia com
"Command + C "[€=] + C (Win; [CONRAL + C),

Abra ou crie uma tarefa-alvo.

Copie o conteldo da area de transferéncia com
"Command+V "(=F + V (Win: [€N®SL + V) para a tarefa-alvo..

Diferencas no Gerenciador de Tarefas entre as
versoes SilverFastHDR, -DC, e SilverFastAi

As diferengas sao minimas e se referem a dois pontos.

a) A movimentagéao de arquivos de imagem é um pouco mais facil
nas versoes SilverFast independentes de scanner do que na
SilverFastAi.

Em SilverFast HDR e -DC, imagens podem ser = + +
puxadas, através do método “arrastar e soltar”,
da MLV diretamente para o Gerenciador de Tarefas.

Em SilverFast Ai devem ser usados os respectivos botées.

b) Em SilverFast HDR, -DC, o botéao “adicionar todos os
quadros” esta ausente.

No seu lugar esta o botéo para a ativacdo da MLV.

(< [
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Gerencil Tarefas

Administrar tarefas completas

— —-*-’-"im-wia-- Depois de manipular e salvar anotagdes de tarefa individuais,

T podemos dedicar-nos a administracéo de tarefas inteiras. Para a
Fechar el T manipulacdo de tarefas inteiras servem os itens do menu do
L o Gerenciador de Tarefas SilverFast. Aqui, todas as operacdes basi-
il L8 T cas podem ser aplicadas a tarefas completas.
m—— e 's‘m‘.“" | Os itens de menu sdo:
|- Langat ...,.ém Novo: Gera uma tarefa nova, vazia. Se existir uma tarefa ainda nao

@ 7 salva no Gerenciador de Tarefas SilverFast, é perguntado, se a

(o) (e W) tarefa deve ser salva.

ey s Abrir: Contém num submenu uma lista de todas as tarefas até

entdo salvas. Selecionando-se o item de menu correspondente,
a respectiva tarefa é carregada. A tarefa atualmente carregada é
marcada no submenu.

Fechar: Fecha a tarefa atual.

Salvar: Salva a tarefa atual. Se a tarefa for nova (nunca foi salva),
aparece um dialogo que solicita a entrada de um nome para
ela.

O local para salvar nao pode ser escolhido. Ele é predetermina-
do como a pasta "Tarefas” dentro da pasta de SilverFast.

Salvar como...: Salva a tarefa atual com um novo nome (uma
copia da tarefa é gerada, se esta ja foi salva anteriormente).

Excluir: Contém num submenu uma lista de todas as tarefas
salvas. Pela selecdo do item correspondente, a tarefa é exclui-
da. Adicionalmente existe o item "todas as tarefas”, que serve
para excluir todas as tarefas salvas.

Multi tarefa: Contém, numa janela individual uma lista de todas as
tarefas salvas. A selegcdo de um ou mais itens de menu, segui-
da de clique em "Iniciar” da inicio ao processamento de todas
as tarefas ativadas. O status das tarefas ja executadas pode ser
revertido para "ndo processado”, numa caixa de marcacao.
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Gerenci.e Tarefas

Fluxo de trabalho nas etapas do
Gerenciador de Tarefas

O gréfico a seguir mostra um exemplo das etapas de trabalho no
Gerenciador de Tarefas.

No comeco esta a adicéo (@) de anotagdes de tarefa a janela do
GT respectivamente a coleta de anotacdes de tarefa para uma
tarefa. As imagens podem ser importadas de fora ou adotadas
diretamente da janela de predigitalizagéo da SilverfFast HDR.
Naturalmente podemos recorrer também a tarefas preexistentes
(passo @).

Em seguida sdo otimizadas uma imagem individual representativa
para todas as outras da mesma tarefa, ou varias ou todas as ima-
gens da tarefa (passo® und ®).

Se uma otimizacéo de imagem elaborada deve valer para outros
arquivos de imagem, os parametros da imagem ja otimizada
podem ser copiados para uma quantidade qualquer de arquivos
(passo @).

No final, a tarefa pode ser renderizada (passo ®).

Para isso, multiplas tarefas podem ser juntadas e calculadas ao
mesmo tempo.

Os arquivos calculados e prontos estao imediatamente a dispo-
sicao da rede.

As tarefas antigas ja processadas podem ainda ser de interesse.
Elas podem ser editadas e processadas novamente com novos
parametros.
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Gerenc- Tarefas

Portador de dados interno ou externo, rede, WWW,...

Fornecimento e armazenamento de arquivos de imagem de todos os tipos

48 bits Tiff Camara digital 24 bits Tiff

JPEG @ [ﬁ Scanner

Estacao de trabalho Macintosh ou Windows

SilverFast HDR I Gerenciador de Tarefas |
Quadro da predigitali- : @ Acrescentar arquivos de imagem :
zagao et * Classificar, de preferéncia, de acordo com

"parametros de alteracdo parecidos” e salvar

¢ Acrescentar a janela do
cada numa tarefa

* iMudar para o modo de manipulagcdo

® Otimizacao de ima-
gem

» Verificacdo dospardmetros
preexistentes

* Reajustar par@metros
(como em software de
scanner)

e Salvar resultado

Gerenciador de Tarefas ,)| 1
7 I
: ,/’ I @ Carregar tarefa no 1 I
| ,/ 1| Selecionar uma imagem (que é representativa |
; ,/ 1| para todas as outras dentro de uma mesma ‘. eoleo oo
[ 1 tarefa)
1
1

|

'J

@ Copiar parametros
e Copiar parametros da imagem selecionada
para dentro de todas as outras
e Salvar tarefa

SilverFast HDR @ - @ Repetir para outras tarefas ¢

funciona como Plugin
em Adobe Photoshop
ou como TWAIN-Modul
em muitas outras
aplicacgoes.

1
1
1
1
1
1
1
1
1
cl‘ou pooooe
1
1
1
r
1
1
1

® Renderizar tarefa
e Selecionar pasta de destino
e |niciar o processamento da tarefa 1
1
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Tarefas

Mensagens de erro no Gerenciador de Tarefas

Arquivo-fonte inexistente

Carregando tarefas, o SilverFast GT verifica a existéncia dos arqui-
vos-fontes. Se um arquivo nao for achado no seu endereco origi-
nal, aparece o dialogo seguinte:

Aqui existem as opcoes de excluir a

ra s carregar
£ Mo fol povsivel Incalkzar o arquive “Teller.oif” |

anotacgao de tarefa, excluir todas as e

anotagbes de tarefa ou determinar o | =52

enderego do arquivo faltante. T s & IS
Numa outra janela, pode-se procurar | s

e destinar a anotacgao de tarefa. ) (oo, )

) i . ) Aeras nuda ( Encirmgs ) { Cancer )
Apo6s a nova destinacgao, existe a

possibilidade de aplicar esta

mudanca do caminho a anotacao A
de tarefa atual ou a todas as ano- S B
tacdes de tarefa em questéo. e T
| milder T . ’i Raused FaaM J:g
L0 Bilder kM2, mit HeFp » B beeripg
¥ iphato Library * B Blace gerge jog
L sitverrast - i' BlueflowesPots.jog
LB Teusader * B butalo-ueam jpg
L4 Testimages: B B cicka_dark g
[ DC Project Bader "
'_§ ower.jpg &

[ T —T——
{ Adiadir a favaritos ( Cancelar ) ¢ Abrir
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Gerenci- Tarefas

Teclas de atalho no
Gerenciador de Tarefas SilverFast

Macintosh

Selecionar imagens na visualizacao geral no
Gerenciador de Tarefas

adicionar outras imagens individuais “Command + clique” +h

uma sequéncia de imagens “Shift + clique” [SHIFT] + &
todas as imagens “Command + A" [E5] + [4]
Windows

Selecionar imagens na visualizag&o geral no
Gerenciador de Tarefas

adicionar outras imagens individuais “Ctrl + clique” [€TrL + »
uma sequiéncia de imagens “Shift + clique” EHIFT] + »
todas as imagens “Ctrl + A” [ETRU 4 4]
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SilverFastSRD
Remocao de poeira e arranhdes

A remocao de poeira e arranhdes de arquivos de imagem, efetua-
da com os meios tradicionais de retoque de imagem, é uma ativi-
dade extremamente morosa. Muitas tentativas ja foram empreendi-
das no sentido de dominar o fator tempo através de software, mas,
geralmente, em vao. Os problemas eram a solugéo quase impossi-
vel da complicada questédo: “como um software pode distinguir
entre o contelido da imagem a ser preservado e das interferéncias
indesejadas” e a precaria qualidade resultante.

Como arranhdes e poeira sao reconhecidos e removidos?

Com SilverFast SRD (a partir da verséo 6.x), mesmo USUarios inex-
perientes conseguem, com poucos cliques de mouse, resultados
convincentes. “SRD” é a sigla para “Smart Removal of Defects”.
Mais de 95% do macante trabalho de retoque pode ser economi-
zado com a Remogéo de poeira e arranhdes SilverFast SRD.

Em SilverFast SRD, é utilizado, para este fim, um método de varias
etapas que usa a técnica de camadas e que pode ser controlado
integralmente pelo usuario. (Em SilverFast SE, a controlabilidade é
reduzida para uma gama de funcdes menor.)

Primeiro, os defeitos s&o identificados, marcados e entao corrigi-
dos. Ponto de partida é uma funcdo automatica inteligente que,
com sensibilidade média, ja fornece resultados muito bons e
resolve o problema na maioria dos casos. Se uma corregado mais
fina for desejada, a interferéncia manual é possivel.

De preferéncia, comega-se com defeitos ténues e pequenos para
passar, entdo, de camada em camada, para arranhdes e interferén-
cias maiores.

Este método elegante permite a preservagao da riqueza de detal-
hes delicados, deixando so, eventualmente, uma parcela minima
para um retoque individual.

Manual SilverFast®
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Silver SRD

Para o reconhecimento 6timo de defeitos e interferéncias, dois
meétodos que trabalham com parametros parecidos mas que levam
a avaliagOes diferentes foram embutidos em SilverFast.

Ha uma outra vantagem da Remocéao de poeira e arranhGes em
SilverFast SRD: todos os célculos abrangem a dinamica (profundi-
dade de cor) total do scanner conectado! Quanto melhor for o
scanner, melhor sera o resultado do retoque!

6.13

O efeito de SilverFastSRD
A esquerda: Diapositivo ndo corrigido A direita: Diapositivo corrigido com SilverFast SRD
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Modo Peritos

Abre o0 acesso ao regulador
para o “Tamanho de ambiente”
e ao menu de reguladores para
"Arranhées compridos”

P

Gerenciamento das camadas

Acrescentar nova camada
Excluir camada atual

Trazer para a frente da camada
anterior

Enviar para tras da proxima
camada

Restaurar par@metros

MIE ===

Criagdo de mascaras

Troca de ferramenta: Clicar no botdo
e manter o mouse pressionado
continuamente; mudar para a ferra-
menta desejada; soltar o mouse..

Pincel

Poligono
=] ==

Representacao das interferéncias

= Corregao em tempo real -
liga/desliga

Original, sem correcéo

IE‘ Defeitos, corrigidos, removidos

ﬁ Defeitos marcados com cor

Ajuda
Abre arquivos de ajuda,
Ll instrugbes e descricées de
funcionalidade

Visao geral

Ativacdo da Remocéo de poeira e arranhées
5 @ Se apenas este Unico botéo estiver disponivel, somente a funcéo (.., :
integrada no hardware como, por exemplo, DIGITAL ICE techno- \22=) i)
—— logies* pode ser utilizada.
| == Botéo para abrir e fechar a janela de didlogo SilverFastSRD.

Janela do Navegador

Remogdo de arranhées Campos com moldura vermelha:

Areas de trabalho clicéveis

Campo com moldura amarela: Area
de trabalho visivel na pré-digitali-
zacdo. Pode ser transladada com

ot i o 1o W Peaila. 8, & Egais, clique ou clique e arrastamento.

|‘Q‘| Navigator

@rD

—— Menu de regulagem para a
Remocé&o de poeira e arranhées
Tipos de defeito: Todos, brancos
(claros) ou pretos (escuros)
E Gluln]o Recqnljgcimento de defeito:

- Sensibilidade de detecgdo
Tamanho de defeito: Tamanho das
interferéncias
Intensidade: Distincao entre infor-
macéo de imagem e defeito
Tamanho ambiente: Largura da drea
considerada pela correcao

E Remogdo de poeira e arranhdes
Tipo de defeito: eTudu O Sranc O Preto

Ditacian .—9_-
Tamanho do defeito: (@——— || |
idade: o oo (|||

Mascara: | <5em mascara> B T

= == | Mascara
edefinicdes: | <Salvar...> E—;
} Carregamento e armazenamento de
(Previs.) ¢ Auto ) (Cancelar) ( oK ) mascaras
Predefinicées *
l Carregamento e armazenamento de
Botées de controle ajustes

Pré-visualizagcéo: Pré-visualizacao )
digitalizada com resolucéo final para . (‘*

avaliacdo do resultado da correcéao —) * DIGITAL ICE technologies

Esta funcéo do hardware para a
remog¢do de poeira e arranhdes pode
ser apenas ligada e desligada pelo
usuério, mas nédo ajustada. Ela ndo
funciona para negativos em
preto/branco nem para diapositivos
Kodachrome.

Auto: Ajuste automatico dos parametros

Cancelar: Termina o didalogo SRD sem
utilizagdo dos parametros

OK: Utiliza os parametros ajustados e
fecha o didalogo

digital

ICE

technologies
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Sequéncia de trabalho de SilverFastSRD

(1) (2] ©

Pré-digitalizacédo Zoom Otimizacao de
Botao “Predigit” imagem
- AYETeEEE

6] (5) o

Iniciar SRD Acentuar imagem Determinar dimen-
. (USM) séo de saida!

& TEl

7 8] ©

. . L . Ve ~

Pré-visualizagao Fungio | corregdes manuais
Botao automatica SRD | @S0 necessario

[E = | g e | (0 © © 0 © ‘>

Corre¢6€8 manuais,
caso necessario

Verificar alteracoes
sempre na janela de
pré-visualizacao:

* Tipo de defeito
¢ Reconhecimento

VN (s de defeito
OK” e "Digit.  Tamanho
de defeito

Intensidade
Mascaras
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Sequéncia de trabalho de uma otimizacao
de imagem com SilverFast SRD

Nas proximas paginas, é esbocada a sequéncia de trabalho para
uma otimizacao de imagem com integracdo da Remocao de
poeira e arranhdes SilverFast SRD.

1. Pré-digitalizacéo

‘® rescard) (WA ) (aurt ) ‘ In|C|~ar S:Ive.rF.ast e efetuar umalpr.e-dlgltall-
zagao. Posicionar dentro dos limites da
imagem pretendida uma borda de
selecao.

2. Zoom

Efetuar um Zoom para uma avaliagado mais apurada € uma
SR T A representagcdo ampliada da imagem.

3. Otimizacao de imagem

[¥]
ImagePilo:

Iniciando-se pelo auto-ajuste, passando pelos even-
tuais ajustes de luzes, meios-tons, sombras e contras-
> te até as corregdes global e seletiva de cor, as ferra-
mentas da otimizacao de imagem podem ser
utilizadas como de praxe.

Para a manutengéo da sequéncia correta das ferra-
mentas, o ScanPilot € um meio Util.

Otimizacédo de imagens I
Gradacéo global e seletiva Correcao | s/nmME
de cor em SilverFastAi .

; Prefs ]
T
i il
Ml
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4. Resolucao de saida

A Agora, os parametros de saida da imagem tém de
ser definidos: Escala (ou largura e altura) e a resolugao de
saida.

Aqui deve ser observado que, com o aumento da resolucao de
saida, cresce, junto ao tamanho de arquivo (MB !), também o
numero de defeitos ou seja, a capacidade de distingéo de
defeitos. Com resolucbes menores, ha simplesmente menos
arranhdes visiveis do que com resolucdes maiores.

5. Acentuar imagem (USM)

enhum A partir da verséo 6, SilverFast também oferece um dialogo
s configuravel de acentuagéo com funcao de pré-visualizagcéo e
GENED toda uma série de predefinicbes automaticas.

Filtro:

Através dos monitores “Antes / Depois”, a nitidez final da digita-
lizacdo pode ser avaliada desde o inicio e ajustada de acordo.

A intensidade da mascara de desfocagem, como também a
B ——= qualidade do scanner empregado tém grande influéncia sobre
Zf’:’s"i?vzrg;ﬁi Lom= = a distincdo de de poeira e arranhdes.

| Um scanner de alta qualidade que ja tem uma boa resolugao
o o Gtica propria implica um reconhecimento de arranhdes em
maior numero e, também, no caso de aplicacao demasiada-

mente intensa de USM, o agugcamento de arranhdes existentes.
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6. Ligar SilverFastSRD

[_] [_] u Ativar didlogo “Remocao de poeira e arranhdes” através de
—|: cligue de mouse.
EN Se vocé possuir um scanner dotado de “remogéo de poeira e
arranhdes” propria do hardware (por exemplo DIGITAL ICE

technologies), vocé pode mudar entre esta e a de

SilverFast SRD. Para todos os outros scanners, de maneira geral,
somente SilverFast SRD é disponibilizado. O superior dos dois
botbes, neste caso, serve para desativar SilverFast SRD.

Remogao de arranhoes

= = Ao ligar (pela primeira vez) Silverfast SRD, aparece, primeiro,
_ uma janela de navegador vazia. Siga as orientaces nela conti-
das:
AR5l BB e ) a) de clique em “Previs.”, uma

e S o pré-digitalizagdo com a resolucao
de saida ajustada é efetuada.

Dialogo SRD
em SilverFast Ai

b) Um clique no botéo “Auto” faz
o automatismo SRD analisar a
imagem. As interferéncias sao
detectadas e marcadas com a
cor vermelha.

Se SilverFast SRD foi encerrado e ativado novamente, a pré-
digitalizagao anterior reaparece com todos os seus respectivos
ajustes.

Se isso nao for desejado, por exemplo para uma outra imagem,
deve-se: a) efetuar manualmente uma nova pré-digitalizacao
através da tecla “Previs.” e b) iniciar uma nova SRD automéatica
através da tecla “Auto”.

C Prevﬁi ) ( R ) C Can(elarj f )

eb)
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7. Navegador  Utilizacdo da janela de pré-visualizagdo SRD

Através da funcao automatica SRD (etapa 6), geralmente a
maior parte das interferéncias ¢é eliminada.

Para um controle e avaliagcado mais efetivos do resultado, a
imagem inteira é dividida em campos (“azulejos”). Na janela
“Navegador”, a disposicdo dos campos é visivel. O tamanho
destes depende da resolugéo de saida ajustada.

Utilizacdo do “Navegador”

O campo com a moldura amarela representa o contetdo atual
da janela de pré-visualizagdo. Com clique e arrastamento, o
campo amarelo pode ser transladado livremente dentro da
janela do navegador enquanto a imagem na janela de pré-
visualizagéo se atualiza automaticamente.

Com cliques simples em campos com moldura vermelha, o
contelido destes é adotado pela janela de pré-visualizagao.
O campo clicado recebe, em conseqliéncia, uma moldura
amarela.

Além disso, trés modos de exibicao estao disponiveis e podem
ser ativados com um cliqgue em seus respectivos botdes:

a) imagem original, sem correcao,
b) imagem corrigida, livre de interferéncias,

c) imagem original, com interferéncias marcadas em vermelho.

310
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Nos modos b) e ¢), pode-se mudar, momentaneamente, para o
modo a) ao manter-se 0 mouse pressionado sobre a janela de
pré-visualizagéo. Soltando-se 0 mouse, volta 0 modo de exi-
bicdo anterior.

B T
BT T e

Modos de exibicao  a) Original b) Corrigido c) Marcado

[previs. ) (CAuto ) (Cancelar) ok D Se o resultado for satisfatorio, fecha-se o didlogo SRD com
“OK” e inicia-se a digitalizacao a partir do menu principal de
SilverFast.

Correcao em tempo real - ativar/desativar

Com um clique Unico na flecha azul / vermelha é ativada ou desati-
vada em SilverFast SRD a correcdo em tempo real.

Quando a flecha esta verde, cada alteragdo de um parametro é

= calculada depois que a tecla do mouse for solta €, em seguida,
representada na grande janela de pré-visualizacao geral. Isto pode
levar, dependendo da capacidade do processador, a consideraveis
tempos de espera. Com a corregdo em tempo real, este problema
é contornado.

Quando a flecha esté vermelha, aparece dentro da grande janela

E de pré-visualizagdo um quadro menor, o “quadro de tempo real”,
que pode ser arrastado e posicionado livremente dentro de toda a
janela de pré-visualizagéo. O resultado das corregcdes é mostrado
somente neste quadro menor. Se um parametro ¢é alterado, a
atualizacdo da imagem acontece quase em tempo real, embora
somente no quadro pequeno de referéncia.
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f Previs.) ( Auto ) (Cancelar) ( {; ))

Correcao manual

Se o resultado da fungéo automatica SRD ainda tiver que ser
submetido a uma corregcao manual, as seguintes recomendacoes
devem ser observadas:

e Comegar sempre com interferéncias bem visiveis que possuem
um bom contraste. Continuar, passo a passo, com as interferén-
cias menos visiveis com contraste menor, eventualmente com o
uso de camadas e mascaras.

Por camada, somente um conjunto de ajustes e uma mascara
s&o aplicaveis!

Camadas e mascaras multiplas s6 estao disponiveis nas
versdes plenas de SilverFast. Em SilverFast SE e ~-DCSE, somente
um conjunto de ajustes e uma mascara podem ser usados.

e Utilizar, no inicio, o primeiro método, “Remocéo de poeira e
arranhdes” e mudar somente no caso especial de interferéncias
lineares para 0 método alternativo “Remocao de arranhdes
compridos”.

Finalizadas todas as corregdes, com um clique no botao “OK”, os
parametros ajustados séo adotados e o dialogo fechado. Agora s6
falta iniciar a digitalizacao final a partir do menu principal de
SilverFast.
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1. Mudar de tipo de defeito

4 Remocio-da posita-s assanhi Os ajustes achados por SilverFast SRD devem realmente ser
& PGS Branc o . . .
fooue deieite: W fude 6 O ) corrigidos ainda manualmente? Caso afirmativo, deve ser
Detecgio: —H L . . wT HA”
Tamanho do defeito: (E— | verificado, primeiro, se um outro “Tipo de defeito” leva a resulta-
— © o dos melhores.

Tente mudar do tipo de defeito atualmente selecionado para
um dos outros dois e compare as alteracoes na janela grande
de pré-visualizagéo.

Utilize os diversos modos de exibicao para uma melhor ava-
liacdo da imagem! Clique, ocasionalmente, nos outros campos
da imagem!

T T T T

Original sem corregcdo Tipo de defeito “Todos” Tipo de defeito “Branco” Tipo de defeito “Preto”

2. Regulador “Deteccéao de defeito” e “Tamanho de defeito”

Os dois reguladores foram preajustados pela fungao automati-
™ Remocio de poeira e arranhdes ca SRD.
; m” = “Deteccéo de defeito” significa a sensibilidade da detecgéo. Os
Tamignho do defeito: (E—— valores ¢timos dependem do conteldo da imagem: Em ima-
LG 100 gens nitidas ou acentuadas, a faixa de reconhecimento costu-
ma ficar entre 1 e 50. Em imagens desfocadas ou suaves,
tende a ficar entre 50 e 100.
“Tamanho de defeito” se refere ao tamanho em pixels do defei-
to. Por isso os valores s&o pequenos, variando, hormalmente,
entre 1 e 5.
O efeito dos dois reguladores deve ser verificado sempre na
janela grande de pré-visualizagéo e, no caso, também em
diversos campos de imagem.
Procedimento: comegar com Tamanho de defeito = 1 e ajustar
a Deteccao de defeito. Se o efeito for insuficiente, fazer nova
tentativa com Tamanho de defeito = 2 e, assim, aproximar-se
com pequenas alteracdes do ideal.
Importante: Por enquanto, nas tentativas de correcao, deixar o
regulador deslizante para “Intensidade” no seu valor padrao
“100”.
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! Remocio de poeira e arranhdes
Tipo de defeito: QTudn OE““C O Preto

Detecgdo: P

Tamanhe do defeito:

3. Regulador “Intensidade”

Somente se os resultados obtidos com os dois reguladores
anteriores ainda carecerem de melhoramentos, a “Intensidade
deve ser ajustada aos poucos para valores menores de 100.
Isso sera o caso, principalmente, em imagens ricas em detal-
hes.

Com este regulador, o nimero de “defeitos” erroneamente
detectados pode ser reduzido. O regulador “Intensidade” con-
trola, em principio, a distingéo entre informacao de imagem a
ser preservada e defeitos a serem removidos.

Naturalmente, o efeito do regulador precisa sempre ser acom-
panhado na janela grande de pré-visualizagéo, eventualmente
através de varios campos de imagem.

»

Se o regulador de intensidade estiver posicionado totalmente a
direita, ou seja, em “100”, todos os defeitos detectados serdo
marcados em vermelho e removidos na digitalizag&o final.

Quanto mais o regulador estiver posicionado para a esquerda,
maior sera a proporcao de “defeitos” marcados na cor verde.
Os detalhes marcados na cor verde serdao mantidos na digitali-
zacao final.

A faixa de cor verde-vermelha acima do regulador elucida a
transicao.

8oce Sherfant

L}
v
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3|
L4
)
%
<
]
]

! Remocio de poeira e arranhdes
Tipo de defeito: e Tudo O 2“’“ O Preto

Detecgio: P
Tamanho do defeito: (@

! Remocdo de poeira e arranhdes ——
Tipa de defeito: @ Tudo (O 5" () preto

Deteccao: # 25 |
Tamanhe do defeito: P o
(intensidade: =G [ )
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! Remocio de poeira e arranhdes
Tipo de defeito: e Tudo O:mﬂ( O Preto

Deteccio: e s |

Tamanho do defeito: (E——
E—— ]

4. Regulador ,Tamanho de ambiente”
Este regulador somente esta disponivel nas versoes plenas de
SilverFast, onde também s6 pode ser visto com o modo “Peri-
tos” ativado.
Com este regulador, o reconhecimento das margens dos defei-
tos pode ser ajustado precisamente. A faixa de valores é peque-
na e o valor se situa, normalmente, entre 1 e 5.

s Remocdo de poeira e arranhdes
Tipa de defeito: @ Tudo O 5" (O preto

Detecgan: * ETN
Tamanho do defeita; em——f— |

idadl

(Tamanho b —y [ ]

! Remogao de poeira e arranhdes.
Tipo de defeito: e Tudo O Emnt O Preto

Detecqio: emmfi— ?‘1
Tamanho do defeito: (Ei——
— e

sae &

(ramanho ambiente: #
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% <Sem mdscara>

’ <Mdscara nova/Ampliar mascara>
. <Duplicar>

| <Inverter>

I <Mover>

|

<Excluir...>
Mascara:

v Chapéu

Q v &= Ferramenta Lasso
* % Ferramenta Poligono
4 Ferramenta Escova

5. Utilizagdo de mascaras

Normalmente, os parametros ajustados em SilverFast SRD sao
sempre aplicados a toda a imagem. Se uma imagem contiver
apenas umas poucas mas fortes interferéncias, quando defeitos
estiverem concentrados apenas numa parte da imagem ou
quando SilverFast SRD tiver que ser limitado a determinadas
areas da imagem, entao a técnica de mascaramento deve ser
utilizada.

A mascara pode ser desenhada a méao livre, com o0 mouse, na
janela de pré-visualizagédo e na janela do navegador. Para isso,
as seguintes ferramentas de desenho estdo disponiveis:

Selecao de ferramenta

Ao clicar a primeira ferramenta visivel e manter pressionado o
mouse, as outras séo desdobradas lateralmente. O mouse,
ainda pressionado, pode ser movido até a ferramenta desejada
e solto.

Desenhar uma mascara

%:‘: Com o Lago, a area onde poeira
e arranhdes devem ser removidos
pode ser envolvida e delimitada a méao
livre com clicar e arrastar.

\;j*] Com a ferramenta Poligono, séo
desenhadas, de clique em clique,
linhas retas e, assim, a area ativa é
delimitada.

j': Com o Pincel, defeitos isolados,
por exemplo fiapos, podem ser preen-
chidos diretamente. Somente os luga-
res marcados assim serao corrigidos
por SilverFast SRD.
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Desenhando uma mascara invertida

Na selecao de uma das ferramentas de mascara, a funcao
desta € invertida ao se manter pressionada a tecla de opcao
(tecla “Alt”). Assim, tem-se algo como uma mascara “negativa”.
Agora, seleciona-se, com a ferramenta escolhida, as areas que
NAO estéo situadas dentro da méascara de correcao e que
devem permanecer inalteradas.

O efeito € 0 mesmo como o obtido através do item de menu
“Inverter mascara”, s6 que de maneira mais facil e rapida.

Modificar uma mascara existente

Apbs a criacdo, uma mascara ainda pode ser alterada median-
te acréscimo ou remocao de areas de imagem.

Ampliar uma mascara: Mantendo-se a tecla “Shift” pressionada,
outras areas podem ser acrescentadas a mascara existente.

Diminuir uma mascara: Mantendo-se a tecla “Alt” pressionada,
areas podem ser retiradas da mascara existente.

A

Mascara aplicada com o Laco

(@ n[E[<]>]%]

Camadal Camada3 | Camadad

=

Mascara ajustada com as teclas “Shift” e "Alt“

6. Trabalhando com varias camadas

Na primeira inicializacéo de SilverFast SRD, é ativada automati-
camente a camada “1”. Nela sao efetuadas as primeiras
corregOes ténues. Se apenas uma parte das interferéncias
pbde ser corrigida através das posicoes dos reguladores, a
parte restante deve ser corrigida em camadas adicionais. O
método mais pratico é comegar com defeitos pequenos e
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ténues para depois passar, camada por camada, para
arranhoes e interferéncias maiores.

D Camadas adicionais sao ativadas através do botao “Adicionar”.
O numero maximo de camadas possiveis & quatro.

Os botdes com as flechas duplas permitem o deslocamento
das camadas entre si. A sequéncia na pilha é alterada de
maneira parecida como no Photoshop. Isto é especialmente
interessante no caso de areas de mascaras que se sobrepdem.

44 L

W [ofs] [+ 3 B mlaldl 7]

R [
o e cefons: @ Tude 0% Oons |

Camada 1
Correcéo das interferéncias mais sutis. A direita na imagem, algumas particulas de
poeira ndo foram reconhecidas.

Camada 2

Corregao das interferéncias mais grosseiras através de posicdes mais fortes dos
reguladores. As interferéncias ainda ndo eliminadas na camada 1 podem ser, uma
apos a outra, eliminadas sem problema, com a técnica de mascaras.
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Predefinicaes: | v Correcda Himmel
| <Excluir...>
<Salvar...>

7. Salvar/carregar ajustes

Com um clique no menu “Salvar”, os
ajustes efetuados podem ser salvos. No
dialogo que se abre, um nome adequa-
do pode ser atribuido.

Para excluir ajustes ja salvos, o ponto
de menu “Excluir’ deve ser utilizado. No
didlogo que se abre, 0s ajustes a serem
excluidos podem ser marcados e,
através do botao “Excluir’, removidos.

Nome da correcdo

{Correqﬁo Himmel

]

Excluir recursos

Correcdo Himmel
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Remagio de arranhdes
@ avigetr RD

WOle- 1> = B e )
|

!h-ndoﬂpmanmm

n.»a.s.lm th (8 ek 61
pet : '
o st el o

| ! Remocho de arranhbes compridos
Tips de defrne: (+) franen ey
Driemtagdo | Harisant al ) vertical
Compeimasia "'(3'—" 10
Lasgura
Cantraste: )

Continuidade: m{l———y
waseara: | <Sem miscarar |
Preiennictes: | <Sabvar...> |

( Previs. J . At { Cancelar j { oK ’

Modo Peritos

Ativando o modo Peritos

Um clique no botao “Peritos” abre, dentro do didlogo SRD, o menu
alternativo para a remocao de interferéncias compridas. Além
disso, aparece, no menu padrao, o regulador adicional “Extensao”.
As duas alternativas podem ser empregadas isoladamente ou em
conjunto, porém, recomenda-se usar uma camada individual para
cada uma das técnicas.

1. Regulador “Tamanho de ambiente®

Este regulador somente esta disponivel nas versées plenas de
SilverFast e, mesmo assim, s6 se torna visivel com a ativagdo do
modo “Peritos”.

Com ele, o reconhecimento das margens dos defeitos pode ser
ajustado precisamente. A faixa de valores € muito estreita e
estes se situam, normalmente, entre 1 e 5.

! do de poeira e ar I ! Remocio de poeira e arranhdes
Tipo de defeito: @ Tude (O Ermc O preto Tipa de defeito: @ Tudo O Ermc Opreto
Detecgio: #;25 | Detecgao: #525 ]
Tamanhe do defeite: P I Tamanho do defeito: P n
(Tammho i — ] (amanhn ambiente: #-
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Remogao de arranhoes

Navigator mo'

T
137

B0« [>) B Elal ]
| camadal |

— [ IRemogio de poeira e arranhdes
Tipo de defeito: (=) Tudo () 22" ) prero

{ Detecgin: = e |
|| Tamanho do defeito; (e [ | ||

Intensidade: =T} [10g |
Tamanho ambiente: s

| /W Remacio de arranhdes compridos.

Tipo de defeito: () Branco ® preto
Orientacio: () Horizontal ® vertical
G i 154 30

Largura; emm——
Contraste: efi—
= e .

ho s

Mascara: | <5em madscara> El
Predefinicdes:  <Salvar...> E

(Previs. ) { Auto ) ((Cancelar) { oK )

2. Arranh6es compridos

Os controles a seguir se encontram todos no menu “Arranhdes
compridos”. Este menu somente esta disponivel nas versdes
plenas de SilverFast e, mesmo assim, sé se torna visivel apds
um clique no botéao “Peritos”.

Este método alternativo de remocéo de interferéncias pode ser
usado, por exemplo, em filmes de 35mm cujas superficies
foram arranhadas pela cAmara ou durante o rebobinamento por
pequenos graos de areia ou poeira. Os arranhdes desta origem
se estendem, em muitos casos, por varias imagens ou, as
vezes, pelo filme todo. Quase sempre, eles estao orientados em
paralelo com as margens do filme.

Para remover arranhées alongados, os seguintes parametros
estéo a disposicao: Tipo de defeito, Orientagdo, Comprimento,
Largura, Contraste e Continuidade.

Geralmente, é suficiente o ajuste dos primeiros trés parametros
(Tipo de defeito, Orientagdo, Comprimento) para a obtengao de
resultados satisfatérios. Os outros parametros (Largura, Con-
traste e Continuidade) podem continuar com seus valores
predefinidos.

A disposi¢do dos reguladores corresponde a sequéncia da sua
utilizacao.
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siveoe

: E Remocio de arranhdes compridos

Tipo de defeito: O Branco 9 Preto

Orientacao: _J Horizontal e\mmcal i

Comprimentao: P 30

Largura: '—_ﬁ_‘:ﬁ

Contraste: .-9— s |

Continuidade: 8— 4

: E Remocao de arranhdes compridos

Tipo de defeito:
Orientacao: O Horizontal e\lamcal
Comprimento: a-G—u =0
Largura: *:5

Contraste: efm— 5 |

el idade: 8" la

3. Selecao “Tipo de defeito”

Primeiro, € ajustada a cor do tipo de defeito: “branco” ou “pre-
to”. ArranhGes compridos geralmente podem ser classificados
facilmente em uma destas duas categorias. Dependendo do
original, eles sdo visiveis como linhas brancas ou pretas.

Esta escolha é disponibilizada ao usuario, porque os defeitos
compridos podem ter diversas causas. Por exemplo, pode se
tratar de um arranhao verdadeiro ou de uma célula CCD defei-
tuosa ou obstruida do scanner.

Se ambos os tipos de defeito devem ser considerados, o
segundo pode ser tratado através de uma camada adicional.

Selecao “Orientacao”
Conforme a orientacao dos arranhdes no original, pode ser
comutado entre as orientagdes horizontal e vertical.

Se, por ventura, existirem arranhdes com as duas orientacoes,
a segunda também pode ser levada em conta através de uma
camada adicional.
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SilverFast SRD

E Remocio de arranhdes compridos
Tipo de defeito: C Branco e Preto

Orientacao: | Horizontal e Vertical

(Cumprime nto: '—e— an

targura: ©r
Contraste: efi—
L “r 4

Original

5. Regulador “Comprimento”

Com este regulador, pode ser definido o comprimento maximo
de um arranhdo. Este parametro é o mais importante e tem o
efeito mais forte sobre o reconhecimento de defeitos em com-
paragao com os outros parametros. O valor predefinido € 30. A
faixa de valores vai de 5 a 200. Os valores menores consideram
estruturas mais longas e os valores maiores estruturas meno-
res.

Comprimento = 100 Comprimento = 10

Se os ajustes deste regulador levarem a resultados passiveis de
melhoramentos, deve-se recorrer aos demais reguladores.

6.13
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SilverFast SRD

6. Regulador “Largura”
Com este regulador, pode-se definir a largura maxima de um

E Remocio de arranhdes compridos

Tipa de defeito: () Branca @ prero arranhéo.

B Eé,”—ev"f Na maioria dos casos, a faixa para uma diferenciacéo étima fica
( taroun: e — 5 entre os valores 1 € 5. Com valores maiores sao considerados

= 2 defeitos compridos mais largos.

No caso de arranhdes muito largos (alta resolucao ou defeito
largo), a imagem tem que ser, eventualmente, retocada manual-
mente.

Original Largura =1 Largura =3

6.13
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SilverFast SRD

E Remocio de arranhdes compridos
= e
Tipo de defeito: {_) Branco ® preo
= =k
Orientacao: | Horizontal 8 Vertical

Comprimento: efii— 2
Largura: el

< Contraste: mfp—

Continuicage: r %

Original

7. Regulador “Contraste”

Este regulador corresponde ao contraste local entre o arranhao

e o fundo. Um arranh&o muito claro sobre um fundo escuro
pode ser diferenciado com um valor alto de contraste. Para

diferenciar um arranhdo que mal se destaca do seu fundo, um
valor baixo deve ser ajustado. Valores pequenos de contraste (1
a 5), em combinacgao com valores pequenos de comprimento

(5 a 20), podem levar a uma diferenciacao errbnea, porque

pequenos detalhes da imagem serdo enquadrados. Por isso, o

valor de contraste deve, sempre que possivel, permanecer
maior do que 5.

Contraste = 2

Contraste = 6
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6.13

SilverFast SRD

E Remocac de arranhdes compridos
"
Tipo de defeito: {_) Branca @ preto
Orientacao: C Horizontal 8 Vertical
Comprimenta: e
Largura: emm—
Contraste: el

(C'JJ i 4

Original

8. Regulador “Continuidade”

Em imagens com ruidos ou quando o arranhao se encontra
numa area muito detalhada da imagem, o valor do regulador
“Continuidade” pode ser reajustado (valores entre 0 e 10). Um
valor alto permite uma diferenciacao melhor do arranhao num
“ambiente dificil”.

Continuidade = 1 Continuidade = 9

Observacao: Em muitos casos, os arranhdes compridos sao
ligeiramente inclinados. Como este processo é concebido para
arranhdes horizontais e verticais, deve-se prestar especial atencao
aos ajustes dos parametros.

Exemplo: Um arranh&o horizontal de 120 pixels de comprimento e
1 pixel de largura, que é ligeiramente inclinado de forma que
ocupe 4 linhas da imagem, nao pode ser distinguido com os
respectivos valores de 120 e 1, mas, por exemplo, com um valor
para o comprimento de aproximadamente 30 (120 dividido por 4).
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Gerenci.o de cor

Este capitulo descreve o funcionamento do Gerenciamento de cor,
como configurar as definicbes adequadas no SilverFast e como
calibrar o scanner para obter cores exatas.

Gerenciamento de cor

7. Gerenciamento de cor 327-356
INtrOdUCA0 ...t e 328
Objetivo do gerenciamentode cor .................. 329-330
Objetivo do gerenciamento de cor de SilverFast ... ... 330-332
Odidlogo CMS ... 333-343

1. Gerenciamentode cor ............ ... o.... 334-335
2. Perfis para o ColorSync (ICM) ............... 336-340
3.Incorporar perfis . ... . 341
4. Plug & Play CMYK ... 342-343
Definicbes exemplo de SilverFast/Photoshop 5 ... .. .. 344-346
Definicbes exemplo de SilverFast/Photoshop 6 ........... 347
Definicbes exemplo de SilverFast/Photoshop 7........... 348
Calibracao do scanner (calibracao IT8) ............. 349-356
71 Anexo 357-413
Conceitos de digitalizacdo . ............covviia 359
Resolucédo de digitalizacdo ........................ 360
Necessidade de mais de 256 niveis de cinzento .. ... 361
Lineatura (LPI) ... ... . 362
Célculo da resolugéo de digitalizagdo .. ............. 363

Qual é a “resolugado” mostrada por SilverFast? ...254-255
Resolucao otima para impressoras a jato de tinta 366-367
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Gerenoi'o de cor

Gerenciamento de cor

Introducao

No passado, a obtencao de resultados profissionais através da
reprodugao de cores sO era conseguida por profissionais. Existem
dois motivos principais para isto:

1. Os dispositivos de reprodugao de cores eram muito caros

2. O funcionamento desses dispositivos era complicado - eram
necessarios conhecimentos alargados.

Felizmmente os motivos acima mencionados ja nao séo validos, uma
vez que os dispositivos necessarios como, por exemplo, um scan-
ner, um PC ou uma impressora tornaram-se acessiveis para quase
todas as pessoas. A operacao dos dispositivos tornou-se mais facil
com os softwares inteligentes e com um gerenciamento de cor
avancado.

Objetivo do Sistema de gerenciamento de cor (CMS)

O “workflow” profissional sem a utilizacao do gerenciamento de
cor é impensavel. Para poupar tempo e dinheiro, é desejavel que
se possa acompanhar o resultado final da digitalizagdo no monitor
Ou na impressao através da pré-visualizacao. Uma vez que todos
os dispositivos de entrada e saida tém a sua propria caracteristica
de cores, ndo se pode presumir que as cores sejam preservadas.

Perfil do
scanner

’

Gerenciamento de cor

Perfil do Perfil da

monitor impressora

Monitor Impressor.a
Fotocompositora

Manual SilverFast®

329



Gerenci 0 de cor

O que é um perfil ICC?

Através de um perfil ICC é caracteriza-
do o comportamento croméatico de
um dispositivo. Um perfil ICC é um
arquivo de dados que é utilizado para
a correcdo de distorgoes de cor do
dispositivo.

O que é 0 IT8?

O IT8 é um modelo (target) de teste
de padrao industrial, criado para
avaliar a distorcdo cromatica dos
dispositivos de entrada e criar perfis
ICC.

E neste momento que o CMS se torna relevante. Tem de ser criado
um perfil ICC especifico para todos os dispositivos de entrada e de
saida, descrevendo as caracteristicas de cor de cada um deles. O
sistema de gerenciamento de cor compara dois perfis - o perfil do
transmissor de dados (p. ex. scanner) e o perfil do receptor de
dados (P. ex. monitor) - e calcula uma relacado que converte os
dados de imagem para uma reproducao correta.

Objetivo do gerenciamento de cors de SilverFastAi

SilverFastAi é diferente da maior parte dos softwares de digitali-
zacgao devido as suas funcionalidades. No que diz respeito a
Gerenciamento de cor, o SilverFast tem trés fungdes significantes:

a. Correspondéncia automatica com o Photoshop

O elevado nivel de integragéo da estrutura de SilverFast com a
do Adobe Photoshop 5 assegura a correspondéncia da Pré-
visualizagéo de SilverFast com o resultado final no Photoshop.
Esta é uma das fungdes importantes de SilverFast, uma vez que
esta fungcéo garante que o usuario final possa pré-determinar (e
controlar) o resultado final a partir da pré-visualizagao de Silver-
Fast.

b. Calibracao IT8 fiavel (opcional) com o Perfil ICC

Com SilverFast, vocé pode criar um perfil ICC individual para o
seu scanner, a fim de torna-lo adequado ao gerenciamento de
cor. A LaserSoft oferece como opcional uma calibragao T8
para todas as versoes plenas de SilverFastAl.

A calibragao IT-8 de SilverFast estéa tao integrada na aplicagao,
que uma operagao incorreta € quase impossivel.

c. Controle de cores individuais com a correcao seletiva de cor

A corregao seletiva de cor de SilverFast permite ao usuario
alterar cores individuais na pré-visualizacéo de Silverfast. O
controle das cores do resultado final através da pré-visualizagao
€ realizado de maneira profissional e, 20 mesmo tempo, intuitiva.
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SilverFast

Gerenciamento de cor de SilverFast

Scanner

|

Calibracao
IT8

Pré-visuali-
zacao de
SilverFast

Monitor

|

ColorSync
ICM

Sistema operacional

|

Correcao
seletiva de
cor

Conversao

Adobe
Photoshop
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A Nota!

Néo selecione o sSRGB como o
espacgo de cor predefinido no Photos-
hop, se pretender efetuar repro-
ducdes a cores com impress&o.

Comparar os espacos de cor

E apresentada uma projecdo dos
espacos de cor numa superficie. O
“triangulo curvado” representa o
espaco de cor L*a*b*, o qual contém
todas as cores visiveis.

Obviamente, existem limites para a representacao idéntica de cor
em dispositivos diferentes. Os diversos espacos de cor tém
dimensodes distintas, apresentando diferentes quantidades de
cores. As nuangas de cor que podem ser representadas também
variam. Isto da origem a variagcdes de cores apos a converséao. O
espaco de cor “sRGB”, predefinida do Photoshop, por exemplo, é
tdo pequeno, que partes consideraveis do espaco de cor da
impressora (que também é pequeno) nao podem ser reproduzi-
dos. Mas o espaco de cor sRGB tem exatamente o tamanho que
pode ser representado por qualquer monitor, permitindo que o
sRGB seja um espaco de cor adequado para a internet. O sRGB
nao a apropriado para documentos que contenham imagens que
tém de ser impressas. Em vez disso, utilize o Apple RGB ou o
Adobe RGB.

CIE RGB
= SRGB
08 Espacgo de cor do monitor
= [£spaco de cor da impressora

Teor da cor padrédo y
Normfarbwertanteil y

Teor da cor padrdo x

SilverFast proporciona diferentes possibilidades integrar-se ao fluxo
de trabalho. No nivel do sistema sob ColorSync (Mac) ou ICM
(Windows 98/2000/XP) ou integrado numa aplicagéo - geralmente
Photoshop. Saidas em CMYK ja podem ser verificadas com um
softproof na pré-visualizacao .
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Ao clicar sobre o botao “Predefs...” (Opc¢des...) na paleta “Geral”,
abre-se a caixa de dialogo das definicdes béasicas. Entre outras,
encontra-se aqui a ficha “CMS”, onde os preajustes para o geren-
ciamento de cor podem ser efetuados.

voreinstellungen
| Allgemein ] Auta M Spezial |

— Faro-Management

il 1}

Seanner -» intern | Kalibrierung

Inbem - Mantar | Automatisch E

Intnin - Asigabe | PEP CMYK m
Prodie fi ColorSync
Scanner (Durchsicht  <¥EIN» .
inte. | Adobe RCB (1998) ]
2 Cray | Generic Gray Profile.icc m
AwsganeiDrucker | <KEN > :
Rencesing intent. | Wahrmehmungsgetreu ]
— Eingebettete ICC-Profe
iCC Peotil pinberren. 5
tinzubettances Profil EuccicaleCoated icc
4 Fiug & Fay Cuve | EuroscaleCoated.icc m
@ (Obermenmen) ( abbruch ) ok )

Dialoge “CMS” em SilverFast Ai

Opghes

[ Geral | Auto [REMES Especial |
|- Gerenclamema da cor

ingut = insernal [ Utilizar perfil incorporado 1Y

Intemo - Moniror | Automitico N

Innermna <> Salda | PAP CMYK L

(— Petfis para Colarsyne —

| Input | <NEMHUMAS T

intema | AdobeRGB1398 iec 3

2 o (CoricCrapProtivie )|

| Saldasimoressora | <NENHUMA> |

Rendering inene | Perceptivo BI

— Pertis ICC

| Perfil KE incorpovado Adabe RGE (1958)
3 incorparar pertl it

| Perfil & incorporar  EurcscaléCoated.ice
4 Plog & May CMv. | EuroscaleCoated ice !

& (Aphear ) ( Caneelr 3 ok )

Dialoge “CMS” em SilverFast HDR

Dialogo CMS

O didlogo “CMS” tem quatro secoes diferentes.

1.

Gerenciamento de cor

Aqui vocé pode definir como Silverfast se relacionara com os
diferentes dispositivos (Scanner, Maquina fotogréafica digital,
Monitor, Impressora) sob o software de tratamento de imagens
(por exemplo Photoshop).

Perfis para o ColorSync (ICM)

Se tiver selecionado ColorSync (ICM) como sistema de geren-
ciamento de cor preferido, tem de definir aqui os perfis de
entrada e de saida para os diferentes dispositivos.

Perfis ICC incorporados

Aqui vocé definir se SilverFast vai incorporar um perfil nos
dados de saida de forma que, numa fase posterior, as cores
sejam reproduzidas corretamente noutro dispositivo de saida.
Em SilverFastHDR, -DC, -PhotoCD, ainda ¢é indicado qual perfil
ICC j& esta embutido no arquivo aberto.

Plug&Play CMYK

Quando utiliza o P+P CMYK, selecione aqui uma tabela de
separacao ou um perfil de saida ICC (CMYK) para separar as
imagens em 4 cores para a impressora.
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Scanner -> Interno

1. Gerenciamento de cor

L ~Aqui vocé definir se, e de que forma, o espago de cor do scanner
Gerencamentade cor TP ¢ adaptado ao sistema. Vocé decide se a digitalizacao original vai
[gl W ser transferida para a aplicagéo de tratamento de imagens com as
cores corretas.

<Nenhum> Vocé néo pretende adaptar o espago de cor do scan-
ner ao espacgo de cor do software de tratamento de imagens.
As cores apresentadas no monitor podem nao corresponder
inteiramente com as do original.

ColorSync Vocé pode integrar o scanner no gerenciamento de
cors do sistema operacional. Ao selecionar o perfil ICC correto,
as imagens sao digitalizadas com precisao de cores. Com a
calibragéo IT8 de SilverFast, vocé criar um perfil individual
talhado para o scanner (gamut de cores do scanner).

Interno —> Monitor

— Gerendamento de cor Aqui vocé define se, e como, o monitor é adaptado ao sistema.
| nput -> Internal B g . .
m% Certifique-se que o fluxo de trabalho é consistente com as
interno -> saida |__COIOFSYAE ) definicbes de cor na aplicagdo de tratamento de imagens

(e.g.Photoshop).

<Nenhum> Os dados passam para 0 monitor sem qualquer con-
versdo. O gerenciamento de cor é omitido. E provavel, especial-
mente com o Photoshop 5, que a pré-visualizacéo de SilverFast
nao corresponda exatamente aos resultados no Photoshop.

Automatico Cabe ao Photoshop efetuar a converséo para o moni-
tor. Recomenda-se que a definicao de espaco de cor (e.g.
Adobe RGB) em “Perfis para o ColorSync (ICM)” no campo
“interno”, seja a mesma que foi definida dentro do Photoshop.
De outra forma, a cor dos dados de digitalizacéo pode sofrer
variagdes. Como o padrao TWAIN nao suporta estas fungoes,
nao estéa disponivel com o moédulo Twain de SilverFast!
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Interno -> Monitor Cok]rSvn(

ColorSync
Perfis para Colorsync —— Cle Lab

B

cor
al | Utilizar perfil incorporado E

ColorSync integra o monitor no gerenciamento de cor do SO. O
sistema pede-lhe o perfil ICC adequado para o monitor. Com
0s monitores mais sofisticados é distribuido um perfil em dis-
quete ou em CD, ou entéao, pode obté-lo através da Internet, a
partir do site da web do fabricante ou, em ultimo caso, criar um
perfil com um espectrofotometro. O Adobe Photoshop 5 permi-
te-lhe efetuar a calibragcédo do monitor (perfil ICC). Utilize, como
solugéo minima, a ferramenta “Adobe Gamma” que ¢ instalada
junto com Photoshop, ou utilize, como ferramenta profissional,
um dos instrumentos de medicao que se encontram no merca-
do.

Interno->Saida

Aqui vocé definir o tipo de dados que a impressora obtém de
SilverFast. Os dados que vao ser transferidos para a aplicacéo de
tratamento de imagens (p.ex. Photoshop), podem estar em forma-
tos diferentes. Os arquivos CMYK e RGB podem ter perfis incorpo-
rados para que 0s dados correspondam ao espaco de cores da
impressora.

RGB Vocé pode exportar dados no formato RGB. Recomenda-se
esta definicdo para usuarios que usam uma impressora nao-
Postscript, ndo tenham um perfil ICC para ela ou para aqueles
que utilizam as digitalizacdes unicamente para projetos da
Internet ou de multimidia.

ColorSync Integra a impressora no gerenciamento de cor geral do
SO. E necessario que vocé tenha o perfil ICC correto para a
impressora.

Lab CIE-L*a*b* € um espacgo de cor independente do dispositivo,
que representa todas as cores visiveis. As nuancas de cores
sé&o gravadas de forma ndo muito pormenorizada e muitas das
cores nao podem ser mostradas no monitor (consulte também
o gréfico na Introdugéo: o “triangulo curvo” representa Lab).

P&P CMYK Sistema de alta qualidade desenvolvido pela LaserSoft
Imaging AG para obter dados CMYK dirstamente da separacéo
embutida em SilverFast. Para obter cores precisas, é essencial
que o espacgo de cores CMYK no Photoshop (definido pelo
mesmo perfil ICC), seja o mesmo que no SilverFast.
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Gerenciamento de cor

| d‘ Input - Intern: [ ColorSync B
{Sad
Interno -> Monit; ColorSync E
Interno -> Saida\__ColorSync

Perfis para CalorSync

interna | SF_R (HDR) |
SF_R (HDR) 6.Jan2003
SF_T (Nikon LS-4000)
Scanner RGE Profile.icc

Cinzento

Saida/impressora

Scanner de filme
Aqui s6 ha uma possibilidade: “Scan-
ner (Transparéncia)”.

Frofile fur ColorSync
Scanner (Aufsicht) |
Scanner (Durchsicht)

Intern

<KEIN>

SF_R (HDR)

SF_R (HDR) 6.Jan2003
SF_T (EPSON 1640)
Scanner RGB Profile.icc |

Gray

Ausgabe/Drucker  <KEIN>

Rendering Intent | Wahrnehmungsgetrau B‘

Scanner de mesa com transparén-
cia

Aqui hd ambas as possibilidades:
“Scanner (Transparéncia)” “Scanner
(Opaco)”.

Perfis para ColorSync

<NENHUMA>
SF_R (HDR)
SF_R (HDR) 6.Jan2003
SF_T (Nikon LS-4000)
Scanner RGB Profile.icc

Interno
Cinzento

Saida/Impressora

Scanner de mesa sem transparén-

cia como também, SilverFast HDR, -

DC, -PhotoCD

Aqui s6 ha uma possibilidade: “Scan-
ner (Opaco)’”.

2. Perfis para o ColorSync

Somente se vocé tiver, no &mbito de gerenciamento de cor, sele-
cionado ColorSync (ICM), sera necessario selecionar, aqui, 0s
perfis adequados para o dispositivo. A excecdo é a opgéo do
menu “Interno —> Monitor” que tem de ter um perfil ICC atribuido
em “Interno”.

Scanner (Opaco), Scanner (Transparéncia)

Aqui vocé seleciona os perfis do scanner (de entrada) adequados
que criou com o SilverFast ou que recebeu do fabricante do scan-
ner. Os perfis criados pelo Silverfast tém a seguinte convengao de
nomenclatura:

SF_R (nome do scanner) ou SF_T (nome do scanner)

O “R” significa Refletivo (Opaco) e o “T” Transparéncia. Entre
paréntesis, segue o nome do scanner. Exemplo: SF_R(nome do
scanner) Os perfis do fabricante de hardware nédo seguem a estru-
tura padrao. O nome do dispositivo em que a extensao do arquivo
€ “.icc” ou “.icm” nao tem grande significado, pois o formato inter-
no é completamente compativel.
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Interno
Pl i Colorsime—— — O espaco de cor interno é independente de qualquer dispositivo
Input | | . . o . .
ligado e é definido por um perfil. Isto define o fundamento da
I B | correspondéncia de cores sobre o qual se constrdi a gestao de
Saida/Impressora | CIERGE.| ~ . . s P
L D | cores. Recomenda-se, para a maioria dos usuarios, que selecio
,pmﬂccim,.,.,,,dns,i et | nem um espago de cor do monitor para ndo sobrecarregar o
Perfil ICC incorporado EW-CIE RCB
mmmo,a,p:ﬁ“cci EwW-ColorMatch RGB COmpUEador. . i
S x—:;f{csﬁw Se vocé selecionou Interno —> Monitor ColorSync (ICM), escolha
g maci | USMPTE | aqui o espago de cor interno com um perfil que pode selecionar
EW-sRGB sem restricoes. Se tiver escolhido “Automatico” em “Interno”,
= nie—1 Generic RGB Profile.icc . . . . ~ .
2 PRI 8 Cp1850DX-28096CC0.jcc selecione o perfil do espaco de cor interno da aplicacao. Assim, o
NTSC1953.ice N N ~ . s
PAL_SECAM.icc Photoshop Plugin deixa a conversao para o monitor a critério do
ProPhote.icm
SMPTE-C.icc Photoshop.

WideGamutRCB.icc
sRGB Color Space Profile.icm
SRGB Profile.icc

Perfis para ColorSync / Cinzento
Aqui pode ser selecionado, para digitalizagdes em tons de cinzen-

Perfis para ColorSync

Input | <NENHUMA> E

to, um “perfil para escala de cinzentos” que pode ser, inclusive,
merno (AdobeRGBiooaice 9 embutido no arquivo de imagem.

(@) _nenHUMAS ]
EUELLIGIER v Generic Gray Profile.icc :

Rendering Intent | Scanner Gray Profile.icc g
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Saida/Impressora

- Pl o Colorbnc . A integracéao da impressora no gerenciamento de cor € o ultimo
e i::*.,i”;‘;—,ti;‘:.“ﬁ—?, “retoque”, mas é também a parte que apresenta as maiores dificul-
—mﬁw dades. Os espacos de cor do scanner e do monitor sédo, em princi-

| emeeemen | D Cdh 301 SO pio, os mesmos- RGB. Pode haver pequenas diferencas de taman-

e i ras ho e os respectivos pontos brancos s&o deslocados uns em
EEPIO IEnriior s o relagdo aos outros. A impressora tem um comportamento diferen-
D oD te: a impressao nao depende somente das tintas, mas também do
ke, Benyd tipo de papel - do branco do papel, da absorcéo do papel. Toda
SCH00-Seandars e esta informagao tem de ser considerada pelo perfil. As impresso-

E_ ( Ubernehmaen SShestledCoated. . . ~ .
—— e ras modernas a jatos de tinta estdo equipadas com controladores
USWebCoared SWOP.ici . ~ ~
USWebUncomedice que normalmente levam estes pontos em consideragéo, mas nao

podem ser bem integradas com o ColorSync .

Depois de ter selecionado Interno—>Saida ColorSync (ICM) em
Gerenciamento de cor, tem de selecionar aqui o perfil de saida da
impressora ou da fotocompositora. Este perfil pode ser incorpora-
do no arquivo.

— ados RGB s

Perfil RGB-ICC
Incorporados

Incorporacéo de perfil com saida numa impressora que ndo seja PostScript

]
—> ados CMYK | iy

Perfil CMYK-ICC
Incorporados

Incorporacéo de perfil com saida em impressora PostScript
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“Rendering intent” para perfis ICC

I Na ficha “CMS” do didlogo “Opcobes...”, a area “Perfis para
wu <vevima> B ColorSync” foi ampliada em 1 menu instantaneo, no qual o “rende-
interno | AdobeRGB1998.icc E . . ” . . ~
e (w9 1IN intent”, usado por SilverFastAi para todas as operacoes
saida/impressora | <NENHUMA>. B  ColorSync, pode ser ajustado.
(__ Rendering intent) . . ~ « . . . ~ .
— aricorelativo - —  UMa diferenciag@o do “rendering intent” para operacdes diferentes
e G Incorporadosd— sniats E ; b , - o
| riccinemie | Colométicosbsowto | (POT exemplo equiparagéo para entrada, monitor e saida) n&o é
possivel.

Até agora SilverFast Ai utilizou o rendering intent preajustado no
perfil, ou seja, geralmente “Perceptivo”.
Além deste ajuste padrao é possivel, agora, selecionar um dos

seguintes, por ColorSync apoiados, rendering intents: “Colorimétri-
co relativo”, “Saturacao” e “Colorimétrico absoluto”.

Na escolha de “Colorimétrico absoluto” mostra-se claramente a
diferenca em relagdo ao comportamento anterior, devido as dife-
rencas nos pontos brancos das midias.

Informacbes de imagem geradas a partir de graficos de computa-
dores ou através de renderizagdes necessitam, conforme o caso,
uma adaptacao do rendering intent.

Os “Rendering Intents”, em detalhes
1. Perceptivo

Colorimetria relativa é usada, uma representacao que é percebida

Colorimétrico relativo como fiel ou agradavel. Isso significa que as duas coisas, cores
Saturacdo situadas dentro do gamut e cores situadas fora do gamut, sdo
| Colorimétrico absoluto alteradas com base na sua equivaléncia colorimétrica.

Exemplo de aplicacdo: Modelos digitalizados.
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v Perceptivo

___Colorimétrico relativo

Saturacio
‘ Colorimétrico absoluto

| Colorimétrico relativo

‘ Colorimétrico absoluto

Colorimétrico relativo

. Saturacdo
Colorimétrico absoluto

0 de cor

2. Colorimétrico relativo
Colorimetria relativa € usada. Para impressdes opacas isso signifi-

ca que 0 “y” (o branco do papel) é adotado como valor “1”. Todas
as medigdes baseiam-se, normalizados, na colorimetria do papel.
Uma reproducéao colorimétrica é feita para as “cores dentro do
gamut”. “Cores fora do gamut” séo “mapeadas” até o limite do
gamut reproduzivel. A vantagem é que cores mais claras estejam
dentro do gamut com maior probabilidade. A desvantagem € que,
no caso de impressoras com diversos valores para o branco do
papel, abre-se mao da equalizagdo exata de cor.

Exemplo de aplicagdo: Cores de enfeite, nas quais € desejavel uma
reproducao em concordancia com o branco do papel.

3. Saturacao

Colorimetria relativa a saturacdo é usada, numa reprodugao na
qual a saturagéo é realcada. Cores dentro do gamut podem ser, ou
nao, colorimetricamente corretas.

Exemplo de aplicacdo: Graficos de empresas, nas quais a satu-
racao é a qualidade de cor mais importante.

4. Colorimétrico absoluto

Colorimetria absoluta é utilizada. Para impressdes opacas isso
significa: O "y” (o branco do papel) do papel impresso é menor
que “1”. Uma reproducéo colorimétrica € possibilitada para cores
dentro do gamut. Cores fora do gamut sdo mapeadas para o limite
do gamut reproduzivel. Vantagem: Uma concordancia exata de cor
(matching) de impressora para impressora pode ser atingida.
Desvantagem: Valores de “y” entre o branco do papel e o valor
“1”estéo fora do gamut.

Exemplo de aplicacéo: Para cores de enfeite que devem ser repro-
duzidas com exatidao de cor.
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Perfil ICC incorporado _ Adobe RGB (1998)
Incorporar perfil IcC [

Perfil a incorporar  AdobeRGB1998.icc

Trabalhar com dados de 48bits?
Na saida de dados de 48 bits,
SilverFast pode embutir um perfil de
scanner (que descreve as aberragées
do scanner) nos dados Tiff. Num pro-
cessamento posterior com SilverFast
HDR, as aberragbes do scanner po-
dem ser corrigidas automaticamente.

3. Incorporar perfis

Atualmente, € comum que imagens digitais sdo transferidas por
diversos canais para outros computadores. Para assegurar que a
composigao de cores esta correta sem se ter conhecimento da
origem e da forma como foram processadas, as imagens tém um
perfil anexado que lhes fornece uma base para o processo de
reproducao de cores.

Para incorporar o perfil ICC nos dados, marque a caixa de verifi-
cagéao “Incorporar perfil ICC”.
O perfil a ser incorporado é automaticamente mostrado.

Existem quatro origens possiveis para um perfil ICC:

1. Quando é selecionado RGB no campo Gerenciamento de cor
em “Interno->Saida”, o perfil tem origem no campo “Perfis para
ColorSync —> Interno” (p.ex. Adobe RGB).

2. Quando é selecionado “ColorSync em Interno—>Saida”, o perfil
tem origem no campo “Saida/Impressora” no campo “Perfis
para ColorSync” (por exemplo “EuroscaleCoated.icc”).

3. Na escolha de “P&P CMYK”, ¢ o perfil escolhido em
“Plug&Play CMYK”.
4. Quando se efetua uma digitalizagdo no modo 48 bits, tendo

selecionar o perfil do scanner em “Perfis para o ColorSync”, o
perfil do scanner é incorporado no arquivo.

Scanner com perfil
RGB-ICC incorporado

Incorporar um perfil de scanner no arquivo RGB de 48 bits
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4. Plug & Play CMYK
Digitalizacdo com separacao de cores

A LaserSoft Imaging AG desenvolveu uma nova solugéo para a
separagao de alto nivel através do Plug & Play CMYK. Uma nova e
revolucionaria técnica resolveu o problema que fazia a pré-visuali-
zacao CMYK carregada de outros aplicativos pelo Photoshop ficar
diferente em relagao ao aplicativo anterior. Isso nédo acontece com
o SilverFast!

O diagrama seguinte explica a funcionalidade da nova separagao:

1. Os dados RGB séo calculados internamente para o espago de
cores Lab independente do hardware. Sdo consideradas as
definigbes do monitor. O monitor deve, por isso, estar sempre
corretamente ajustado (ver abaixo).

2. Ao utilizar a separacéo SilverFast, bem como as tabelas de
separacao do Photoshop, com ajuda do perfil ICC, efetua o
célculo através do formato Lab para CMYK.

Separacao SilverFast Plug&Play

RGB

’ R Interno

Perfil de sepa-
racdo ICC
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Gerenciamento de cor

‘Q} Input-)lnttmal! <NENHUMA> B
=

Interno -> Monitor JECERYTIE T Edlde]
e <> Saida | COIOFSYAC =

Escolha do modo de representacdo
no monitor no dialogo de gerencia-
mento de cor

Gen de cor
[@| mput-> intemal [ Utilizar perfil incorporado [}
Interno > Monitar | ColorSync B

=
interno —> Saida™} v RGB =]

ColorSync i
Perfis para ColorSyne ——  Cja-| ab f

Selecao do perfil de saida

@ <NENHUMA>

U.S. Sheetfed Coated v2.icm

EuroscaleUncoated.icc

| Generic CMYK Profile.icc
JapanStandard.icc

| Photoshop4Default CMYK.icc
Photoshop5Default CMYK.icc

| UssheetfedCoated.icc
USSheetfedUncoated.icc
USwebCoated SWOP.icc
USWebUncoated.icc

Comutar RGB-CMYK

No Windows Pressione o bot&o direito
do mouse

Softproof - Simulagdo CMYK

“Alt"+ “Command” e clique sobre a
pré-visualizagao

©  Densitometro

‘Chave para
ligar/desligar o
softproof.

o0 de cor

Saida CMYK com gerenciamento de cor
(Separacao Plug & Play CMYK)

Para ativar a separagdo P&P CMYK, proceda da seguinte
maneira:

Selecione "Interno->Saida” “P&P CMYK” na caixa de didlogo
Gerenciamento de cor de SilverFast.

Abaixo, no dialogo CMS, selecione, entéo, o perfil

ICC-CMYK de saida desejado.

Assegure-se que carregou 0 mesmo perfil/tabela no Photoshop
em Definicdes de cores—>Configuragao CMYK.

Ao sair-se do dialogo “Opgéo...”, o botao “Digitalizar RGB” mostra
“Digitalizar CMYK”.

(3) (predigit) ( Digi. ) ( sair )

L.

Vocé também pode mudar SilverFast na janela de didlogo de
digitalizagdo de RGB para CMYK ao clicar no botéao “Digit.”,
enguanto mantiver a tecla “Control” pressionada. No menu ins-
tantadneo que aparece, escolha “P&P CMYK”. (Vide também “Soft-
proof permanente”, paginas 77 e 177).

Se néo selecionou previamente uma tabela de separagéo ou um
perfil ICC, a selegéo aparece em cinzento e nao pode ser ativada.

Simulagao CMYK na pré-visualizacao (pré-visualizagao CMYK)
Se o botéo de digitalizagdo mostrar “Digit. CMYK”, vocé pode

mudar a pré-visualizagéo para uma simulacao CMYK ao clicar no
icone de “Softproof” na janela de densitometro.
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Definicdes-exemplo para SilverFast / Photoshop 5

A seguir, apresenta-se uma selecao de definicdes-exemplo da
caixa de dialogo SilverFast CMS com referéncia ao Photoshop 5:

Saida RGB no Photoshop sem gerenciamento de cor

——— No Photoshop, em “Arquivo / Ajustes de cores / Configuragéo

; RGB” vocé seleciona, por exemplo: @ Adobe RGB como o espago
e Ty 1] — de cor de trabalho. Para este espaco de cordeve existir um Perfil

Primaries:[AdobeRaa (1598 2] ICC que pode ser, posteriormente, selecionado em Silverfast. Se
Menitor, Display Profile 256 Copy e néo for o caso, vocé pode salvar as definigbes com “Salvar” na
(E"“""””""""""“"c"""'"’"'“" pasta ICC do sistema operacional.
Agora, abra o SilverFast (a partir do menu “Importar” do Photos-

Opghis hop).
o s e Va4 para “CMS”, através de “Predefs” na caixa de didlogo principal
wm:.::."it:.:.. {sizar perh ncorsarado [ de SilverFast.

% = -ﬁ“"""—g Em “Gerenciamento de cor” selecione ®"Automatico” em “Interno -
Qw«w - -> Monitor”. Selecione ®”RGB” em “Interno —> Saida”. Neste caso,
® =i st.u i em “Scanner->Interno”, vocé pode selecionar ®”Nenhum” ou

et “Calibragao”. “Calibracéo” s6 pode ser utilizado com a calibragéo
Neodig it [Rerecpiive IT8 propria de SilverFast. Neste exemplo foi selecionado “Nenhum”.
e ' Na secéo “Perfis para ColorSync, item “Interno”, selecione, por
edestiiied ——— exemplo, ®Adobe RGB (o perfil RGB que vocé selecionou ante-
e riormente no Photoshop).
(B (Aocar ) ( Cancelar ) (oK)

Saida RGB com gerenciamento de cor

——Oits = = Vocé selecionou um espacgo de cor RGB (p.ex.: Adobe RGB) em
- rc":'T BT “Photoshop / Definicdes de cor / Configuracdo RGB”. Para tal,
_q‘; = {cotorsne o deve existir um perfil ICC que defina o respectivo espaco de cor e
o= = % que pode ser selecionado posteriormente na caixa de didlogo
Perts para Coorioc CMS de Silverfast em “Perfis para ColorSync / ICM” - “Interno”. (Se
(3) = % nao existir este perfil, utilize “salvar” para salvar las definicoes na
i == B pasta de perfs.
e e fruase i

L —
Ferfil ICC incorporaca Adobe RGS (1598)

Incorporar perhl 1CC
Partl 3 incarnaear Adchada1908 Icc

Plug & Play OMYX | FurnscaleCoated jer

(@ aphicar ) Cancelar Y 0k )
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Agora, ative SilverFast (a partir do menu “Importar”) .
Va para “CMS” em “Opgéao” na caixa de dialogo principal de

o SilverFast.
[ Gerat | Auto i specia | Selecione @"ColorSync”(ICM) na secéo “Gerenciamento de cor”
AT : em Interno -> Monitor e Interno —> Saida. Neste exemplo, Scanner—
%mff::::: %B >Interno estd também definido como @”ColorSync” (ICM). Isto s6 é
| e s [RCR ] possivel se tiver um perfil Scanner-ICC (da calibragao IT8 de Silver-
e » Fast, ou fornecido pelo fabricante do scanner).
intrra | AdobeRGH199.1cc ]l Os perfis do fabricante do hardware nao séo muito precisos, pois
— i' sdo generalizados em vez de serem especificos para cada scan-
Nendaring jnans. ([ Perceptivo L J| ner.

Pesfis BCC icorporaden

_ Selecione os perfis do scanner ®(Opaco/Transparéncia) na segéo
Perfil ICC incorparada  Adobe RGE (1598) | Rk . K “ ,
Incorporar pertl i B é “Perfis para ColorSync” e o perfil da impressora em “Saida/Impres-
Perfil & incorporar  AdobeRGE1SSE ice | » . . . .
sora”. Selecione o perfil do espaco de cor interno do Sistema em
“Interno”. SilverFast presume que o aplicativo de imagem suporta

lug & Flay CMYX | EuroscaleCoated. e

@  (Cavbar ) Ccomeelr ) 0k ) gerenciamento de cor completo. Verifique a existéncia desta
funcado no manual do fabricante do software.
Saida CMYK com gerenciamento de cor (Separagdo CMS)
Opces Vocé selecionou um espago de cor CMYK em “Photoshop / Confi-
[ nine P Eovecar) guracdo CMYK”. Para tal, deve existir um perfil ICC que possa ser
e 1 selecionado mais tarde em Silverfast. Se ndo, vocé pode salvar as
B S CT T I— definicbes através de “Salvar” na pasta de perfis.
"?:”m“ M Agora, ative SilverFast (a partir do menu “Importar”).
' it (<NENHUMAS | Em “Opgéo”, va para “CMS” na caixa de dialogo principal do
e (ietionie B SilverFast.
0. Eoroscaecontedice )| Na segao “Gerenciamento de cor” selecione @”"ColorSync” em
Tt M Interno—> Monitor e ®”ColorSync” em Interno —> Saida.
| et icc incorporado. Adobe AR (19981 ; Em Scanner—> Interno no exemplo @<NENHUM> foi novamente
Sexpe it M ' selecionado.

Perfil & ncomorar  EussscaleCoated.icc

Na secéo “Perfis para ColorSync”, em @Saida/Impressora selecio-
ne o mesmo perfil CMYK que selecionou no Photoshop. Em Inter-
no, selecione o perfil do espago de cor interno do Sistema.

Plog & May CMYY. | EuroscaleCoated.ice

® ¢

= Aplicar Y ( Cancelar ) oK )
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Como salvar perfis a partir do Photoshop 5

Va para “Arquivo”, —=>Definicdes de cores: Configuracao RGB.
Nesta caixa de dialogo vocé pode escolher as suas definicoes e
salva-las através de “Salvar...”. Certifique-se de que o perfil fica
armazenado na pasta correta para que o Sistema e SilverFast
possam carrega-lo.

O caminho para salvar o perfil utilizando o

i A - ; . |4 Systemordner
SO do Macintosh 9 ¢ ..: Pasta do sistema: e

Perfis ColorSync. Salve o arquivo. = G Ws Computer

Em MacOSX, o caminho a ser escolhido é [ Colorsyne

«..: user : Library : ColorSync : Profiles ...». ‘; :‘:'“”

& Users

b System OSX D (5,4GB GW)
= G ws Computer

s BTSNk

O caminho para salvar o perfil utilizando o o -
Win 98: System: Color. Notal! =
Em Silverfast os Perfis ttém um nome diferente i
do nome do arquivo! o
Sob Windows 2000,

A Nota! «C:/WinNT/System32/Color» ou

ota! AN . .
Em SilverFast os Perfis tm um nome «C./WlnNT/SystemSQ/Spool/ Drivers/Color» € o
diferente do nome do arquivo! local onde o perfil deve ser salvo.

Sob Windows XP,
«C:/Windows/System32/Color» ou
«C:/Windows/System32/Spool/Drivers/Color» é
o local onde o perfil deve ser salvo.

| cremer
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Ajustes-exemplo SilverFast / Photoshop 6

Em Adobe Photoshop 6, todos os ajustes de cor estao reunidos
num Unico menu “Ajustes de cor”. A primeira vista, isso ainda pode
parecer um pouco complicado mas, na verdade, muitas coisas
tornaram-se desta forma, mais faceis e transparentes.

Uma vez ajustado, tudo pode ser salvo como conjunto e, em caso
de necessidade, trocado por outro conjunto de ajustes.

O manual do Photoshop contém informacgdes importantes a
respeito.

Color Settings

— Settings: [ P56 4c Screens GW 200701 = -
— Working Spaces
RGE: [ KalibProfl G 040101 =]
MK [ Eurostandard (Costed), 123, GCR, Maxim.. | % |
Gray: (Dot Gain 15% =]
[4 Preview
Spat: [ Dot Gain 15% ]
O e
— Colar M # Palicies

ReE: [ Preserve Embedded Profiles ij

CRIYE: [ Preserve Embedded Profiles ij

Gray: [Preserve Embedded Profiles | |

Frofile Mismatches Ask When Opening  [¥ Ask When Pasting
Mizsing Profiles: [ Ask When Cpening

— Description

FS6 4c Screens @ 200701: Separation fiir Screenshots mit GCR Masximal
und 12% Tonwertzuwachs

und Gerhards kalibriertern Monitor vorn 040104
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Ajustes-exemplo SilverFast / Photoshop 7

Em Adobe Photoshop 7, todos os ajustes de cor estao reunidos
num unico menu “Ajustes de cor”.

Néao foram efetuadas alteracées em relagao ao Photoshop 6. O uso
dos mesmos ajustes pode ser continuado.

Uma vez ajustado, tudo pode ser salvo como conjunto e, em caso
de necessidade, trocado por outro conjunto de ajustes.

O manual do Photoshop contém informagdes importantes a

respeito.
Color Settings 4
— Settings: ' PS7 CMYK fur Screens H —

s (==
RGB: | Adobe RGB (1998) ﬂ
CMYK: | Eurostandard (Coated), 12%, GCR, Mittel, fur Screens i+ bt
Gray: | Dot Gain 15% n ( Save...
Spot: | Dot Gain 15% H # Preview

— Color Palicies

Prafie Mismatches: [ Ask When Opening [ Ask When Pasting
Missing Profizs: ] Ask When Opening

~— Descriptian

PS7 CMYK fur Screens: Vorbersitung des inhalts fr in Europa glitige

Druckbedingungen. Bsi LaserSoft gedacht fr Screanshots, nicht fur
Halbtonbildar
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Calibracao do scanner utilizando a
calibracao IT8 de SilverFast

Botao para a abertura do didlogo de

calibragéo IT8 Para alguns scanners de alta qualidade, SilverFast ja contém uma

ferramenta profissional para calibracao e para a criagao de perfis
| C;?’Of ido: A calibragao IT8 esta ICC. A calibracdo pode ser executada e utilizada para modelos
| ativa « TR .

) A opacos e transparentes no modo “Positivo”. Para negativos, ela

— atualmente ndo esta nem efetiva nem aplicavel.
| cinza: A calibracéo IT8 esta

E&: desativada A calibragéo IT8 é uma fungéo especial dentro do ambiente
de SilverFast. Normalmente, ela é opcional e com iSso precisa ser
liberada posteriormente. Para alguns scanners, ela ja vem ativada
A de fabrica. Para a serializagao posterior é necessario um
O botdo IT8 somente esta

“SilverFast Feature-CD“. Sobre o procedimento de liberagao da

visivel, se a funcdo estiver liberada! - ) , we- B
¢ funcéo explica o capitulo “SilverFast Feature-CD”.

SilverFast tornou o processo de calibragdo IT-8 bastante facil de
utilizar — todos os passos sao executados automaticamente pelo
software; siga 0s passos seguintes:

F

: 1. Posicione o modelo de referéncia IT-8 no vidro
de exposicao do scanner.

- Observe que o modelo deve estar situado na area de digitali-
zagao permitida, sem invadir, por exemplo, os campos para a
calibracao do scanner. A orientacao do modelo deve ser idénti-
ca a demonstrada a esquerda.

2. Clique sobre “Predigit”

:;;,.F 3. Agora, clique sobre o botao de calibracao IT8.

4. A janela “Calibragao IT8” se abre.
Imediatamente, a grade aparece na janela de pré-visualizagéo.
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A grade deve ser posiciona-
z ' S Notal da, agora, exatamente
Quando utilizar a calibragdo IT8, tenha sobre a moldura do modelo
certeza de usar somente modelos de referéncia IT8.
com os dados de referéncia corretos
do fabricante de pelicula (p.ex. Kodak,
Agfa, Fuji).

5. Inicio da calibragao

Catiragan 8 Se a borda estiver corretamente posicionada, a calibragao
propriamente dita pode ser executada com um clique no botéao
“Iniciar”.

SilverFast procura agora pelo arquivo de referéncia para o
modelo IT8.

A bardds g selecin Shual bem due s41
BOSICInada COma Mettrass sima. Clique em
Sieiciar para comissast

(inicinp 1) Cancelar )

6. Identificacdo do modelo IT8 e procura pelo arquivo
de referéncia

6.1 SilverFast acha o arquivo de referéncia automaticamente
Normalmente, isto ocorre ultra-rapida e automaticamente: O
modelo IT8 é identificado pelo cédigo de barras impresso. Em
seguida, SilverFast procura pelo respectivo arquivo de referéncia
e comega imediatamente com a calibracao.
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A Certifique-se que os dados de

referéncia correspondem com o
modelo (target) IT8 utilizado (perguntar
o fabricante do modelo)!

Arquivos de referéncias KODAK
se encontram na Internet em:
ftp://FTP.Kodak.com/GASTDS/
QG60DATA/

A Nota!

Quando utilizar a calibragdo IT8,
tenha certeza de usar somente
modelos com os dados de referén-
cia corretos do fabricante de
pelicula (p.ex. Kodak, Agfa, Fuji).

o0 de cor

6.2SilverFast ndo acha nenhum arquivo de referéncia adequado

A procura automatica comeca na pasta instalada para arquivos
de referéncia. Na auséncia de sucesso, a homepage da Laser-
Soft Imaging é acessada via Internet, onde a procura pelo
arquivo de referéncia continua. O pequeno arquivo de apenas
20 a 30 kB ¢é baixado rapidamente e calibragdo comeca ime-
diatamente.

Se SilverFast nao encontrar automaticamente o arquivo pelo
codigo de barras nesse lugar, um didlogo de selecao se abre.

Isto ocorre, por exemplo, se vocé estiver utilizando modelos IT8
de outros fabricantes (ndo da LaserSoft Imaging) ou se o seu
modelo ndo possuir um codigo de barras adequado. Escolha
manualmente, no dialogo, o Unico arquivo de referéncia que
combina com o seu modelo de calibragéo.

Atencao! O arquivo de referéncia contém os dados-padrao
tedricos deste modelo especifico de calibracdo. Consequente-
mente, para cada modelo pode existir somente um arquivo de
referéncia. Nao existem arquivos de referéncia “parecidos” ou
“também utilizaveis”. Eles levariam a resultados errados!

Para cada modelo s6 pode existir um arquivo de referéncia.
Alguns arquivos de referéncia ja foram instalados por ocasiao
da instalagéo de SilverFast. Eles se encontram, no programa de
processamento de imagens, em “Import/Export” \ "SilverFast...”
\ “IT8 Reference”.

Se o arquivo de referéncia necessario nao estiver instalado,
tente encontra-lo na nossa pagina de Internet em:

http://silverfast.com/download/it8calibration-de.html

Para facilitar a identificagao acha-se, aposto no préprio modelo
de calibracéo IT8 ou na sua embalagem, um numero individual
“Charge”. Este numero é, ao mesmo tempo, 0 nome (ou parte

dele) do arquivo de referéncia.
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Observe que, para o modo transparente, o arquivo de referén-
cia transparente deve ser selecionado €, para 0 modo opaco, o0
arquivo de referéncia opaco.

Confirme a sua selecao com um clique no botao “Abrir”.

Salvar o perfil ICC

Depois de terminada a calibragédo, aparece a mensagem
“A calibracéo foi bem sucedida”.

Aqui, o resultado da calibracéo IT8 pode ser salvo como perfil
ICC independente. O nome do perfil e o local de armazena-
mento podem ser escolhidos.

Feche o dialogo através do botédo “Salvar”.

Automatica e simultaneamente, uma nova predigitalizacéao é
chamada do scanner, para que a representagéo possa ser
atualizada.

Se ja existir um perfil com o
mesmo nome, sera pergunta-
do se ele devera ser substitui-
do.

¥a meicte un ftem denaminada "SF_R (DCS)” en scta
ubicacién. {Desea reemplazaro por el que esti
& @ yuardando?

= Yams)

O botao de calibragao tornou-se colorido e ja ndo é
cinzento. Agora a calibracao esta agora ativa.

R

[

A Atencéao!

(Opedes. ) No caso de uma ativagao posterior da calibragao,

deve-se selecionar, no dialogo “Predefs...”, paleta

“CMS”, item “Scanner —> Interno”, a opgéao “ColorSync*” (Windows:
“ICM”).

Em seguida, devem ser escolhidos os perfis corretos de calibragao
em “Scanner (opaco)”’ ou “Scanner (transparente)”.

Apos o fechamento do didlogo “Predefinicdes” através de clique
em “OK”, a calibracao IT8 esta ativa..

352
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Diferencas na calibracao entre scanner e camara digital

No uso de camaras digitais, alguns pormenores devem ser obser-
vados que podem dificultar significativamente a calibracao IT8.

Os scanners tém a grande vantagem de possibilitar condigdes de
trabalho constantes: uma fonte de luz padrao para opacidade e
transparéncia, uma temperatura de cor fixa, uma distancia fixa e
paralelismo absoluto entre o objeto a ser digitalizado e o sensor.

No uso de camaras digitais, normalmente, a realidade é bem
diferente! No ambiente de trabalho, em vez de “constante” ou
padronizado, quase tudo é variavel e, com isso, dificil de calcular.

A Uma calibracédo IT8 pode até ser efetuada, mas ela vale
s6 enquanto nada é mudado na situacao de trabalho, ou seja,
somente para uma determinada configuragéo de fontes de luz,
distancia do objeto, lente, ...

Para multiplas tomadas, estas condigoes, por via de regra, somen-
te existem em estudio, no topo de mesa ou na reprofotografia, mas
raramente ao ar livre.

Cada discrepancia ou alteragéo na situagao de fotografia restringe,
em principio, a validade da calibragédo a uma sé tomada. Se, por
exemplo, uma lampada é deslocada no estudio ou sua poténcia
alterada, uma nova calibragéo se torna necessaria. Para isso,
simplesmente, no momento antes da fotografia, um modelo IT8 de
tamanho adequado é colocado no cenario e fotografado junto
numa primeira captura. Entao, o modelo IT8 é removido para a
captura da cena real. O resultado sao duas imagens, uma para a
calibracéo e uma para uso final.

Os fotografos profissionais estao familiarizados com o processo do
“cartao cinza” que é inteiramente analogo.
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Aqui, toda a sequéncia resumida da calibragao IT8 em SilverFast:

Sequéncia de calibracéao SilverFast IT8

1. Colocar o modelo IT8, corretamente orientado, no scanner.

2. Iniciar predigitalizacéo.

S 3. Clicar uma vez no botéo para a calibracédo IT8.

4. Posicionar a grade exatamente sobre o modelo IT8.

5. Clicar uma vez no botao “Iniciar.

Localizar e selecionar o arquivo de referéncia correspondente
_ ao modelo IT8 utilizado. Confirmar com um clique no botdo
= R “Abrir”,

6. A calibragéo IT8 se processa automaticamente.

Mensagens de status mostram, na janela de dialogo, o que
acontece a cada momento.

B == 7. Salvar o resultado da calibracao T8 no dialogo “Salvar” como
perfil ICC de scanner.

E} 8. A calibragdo IT8 esta pronta e ativada.
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Exemplos para a alocacao do numero “Charge”
em diversos modelos IT8.

-

Modelo LaserSoft Imaging Modelo LaserSoft Imaging Modelo LaserSoft Imaging
35mm, transparente, 4x5 pol., transparente, 5x7 pol., refletivo,
na moldura do diapositivo lado externo da embalagem diretamente sobre o modelo

%
&
g

Modelo Kodak Modelo LaserSoft Imaging
35mm, transparente, data, diretamen- DIN A4, refletivo,
te sobre o modelo e a moldura diretamente sobre o modelo
w
a___
Modelo C-ROES Modelo C-ROES
35mm, transparente, data, DIN A4, refletivo, data, direta-
diretamente sobre o modelo mente sobre 0 modelo

Manual SilverFast® 355



Gerenci.o de cor

¥

Digitalizacéo nao calibrada

Digitalizacéo calibrada
(Calibragéao IT8)
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Capitulo 7.1




Anexo

O capitulo seguinte introduz os conceitos basicos da digitalizacao
e explica porque é que um bom scanner normalmente utiliza mais
de 8 bits por cor.

71 Anexo 357-413
Conceitos de digitalizagdo ............ ... 359
Resolucao de digitalizacdo ........................ 360
Necessidade de mais de 256 niveis de cinzento .. ... 361
Lineatura (LPI) ... ... 362
Calculo da resolucao de digitalizagdo . .............. 363

Qual é a “resolugao” mostrada por SilverFast? ...254-255
Resolucao étima para impressoras a jato de tinta 366-367

Correcao seletivadecores ... 368
Relagbes entre modelosde cor ................... 369
Atalhos de teclado paraMace PC.............. 370-373
7.2 indice remissivo 375-392
7.3 Glossario 393-413
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Conceito de digitalizacao

O que é imagem brilhante? Sera que preciso mesmo de alta reso-
lugdo? O que é resolugéo interpolada?

O tratamento de imagens era uma ciéncia abstrata praticada por
profissionais bem treinados. Atualmente, com o surto de PCs,
scanners, impressoras e maquinas fotograficas digitais a baixos
precos, o tratamento de imagens tornou-se um fendbmeno de
massas.

E emocionante observar a forma como esta tecnologia tem impac-
to e esta a modificar a economia e a sociedade. Parece que, numa
sociedade de informagéo o tratamento de imagens esta a se tornar
a principal ferramenta para transmitir idéias e mensagens curtas.

Este reconhecimento aumenta a importancia de aprender mais e
de uma maior familiarizacao com os conceitos basicos do trata-
mento de imagens. Ajuda-lo-a a tornar realidade as nossas visoes e
idéias mais rapidamente!

Por isso, para seu proprio proveito, leia cuidadosamente as proxi-
mas paginas!
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Resolucao de digitalizacéao (DPI)

Aqui seguem esclarecimentos de alguns termos fundamentais do
processamento de imagens que, por vezes, sao mal entendidos.

Resolucédo de entrada

Resolucao é uma expressao comum que se refere ao nimero dos
menores elementos de uma imagem, ou pixels - pixel € uma palav-
ra artificial feita a partir de “picture” (imagem) e “element” (elemen-
to) - que um dispositivo de leitura, por exemplo um scanner, pode
registar ou distinguir. A unidade de medida é geralmente dpi =
pontos por polegada ou dpcm = pontos por centimetro. Quanto
mais alta é a resolugao, maior € o nimero de pixels que pode ser
digitalizado.

Resolucao 6ptica / resolucao interpolada

A resolugao, que Optica tem também o nome de resolugéo fisica,
define o nimero de linhas ou pontos por polegada ou centimetro
que o CCD e a objetiva do scanner podem distinguir com nitidez.
Isto é o caso quando duas linhas muito proximas uma da outra
podem ainda ser vistas como duas linhas independentes e ndo
como uma so.

Resolucao interpolada é a resolugdo matematica que, como vere-
mos mais a frente, s € importante para digitalizacées de arte de
linha e n&o para digitalizagdes em tons de cinzentos. E calculada
através do hardware ou do software.

Escala de cinzentos

Os tons de cinzentos sao muito importantes na tecnologia da
digitalizagdo pois, para que uma imagem da escala de cinzentos
seja reproduzida, o scanner tem de captar todos os pontos de
imagem com uma determinada profundidade de dados para
reproduzir corretamente diferentes niveis de cinzentos. Um bom
scanner deve ser capaz de distinguir 256 niveis de cinzentos

(8 bits) mas, como mostraremos na pagina seguinte, para digitali-
zar determinados tipos de originais com qualidade, o scanner deve
trabalhar internamente com mais de 256 niveis de cinzento.

360
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F
1. Histograma sem expansao no
Photoshop

e m—l

2. Histograma com expansao no
Photoshop

o | Min Mix (75
-

- ——
o Coenpressin do ppagn de car e
Rem. o distor. dt  ee— .y
) ( Cancelar ) (S0H

3. Histograma em SilverFast com
otimizagdo automatica

F

4. Histograma ap?ds a digitalizacdo
com, SilverFast com 10 bits

Necessidade de mais de 256 niveis de cinzento

As imagens s6 muito raramente séo ideais, e areas que devem sair
como brancas na impresséo tém um valor incorreto. Além disso, o
proprio scanner pode ter um desvio (em si préprio) enquanto
digitaliza as imagens. O ajuste dos valores de luz / sombra de uma
imagem permite, em conjunto com uma transformacao interna de
10 a 8 bits, a expanséo do intervalo reduzido de tonalidades (fig. 1)
para um intervalo completo de 256 niveis de cinzento.

Ao ampliar um intervalo reduzido de tonalidades com uma trans-
formacéo de apenas 8 bits para 256 tons, sdo produzidos espacos
vazios na escala de tons, nos quais faltam valores de cinzentos.
Pormenores e nitidez da imagem perdem-se ou sao reduzidos. Isto
também pode acontecer quando o algoritmo de transformacgéao de
10 a 8 bits ndo é otimizado. Neste caso, as lacunas no histograma
(fig. 2) tornam-se claramente visiveis.

Através de uma transformagéo otimizada da expanséo de valores
de tonalidades com 10 ou 12 bits no SilverFast, o resultado final, ou
seja, a digitalizacao final, apresenta uma distribuicao de niveis de
cinzentos sem espagos vazios por toda a escala de cinzentos (ver
fig. 4).

O ajuste correto de luz e sombra, ou seja, quais os valores na pré-
digitalizagdo se tornardo brancos e quais se tornardo pretos, tem
uma grande influéncia na qualidade da reprodugao. O SilverFast
ajuda a localizar os pontos mais claro e mais escuro de duas
formas: Primeiro: o densitometro pode ser definido para CMY% e,
ao mover-se o0 cursor pela pré-digitalizacao, ele indica os respecti-
vos valores de densidade. Em segundo lugar, encontra-se uma
funcdo embutida que, em conjunto com a ferramenta Luz/sombra,
através de clique continuo no quadrado branco (preto), marca o
ponto mais claro (escuro), tornando-o visivel.

IT;“_ .12 r 4

Z
El . ‘S .
' %W Mostrar ponto mais claro Mostrar ponto mais escuro

Assim, com SilverFast, os pontos finais séao facilmente colocados
nos locais corretos (fig. 3).
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Lineatura (LPI)

Para reproduzir diferentes tons de cinzento, a impressao utiliza a
tecnologia de reticulagdo. Uma matriz de pontos é a forma mais
econdmica de produzir tons de cinzento.

Matriz de rasterizacao
de um ponto de imagem simulando
cinzentos através de pixels individuais

Cada ponto de imagem do scanner é transformado numa matriz
de rasterizacao (geralmente uma matriz de 16x16). Se um ponto
de rasterizagao for preto, a fotocompositora pode definir até 256
pixels pretos numa célula de rasterizagédo. Numa lineatura de 152
Ipi existem 152 pontos células de rasterizacao, linhas, pontos de
reticula) no intervalo de uma polegada. A unidade de medida Ipi
(linhas por polegada) é por vezes confundida com a resolucao de
impressao. A unidade de medida para a resolucao de impressao
normalmente é dpi. Em alguns paises, lpcm (linhas por centimetro)
é a unidade de medida para a imagemlineatura, assim como para
a resolugéao da impressora. Uma vez mais, as unidades de medida:

Resolucao de impressao: dpi / dpcm (Ipcm)
Reticula, lineatura: Ipi / lpcm

As imagens a esquerda mostram os efeitos de diferentes reso-
lucdes de digitalizacéo e lineaturas. A figura 1 mostra uma digitali-
zagdo normal com 220 dpi, impressa numa impressora a laser
com 120 Ipi. A figura 2 mostra uma ampliacdo de uma selecéo. A
figura 3 mostra uma digitalizagcdo com muito baixa resolugéo
(menos de 72 dpi), impressa com 120 Ipi. A figura 4 mostra uma
digitalizagdo da figura 2, impressa com uma lineatura de apenas
20 Ipi.
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A Resolucéo de digitalizacao

elevada

A resolucédo de digitalizagcdo elevada é
importante apenas para as digitali-
zagbes de arte de linha, onde ela ndo
deve ser menor que 800 a 1000 dpi.

Calculo automatico da resolucdo
otima de digitalizacdo no SilverFast
O célculo da resolucéao otima de
digitalizacdo tem como resultados
maxima qualidade, menor necessida-
de de memoria e processamento mais
rapido. Por esta razao, o calculo
automatico da resolugdo détima de
digitalizacéo foi integrada no Silver-
Fast. Se vocé escolheu o fator de
qualidade 1,5, tem apenas de introdu-
zir lineatura de saida desejada (por
exemplo 150 Ipi) e o tamanho de
saida. SilverFast define automatica-
mente a resolugdo dtima de digitali-
zacéo.

Calculo da resolugao de digitalizagao

A resolugdo 6tima de digitalizacdo é bastante importante e deve
ser bem planejada. O conceito “quanto mais, melhor” nem sempre
é verdadeiro!

Para maior clareza:

Os tons de imagens em escala de cinzentos sao convertidos em
pontos feitos, cada um, de uma matriz 16x16 contendo 256 pixels.
Quando uma imagem em tons de cinzento é extraida com uma
lineatura de 60 Ipcm, cada ponto da escala de cinzentos é conver-
tido num matriz de 16x16 pixels. Uma fotocompositora com uma
resolucao de 2540 dpi tem a capacidade justa para reproduzir
nesta lineatura. 60 Ipcm correspondem a cerca de 150 Ipi, e esta
seria, teoricamente, a resolugéo necessaria para a digitalizacao.
Como existem perdas no processo da conversao analdgico-digital,
€ introduzido um fator Q (Q de Qualidade) adicional. Este fator é
geralmente 1,5 e, excepcionalmente, 2,0.

Como resultado, pode ser utilizada a seguinte formula para calcu-
lar a resolucao ideal de digitalizacao:

resolucéo de digitalizacéo =
lineatura de saida x 1,5 x fator de escala

Por exemplo:

E preciso calcular a resolugdo de digitalizagdo em dpi para uma
lineatura de 60 Ipcm com um fator de escala de 1:1. Como a
lineatura é dada em lpcm, ela precisa ser transformada em Ipi
através de multiplicagédo com 2,54.

Resolucéo de digitalizacéo = 150 x 1,5 x1 = 225 dpi
O tamanho do arquivo que se obtém para uma pagina A4 em
tons de cinzento é de 5,77 MB e para cores 17,3 MB.
A utilizagdo de 300 dpi praticamente duplicaria o0 tamanho do
arquivo. Isto mostra como é importante usar a resolugao o6tima,
pois os requisitos de memadria e o tempo de processamento
aumentam substancialmente.
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Para uma lineatura de 122 e um fator de escala de 50% para um
jornal, o célculo efectua-se da seguinte maneira:
Resolucéo de digitalizacdo = 122 x 1,5 x 0,5 = 91,5 dpi

Se pretender duplicar o tamanho do original:
Resolucéao de digitalizacdo = 122 x 1,5 x 2 = 366 dpi.

Que "resolucdo” é mostrada por SilverFast?

Em SilverFast A, trés informagdes diferentes sobre a “resolucéo” da
digitalizagdo podem ser visualizadas:

a) Resolugao de saida: Esta é sempre exibida. Ela € a resolucao
que o arquivo de imagem tem apos a digitalizacao quando
aberto, por exemplo, em Photoshop. O valor € baseado numa
férmula embutida em SilverFast e leva em conta o fator de
qualidade € a lineatura de saida.

b) Resolucéao ¢tica: Ao pressionar a tecla “Ctrl”, € exibido o nivel
de resolucao otica atualmente utilizado pelo scanner. Cada
scanner pode utilizar somente valores fixos, predefinidos pelo
hardware, por exemplo 300, 600, 1200 ppi, mas nao 249 ppi.

SilverFastAi usa sempre o nivel imediatamente superior do
hardware, neste caso 300 ppi, e interpola para menos. A quali-
dade permanece, assim, plenamente preservada semnenhuma
perdal

c) Resolucéao interpolada: Para verificar se o scanner nao “interpo-
la para cima”, as teclas de atalho “Ctrl + Shift” podem ser
pressionadas. Agora é exibida a resolugéo “calculada” ou
“interpolada” que é utilizada internamente. Neste caso, todos os
valores podem aparecer, inclusive os 249 ppi do exemplo
acima.

A Deve-se tomar cuidado quando este segundo valor (com
“Ctrl + Shift”) for maior que o primeiro (apenas com “Ctrl”).
Neste caso, 0 scanner extrapola (“interpola para cima”), geran-
do pixels que nao existem no modelo. Uma extrapolagédo mode-
rada nao traz prejuizos e é aceitavel com a qualidade dos
scanners atuais.
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No méaximo a partir do dobro da resolugéo ¢tica, muito cuidado €
recomendado.

Normalmente, para prevenir contra abusos, Silverfast impede
extrapolagdes a partir de duas ou duas vezes e meia a resolugéao.

Imagens com resolucéo variavel
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Resolucao 6tima para impressoras a jato de tinta

Para a impresséo de modelos digitalizados por uma impressora
comum a jato de tinta, sem Postscript e sem simulacéo de reticula
de offset, alguns pontos devem ser observados antes da digitali-
zacao.

A De maneira geral, deve ser digitalizado “conforme a
necessidade”. Isto significa que o arquivo da digitalizacao deve
ser, no caso ideal, somente do tamanho exato necessario para
a impressao. Tamanhos de arquivo maiores s6 sobrecarregam
0 sistema, mas nao levam a uma qualidade de impressao
melhor! Todos 0s recursos necessarios se encontram embuti-
dos em SilverFast. Nao é mais necessario manusear férmulas
complicadas e fazer conversoes.

Para conseguir os melhores resultados, é recomendavel fazer um

teste preliminar. Neste teste € determinado a melhor resolugéao

para o dispositivo de saida (a impressora conectada) e um determi-

nado tipo de papel:

1. No dialogo principal de Silverfast, o fator de qualidade “Fator
Q” é ajustado para 1,5 e a “Escala” para 100%.

2. Como modelo de digitalizacao deve ser usado um diapositivo
rico em contrastes e detalhes ou uma fotografia de meios-tons
com as mesmas caracteristicas. Nao use imagens impressas
de revistas ou livros!

3. Depois da pré-digitalizacéo, aplique uma pequena borda de
selecao (por exemplo 9x6 cm) sobre as areas mais detalhadas
da imagem.

4. Aimagem é otimizada como sempre: Auto-ajuste, gradagéo,
corregao de cor. Em “Filtro”, porém, a “Mascara de desfoca-

® ( Nome gem”, caso ativa, deve ser desativada.
T 5. No didlogo principal de SilverFast > Geral > Lineatura, deve-se
o E %Z'@ definir um valor de 20 Ipcm. No mesmo dialogo, como “Nome”,
- e insere-se “20 Ipcm” e o tamanho de arquivo.
= (2“ =3 1% ; 6. Ao clicar e arrastar o quadro de digitalizagéo, com a tecla “Alt”
B pressionada, ele é copiado. O novo quadro deve ser, em segui-

da, arrastado para a exata posicao do primeiro quadro.
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40 Ipcm | | 50 lpcm

60 Ipcm | | 70 lpcm

Papel,

80 lpcm Impressor

Um bom exemplo para a
disposicao das digitali-
zacoes de teste numa
folha DIN A4.

7. Para o novo quadro, deve ser inserido, em “Lineatura”, o valor
“30 Ipcm” e em “Nome”, o valor “30 Ipcm” e o tamanho de
arquivo.

8. Os mesmos passos 6 e 7 sao repetidos para os valores “40
lpcm” a “80 Ipcm”, em incrementos de 10 Ipcm.

9. A seguir, ¢ mudado para a guia “Geral” e selecionado, em
“Modo de digit.”, o “Modo lote (arquivo)”.

10. O processamento dos sete quadros é iniciado com um clique
em “Digit. lote”. No didlogo seguinte é escolhido o local de
armazenamento para as digitalizacoes prontas.

11. Assim que as sete digitalizages estiverem disponiveis, elas
devem ser montadas, com um software de layout, numa folha
de impressao, por exemplo no formato DIN A4. E importante
que todas as imagens tenham exatamente o0 mesmo tamanho!
O nome completo de cada arquivo deve ser copiado para junto
de cada imagem!

12. Agora, a folha de teste pode ser impressa e avaliada.
13. Anédlise dos resultados:

Qual das imagens, ou seja, qual dos ajustes de lineatura leva,
no papel e com a impressora utilizados, ao melhor resultado?

Onde ainda é possivel perceber uma pequena diferenca na
resolucao?
Qual é o ajuste 6timo da lineatura? Observe o crescimento

dramatico dos tamanhos de arquivo com os valores mais altos
de lineatural

Na pratica, o limite, a partir do qual ndo é mais percebido
nenhum melhoramento de qualidade de impresséo, costuma
estar na faixa de 40 a 50 Ipcm.

Interessante é a comparacao da mesma impressao em diversos
tipos de papel ou com outras impressoras.
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Correcao seletiva de cor

Correcao de cores dentro de uma cor

A corregéo seletiva de cores foi criada para scanners de alto nivel
e consiste em mudar cores dentro de uma cor. As cores vermelho,
verde, azul, ciano, magenta e amarelo s&o corrigidas. A cor com-
plementar pode ser reduzida e a cor propria pode ser aumentada.
A cor complementar do vermelho é o ciano, do verde é o magenta
e do azul é o amarelo.

i

ciano
- ///.\\\\\
— - e azul
verde o °
® preto
branco O
amarelo O ~ @ magenta
. '//

vermelho

O diagrama acima mostra a relagéo entre as cores.

As cores primarias vermelho, verde e azul, tém suas cores comple-
mentares diametralmente opostas.

Os tons neutros entre o preto e o branco ficam colocados num
eixo cinzento.
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Relacoes entre modelos de cor

O modelo seguinte mostra a relacao entre as cores primarias e
suas cores complementares (cores "contaminantes”). Na correcao
seletiva de cores, estas cores podem ser diminuidas ou aumenta-
das.

amarelo

Cores contaminantes (cores complementares)

As cores “contaminantes” sdao as que levam a um processo de
“escurecimento”. As cores perdem o brilho e tendem para o cin-
zento. A tabela seguinte mostra as relagdes:

Cor Cor contaminante (cores complementares)
Vermelho  Ciano

Verde Magenta

Azul Amarelo

Ciano Magenta / Amarelo

Magenta  Ciano / Amarelo
Amarelo Magenta / Ciano
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Teclas de atalho Mac

ScanPilot
Usar ferramenta/executar . ..........c.oeeieineieei .. RETURN
Folhear ... ... . botao ou

Pré-digitalizagéo/digitalizacédo
Interromper pré-digitalizacao ou digitalizagédo ........ +

Trocar de espaco de cor de digitalizacéo . . . [ConTROL] clique no
botéo de digitalizagéo

Quadro

Duplicarquadro ....... ... . . i + clique
Ajustar quadro para janelainteira ................... +
Excluir quadro (teclado ampliado) . ......... ... ...
Excluir quadro (teclado normal) . ............. [ALT]  ([BACKSPACE]
Restaurarquadro ................. + clique no botdo Opbes

Auto-ajuste

Restaurar Auto-ajuste . ... ........... + clique no botao ¥

Ferramentas Luz/sombras

Colocarluzes ...t triangulo branco “
Colocar meiostons ... oo pipeta ‘u
Colocarsombras . ... triangulo preto i
Segurarpipeta ... mantenha pressionado
Restaurar luzes-sombras  .............. ... ... ..... + &
Mostrar ponto maisclaro ..................... +
Mostrar ponto mais escuro . ................ (& 58] 4 [[CONTROL]

Mascaras em SilverFast SRD

Ocultar moldura de MAscara .........................
Escurecer drea inativa da méscara .............. ALT) +
Reduzirmascara ........ ..
Ampliar MASCAra ... ..ot SHIFT
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Histograma

Mostrar histograma resultante . ... .. .. no dialogo histograma

Correcao de cor seletiva

Selecionartodasascores ... +

Selecionar cor adicionalmente . .SHIFT) + clicar na pré-digitalizacao
ou SHIFT] + clique no LED de coluna

Mostrar area da mascara hachurada ............... +

Restaurar

Restaurar todos os parametros . .[SHIFT) + clique no botao Opgoes

Restaurarquadro ................ + clique no botdo Opcgdes
Desfazer/refazer Ultima operacdo ................... +
Mostrar janela de didlogo

Zoom na pré~visualizagdo . ....... i +
AUTO-GUSIE o o e oo e e e +
Didlogo de histograma . ........... ... ... ... . ... +
Didlogodegradagédo ............. ..., +
Correcdo geral (balanceamento de cor) . . ........... +
Correcao de corseletiva ............. ... ... .... +
Didlogo Peritos . ... .o +
Sair do didlogo ativo SilverFast . .................oiiii..
Iniciar digitalizag@o .......... ... ... . . . .
Desfazer/refazer Ultima operacdo ................. +
Mostrar resolugéo do hardware de digitalizacao .. ... ..

Mostrar resolucéo interpolada de digitalizacdo .[CONTROL] . [SHIFT
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Teclas de atalho Windows

ScanPilot
Usar ferramenta/executar ...,
Folhar ... . botéo ou

Pré-digitalizagéo/digitalizacédo

Interromper pré-digitalizacao ou digitalizacéo ...... +
Trocade espacode cor .................. tecla direita do mouse
Quadros

Duplicarquadro ..................... + clicare arrastar
Ajustar quadro para janelainteira . ................ +
Excluir um quadro (teclado ampliado) .....................
Excluir um quadro (teclado normal) .....................
Restaurarquadro ................ + cligue no botdo Opcodes

Auto-ajuste

Restaurar AUtO-ajuSte . .. ..o oo + %

Ferramentas de Luz/sombra

Colocarluzes ... tridangulo branco A
Colocar MEIOSHONS . ...ttt pipeta 4
Colocarsombras ... triangulo preto cl
Segurarpipeta ... ..o mantenha pressionado
Restaurar luminosidade ..............ccoiiiiiiii... +
Mostrar ponto mais claro ..................... +
Mostrar ponto mais escuro ............c i
Méascaras em SilverFast SRD
Ocultar moldurade mascara ............c.covvunvnnon..
Escurecer area inativa da mascara .............. +
Reduzir mascara ...........iuiiuii i
SHIFT

Ampliar Mascara ...
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Histograma

Mostrar histograma-resultado ........ no dialogo histograma

Correcao de cor seletiva

Selecionar todas as Cores . ...................... CONTROLJ +
Selecionar cor na pré-digitalizacao SHIFT) + clique na

pré-digitali zacao
Selecionar coluna de cores adicionalmente . [SHIFT +clique no LED
Mostrar area inativa da mascara hachurada ... ... +

Restaurar

Restaurar todos os parametros . . .[SHET) + clique no botdao Opcdes

Restaurarquadro ................. + cligue no botao Opcoes
Desfazer/refazer Ultima operagdo ................. +

Mostrar janela de didlogo

Zoom na pré~isualizagdo ................. + +
Auto-ajuste ... + +
Didlogo de histograma ................... + +
Didlogode gradagao ..................... + +
Correcao geral (balanceamento de cor) . [CONTROL] +
Correcdo de corseletiva .................. + +
Didlogo Peritos . ..., + [ALT) +
Sair do didlogo ativo SilverFast ............................
Iniciar digitaliZACAO . . ..o oot
Desfazer/refazer Ultima operagcdo ................ +
Mostrar resolu¢éo do hardware de digitalizagédo ........

Mostrar resolucéo interpolada de digitalizacao . .[CONTROL] . [SHIFT
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ndex
1 bit 195

24 bits 57

256 niveis 360, 361

36 bits 57

42 -> 24 bits cor 57

48 bit 45, 57, 282, 341

68k 15

6x4.5, 6x6, 6x7 e 6x9 cm 34
8 bit 358, 360, 361

A4 363

A

Acentuando a imagem 129
Acentuar uma imagem 181
Acentuagao (USM) automatica 181
Acentuagao (USM) manual 181
Acentuagdo (USM) manual no modo Peritos 184
Acentuacgéo a partir de (s6 para digitalizacdo no
modo Negativo) 184
Acentuar até 184
Contorno claro / contorno escuro 184
Exemplo para acentuar contorno clarao/escuro
185
Sombras suaves 184
Intensidade 182

Limiar 182
Matriz 182
ACR 49

ACR = Adaptive Colour Restoration
> Consulte: SilverFastACR® Reconstituicao
adaptativa de cor

Adaptador APS 215, 216
Adaptadores APS 217
ADF 49, 217

Ajuda para SilverFast 32
Ajustando o tamanho 129

Ajustar parametros de digitalizacao 55

Ficha Geral 55
Dispositivo* (SilverFastAi) 55
Imagem* (SilverFastHDR, -DC, -DCpro, -Pho-
toCD) 55
Modo de digitalizagéo™* / Modo de trabal. 56
Original 56
Positivo/Negativo 56
Quadros 56
Ficha Moldura 57
Ajustes 59
Filtro 59
Tipo de digitalizagdo™ (SilverFastAi), Modo de
imagem™ (SilverFastHDR, -DCPro, -DC, -
PhotoCD) 57
Tipo de imagem 60
Anoitecer 60
Neve 60
Noite 60
Paisagem 60
Personalizado 60
Standard 60
Técnico 60
Tendéncia L-S 60
Tendéncia nas luzes 60
Tons de pele 60
Tons dourados 60
Ajuste 347

Ajustes de cor 347
Ajustes de tamanho 62

Dimensionamento desproporcional 63

Resolucéao digitalizada para imagens dimensiona-
das 63

Resolucéo efetiva 63
Resolucéo interna 63
Album 245, 250

Alimentador automatico de diapositivos 33

Alimentador de documentos 217
Alteracao dos parametros de separagao 79
Anexo 357, 358

Manual SilverFast®

377



Anotacées de tarefa 285
Anti-Aliased 44

APS 33, 34, 215, 217
Arquivo-fonte inexistente 300
Arte de linha 195

ASA 200, 201, 211

Auto pipeta 48

Auto-ajuste 96, 200, 202, 280, 285
Auto-ajuste com ADF 218
Auto-contraste 49
Auto-gradacao 96

Autofoco 226

B

Balanceamento de cor 91
Balanceamento do branco 264

Barra de botoes na janela de pré-digitalizacao
32

Ajuda 32

Ajustar posicao da tira de filme 33

Auto-densidade 32

Calibragao IT8 33

Correcao de olhos vermelhos 34

Dialogo Visualizacao geral 34

Ejecédo de original 33

Espelhar predigit. 32

Excluir quadro 34

Foco 33

Gerenciador de Tarefas 32

Girar predigit. 32

Imprimir imagem 34

Info 32

MLV 33

Mostrar ponto P/B e nimero do quadro 34

Mostrar pré-visualizagdo em tela inteira 34

Multi-Sampling 33

Portador de filme para formatos médios 34
Quicktime 34
ScanPilot / ImagePilot 32
SilverFastSRD 33
Bordas de digitalizagao 71

Botao multicolorido 96

C

c:\Windows\System32\drivers\sbscan.sys 17
Caixa de dialogo Peritos 91
Caixa de dialogo SilverFastAi 29

Versao para Macintosh 29
Versao para Windows 30
Célculo da resolucao de digitalizacao 363

Calibracao 330, 344, 349
Calibragao IT8 33, 272, 331, 334, 344

Calibragao com SilverFastDCPro 273
Calibragao do scanner 349
1. Posicione o modelo de referéncia IT-8 no
vidro de exposicao do scanner. 349
2. Clique sobre “Predigit” 349
3. Agora, clique sobre o botao de calibracao IT8
349
4. A janela “Calibracao IT8” se abre 349
5. Inicio da calibracéao 350
6. Identificacdo do modelo IT8 e procura pelo
arquivo de referéncia 350
6.1 SilverFast acha o arquivo de referéncia
automaticamente 350
6.2 SilverFast ndo acha nenhum arquivo de
referéncia adequado 351
7. Salvar o perfil ICC 352
8. O botao de calibracao tornou-se colorido 352
Diferencas na calibragdo entre scanner e camara
digital 272, 353
Exemplos para a alocagdo do nimero “Charge”
em diversos modelos IT8 355
Sequéncia de calibragéo SilverFast IT8 354
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Camara digital 353

Diferencas ntre scanner e camera digital 353
Canal 122

CCD 360

CD 335

Cie-LAB 50

Circulo de cor 142, 146

cm 42

CMS 329, 339, 344

CMY 43, 91, 104, 128, 361

CMYK 77, 78, 127, 128, 221, 280, 342, 343

Digit. CMYK 343
Formato de saida CMYK selecionado 280

Saida CMYK com gerenciamento de cor (Sepa-
racao Plug & Play CMYK) 343
Simulagdo CMYK na pré-visualizagao (pré-visuali-
zacao CMYK) 343
Color Matrix 140

ColorSync 50, 51, 332, 333, 334, 335, 336, 338,
339, 341

ColorSync (Mac) 332
perfil ICC 334
ColorSync ICM 331

Comparar os espacos de cor 332
Conceito de otimizacédo de imagens 94
Conceito de pré-digitalizacao de SilverFast 69
Conceitos da digitalizacdo 359
Conexao de scanners 17

FireWire 17

SCSI 17

USB 17
Conteudo 6
Contrato de licenca de software 4
Controle de processamento 290

Copyright 3, 4

Cor 369

Cor contaminante 369
Cores complementares 369
Cores contaminantes 369
Cores fora do gamut 340

Correcao da exposicao e balanceamento do
branco 264

Correcao de cor 281

Correcao global 138 > Consulte Ferramenta
5:Correcao global

Correcao global de cor 91

Correcao seletiva de cor 85, 91, 129, 140, 144,
148, 280, 330, 331, 368, 369

> Consulte: Ferramenta 6: Corregao seletiva de
cor

Correcao global 94

Correcéao seletiva 94
Correspondéncia automatica 330
Curva 132

Curva de gradacao 132
Curvas de gradacao 129, 131, 135, 168

D

DCS 221

Definicoes 344

Definicdes de cores 344
Definindo luz e sombra 129
Densidade 121
Densitometro 127, 128, 176

Adocéao do ponto mais claro/escuro pelo densité-
metro multiplo 127

Aviso gamut 178

Densitometro multiplo (Multiple Fixpip) 116, 127,
178

Adocéao do ponto mais claro/escuro pelo densito-
metro multiplo 179
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Leitura de densitometro nos dialogos de gra-
dacao e de correcao seletiva 176

Leitura dos valores CMYK na pré-digitalizacao
177

Monitorar valores “antes” e “depois” 176
Rolar pelos modos de densitometro 177
Selecao do espaco de cor no densitometro 128
Descricéo das funcdes especiais de
SilverFastPhotoCD, -HDR, -DC e -DCPro 229
Photoshop Plugins 229
Quais sdo as diferencgas fundamentais? 229
Twain Modules 229
Desreticular um modelo 187
Ajuste a reticula do modelo 187
Ampliacao limitada com desreticulagao 190
Desreticulagcdo com acentuacao 189
Dialogo CMS 333
Dialogo de impressao 266
Dialogo de SilverFastAi - Visao geral 31
Dialogo Peritos
> Consulte: Ferramenta 8: Dialogo Peritos
Digit. lote 221
DIGITAL ICE technologies 305, 309
Digitalizagao calibrada (Calibracéo IT8) 356
Digitalizacao de negativos
> Consulte: SilverFastNegaFix
Digitalizacao em lote 282
Digitalizacao final 228
Digitalizacdo nao calibrada 356
Digitalizag6es em lote a partir de SilverFast 72
Digitalizar Arte de linha (1 bit) 195
Resolucéo de artes de linha 195
Zoom para determinar o limiar 196
Dimensionamento proporcional 64

Dimensionamento proporcional preservando
largura e altura de saida 64
Fixacéo de largura e altura de saida 64

Fixacao de largura ou altura de saida 64
Direitos autorais 3

dpcm 362
dpi 195, 360, 362
Drag & Drop 66

E

Equilibrio de branco (Temperature) 264
Escala de cinzentos 360

Espaco de cor 332

Estrutura de pré-digitalizacao de SilverFast 68,
70

Excluir 74, 286

Excluir anotacdes de tarefa 286

EXIF 256

Exposicao 264

F

Fator de escala 363

Fator de qualidade 63

Fator Fator Auto pipeta meios-tons 48
Fator Q 45, 363

Feature-CD
> Consulte: SilverFast
Ferramenta 1: Auto-ajuste de imagem 96
Auto-ajuste e conservacao de tendéncia de cor
100
Auto-ajuste e eliminagao de tendéncia de cor 99
Auto-ajuste e limiar 101
Caixa de dialogo Peritos 103
Botao Auto-ajuste 96
Azul 96
Multicolor 96
Multicolor + C 96
Limiar do auto-ajuste a “0” 101
Limiar do auto-ajuste a “30” 102
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Ferramenta 2: Luz/sombra 105

Ajuste da luz 105

Ajuste da sombra 106

Ajuste dos meios-tons 107
Conservar luzes especulares 112

Conservar uma tendéncia de cor ao ajustar
luzes/sombras 112

Em combinac¢do com a ferramenta de luz/sombra
114

Luz em ”0” e sombra em “100%” 105
MidPip4 108
Editar pipeta de meios-tons 109
Excluir pontos neutros 110
Mensagens de alerta 110
Mostrar pontos mais claro e mais escuro de uma
imagem 113
Mostrar ponto mais claro 113
Mostrar ponto mais escuro 114
Pipeta de neutralizagao multipla (MidPip4) 108
Restaurar luz/sombra 106
Valores para luz/sombra 111
Ferramenta 3: Histograma 115

Comprimir o espago de cor no histograma 123
Comprimir o espaco de cor através do histogra-
ma 126
Exemplo de compressao do espaco de cor 125
Resultado 124
Tridangulos ajustaveis e campos de entrada
“Compressao do espaco de cor” 124
Eliminagdo automatica de tendéncia de cor 119
Histograma triplo 117
Modo Standard 117
Representacao tripla em paralelo 117
Representacao tripla escalonada 118
Otimizar um histograma manualmente 121
Regulador deslizante para a eliminagdo manual
de tendéncia de cor 120
Selecionar canais do histograma 118
Ferramenta 4:Dialogo Gradagdo 129

Caixa de dialogo Gradacao 130
Curvas de gradacao 131
Ajustar as curvas de gradacao 131

Canais de curvas de gradacao 132
Carregando curvas de gradagao previamente
salvas 131
Carregar curvas de gradacao do Photoshop 135
Controle dos pontos de curva 134
Ativar/desativar ponto 134
Deslocar ponto verticalmente 134
Hottrack na direcao vertical 134
Curvas de gradacgéo estendidas 135
Desativar pontos da curva de gradagao 133
Deslocando os pontos da curva 131
Excluir uma curva de gradagao 132
Gradagéao hottrack 134
Introduzindo valores nos campos de entrada
131
Restaurar pontos de curva desativados 133
Salvar uma curva de gradagao 132
Selecionar curvas de gradagao 135
Utilizando os controles deslizantes 131
Gradacao 129
Meios-tons lineares e logaritmicos 136
Ferramenta 5: Correcéao global 137

Alterar o balanceamento de cor 139

Balanceamento de cor 138

Efeito do regulador de intensidade 137

Restaurar o balanceamento de cor 138
Ferramenta 6: Correcéao seletiva de cor 140

Color Matrix 12 140
Color Matrix 6 140
Correcao de 12 cores 156
Correcao de cores individuais 140
Correcao HSL através dos controles deslizantes
143
Correcéo seletiva de cor com camadas e masca-
ras multiplas 157
Criagao de novas camadas 158
Deslocar camadas (mudar a sequéncia delas)
160
Excluir camadas 159
Trocar de camada (“Folhear”) 159
Correcéo seletiva numa imagem 144
Objetivo da correcao seletiva de cor 142
Circulo de cor 142, 146
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Controles HSL 142
Matriz de cores 142
Predefinicbes da correcédo de cor 147

Predefinicbes para a matriz de cores 147
Predefinicbes para combinacdes de controles e
matrizes 147
Selecionar a cor a ser corrigida 142
Selecionar cores 146
Trabalhar com ”presets” de correcao de cor 148
Unir “presets” para uma correcao completa 148
Utilizacdo de mascaras 149
Contorno duro ou suave da mascara 151
Criagao duma mascara nova com o "Poligono"
150
Criar uma mascara nova com o "Lago" 150
Criar uma mascara nova com o “Pincel” 150
Modificar uma mascara existente 152
Ampliar uma mdscara 152
Apagar mascara: < Excluir > 154

Criacéo direta de uma mascara invertida 152

Desativar mascara: < Nenhuma mascara >
153

Diminuir uma mascara 152
Indicagdo da area inativa da mascara 154

Inverter uma mascara posteriormente: <
Inverter > 152

Mudar a posicéo da mascara: < Deslocar >
153

Trocar mascara 153

Selecionar uma ferramenta 149
Visdo geral 141

Ferramenta 7: Zoom na pré-digitalizacao 166
Interromper a pré-digitalizacao 166
Leitura do densitometro e curvas de gradacéao

Parametros iguais uma sequéncia 169
Quarta coluna para valores de cinzentos 170
Ferramenta Olhos vermelhos 263
Ferramentas de SilverFast 36
Indicador ativo 36
Ferramentas para imagens brilhantes 89
Ferramentas de SilverFast - visao geral 90
Filme APS 33
Filme Quicktime 34
Filmes QuickTime 26
Filtro 94
FireWire 17, 66
Fluxograma da otimizacao de imagens 95
Foco 33, 225
Autofoco “desligado” 226
Autofoco "ligado" 226
Comutador de foco 225
Controle de foco 226
Foco manual "ligado" 226
Foco manual com pré-visualizacao 227
Foco manual 226
Formatos de arquivo 219
Leitura de diversos formatos de arquivo 224

Salvar em diversos formatos de arquivo 219
Ajustes para salvar no formato DCS 223
Arquivo multiplo 223
Arquivo Unico 223

Ajustes para salvar no formato JPEG 223
Formato 223

Qualidade 223

168
Pré-digitalizacao de alta resolugao 166
Zoom e densitometro 168
Ferramenta 8: Dialogo Peritos 169

Caixa de dialogo para profissionais 169

Exportacdo dos parametros da imagem como
arquivo de texto 171

Mostrar/ocultar janela de curvas 170

Modo de digitalizagéo “Lote” (Modo Batch) 220
Modo de digitalizagdo “Modo lote (arquivo)” 221
Ajuste do numero de imagem no lote 222

Formato de arquivo 222

Nome dos quadros de digitalizacéo 221
Modo de digitalizacao “Normal (Arquivo)” 220

Formado de arquivo 221

Nome do quadro de digitalizacdo 220
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Modo de digitalizacado “Normal” 220
Formatos médios (film) 217

Formatos médios de 6x4.5, 6x6, 6x7 e 6x9 cm
34

Funcdes especiais 174

G

Gama 45, 54
GANE 191 > Consulte GANE

Ativar GANE 192

Intensidade 193

Limiar 193

Modo Peritos 193

Passos de preparacao importantes 191
Geral 74

Gerenciador de aparéncia 15

Gerenciador de Tarefas 260, 279, 280, 281,
287, 290, 291, 301

Elementos do Gerenciador de Tarefas SilverFast
280
Fluxo de trabalho para o Gerenciador de Tarefas
SilverFast na digitalizagao de tiras de filme 291
O Gerenciador de Tarefas SilverFast na utilizacao
com scanners de filme* e tiras de filme 283
A otimizacao de imagens propriamente dita 287
A selecao das imagens desejadas 284
A visualizagao geral da tira de filme 284
Acrescentar (criar) anotacoes de tarefa 283
Adicionar todos os quadros a janela de pré-
visualizacao 285
Adicionar um quadro individual 286
Ativar o Gerenciador de tarefas 283
Iniciar a digitalizagao real 289
Manuseio de arquivos de imagem 289
Processamento das anotacdes de tarefa 287
Restaurar uma tarefa 290
Sair do modo de manipulacéo 288
Selecao do formato de arquivo 289
Selecao do local de armazenamento para as
digitalizagdes 288

Significado e finalidade do Gerenciador de
Tarefas 281
O que diferencia o GT da digitalizagédo em lote?
282
O que é o Gerenciador de Tarefas ? 281
O que é uma tarefa? 282
Para que serve o Gerenciador de Tarefas ? 281
Utilizagao do Gerenciador de Tarefas SilverFast
com scanners de mesa 292
Diferengas no trabalho com scanners de filme
292
Utilizagao do Gerenciador de Tarefas com
SilverFastHDR, -DC, -PhotoCD 293
Administrar tarefas completas 297
Copiar anotagdes de tarefa completas 296
Copiar parametros de anotagdes de tarefa 295
Diferengas no Gerenciador de Tarefas entre as
versoes SilverFastHDR, -DC, e SilverFastAi 296
Diferengas no trabalho com scanners 293
Fluxo de trabalho nas etapas do Gerenciador
de Tarefas 298
Mensagens de erro no Gerenciador de Tarefas
300
Gerenciamento de cor 328, 329, 331, 334
Interno —> Monitor 334
Interno—>Saida 335
Introducao 329

Objetivo do gerenciamento de cors de
SilverFastAi 330

Calibracao IT8 fiavel (opcional) com o Perfil ICC
330
Controle de cores individuais com a correcao
seletiva de cor 330
Correspondéncia automatica com o Photoshop
330
Scanner -> Interno 334
Gradacao 85, 91, 93, 98, 169, 281
> Consulte: Ferramenta 4: Dialogo Gradacao
Gradacao automatica 90, 96, 98
Gradacao Hottrack 134

GT 282, 283, 285
> Consulte: Gerenciador de Tarefas
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Hardware 281

HiRePP «High Resolution Picture Performan-
ce»

> Consulte: SilverFastHiRePP

Histograma 90, 97, 101, 102, 103, 115, 281, 361

HSL 128, 142, 144, 210, 211

ICC 330, 333, 339

ICE
> Consulte: DIGITAL ICE technologies

ICM 332, 336, 338
ImagePilot 92
Imprimir diretamente da janela de pré-visuali-
zagao 265
Incorporar perfis 341
Indicador ativo 36
Instalacao 14, 18
Iniciar e liberar SilverFast através da SFLauncher

23
Iniciar e liberar SilverFast através de Photoshop
22
Instalacéo de SilverFast como Plugin 18
Macintosh 18
No caso de problemas com a introdugao do
numero de liberacéo 25
SilverFast como TWAIN Module 21
Iniciar e liberar o TWAIN Module de SilverFast
21
Instalagao dos TWAIN Modules 21
Interno 336, 342

Interpolacéo 44
Introducéo 5

IPTC 255
ISO 200, 201, 211
IT8 96, 330

J

Jato de tinta (Resolucao 6tima) 366

JobManager
> Consulte: SilverFast / Gerenciador de Tare-
fas

JPEG 221

K

K 128
Kodak PhotoCD
> Consulte: SilverFastPhotoCD

L

Lab 280, 335, 342

Formato de saida Lab selecionado 280
Laco 150, 316

LaserSoft Imaging AG 3
LaserSoft Imaging, Inc 3
LCH 128

LED 290

Lineatura (LPI) 362

Lineatura de saida 363
Ipcm 362

Lupa 44
Luz / sombra 129

Luz/sombra
> Consulte: Ferramenta 2: Luz/sombra

Luzes 47
Luzes / sombras / meios-tons 90
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Macintosh 66, 212, 301

Macintosh 68k 15
PowerMacintosh 15
Magazine de diapositivos 217

Maquina fotografica digital 333
Mascara 1152, 316
Mascara de desfocagem 129

Mascara de desfocagem (USM) > Consulte
Acentuar uma imagem
Matiz de cor
Conservacao da matiz de cores > Consulte Matiz
de cor
Eliminacéo da matiz da cor 99
Matriz 140

Combinacodes de controles e matrizes 147
Matriz de cores 147
MB 363

Meios-tons 107, 136

Lineares e logaritmicos 136
Meméria RAM 15

Mesa de Luz Virtual 235, 238, 243

Barra de ferramentas e controles em detalhes 244
Browser de arquivos e janela de navegagao 244
Dialogo de impressdo ampliado na MLV 266
Estrutura do Dialogo de impressao ampliado
266
Imprimir imagem individual 267
Transferir varias imagens para a pagina de
impressao 269
Exemplo de sequéncia de trabalho com a MLV
261
Janela Album - A area de trabalho central da
MLV 250
Ajustar o tamanho das miniaturas na janela
album 253
Barra de progresso 256
Classificar imagens na janela album 251
Drag & Drop 251

Editar nome de arquivo e comentario de ima-
gem na album 253

Girar e espelhar imagens na album 254
Imprimir folha de contato das &lbums 254
Informacgéo de imagem IPTC no album 255
Mostrar informagdes sobre a imagem (EXIF) 256
Tamanho da janela album 257

Janela de visualizacéo geral e Barra de ferramen-

tas 246

Localizar 247
Lupa 249
Organizagao da MLV 243
Paleta Album 245
Paleta Presets 245
Pontos azuis* ou verdes nas miniaturas 249
Teclas de atalho para a MLV 262
Mesa de Luz Virtual (Virtual Light Table) 33
MidPip4 127
> Consulte: Ferramenta 2 : Pipeta de neutrali-
zacao multipla (MidPip4)
MLV 238, 243
> Consulte: Mesa de Luz Virtual (Virtual Light
Table)
MLV (Mesa de Luz Virtual) 46
Modelos de cor 369
Modo de digitalizagao 219, 221
Modo de imagem 57
Modo de manipulacao 287
Modo Lote (arquivo) 221
Modo Peritos 184, 193
Monitor 329, 331, 333, 334, 336, 342
Multiple Fixpip 116, 127, 178
Multiple sampling 197
Numero de passagens 197
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N Perfil de separacao 343
Perfil do monitor 329

N&o processadas 290 Perfil do scanner 329

Necessidade de mais de 256 niveis de cinzen- Perfil ICC 330, 335, 336, 341

to 361 Incorporar o perfil ICC 341
NegaFix Perfis para ColorSync / Cinzento 337
> Consulte: SilverFastNegaFix Perfis para o ColorSync 336
Negativo 56, 216 Perfil de camara 241

Perfil de filme 209, 211
Perfil ICC 52, 241, 344
Perfis do scanner 336

Niveis de cinzentos 360
Nome do scanner 336

Numero de liberagao 25
Perfis para ColorSync 51

o PhotoCD 282
Photoshop 14, 22, 50, 126, 217, 229, 291, 330,
Olhos vermelhos 34 332, 334, 342, 343, 344, 347, 361
> Consulte: Ferramenta Olhos vermelhos Photoshop Plugin 45
Opaco 336 Pincel 150, 316
Opgdes 339 Pipeta 178
Original 217

Pipeta fixa 127

pixel 42, 83, 101

Plug&Play 333, 335, 342
Plug&Play CMYK 52, 79, 94
Plugin 41, 76, 77

Otimizagdo de um negativo 201
Otimizando a gradacéao 129
Otimizar imagem 291

P pol. 42
P&P 343 Poligono 150, 316
P&P CMYK 77 ponto 42, 228
P+P CMYK 50 Ponto mais brilhante 47
paica 42 Ponto mais claro 113
Paleta de ferramentas de rotagao 37 Ponto mais escuro 47, 114
Parametros 169 Ponto preto/branco 34
Parametros anteriormente 285 Portador de diapositivo 217
Perceptivo 339 Positivo 56, 216
Perfil PostScript 338
Interno 337 Pré-digitalizacao 69, 80, 83, 84, 106, 107, 166,
Perfil da impressora 329 282
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As vantagens da pré-digitalizacao de SilverFast
69

Digitalizacdo em lote 73

Pré-digitalizacdo automatica 80

Pré-digitalizacdo de alta resolugao 83

Salvar e carregar quadros de digitalizacao indivi-
duais com seus parametros 72

Softproof permanent 77

Varias sele¢des na pré-digitalizacédo 71

Pré-visualizacao 279, 283, 286, 331
Pré-visualizacao a janela 286
Predefini¢coes 39, 40, 41, 43

Arquivo de aplicagao de SilverFast (Pasta "Prefs")
41

Arquivo de calibracao de SilverFast (Pasta
"SilverFast") 42

Arquivo de pré-visualizagdo de SilverFast (Pasta
"Pré-visualizacdes") 41

Arquivo de pré-visualizagdo Desreticulagdo/Acen-
tuacao SilverFast (Pasta "Pré-visualizagbes") 42

Arquivo de pré-visualizacdo Sem resolucao de
acentuacao (Pasta "Pré-visualizagdes") 42

Arquivo de preferéncias de SilverFast (Pasta
"Prefs") 41

Arquivo de zoom (Pasta "Pré-visualizagées") 41

Arquivos do Gerenciador de Tarefas (Pasta
"Tarefas") 42

Preferéncias do Mac 41

Preferéncias do Win 41
Predefinicoes “Auto” 47

ACR quando Automatico 49

Auto-ajuste com ADF 49

Auto-contraste 49

Fator Auto pipeta meios-tons 48

Limiar do Auto-ajuste para luz/sombra 47

Luzes em % (ponto mais brilhante) 47

Reducéo do quadro 49

Remocao de tendéncias de cor 47

Sombras em % (ponto mais escuro) 47
Predefinicées “CMS”* (Gerenciamento de cor)
50

Gerenciamento de cor 50
CMS Interno > Monitor 50
CMS Interno > Saida 50
CMS Scanner > Interno 50
Perfis ICC embutidos 52
Incorporar perfis ICC 52
Perfil de calibragao 52
Perfis para ColorSync 51
Interno 51
Perfis para ColorSync / Cinzento 51
Rendering Intent 51
Saida / impressora 51
Scanner (Opaco) 51
Scanner (Transparéncia) 51
Plug&Play CMYK 52
Predefinicdes “Especiais” 53
Digitalizar rascunho 54
Filtro de cores (ocultar cores) 53
Limitar inclinacdo gama 54
Luminosidade da lampada 54
Meios-tons 53
Pasta Albuns 54
Pré-digitalizar “monocromatico” 53
Pré-digitalizar rascunho 53
Tamanho maximo do cache 54

Predefinicdes “Geral” 43

Abrir MLV ao inicializar 46

Abrir SF novamente apds a digitalizagao
(SilverFastAi) 45

Ajuste padrao 44

Correcao em tempo real 46

Fator Q 45

Gradacao de gama 45

Gradacao de gama para saida de HDR 45

Interpolagao na resolugao de digitalizacao 44

Largura da mascara suave 46

Modelos de cor RGB ou CMY 43

Mostrar imagem processada* (sé6 com Silver-
FastDC, -DCPro, -HDR com SFLauncher) 46

Mudar volumes de trabalho 45
Parametros predefinidos 44
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Pré-digitalizacao de alta resolugao 44
Raio de densitometro 43

1, 2x2 e 3x3 pixels 43
Reabrir SF apds o processamento* (SilverFastDC,
-DCPro, -HDR) 45

Unidades de medida em cm ou polegadas 43
Prefs
> Consulte: Predefinicdes
Preset 148
Processamento em lote 72

Processamento em tempo real 69

Q

Quadro 286
Quadro individual 286
Quadros de digitalizacdo 72
"Restaurar tudo" ao excluir quadros de pré-
digitalizacédo 75
Ativar quadros de digitalizagao 75
Copiar parametros para outro quadro de digitali-
zagao 76
Excluir um quadro de digitalizagao 75
Leitura do nimero de quadro 80
Mover quadro de selecao e copiar 76
Salvar e carregar multiplos quadros 74
QuickTime 26, 34

R

RAM 15, 66
Reducéo de olhos vermelhos 34
Relacdes entre modelos de cor 369

Remocéo de poeira e arranhdes
> Consulte: SilverFastSRD

Rendering intent 339

“Rendering intent” para perfis ICC 339
Colorimétrico absoluto 340
Colorimétrico relativo 340
Perceptivo 339
Saturagao 340

Reproducéao de cores 329

Requisitos do sistema 15
Macintosh 15
Windows 16

Resolucao 62, 83, 359

Mostrar resolucao efetiva de digitalizagao 62
Mostrar resolucao interpolada de digitalizagao 62
Que "resolucédo” é mostrada por SilverFast? 364
Resolucéao de digitalizagao 360, 363, 364
Resolucao de digitalizagcao para 1:1 62
Resolucéo de entrada 360
Resolucéo de impressao 362
Resolucéo de trama

Ipcm 362

LPI 362
Resolucéo efetiva 63
Resolucéo interna 63
Resolucéo interpolada 360
Resolucdao matematica 360
Resolucéao optica 360

Resolucgéo étima para impressoras a jato de tinta
366

Varias resolugdes 6ticas 86
Restaurar 206, 213
Restaurar os valores de luz/sombra 106
Restaurar status 290
Restaurar tudo 75
RGB 43, 66, 77, 91, 104, 127, 128, 221, 280,
282, 332, 335, 338, 341

Adobe RGB 332, 334, 341, 344

Apple RGB 332

Configuracdo RGB 344

Formato de saida RGB selecionado 280
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Rotacao 37

S

Saida 335, 338, 343
Saida/lmpressora 338
Salvar 287, 344

SC2G = Selective Colour to Grey
> Consulte: SilverFastSC2G® Conversao seleti-
va de cor para cinzento
Scanner 282, 331, 333, 334, 336, 349, 360, 368
Scanner com varias resolugdes oticas 86
Scanners de filme 215

Adaptador APS 215

Ajuste de posicao da tira de filme 217

Dialogo SilverFastAi apds interrupcéo de um lote
218

Digitalizac6es em lotes com alimentacao automa-
tica de documentos (ADF) 217
Modo lote 217
Portador de filme para formatos médios 217
Portador de tira de filme 216
Portadores de filme 215
ScanPilot 89, 92, 93, 287

Diferenga entre ScanPilot e ImagePilot 92
Textos de ajuda do ScanPilot 93

SCSI 17, 66
Scanner SCSI-ID 17

Selecao da janela 285

Selecdo de imagens 284
Selecionar 288

Seletiva 148

Separacédo 342, 343
Separacao de 4 cor 335
SF-200 33

SFLauncher
> Consulte: SilverFast / SFLauncher

SilverFast

Gerenciador de Tarefas SilverFast 32
ScanPilot 32
SFLauncher 23, 46, 229
SilverFast “Feature-CD” 24
SilverFast Online Treinamento com filmes
QuickTime 26
SilverFastACR® Reconstituicdo adaptativa de cor
161
Regulador ACR 161
SilverFastAi 31, 45, 50, 55, 57, 229
SilverFastDC 45, 89, 229, 238, 258
Abrir a Mesa de luz virtual (MLV) 243
Abrir um arquivo de imagem através do botéo
“Abrir” 271
Otimizar imagens 258
Otimizacao através do Gerenciador de
Tarefas SilverFast 260
Otimizacao direta em SilverFast 258
SilverFastDCPro 50, 89, 229, 238, 258
Calibragao IT8 com SilverFastDCPro 272
Diferengas na calibracao entre scanner e
cémara digital 272
Sequéncia de calibragdao com SilverFastDC-
Pro 273
Esvaziar a memoria cache 257
EXIF 256
IPTC 255
Trabalho com dados brutos (RAW data) em
SilverFastDCPro 239
Ajustar tamanho da memdria intermediaria
240
Determinar o caminho da pasta do album
239
Perfil ICC para a sua cdmara 241
Predefinicbes e memoria intermediaria 239
Requisitos de sistema 239
Selecao manual de um perfil de camara 241
Workflow para a conversdo de arquivos RAW
242
SilverFastHDR 33, 50, 54, 55, 57, 89, 229, 235
A Mesa de Luz Virtual (MLV) 235
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Abrir um arquivo de imagem através do botao
“Abrir” 235
Alternativa para abrir imagens 236
HDR Abrir imagem 236
HDR Visualizagéao geral 236
SilverFastHiRePP 274
Como, exatamente, trabalha HiRePP? 275
Compatibilizar arquivos de imagens existentes
com HiRePP 275
Para quem HiRePP é especialmente interessan-
te? 275
Quanto é a economia de tempo? 274
SilverFastNegaFix 56, 199
1. Otimizacao de negativos (filme) através de
perfis integrados 199
2. Exemplo para a otimizagao de um negativo
201
3. O dialogo “Peritos” 203
Ajustar curvas de gradacao de filme 209
Apresentacdo do menu “Curvas” 209
Apresentacao do menu “Expansdo” em
detalhes 206
Auto-mascara 206
Definir pontos preto/branco 208
Diglogo “Curvas” 203
Diglogo “Expansdo” 203
Fluxo de trabalho com o modo “Peritos” 204
Neutralizar tendéncias de cor 210
Produzir tendéncias de cor propositais 211
Quando o dialogo “Peritos” deve ser utiliza-
do? 203
Salvar modificagcées como novo perfil de
filme 211
Visdo geral do dialogo “Peritos” 203
4. Ficha de referéncia para SilverFastNegaFix
212
Auto tolerancia 199
Elementos de SilverFastNegaFix 213
Exposi¢ao 199, 200
Fabricante 199, 200
Sensibilidade (sensibilidade a luz) 199
Tipo do filme 199, 200
Viséo geral SilverFastAi 212

Visao geral SilverFastSE 212
SilverFastPhotoCD 89, 229, 230
Abrir um arquivo PhotoCD 230
Alternativa para abrir imagens PhotoCD 232
Imagem anterior/posterior 234
Imprimir visualizacao geral 234
PhotoCD Abrir imagem 233
PhotoCD Imagem (Nome da imagem) 233
PhotoCD Pasta 233
PhotoCD Visualizagéo geral 232
Selegao anterior/posterior 234
Selecionar imagens na visualizagao geral 231
Selecionar um grupo aleatdrio de imagens
231
Selecionar uma imagem 231
Selecionar uma sequiéncia de imagens 231
SilverFastSC2G® Conversao seletiva de cor para
cinzento 162
Alteracao dos fatores de conversao 165
Ativar a SC2G 162
Salvar, carregar e excluir definicbes 164
Transformar a imagem colorida em tons de
cinzento 163
SilverFastSRD 33, 303
Como arranhoes e poeira sao reconhecidos e
removidos? 303
Correcao em tempo real - ativar/desativar 311
Correcao manual 312
1. Mudar de tipo de defeito 313
2. Regulador “Deteccéo de defeito” e
“Tamanho de defeito” 313
3. Regulador “Intensidade” 314
4. Regulador ,Tamanho de ambiente” 315
5. Utilizagcdo de mascaras 316
6. Trabalhando com varias camadas 317
7. Salvar/carregar ajustes 319
Modo Peritos 320
1. Regulador “Tamanho de ambiente” 320
2. Arranhées compridos 321
3. Selecao “Tipo de defeito” 322
4. Selecao "“Orientagdo” 322
5. Regulador “Comprimento” 323
6. Regulador “Largura” 324
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7. Regulador “Contraste” 325
8. Regulador “Continuidade” 326
Sequéncia de trabalho de SilverFastSRD 306
Sequéncia de trabalho de uma otimizacao de
imagem com SilverFastSRD 307
1. Pré-digitalizagao 307
2. Zoom 307
3. Otimizagao de imagem 307
4. Resolugéo de saida 308
5. Acentuar imagem (USM) 308
6. Ligar SilverFastSRD 309
7. Navegador e Utilizac&o da janela de pré-
visualizagdo SRD 310
Visao geral 305
Sistema operacional 331, 344

Softproof 77, 78
Alteracao dos parametros de separacao e verifi-
cacao do efeito, por exemplo, na constituicao
do preto 79
Softproof das amostras de cor CMYK 78
Softproof permanente 77
Sombras 47
SRD (Smart Removal of Defects)
> Consulte: SilverFastSRD
sRGB 332
Supressao de grao e ruido
> Consulte: GANE

T

Teclas de atalho 301, 370
Macintosh 370
Windows 372
Teclas de atalho para a MLV 262
Tempo real 46, 69, 311
Tendéncia de cor 99, 119, 120
> Consulte: Matiz de cor

Eliminagéo de tendéncia de cor 99
TIFF 15

Tipo de digitalizacao 57
Transparéncia 336
Travamento de pixels 65
Tridngulo curvo 335
Troca de scanner 66

SCSI 66
USB e FireWire 66
TWAIN 21, 229, 334

Unidades de medidas paica, ponto, pixel 42
Upgrade 24

USB 17, 66

USM 308

USM (ingl.: Unsharp Masking)
> Consulte: Acentuar uma imagem

\'

Valores “antes” e “depois” 176
Visdo geral 31

Visualizacao geral 284, 286, 301
Volume de trabalho 45

w

Web 335
Windows 17, 66, 1152, 212, 284, 301, 332

Z:
Zoom 44, 83, 85, 91, 166, 168, 307

Zoom na pré-digitalizacao
> Consulte: Ferramenta 7: Zoom na pré-digitali-
zagcao
Zoom na pré-digitalizacédo

Editar uma pré-digitalizacao ampliada 84
Zoom e correcdes dificeis 85
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A

Arte de linha

Imagem que consiste somente de areas brancas e pretas, sem
conter tons de cinzento; imagem que contém apenas pixels
brancos e pretos.

ASCII
(American Standard Code for Information Interchange) Formato

padrdo que serve para representar dados ou texto em seg¢des
de 8 bits.

B
bit
(digito binario) A unidade basica de informacéo utilizada pelos
computadores. Tem dois estados: ligado ou desligado.
Branco/preto

Tipo de imagem composta apenas por pixels pretos e brancos.
byte

Unidade de informacéo equivalente a oito bits.

C
cabeca de digitalizacéo

Parte do scanner que contém indicadores luminosos fluores-
centes que passam pela imagem.

cadeia em margarida

Ligagcédo sequencial como na ligacéo de diversas unidades no
bus SCSI .

cadeia SCSI

Grupo de dispositivos SCSI ligados entre si através de cabos
de interface periféricos e ligados a porta SCSI do computador
através de um cabo do sistema SCS.

calibragao
Processo de definicdo do equipamento para uma medida
padrao.
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canal

Uma digitalizagéo da escala de cinzentos ou um dos trés com-
ponentes RGB que constituem uma digitalizagao a cores.

CCD

(Charge-Coupled Device) Chip eletronico sensivel a luz utilizado
pelos scanners para medir a luz.

CLUT

(Colour Look-Up Table) Conjunto das cores mais utilizadas
armazenadas num arquivo ou no sistema.

CMYK

(ciano, magenta, amarelo, preto) Cores primarias subtrativas,
também chamadas cores de processo, utilizadas para a
impressao a cores.

comp

(completo) Teste de impressao utilizado para avaliar o esquema
e o design.

compressao
O processo de diminuir o tamanho de um arquivo.
contraste
O intervalo entre as areas mais escuras e mais claras.
cor excluida
Cor que se define no scanner para que este nao a reconheca.
cores aditivas primarias

Luzes vermelha, verde e azul que formam luz branca quando
misturadas.

cores subtrativas primarias

Cores das tintas ciano, magenta e amarelo que formam a cor

preta quando misturadas. se misturam para formar a cor preta.
correcdo gama

Aplicagdo de um algoritmo para corrigir imagens devido ao fato

de as maquinas e as pessoas terem percepcoes diferentes das
gradacgdes de tons.
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D

DCS
(Desktop Colour Separation) Formato que contém cinco arqui-
vos PostScript para cada imagem a cores.

densitometro
Dispositivo que serve para medir a intensidade de luz refletida
pelo papel ou passagla através da pelicula, para verificar a
qualidade de saida. E também uma funcionalidade do software
SilverFast, onde serve para medir as alteracbes entre original e
saida.

dpi

(pontos por polegada) Unidade de medida para a resolugao de

saida de uma impressora. Também utilizada para a resolucao

do scanner, apesar de ppi ou spi ser mais correto.
dupla-impressao

Imprimir em areas ja impressas, contrariamente a utilizacao de

recortes.

E

EPS

(Encapsulated PostScript) Formato de arquivo que pode conter
imagens digitalizadas e imagens PostScript, bem como infor-
macdes da impressora.

esbatimento
Processo de transformacao em meios-tons que utiliza grupos
de pontos em vez de células de meios-tons espagadas de
forma regular.

escala de cinzentos
Tipo de imagem composta por pixels pretos, brancos e cinzen-
tos. E, também, o intervalo de cinzentos nestas imagens medi-

do em percentagem de preto (0% branco e 100% preto) ou
niveis de cinzento (O preto e 255 branco).
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F

fotocompositora (imagesetter)

Dispositivo que transfere arquivos digitais (imagem ou texto)
para filmes monocromo ou fotolitos, utilizando para isso uma
ou mais feixes de luz intermitentes. Os dados séo
“gravados”’como sequéncia de pontos que resultam em areas
continuas para imagens de arte de linhas (tragos) ou pontos de
reticula para a impressdo em tons de cinzento.

frequéncia de linhas

Consultar Ipi.

G

gama
Medida de contraste que afeta os tons intermédios de uma
imagem.

ganho de ponto

Defeito de impressdo em que 0s pontos de meio-tom ficam
maiores do que se pretende.

GCR
GCR (Gray Component Replacement) Técnica para reduzir a

quantidade de tintas ciano, magenta e amarelo numa area e
substitui-las por tinta preta.

H

histograma
Diagrama que representa a gama de tons de uma imagem
como sequéncia de barras verticais. Na horizontal estdo dispos-
tos os tons e na vertical a frequéncia com a qual cada tom é
encontrado na imagem.

HSB

(Hue, Saturation, Brightness) Modelo de cores que define uma
cor especificando a sua tonalidade, saturagéo e brilho.
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I
interpolacao

célculo matematico que o scanner efetua para aumentar a
resolugéo.

J

JPEG

(Joint Photographic Expert Group) Algoritmo de compressao
para arquivo de imagem.

K
kilobyte
Unidade de memoria equivalente a 1024 bytes.

L

lineatura

Medida que define a resolugao de reticulas usadas em fotolitos,
relacionando as distancias entre pontos. Ex.: 150 linhas por
polegada, 133 linhas por polegada etc.

Ipi
(linhas por polegada) Unidade de medida para a frequéncia de
de linhas, ou quantas células de meio-tom ocorrem em cada
polegada.

LUT
(Look-Up Table) Tabela de cores que um computador pode
apresentar num dado momento.

luzes

As partes brancas e quase brancas de uma imagem.
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mapa de bits
Imagem formada por uma matriz de pontos ou pixels.
megabyte
Unidade de memodria equivalente a 1024 kilobytes.
meio-tom
Tom intermediario que fica entre os extremos luz e sémbra.
memoria
Hardware do computador que armazena informagao para a ir
buscar posteriormente. Este termo pode referir-se quer a

memoria do disco rigido, quer a memaria RAM. Consultar
também RAM.

memoria virtual

Funcionalidade de algumas aplicactes (e Sistema 7) que
permite ao usuario utilizar espaco do disco rigido como RAM.

modulo Plug-in
Software executado dentro de outra aplicagao.
moiré
Padrao indesejavel decorrente da digitalizagado de uma imagem

em meios-tons devido a interagéo da reticula de meios-tons
com a grade de digitalizacéo.

montagem

Processo normal de montagem da separacé&o de cores e texto
impresso a mao antes de fazer as chapas de impressao.
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N

numero de identificacao SCSI

Numero atribuido a cada dispositivo SCSI ligado a um compu-
tador. A Macintosh tem atribuido o nimero de identificagéo 7.
Os outros dispositivos podem utilizar as identificagdes de 6 a O.
O 6 indica a prioridade mais alta para as comunicagées e 0 O a
prioridade mais baixa.

P

PICT
Formato de arquivo original do Macintosh para imagens.

pixel
(Picture Element) Menor ponto de uma imagem digitalizada. Os
pixels de branco/preto séao pretos ou brancos, os pixels da
escala de cinzentos podem ter niveis de cinzentos de O a 255
para cada canal RGB.

ppi
(pixels por polegada) Unidade de medida para a resolugdo de
imagens baseadas em pixels como, por exemplo, as imagens

apresentadas num monitor. Também utilizada para a resolucéao
do scanner.

pré-impressao
Técnica para preparar a pelicula a partir da qual séo feitas as
chapas de impresséo.

pré-visualizagao
Versao de baixa resolugdo de uma imagem que aparece na

janela de pré-visualizagdo de SilverFast para ajudar a definir a
area de digitalizacao e os controles do scanner.

prova

Representacéo da impressao final para que possa ser avaliada
antes de ser impressa.

400 Manual SilverFast®



R

RAM

(Random Access Memory) Num computador, memoria de
curto prazo baseada num chip, na qual as aplicacdes sao
carregadas para serem executadas.

Reticula
Uma série de pontos menores e maiores que representam
areas de intensidades de cor de uma imagem de tom continuo.
Imagens em escalas de tons podem ser convertidas em reticu-
las imprimiveis utilizando meios fotograficos ou no computador
quando da saida em filme.

RGB
(Red. Green, Blue) As cores aditivas primarias utilizadas para
apresentar as cores no monitor.

S

SCSI

Acrénimo de Small Computer System Interface. Um interface
padrdo da industria que fornece acesso de alta velocidade a
dispositivos periféricos.

Separacao de cores

Divisdo de uma imagem a cores nos seus quatro componentes
CMYK para impressao. (Também diz respeito ao negativo da
pelicula C, M, Y ou K a partir do qual séo feitas as placas de
impressao.)

service bureau

Estabelecimento especializado em transformar arquivo de
computador em fotolitos.

sombras
Os tons pretos e quase pretos de uma imagem.
terminador

Dispositivo utilizado numa cadeia SCSI para manter a integrida-
de dos sinais que passam na cadeia SCSI. Uma cadeia SCSI
deve ter um terminador no inicio e no final da cadeia SCSI.
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TIFF

(Tagged Image File Format) Formato de arquivo para trocar
arquivo s entre aplicacoes e computadores.

tons intermédios
Intervalo de tons entre as sombras e os realces de uma ima-
gem.

trapping
Técnica para sobrepor cores adjacentes para compensar
incorrecdes no registo da impressao

U

UCR

(Undercolour Removal) Técnica que serve para reduzir a quanti-
dade de tinta magenta, amarela e ciano nas areas neutras de
uma imagem e substitui-las por uma quantidade adequada de
tinta preta.
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